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			PŘED DVANÁCTI LETY

			Výpověď: Finn McQuaid

			Datum: 15. 3. 2006

			Čas: 03.45

			Místo: Fonches

			Vraceli jsme se z lyžování v Megève. Rozhodl jsem se, že Laylu překvapím a cestou se stavíme v Paříži, protože tam ještě nikdy nebyla. Dali jsme si večeři v restauraci poblíž katedrály Notre-Dame a pak jsme se prošli kolem Seiny. Mohli jsme tam přespat – přál bych si, abychom to udělali, ale nemohli jsme se dočkat, až budeme doma, v našem domku v St. Mary’s v Devonu.

			Z Paříže jsme odjížděli určitě někdy okolo půlnoci. Asi po hodině a půl jízdy jsem chtěl zastavit na záchod, a tak jsem sjel z dálnice na odpočívadlo u Fonches. Není tam benzinka, nedá se tam nic koupit, ale věděl jsem, že tam jsou záchody, protože jsem se tam už na dřívějších cestách do Megève stavoval. Odpočívadlo bylo opuštěné až na jedno auto, o kterém jsem vám už říkal, že bylo zaparkované přímo u záchodů. Na parkovišti pro kamiony byly myslím dva, určitě aspoň dva, protože jeden jsem viděl odjíždět a pak ten, s jehož řidičem jsme později mluvili.

			V autě se převalovala prázdná lahev od vody, a protože jsme cestou z Megève svačili, projel jsem kolem záchodů až na druhou stranu parkoviště, kde byl koš, abych tam ty odpadky vyhodil. Já – měl jsem prostě zastavit u záchodů a ke koši dojít. Kdybych to udělal, byl bych blíž. Měl jsem být blíž.

			Layla spala – usnula hned, jak jsme najeli na dálnici. Nechtěl jsem ji budit, a tak jsem chvíli jen tak seděl a trochu odpočíval. Vzbudila se, když jsem začal sbírat obaly na vyhození. Na záchod jít nechtěla. Řekla, že půjde radši až na nějaké pořádné benzince. Vystoupil jsem z auta a řekl jí, ať za mnou zamkne, protože mi bylo nepříjemné ji tam v té tmě jen tak nechat. Layla nesnáší tmu, víte.

			Když jsem přišel k toaletám, zrovna z nich vycházel nějaký muž a asi o minutu později jsem slyšel odjíždět auto. Byl menší než já, asi něco přes sto osmdesát? Myslím, že byl tmavovlasý a určitě měl vousy. Na záchodě jsem to odbyl rychle, protože jsem se tam necítil dobře. Měl jsem pocit, jako by mě někdo sledoval. Možná proto, že jedna z kabinek byla zavřená.

			Když jsem se vracel k autu, uslyšel jsem nastartovat kamion a pak jsem se díval, jak vyjíždí na dálnici. Jel rychle, jako by spěchal, ale upřímně jsem nad tím nijak nedumal. V dálce jsem viděl siluetu našeho auta. Bylo tu teď jediné, to druhé auto, které parkovalo přímo u záchodů, už odjelo. Až když jsem přišel blíž, zjistil jsem, že Layla v autě není. Myslel jsem si, že asi změnila názor a přeci jen si šla odskočit. Pamatuju si, jak jsem se ohlédl, protože jsem si byl jistý, že poběží za mnou – to místo by ji určitě děsilo stejně jako mě. Jenže tam nebyla, a tak jsem si sedl do auta a čekal. Temnota okolo se mi ale dostávala pod kůži, a tak jsem nastartoval a přejel k záchodům, kde bylo aspoň trochu světla, aby Layla nemusela chodit tak daleko.

			Už po pár minutách jsem se o ni začal bát. Bylo divné, že se ještě neobjevila, a tak jsem vystoupil z auta a došel na dámy, abych se po ní podíval. Byly tam tři kabinky, dvě prázdné, ale ta poslední měla zavřené dveře, takže jsem předpokládal, že je Layla tam. Zavolal jsem na ni, ale nikdo neodpověděl. Vzal jsem za kliku a otevřel. Šlo to snadno. Layla tam nebyla, a tak jsem vyběhl ven a začal ji volat. Napadlo mě, že když jsem odešel, vystoupila, aby si trochu protáhla nohy a nadýchala se čerstvého vzduchu. Ale už v tu chvíli, kdy mě to napadlo, jsem věděl, že by nikam nešla, ne v noci, ne v té černočerné tmě, protože jak už jsem říkal, nesnášela tmu.

			Oběhl jsem záchodky, kdyby byla náhodou za nimi. Když jsem ji tam nenašel, vzal jsem si z kufru auta baterku a začal ji hledat po celém odpočívadle. Na parkovišti pro náklaďáky stál pořád jeden kamion, tak jsem k němu došel a zavolal na řidiče, protože jsem doufal, že mi pomůže s hledáním. V kabině ale nikdo nebyl, a když jsem zabušil na dveře, nikdo se neozval. Předpokládal jsem, že řidič nejspíš spí vzadu. Zkoušel jsem zabouchat i tam, ale nikdo mi neotevřel. Když jsem pak vytáhl mobil a zjistil, že nemám signál, nevěděl jsem, co dělat. Nechtěl jsem odjet, kdyby Layla někde upadla a byla zraněná, jenže mi bylo jasné, že jen ve světle baterky ji nenajdu. Vrátil jsem se proto do auta a co nejrychleji dojel na nejbližší benzinku. Tam jsem vběhl dovnitř a volal o pomoc. Chvíli trvalo, než se mi podařilo vysvětlit, co se stalo, protože francouzsky moc neumím. Nakonec to ale pochopili a zavolali místní policii. A pak už jste přijeli vy s velmi dobrou angličtinou. Vzali jste mě zpátky na odpočívadlo a pomohli s hledáním Layly, protože jsem ji strašně moc chtěl najít.

			Takové prohlášení jsem učinil na policejní stanici někde poblíž dálnice A1 ve Francii. Byla to pravda. Ale ne tak docela.
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			1

			Nyní

			Telefon mi zazvoní, zrovna když procházím skleněným foyer Harryho působivých kanceláří u London Wall. Otočím se k digitálním hodinám nad recepcí. Je teprve půl páté, ale nemůžu se dočkat, až budu doma. Trvalo mi měsíce, než jsem díky své houževnatosti přesvědčil Granta Jamese, aby investoval padesát milionů liber do Harryho nového fondu, a teď jsem chtěl slavit. Jako poděkování zarezervoval Harry na dnešní večer pro mě a Ellen místa v nejlepší restauraci v Cheltenhamu. Byl jsem si jistý, že Ellen bude z Doupěte nadšená.

			S nadějí, že to nebudu muset brát, kouknu netrpělivě na mobil. Na displeji se objeví Tony Heddon, policejní detektiv z Exeteru. Poprvé jsme se setkali před dvanácti lety, když jsem byl zadržen jako podezřelý z Layliny vraždy, a od té doby jsme přátelé. Nalevo od recepce je zahnutá kovová lavička, a tak dojdu až k ní a na ocelové sedátko odložím kufřík.

			„Ahoj Tony,“ řeknu, „rád tě slyším.“

			„Neruším tě?“

			„Vůbec ne,“ odpovím a uvědomím si, že jeho hlas zní nějak vážně, jako vždycky, když mi volá, aby mi oznámil, že ve Francii našli další neidentifikované ženské tělo. Nejspíš je mu to nepříjemné, a tak se do toho vrhnu po hlavě: „Našlo se další tělo?“

			„Ne, nic takového,“ uklidňuje mě svým měkkým přízvukem z oblasti Devonshiru. „Thomas Winter – víš, váš bývalý soused ze St. Mary’s, včera přišel na stanici.“

			„Thomas?“ zeptám se překvapeně. „Netušil jsem, že je po těch letech ještě naživu. Jak se mu daří?“

			„Fyzicky je na tom docela dobře, ale už je hodně starý. I proto nechceme tomu, co nám řekl, přikládat příliš velkou důležitost,“ dodá a odmlčí se. Čekám, až bude pokračovat, a mezitím si v duchu rozebírám, co jim asi Thomas mohl říct. Pak si ale vzpomenu, že než jsme s Laylou odjeli na dovolenou, kde zmizela, museli jsme mu připadat jako nejšťastnější dvojice pod sluncem.

			„Proč? Co vám řekl?“ zeptám se.

			„Že včera viděl Laylu.“

			Srdce se mi na okamžik zastaví. Opřu se o studený kov lavičky a pokouším se zpracovat, co mi Tony právě sdělil. Čeká, že na to něco řeknu, ale nedokážu to, a tak ho nechám, aby prolomil mlčení první.

			„Říkal, že ji viděl stát před domkem, a že když na ni chtěl promluvit, utekla,“ pokračuje.

			„Protože to nebyla ona,“ podotknu neutrálním tónem.

			„To jsem mu řekl taky a připomněl mu, že uběhlo dvanáct let od doby, kdy ji viděl naposledy, ale tvrdil, že by ji poznal i po padesáti. Měla na hlavě kapuci, ale i tak trval neodbytně na tom, že to byla Layla. Zjevně šlo o něco v jejím postoji.“

			„Ale nemluvil s ní.“

			„Ne. Řekl, a teď cituju: ‚Zavolal jsem na ni jménem a ona se otočila, ale když mě uviděla, utekla.‘ Řekl, že pak šel k nádraží, ale pokladna byla zrovna zavřená, a my jsme zatím nenašli nikoho, kdo by viděl nějakou ženu čekat na vlak. Nejsou tam žádné kamery, tak nevíme nic.“

			Snažím se najít správnou odpověď: „Nemyslíš si ale, že to byla doopravdy Layla, ne? Ne po těch letech.“

			Tony si povzdechne. „Přikláním se k tomu, že má pan Winter příliš bujnou představivost. Jen jsem si říkal, že bys to měl vědět, to je všechno.“

			„Díky, Tony.“ Nejradši bych zavěsil, ale přijde mi to příliš brzy. „Kdy odcházíš do toho důchodu? V září?“

			„Jo, už jen pár měsíců. Ale moc nevím, co si pak se sebou počnu.“

			Hned se toho chytím: „Tak začni tím, že přijedeš za námi. Ellen by tě určitě moc ráda viděla.“

			„Tak to rozhodně.“

			Asi je mu jasné, že se mi nechce moc mluvit, protože prohlásí, že musí vzít druhý hovor. Na chvilku se zastavím a snažím se na ty novinky podívat s odstupem, pochopit, proč si Thomas myslel, že viděl Laylu. Udělám si v duchu rychlý výpočet. Těsně předtím, než jsme odjeli na tu osudnou dovolenou do Francie v roce 2006, jsme slavili jeho osmdesátiny, takže teď už je Thomasovi dvaadevadesát. A to je věk, kdy už lidi bývají dost zmatení, věk, kdy se nad jejich řečmi snadno mávne rukou, nebo nad tím, co tvrdí, že viděli. Jde jen o pomýlené řeči starého muže. Uklidním se, sáhnu pro klíčky do kapsy a vydám se k parkovišti.

			• • •

			Cesta domů se neskutečně vleče, což je v pátek odpoledne docela normální. Když projíždím kolem cedule u vjezdu do vesnice VÍTEJTE V SIMONSBRIDGE – PROSÍM DODRŽUJTE RYCHLOST, vrátí se mi aspoň část předchozího nadšení z uzavřeného obchodu. Bylo milé, že Harry zarezervoval tu restauraci. Doporučoval mi jelení steak, tak si ho nejspíš dám.

			Za chvíli už parkuju před domem. Zvenčí asi nevypadá nic moc, ale je to takový můj klidný přístav a zahrada milované útočiště. Úplně běžně stává Ellen na prahu a je stejně jako já nedočkavá, až budeme spolu. Většinou ji od ilustrování vyruší skřípot štěrku pod koly, a tak stojí ve dveřích dřív, než stihnu vystoupit z auta. Teď ale ne. A dnes mi to připadá jako zlé znamení.

			V duchu si řeknu, ať neblázním, že na mě ve dveřích přece nečeká vždycky. Kdybych jí dopředu zavolal a řekl jí, co se podařilo, určitě by na mě čekala. Jenže jsem jí to chtěl říct až osobně, chtěl jsem ji nejen slyšet, ale i vidět, až bude říkat, jak jsem šikovný. Vím, jak to zní, ale nejde o to, že bych si potřeboval honit triko, jen je tenhle obchod v mé kariéře vážně důležitý. Získat Granta Jamese byla naprostá adrenalinová jízda. Překonalo to i vzrušení z toho, když se mi podaří někoho přechytračit na burze.

			Nepřijde ke dveřím, ani když zarachotím klíčem v zámku. Nepřiběhne ani Peggy, náš zrzavý setr, a to je ještě neobvyklejší. Začne ve mně klíčit starost. Nezavolám na ni, ale jdu ji rovnou najít.

			Když otevřu dveře do obýváku, uvidím ji schoulenou v křesle. Má na sobě moji modrou džínovou košili, kterou si neustále půjčuje. Nevadí mi to, moc se mi líbí, když ji nosí. Kolena má přitažená k bradě a košili staženou až ke kotníkům jako stan.

			Už si chci vydechnout úlevou, ale zarazí mě její nepřítomný pohled z okna. Zjevně vzpomíná na minulost. Neviděl jsem ji takhle už nějakou dobu, ale znám to až příliš dobře. Vysvětluje to ale i to, proč Peggy leží tiše pod ní. Vždycky reagovala na Elleniny nálady.

			„Ellen?“ zavolám tiše.

			Otočí ke mně hlavu, a když na mě zaostří, neohrabaně se zvedne.

			„Promiň,“ řekne posmutněle a rychle jde ke mně. Peggy se vleče za ní, stáří už je na ní znát. „Byla jsem mimo.“

			„To vidím.“

			Natáhne se a políbí mě. „Jak ses dneska měl?“

			„Dobře,“ odpovím a zprávu o uzavřeném obchodu si zatím nechám pro sebe. „A co ty?“

			„Taky.“ Její úsměv je ale trochu moc strojený.

			„Na co jsi myslela, když jsem přišel?“

			Zavrtí hlavou. „Ale na nic.“

			Dám jí prst pod bradu a zvednu jí hlavu, aby se mi musela podívat do očí. „Víš, že tohle na mě nefunguje.“

			„Vážně o nic nešlo,“ trvá dál na svém.

			„Řekni mi to.“

			Nepatrně pokrčí rameny. „Jen když jsem se odpoledne vracela z procházky s Peggy, našla jsem tohle,“ sáhne do přední kapsy košile a něco vytáhne, „leželo to na chodníku před domem.“

			Zadívám se na malovanou dřevěnou panenku, která jí leží v dlani, a projede mnou šok, který vzápětí vystřídá záblesk zlosti. Na šílený zlomek vteřiny mě totiž napadne, že se mi Ellen hrabala ve věcech v pracovně. Jenže pak si uvědomím, že by to nikdy neudělala, a snažím se tu rudou mlhu zahnat. Navíc říkala, že ji přece našla na chodníku před domem.

			„Asi někomu vypadla,“ řeknu tak nenuceně, jak jen dokážu, „nejspíš ji tam nechalo nějaké dítě, když šlo ze školy.“

			„Já vím. Jenže mi připomněla …,“ zarazí se.

			„Ano?“ vybídnu ji a v duchu se připravuju na to, co musí přijít.

			„Laylu.“ To jméno mezi námi jako vždycky visí ve vzduchu. A kvůli telefonátu od Tonyho mi to dnes přijde horší než jindy.

			Ellen se náhle zasměje, aby uvolnila napětí. „Aspoň teď mám celou sadu.“ Vím přesně, o čem mluví.

			Layla mi to kdysi vyprávěla jako první. Jak měly s Ellen každá sadu matrjošek, panenek skládaných do sebe, a jak se jednoho dne Ellenina nejmenší panenka ztratila. Ellen obvinila Laylu, že ji vzala, ale Layla to popřela a panenka se nikdy nenašla. A až teď, třináct let potom, co jsem ten příběh slyšel poprvé, mě zasáhne celá ta ironie. Layla se stejně jako Ellenina nejmenší matrjoška ztratila a už se nikdy nenašla.

			„Možná bys ji měla dát ven na zídku, jako se dávají ztracené rukavice,“ řeknu. „Někdo ji možná bude hledat.“

			Protáhne smutně obličej a mně je to líto, protože jde přece jen o panenku. Jenže kvůli tomu telefonátu od Tonyho je toho na mě nějak moc.

			„To mě nenapadlo,“ řekne.

			„Navíc ti teď budu moct koupit tolik matrjošek, kolik jen budeš chtít,“ prohlásím, přestože oba víme, že o to tady nejde.

			Oči se jí rozšíří. „Takže to dopadlo…?“

			„Jo,“ vyhrknu, popadnu ji do náruče a zatočím se s ní dokola. Uvědomím si, a není to poprvé, o kolik je lehčí, než bývala Layla. Z krátkého culíku se jí uvolní několik pramenů kaštanových vlasů a orámují jí obličej. Rukama mě chytí za ramena.

			„Grant James se rozhodl investovat?“ vyjekne.

			„Ano!“ řeknu a zaženu myšlenky na Laylu pryč. Přestanu se točit a postavím ji na zem. Zavrávorá, a tak ji rychle obejmu.

			„To je skvělé! Harry musí být štěstím bez sebe!“ Vykroutí se z objetí. „Počkej tady, hned jsem zpátky.“

			Zmizí do kuchyně a já si sednu na gauč. Peggy se mi prodere mezi nohy, a tak jí vezmu hlavu do dlaní. S těžkým srdcem si prohlížím její přibývající šediny. Jemně ji tahám za uši tak, jak to má ráda, a říkám jí, jak je krásná. Říkám jí to docela často, možná až příliš. Pravdou ale je, že Peggy pro mě byla vždycky něčím víc. Teď mi to ale kvůli té matrjošce nepřipadá správné.

			Nedokážu vydržet v klidu sedět. Nejradši bych si zašel do pracovny – zahradního domku navrženého na míru – a ujistil se, že tam moje matrjoška, o které Ellen neví, pořád je. Přinutím se ale zůstat a v duchu si připomínám, že všechno kolem mě je v nejlepším pořádku. Je to ale těžké, a tak už chci jít za Ellen, když vtom se vrátí a v jedné ruce nese šampaňské a v druhé skleničky.

			„Dokonalost sama,“ řeknu s úsměvem.

			„Schovala jsem ho dozadu do ledničky asi před dvěma týdny,“ odpoví, položí skleničky na stůl a lahev mi podá.

			„Ale ne,“ odpovím, chytnu lahev a přitáhnu si ji i s Ellen k sobě. „Myslel jsem tebe.“ Na chvilku ji k sobě přitisknu, šampaňské mezi našimi těly. „Jsi hrozně krásná, víš to?“ Je vždycky nesvá, když jí skládám komplimenty, a tak skloní hlavu a dá mi pusu na rameno. „Jak jsi věděla, že to dopadne dobře?“ zeptám se.

			„Nevěděla jsem to. Kdyby to ale nedopadlo, měli bychom šampaňské na zapití smutku.“

			„Však jsem to říkal, že jsi dokonalost sama.“ Ještě ji políbím a pak ji pustím, abych mohl otevřít to šampaňské. Odmotám drátek a uvolním korek. Bublinky vyběhnou ven a Ellen se rychle natáhne pro skleničky. „Hádej, kam půjdeme dneska na večeři?“ ptám se při nalévání.

			„Do mekáče?“ směje se.

			„Do Doupěte.“

			Potěšeně se na mě zadívá. „Vážně?“

			„Ano. Harry to tam zarezervoval jako poděkování.“

			Když se odejde nahoru chystat, vyrazím do své pracovny v zahradě, posadím se ke stolu a otevřu horní zásuvku po pravé straně. Mám ohromný starožitný stůl z ořechového dřeva, a tak jsou zásuvky tak hluboké, že se musím hodně natáhnout, abych dosáhl na dřevěnou krabičku schovanou až úplně vzadu. Vytáhnu z ní malinkou malovanou panenku. Vypadá úplně stejně jako ta, kterou našla Ellen před domem. Sevřu prsty kolem hladkého lakovaného těla a znovu mnou projede nepříjemný pocit jako vždycky, směs touhy a lítosti, sklíčenosti a bezbřehého smutku. A vděčnosti, protože nebýt téhle maličké matrjošky, mohl jsem být obviněn z Layliny vraždy.

			Patřila jí. Byla to nejmenší panenka ze sady ruských matrjošek, které měla jako malá, a když Ellen ztratila tu svoji, začala ji Layla nosit u sebe, protože se bála, že by si ji Ellen mohla vzít a tvrdit, že je její. Říkala, že to je takový její talisman, a když byla nervózní, brala si ji do ruky a palcem a ukazováčkem přejížděla po jejím hladkém povrchu. Přesně to dělala, když jsme se vraceli z Megève a ona se choulila ke dveřím auta. Policie panenku našla druhý den ráno na odpočívadle na zemi kousek od místa, kde jsem parkoval vedle koše na odpadky. Objevili také nějaké rýhy, které dle mého právníka poukazovaly na to, že Laylu z auta někdo vytáhl a ona odhodila matrjošku záměrně jako určitou stopu. Nakonec nebylo dostatek důkazů, aby se cokoliv prokázalo, a tak mě nechali odjet z Francie i s panenkou.

			Vrátím ji do krabičky a jdu za Ellen. Když pak později ležíme propletení v posteli, břicha naplněná gurmánskými hody v Doupěti, proklínám v duchu maličkou matrjošku, kterou Ellen našla. Je to jen další připomínka, že ať uplyne, jak chce dlouhá doba, nikdy se od Layly úplně neosvobodím.

			Většinou neuplyne ani měsíc, abychom někde neslyšeli její jméno – někdo ho zavolá na ulici, jmenuje se tak postava ve filmu nebo knize, nazvou tak nově otevřenou restauraci, koktejl nebo hotel. Aspoň už se nemusíme potýkat s tím, že Laylu někdo údajně viděl. Thomasovo včerejší prohlášení přišlo po letech klidu. Když zmizela, ozývaly se stovky lidí. Zřejmě každá rusovláska byla považována za vhodnou kandidátku.

			Zadívám se na Ellen, schoulenou pod mojí rukou, a přemítám, jestli taky myslí na Laylu. Pravidelný pohyb hrudníku nahoru a dolů mi ale prozradí, že už usnula. Jsem rád, že jsem jí o Tonyho telefonátu neřekl. Všechno tohle by bylo o moc jednodušší, kdybychom se s Ellen zamilovali do někoho jiného, a ne do sebe. Mělo by být jedno, že je Ellen Laylina sestra. Vždyť Layla zmizela před dvanácti lety.

			Jenže to samozřejmě jedno není.
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			Předtím

			Připadá mi to tak dávno, kdy jsem tě poprvé uviděl, Laylo. Nejsem si jistý, jestli to víš, ale měl jsem tehdy přítelkyni, která byla tvým naprostým opakem. Byla to ambiciózní kariéristka v reklamce, stejně jako jsem byl já ve své práci. Ve vzpomínkách se čas vždycky chová zvláštně. Pokaždé když vzpomínám na Harryho a byt v St. Katherine’s Docks, myslím na tebe, přestože jsi v tom světě strávila výrazně méně času než má tehdejší přítelkyně. A byla jsi to ty, kdo ve mně podnítil touhu s tímhle životem skončit. Všechno najednou bylo „Před Laylou“ a „Po Layle“.

			Muselo být těsně po sedmé večer na silvestra roku 2004. Ty si to nejspíš nepamatuješ, ale já ano, protože Harry tehdy trval na tom, abychom si nechali dost času na cestu do divadla. Neměl jsem pocit, že by šlo o nějaký výjimečný večer, ale tehdy jsem byl vůči mnoha věcem dost lhostejný. Dokud jsem nepotkal tebe.

			Když jsme s Harrym scházeli do metra na Liverpool Station, ani ve snu mě nenapadlo, že se tam zamiluju. Harry si potřeboval dobít kredit na Oyster kartu, a tak zatímco si šel stoupnout do fronty na automat, pozoroval jsem, jak všichni spěchají, aby se včas dostali na místa, kde chtěli slavit příchod nového roku.

			Po pár minutách mě mezi šedí a černí běžných Londýňanů oslnil záblesk zářivé barvy, a to nejkrásnější rudé, jakou jsem kdy viděl. Jistěže tím myslím tebe – tedy tvé vlasy. Pamatuješ, jak jsi stála zády opřená o zeď naproti mně a vyplašenýma očima pozorovala ten uspěchaný dav okolo? Vypadala jsi vyděšeně, ale tehdy tě děsilo skoro všechno, davy, psi, tma. Psů ses bála tolik, že když jsi na ulici viděla, jak jde nějaký proti tobě, raději jsi přešla na druhou stranu, i když jsi byla se mnou a ten pes byl na vodítku. A tehdy v té stanici metra, jak ses snažila vtisknout do zdi, abys byla co nejdál od všech těch lidí, dostaly se tvoje vlasy pod jednu zářivku, takže vypadaly jako plameny. S kratičkou fialovou sukní, kotníčkovými šněrovacími botami a plnými křivkami jsi byla naprosto jiná než všechny ty vyzáblé ženy v elegantních kostýmcích a tmavých kabátech. Pak jsi zvedla hlavu a naše oči se setkaly. Zastyděl jsem se, že na tebe tak nepokrytě zírám, a chtěl jsem odvrátit pohled. Jenže tvoje oči mě nenechaly, a než jsem se vzpamatoval, už jsem si to mířil přes celou halu k tobě.

			„Potřebujete pomoc?“ zeptal jsem se a zadíval se do tvých hnědozelených očí. Později jsem zjistil, že jim říkáš oříškově hnědé. „Vypadáte trochu ztraceně.“

			„Jen jsem nečekala, že bude v Londýně tak rušno,“ odpověděla jsi a v hlase ti zazněl melodický skotský přízvuk. „Je tu tolik lidí!“

			„Je silvestr,“ podotkl jsem, „všichni vyrazili slavit příchod nového roku.“

			„Takže to tu nevypadá pořád takhle?“

			„Většinou jen ráno a později odpoledne. Potřebujete si koupit lístek?“

			„Ano.“

			„A kam jedete?“

			Pamatuješ, co jsi odpověděla?

			„Do hostelu pro studenty,“ řekla jsi.

			„A ten je kde?“ ptal jsem se dál.

			„Nejsem si jistá, někde poblíž Piccadilly Circus.“

			„Máte adresu?“ Zavrtěla jsi hlavou. „Na vaší rezervaci?“ nedal jsem se.

			A ty jsi pak přiznala, že sis žádný pokoj nerezervovala.

			Tvoje naivita mě konsternovala, ale zároveň okouzlovala. „Na silvestra bude asi dost obtížné najít volné místo na přespání,“ vysvětloval jsem.

			Zbledla jsi a na kůži ti vystoupily pihy, a v tu chvíli jsem se do tebe zamiloval.

			„Máte mobil?“ zeptal jsem se.

			Znovu jsi zavrtěla hlavou. „Ne.“

			Potkat někoho tak chaotického a tak nezasaženého moderním způsobem života společně s londýnským hukotem okolo bylo jako obrátit do sebe panáka. Kdyby šlo o někoho jiného, zmizel bych dřív, než by se mě stačil zeptat, jestli bych mu nenašel číslo do toho hostelu. Jenže mi pomalu docházelo, že od tebe jen tak neodejdu.

			„Kolik je vám let?“ zeptal jsem se, protože jsem měl najednou potřebu o tobě všechno vědět.

			„Osmnáct. Skoro devatenáct,“ zvedla jsi vzpurně bradu. „Odnikud jsem neutekla, jestli vám jde o tohle.“

			Naštěstí jsem nemusel odpovídat, protože se vedle mě zjevil Harry.

			„Všude jsem tě hledal. Nenechal jsem tě stát támhle?“

			Nepřestal jsem se dívat na tebe. „Tahle mladá dáma hledá hostel poblíž Piccadilly Circus. Nevíš, kde tam je?“ zeptal jsem se, ale byl jsem si jistý, že to Harry vědět nebude, v duchu už jsem totiž počítal s tím, že tě vezmu k nám.

			„Ne, obávám se, že ne.“ Zamyšleně se na tebe zadíval. „Určitě vám dali adresu při rezervaci.“

			„Ona nemá rezervaci.“

			Harrymu se rozšířily oči údivem. „Na silvestra najdete volné místo jen těžko.“

			„Co bych teda měla dělat?“ zeptala ses a v hlase ti zazněla potlačovaná panika.

			Harry se poškrábal na hlavě, jak to dělává vždycky, když stojí před nějakým problémem. „Nemám tušení.“

			„Musíme něco vymyslet,“ řekl jsem potichu.

			Otočil se ke mně s pohledem říkajícím: „To není náš problém.“ A měl pravdu, nebyl to náš problém, byl jen můj. „Hele, pomůžu jí najít hostel, hotel nebo prostě něco,“ řekl jsem mu. „Nemůžeme ji tady jen tak nechat.“

			„No… možná by jí mohl pomoct někdo jiný. Jdeme přece do divadla,“ připomněl mi.

			„Nebojte, budu v pohodě,“ řekla jsi. „Už jsem vás zdržela ažaž. Je to moje chyba, měla jsem si to líp naplánovat. Nenapadlo mě ale, že bude Londýn tak…,“ zarazila ses a hledala to správné slovo, „… tak šílený.“

			Sáhl jsem do náprsní kapsy a vyndal peněženku. „Tady,“ řekl jsem, vytáhl lístek do divadla a podal ho Harrymu. „Vezmi s sebou Samanthu. Chtěla přece jít, ne?“

			„To jo, ale…“

			Vtiskl jsem mu lístek do dlaně. „To je v pohodě. Uvidíme se pak na večírku.“ Pokusil se zachytit můj pohled, ale nevšímal jsem si ho. „Zavolej Samantě. Můžete se potkat před divadlem.“ A než stačil cokoliv říct, popadl jsem tvou tašku a vyrazil halou pryč. „Pojďte za mnou.“

			Zamířil jsem k východu. Srdce mi bušilo jako vždycky, když jsem dělal něco vzrušujícího nebo nebezpečného. Měl jsem strach, abych tě v tom davu na ulici neztratil, a tak jsem tě vzal za ruku.

			„Zůstaňte u mě!“ zakřičel jsem přes hukot aut.

			Sevřela jsi mi ruku. „Nebojte, zůstanu!“ zakřičela jsi zpátky.

			A já doufal, že zůstaneš navždy.
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			Nyní

			Je sobota, a tak jdu s Peggy pro čerstvý chléb k snídani a Ellen si přispává. Naopak v neděli si přispím zase já a Ellen dělá vajíčka se slaninou. Ellen tvrdí, že jednoho dne budeme moc staří na to, abychom si mohli přispat. Budeme vstávat s kuropěním a dělat si kaši, protože už nevydržíme v posteli, ve které jsme se stejně půlku noci převalovali. Nejspíš má pravdu.

			Do vesnice je to kousek. Pekárna stojí mezi trafikou a řeznictvím. Koupím celozrnný chléb a dvoje noviny, a když jdu ještě pozdravit Roba, našeho řezníka, všimnu si pěkné jehněčí kýty, co bychom si mohli dát zítra k obědu. Pro mě a Ellen je sice trochu velká, ale máme ještě Peggy.

			Cestou domů to s Peggy vezmu podél řeky. Snad tu nenarazíme na Ruby, majitelku místní hospody, které se říká Kavkárna. Ráno tu většinou venčí svého erdela, a pořád je to mezi námi trochu divné. Chodil jsem s ní v roce 2014. Asi rok po takovém malém obřadu uspořádaném pro Laylu, kde jsem poprvé potkal Ellen. Do té doby nikdo v Simonsbridge netušil, že jsem bývalý přítel dívky, která zmizela ve Francii. Když se nedlouho po obřadu o mojí pravé identitě ve vesnici dozvěděli z jedněch novin, nikoho to moc nerozrušilo, protože jsem mezi nimi poklidně žil už šest let. To, že mají mezi sebou potenciálního vraha, v nich probudilo spíš zájem než strach. Dodalo mi to odvahy a začal jsem se s místními stýkat, což jsem do té doby nedělal. Když se mě pak někdo ptal na minulost, odpovídal jsem po pravdě – tedy řekl jsem jim tolik pravdy, kolik jsem sám chtěl.

			Podivnou shodou náhod byl novinář, který mě vystopoval v Devonu a ukázal na mě, Rubyiným bratrancem. Cítila se kvůli němu a jeho roli v celém případu provinile, a tak mi to všemožně vynahrazovala. S Ruby mě to bavilo, byla plná života a velká pohodářka. Když mě Harry přesvědčil, abych se vrátil do práce, bydlel jsem přes týden v Londýně a do Simonsbridge jsem se vracel na víkendy. Ty jsem trávil s Ruby a Peggy, o kterou se starali v Kavkárně, zatímco jsem pracoval. Bral jsem náš vztah naprosto nezávazně. V pondělí ráno, když jsem odjížděl do Londýna, jsem na něj v zásadě zapomněl a znovu jsem si ho všiml zase až v pátek večer, když jsem se vrátil do Simonsbridge.

			Harry zůstal po obřadu pro Laylu s Ellen v kontaktu, a tak jsem od něj věděl, že se snaží uchytit jako ilustrátorka. Když se jí konečně podařilo najít agenta a začala jezdit do Londýna na schůzky, Harry jí nabídl, že může přespávat v našem bytě. Nejdřív jsem si udržoval odstup a nechával jsem Harryho, aby s ní večeřel o samotě. Říkal jsem si, jestli mezi nimi něco je. Ellenina kariéra se pak docela rozjela, a tak do Londýna jezdila častěji, a já najednou zjistil, jak se na její návštěvy těším. Někdy se naše pohledy střetly nad stolem, ale vždycky jsem uhnul očima, abych se do toho nezamotal. Jenže pak jsem ji začal zvát na víkendy do Simonsbridge. Jednou večer jsme seděli společně u krbu a Ellen se ke mně najednou nahnula a políbila mě. Skončili jsme v posteli.

			Nechtěl jsem Ruby lhát, když se mě na Ellen ptala, spíš jsem se cítil divně kvůli tomu, kdo Ellen byla. Nemám jí proto za zlé, že se naštvala, když se ke mně loni Ellen nastěhovala. Navíc si pořád tak trochu myslím, že měla prsty v článku s titulkem „Partner zmizelé dívky si k sobě nastěhoval její sestru“, který vyšel nedlouho potom. S Ellen se chceme vzít, a dokud si na tu myšlenku sám trochu nezvyknu, rád bych rozhovor s Ruby na tohle téma co nejvíc oddálil. Bude mi tvrdit, jak mi to přeje, a přitom mě bude probodávat pohledem.

			V Kavkárně jsme od svatebního oznámení v místních novinách ještě nebyli. Otiskli nám to asi před dvěma týdny. Ellen na tom trvala, protože se chtěla ujistit, že všichni, a zejména Ruby, pochopí, že se tu míní usadit. Myslím, že taky doufala, že umlčí ty, kteří si pořád šuškali, že bychom spolu neměli být, nebo se dokonce brát, protože je Laylina sestra. Nikdo to sice neřekne přímo, ale vidím jim to na očích a slyším v hlasech, když nám gratulují k svatbě.

			Zavolám na Peggy, aby vylezla z řeky. Když se oklepe a pocáká mě, vyjdeme zpátky na cestu. Jsem rád, že se mi podařilo Ruby vyhnout. Když se blížíme k domu, uvidím na kamenné zídce u zahrádky před domem něco stát. Za okamžik už rozeznám maličkou matrjošku, kterou minulý týden našla Ellen. To, že si ji nechala tak dlouho, než ji vrátila na místo, kde ji našla, mi prozradí, jak moc to pro ni znamenalo. Znovu se cítím provinile, že jsem jí říkal, aby ji vrátila, protože pochybuju, že by se pro ni původní majitel vracel. Cítím se provinile ještě z dalšího důvodu. Je to totiž jen další důkaz, že Ellen neudělá nikdy nic proti mně, nikdy se mi nevzepře, a i když díky tomu vedeme poklidný život, je to trochu divné.

			Dám si panenku do kapsy džínů a vejdu do domu. Čekám Ellen v kuchyni, ale zaslechnu ji volat seshora. Pošlu za ní Peggy a mezitím se dívám na pohyby burzy na mobilu. Za pár minut sejde dolů v tak úsporném pyžamku, že po ní okamžitě zatoužím. Nejradši bych ji popadl do náruče a odnesl zpátky do postele.

			„Doufám, že jsi takhle nebyla venku,“ zavtipkuju.

			„Venku?“

			„No abys vrátila tu matrjošku.“ Rukou vklouznu do kapsy a těším se, jak ji překvapím. Proč by si ji vlastně nemohla nechat?

			„Ještě jsem ji tam nedala.“

			Zadívám se na ni, protože předpokládám, že si dělá legraci. Jenže je celá červená rozpaky.

			Prsty sevřené kolem panenky mi ztuhnou. „Jak to myslíš, žes ji tam ještě nedala?“

			„Chtěla jsem to udělat po snídani,“ odpoví a zjevně si myslí, že jsem naštvaný, „nechtěla jsem si ji nechat.“

			„Kde je?“ Nelíbí se mi, jak to zní rozzlobeně, protože to tak není, jsem jen otřesený.

			Vyběhne z místnosti a vrátí se s velkou matrjoškou, která si od chvíle, kdy se ke mně Ellen loni nastěhovala, hoví na teakové komodě v obýváku. Rozšroubuje panenku uprostřed a vyndá matrjošku schovanou uvnitř, také ji rozšroubuje a vyndá další, rozšroubuje ji a vyndá další. Když začne šroubovat poslední panenku, dojde mi, že si ze mě střílí. V té poslední panence nic nebude, Ellen se usměje a prohlásí, že tu nejmenší už samozřejmě dala ven. Zvednu obočí a začnu se usmívat.

			„Tady je.“ Vytáhne maličkou matrjošku a postaví ji na linku mezi její rozpůlené příbuzné. „Chtěla jsem si ji jen chvilku nechat.“

			Úsměv na tváři se mi podaří zachovat, nenuceně vytáhnu ruku z kapsy a panenku, co jsem našel venku na zdi, nechám uvnitř. „Však se nic neděje, klidně si ji nech, jestli chceš.“

			Pochybovačně na mě koukne. „Vážně?“

			„Jo, nikdo ji tu přece hledat nebude, ne?“

			„Ne, to asi ne.“ Začne dávat matrjošky zase dohromady, ale nedá je zpátky do sebe, místo toho je vystaví vedle sebe na linku, od největší až po tu nejmenší. Hodí se k její sadě dokonale. „Tak už je rodinka kompletní. Je to zvláštní, že po tolika letech jsem konečně našla tu, co mi chyběla.“

			Otočím se a hlavou mi běží, co by asi řekla tomu, že jsem našel druhou matrjošku. Kdyby se našlo Laylino tělo, přičetla by to podivné shodě náhod. Jenže její tělo se nikdy nenašlo. A jestli něco opravdu nechci, tak aby si Ellen myslela, že by Layla mohla být naživu.

			Nechci, aby si dělala falešné naděje.
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			Předtím

			Tu noc nám trvalo třicet šest minut dostat se od stanice metra do St. Katherine’s Docks. Prodírali jsme se davy lidí před hospodami a vinárnami, kteří už slavili příchod nového roku, a já si říkal, že si díky té atmosféře připadám jako opilý. Dobře jsem ale věděl, že to je kvůli tobě.

			„Jak se jmenujete?“ zeptal jsem se.

			„Layla.“

			„Čekal jsem něco trochu víc skotského,“ přiznal jsem.

			„Měla jsem štěstí, jméno mi vybírala mamka. Sestře vybíral táta, takže takové štěstí neměla. Pochází z Islay, takže jí dal jméno Ellen po tom přístavu.“

			„I to je hezké jméno.“

			„Jo, to je. A co vy? Jak se jmenujete?“

			„Finn. A můžeme si tykat.“

			„Jsi z Irska?“

			„Ano. Narodil jsem se a vyrostl v Irsku,“ vysvětlil jsem.

			Vůbec ses nemohla vymanit z ohromení nad velikostí Toweru, pyšně osvětleného pod noční oblohou, ani nad majestátností Tower Bridge. Když jsme dorazili k dokům, kde se slavilo na spoustě zakotvených jachet a člunů, byla jsi úplně bez sebe.

			„Tohle je Londýn?“ zeptala ses.

			„Přesně,“ odpověděl jsem. Potěšilo mě, že jsi z mého milovaného města tak nadšená. Zastavil jsem se před vchodem do domu. „A tady bydlím.“

			„Ty tu bydlíš?“ Najednou ses zatvářila pochybovačně a mně došlo, že jsem ti vlastně měl hledat hostel nebo hotel.

			„Jo. Dneska bys na přespání nic nenašla, a tak můžeš zůstat u mě. Bydlím tu s Harrym. Zítra ti nějaký hostel najdeme.“ Nevypadala jsi přesvědčeně. „Máme malou pracovnu s pohovkou, kde se můžeš vyspat. Jen pro tebe, slibuju.“

			Naťukal jsem kód ke dveřím a po malém zaváhání jsi vešla za mnou. Ve výtahu jsi vypadala hodně nesvá, což bylo pochopitelné vzhledem k tomu, že jsem tě tak trochu unesl. Chtěl jsem tě uklidnit a říct, že jsem vážně nelhal, že bys opravdu nenašla žádný volný hotel ani hostel, protože na konec roku měly plno už před několika měsíci. Jenže to už jsme zastavili ve třetím patře, a tak jsem jen zadoufal, že až uvidíš náš byt, budeš se cítit líp.

			„Panebože, tady fakt bydlíš?“ vydechla jsi, když jsem ti byt ukázal.

			„Jo, já a Harry.“

			„To je nádhera.“

			Následující dvě hodiny utekly, ani nevím jak. Měla jsi hlad, pamatuješ? Udělal jsem omeletu a během jídla jsme si povídali. Řekla jsi mi, že jsi doteď žila na ostrově Lewis, jednom ze vzdálenějších ostrovů ve Vnějších Hebridách. Že jsi až do čtrnácti let byla docela šťastná, ale pak ti umřela máma. Potom se to všechno zkomplikovalo, vyprávěla jsi. Z otce se stal alkoholik a ty jsi začala odpočítávat dny, kdy budeš moct odejít.

			„Zůstala jsem ještě přes Vánoce,“ řekla jsi. „Pak jsem si sbalila věci a odešla. Byla jsem rozhodnutá, že Nový rok strávím v Londýně.“ Odmlčela ses. Světlo mohutné lampy nad jídelním stolem ti ozařovalo vlasy. „Nový rok, nový život. V to teda aspoň doufám.“

			„A co tvoje sestra?“ zeptal jsem se. „Nechtěla taky odjet?“

			Oči se ti zalily slzami. „Ano. Nakonec ale nemohla.“

			„Proč?“

			Trvalo ti dlouho, než jsi odpověděla: „Otec má rakovinu. Taky trpí cukrovkou. Někdo se o něj musí starat.“

			„To je mi líto.“

			Náhle ses zasmála, až mě to skoro vyděsilo. „Můžeme mluvit o něčem jiném? Nechci být na silvestra smutná.“

			„Mám pak jít na jeden večírek.“ Ukázal jsem z okna na budovu na druhé straně doků. „Nahoře bydlí můj šéf. Mohli bychom jít spolu.“

			Tvářila ses pochybovačně. „Nemám nic na sebe.“

			„Vypadáš bezvadně tak, jak jsi,“ prohlásil jsem.

			Z toho večírku si moc nepamatuju, jen pocit, jako bych se ocitl v nějakém paralelním vesmíru. Tys vypadala naprosto jinak než všechny ty ženy v šatičkách s nalakovanými, perfektně upravenými nehty a načesanými vlasy. Nechtělo se mi věřit, že to je svět, ve kterém jsem ještě před pár hodinami žil. Připadal mi zatuchlý a hloupý, a když mi kolem pasu dala ruku Caroline a ptala se, jak jsem si užil divadlo, stěží jsem se rozvzpomínal, že s ní vlastně chodím. Představil jsem vás a vysvětlil, co se stalo. Možná za to mohla zmínka o hostelu, ale zjevně ji ten příběh pobavil, a když se otočila ke mně a zvedla obočí, pochopil jsem, že se ti posmívá. Pěsti se mi sevřely, nesnášel jsem ji za to.
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			Nyní

			Ty dvě matrjošky mi neuvěřitelně brnkají na nervy. Bylo by mi asi líp, kdybych jednu vyhodil nebo ji aspoň schoval do šuplíku k té původní, co patřila Layle. Jenže já si ji nechávám u sebe, v kapse, jako takovou upomínku, abych se nestal lhostejným. Jenže to nevyhnutelně vyvolává vzpomínky na Laylu. To, že Ellen nechala svoji sadu panenek stát na lince místo toho, aby je dala zase dohromady a vrátila do obýváku, mi taky nepřidává. Nechci ji prosit, aby je dala pryč, protože nechci tomu, že to neudělala, dodávat kdovíjakou důležitost, a ani nechci, aby si myslela, že mi to vadí. Pravdou ale je, že to tak je. Možná kvůli tomu, jak se Ellen neustále ujišťuje, že tam stále je i ta nejmenší matrjoška, jako by se bála, že náhle zmizí jako před tolika lety Layla.

			Právě jsem ji odvezl na nádraží v Cheltenhamu. Jede vlakem v deset do Londýna na oběd se svou agentkou, aby probrala ilustrace k nové knize. Odpoledne ještě půjde nakupovat, takže se vrátí domů pozdě. Mohl jsem jet s ní a pracovat v kanceláři, ale poslední dobou pracuju radši z domova. Většinu věcí totiž můžu pohodlně vyřídit ze své pracovny, kam jsem si nainstaloval řadu monitorů.

			Zkontroluju burzu, pročtu zprávy, vyřídím pár telefonátů a zjistím, do jakých akcií případně investovat. Většinou čtu noviny online, protože to je praktičtější, ale dnes mám tištěné verze, co jsem si koupil ráno na nádraží. V poledne proto jdu do kuchyně, udělám si velký hrnek kafe a sendvič a s Peggy v patách si jdu na dvě hodinky číst noviny. Přečtu je od začátku do konce, nejen finanční zprávy jako obvykle. Ve Financial Times je krátký článek o Grantu Jamesovi a jeho investici do Richmond Global Equities. Znovu mě zaplaví radost, že se mi to podařilo. Harry pro mě za mých jednačtyřicet let života hodně udělal, a tak je docela úleva, že jsem mu to mohl alespoň trochu vrátit.

			Jestli někdo ovlivnil můj život, je to Harry. Na vejšce byl Harry nejlepší kamarád mého bráchy, a když se Liam zabil krátce po promoci na motorce, pomohl mi se z toho dostat. Od té doby mě vytáhl z bryndy tolikrát, že už si to ani nepamatuju. Před dvaceti lety jsem se nutně potřeboval dostat rychle z Irska a on mi nabídl, abych se nastěhoval k němu do Londýna, dokud se nedám dohromady. Po dvou měsících už měl dost toho, jak se plahočím po bytě a neustále si spílám, a dal mi práci u Villiers, své investiční firmy. Svět burzy mě začal fascinovat a brzy jsem získal reputaci tvrdého hráče. Harry mi byl nablízku během celé té noční můry po Laylině zmizení, najal mi nejlepší právníky a dostal mě do Anglie hned, jak to francouzská policie dovolila. Byl se mnou v domku v St. Mary’s, pomáhal mi Laylu hledat, využíval všechny své kontakty, vytiskl plakáty, jestli Laylu někdo neviděl, a zařídil, aby je vyvěsili po okolí Fonches. O půl roku později to byl zase on, kdo mě odtud vytáhl, když už jsem nedokázal dál snášet ticho a prázdnotu plné výčitek. Vzal mě zpátky do Londýna, kde jsem s ním ještě pořád měl společný byt. A byl to zase on, kdo mi o devět měsíců později pomohl najít domek v Simonsbridge, vesničce v malebné krajině Cotswolds. Jeden jeho známý se stěhoval do zahraničí a chtěl svůj domek pronajmout. Nedokázal jsem už totiž snášet ani londýnské ulice, kde na mě na každém rohu číhaly vzpomínky na Laylu.

			V Simonsbridge to nejdřív nebylo o nic lepší. Žil jsem jako poustevník, jako předtím v Londýně, myslel jen na Laylu a přitom si hrál s burzou a akciemi pro Harryho. Ven jsem vycházel, jen když přijel Harry na návštěvu. Nemohl snést všudypřítomný zápach zoufalství, a tak mě vždycky vytáhl na pivo do Kavkárny. Mlhou, která mi obestírala mysl, se ke mně nejasně probojovalo vědomí, že o mě majitelka hospody, Ruby, jeví zájem. Mně to ale tehdy bylo jedno.

			Za pár měsíců se mě Harry snažil přesvědčit, ať se vrátím do práce. Když jsem odmítl a vzápětí do sebe obrátil sklenici whisky a přitom druhou rukou šátral po lahvi, abych si dolil, prohlásil, že potřebuju psa. Jezdili jsme po útulcích, ve kterých jsem odmítal jednoho pejska za druhým, až to Harryho docela vyvedlo z míry. Nedokázal jsem mu říct, co hledám, protože jsem to sám nevěděl. A pak jsem uviděl Peggy. Když se mě Harry ptal, proč jsem si vybral právě ji, neměl jsem odvahu mu přiznat, že to je kvůli její srsti, která má stejný odstín jako Layliny nádherné vlasy.

			Během celé té doby se mě Harry ani jednou nezeptal, co se tu noc, kdy Layla zmizela, stalo. Ani Ellen se nikdy neptala. Neměla důvod pochybovat o mé verzi, která tehdy proběhla tiskem. I proto jsem ji vlastně požádal o ruku. Doběhla mě má vlastní lež.

			Když mě vyslýchala policie, v těch nekonečných dnech a ještě delších nocích po Laylině zmizení, řekl jsem jim, že jsem ji během naší dovolené v Megève požádal o ruku a že souhlasila. Nebyla to pravda, ale potřeboval jsem, aby policie i všichni ostatní uvěřili, že mezi námi během těch posledních dní všechno klapalo. Během následujících let jsem měl za to, že je ta lež promlčená. Jenže asi před dvěma měsíci Ellen zničehonic prohlásila, že Layla musela být určitě moc šťastná, když jsem ji požádal o ruku.

			„Ano, byla,“ odpověděl jsem trochu v šoku, že o tom najednou začala.

			„Musel jsi ji hodně milovat, když ses rozhodl k takovému kroku,“ šeptla Ellen. „Nebyli jste spolu přece tak dlouho.“ Odmlčela se a zadívala se mi do očí. „Vlastně asi tak, jako jsme teď my dva.“

			Měla pravdu. S Laylou jsem chodil třináct měsíců, než zmizela, a teď to bylo něco málo přes rok, kdy se ke mně Ellen nastěhovala. Zadíval jsem se na ni. Netušil jsem, co si myslí. Doufala, že si ji také budu chtít vzít? Nikdy se mě neptala, jestli jsem Laylu miloval víc než ji. Ten den jsem ale pochopil, že pokud ji o ruku nepožádám, bude si myslet, že ji miluju míň. Potlačil jsem pocit, že zrazuju Laylu, a udělal jsem to.

			Ellen zavrtěla hlavou. „Nechci, abys měl pocit, že si mě musíš vzít jen proto, že jsi Laylu požádal o ruku.“

			Zaváhal jsem, ale nechtěl jsem, aby si o mně myslela něco špatného. Možná ale nadešel čas přiznat barvu. „Vlastně jsem to neudělal,“ řekl jsem.

			„Jak to myslíš?“

			„Řekl jsem to policii, když jsem byl ve vazbě, aby to vypadalo líp.“

			„Takže jsi ji o ruku nepožádal?“

			„Ne.“

			„Ale chtěl jsi,“ prohlásila. Chtěl jsem, aby měla pocit, že ji miluju víc než Laylu, a tak jsem zalhal: „Ne.“

			Překvapeně se na mě podívala. „Ne?“

			„Ne,“ zopakoval jsem. Pravdou ale je, že jsem to chtěl udělat na Layliny narozeniny, které měla mít měsíc po naší dovolené v Megève. Už jsem to měl naplánované včetně prstýnku.

			Jenže ona pak všechno zkazila.
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			Předtím

			Den po Novém roce jsem se rozešel s Caroline. A když ses chtěla o pár dní později odstěhovat, snažil jsem se tě všemožně přesvědčit, abys zůstala. Aniž bych se ptal Harryho, nabídl jsem ti, že můžeš bydlet v pracovně, že by mu to nevadilo. Byla jsi ale neoblomná a řeklas mi, že si chceš zařídit v Londýně vlastní život, a to se ti bez dalších mladých lidí nepodaří. To, že si o mně myslíš, že jsem starý, pro mě byla docela rána – vždyť mi bylo sakra jen dvacet sedm. Ve tvých očích jsem byl ale jen chlap, který ti na pár dní poskytl přístřeší.

			Nakonec jsi u nás zůstala něco přes týden. Jsem sice člověk žijící přítomností, ale stále si dokážu vybavit každičkou minutu dne, kdy ses odstěhovala. Pomohl jsem ti převézt věci do hostelu, který sis našla, a tajně jsem doufal, že se ti brzy omrzí sdílet pokoj s pěti dalšími lidmi. Chtěla sis co nejdřív najít práci, aby ses mohla přestěhovat do nějakého podnájmu.

			Při rozloučení jsem ti dal vizitku a řekl, abys mi kdykoliv zavolala, kdybys potřebovala pomoc. Pak jsem se vrátil domů a vypil půl lahve whisky. Proklínal jsem osud, že mi tě přivedl do cesty, když jsi neměla zůstat napořád.

			Harry byl trochu vyvedený z míry, že jsem se do tebe tak bláznivě zamiloval, Laylo Grayová. Připomněl mi, že dívky, s kterými jsem doteď chodil, byly všechny protřelé mladé ženy a že vedle nich jsi jen vesnická puťka. Nechápal, že to se mi na tobě líbilo nejvíc. Ještě než jsem tě potkal, byl jsem čím dál otrávenější, že je to všechno jak přes kopírák. Elegantní kostýmky, jehlové podpatky, ostré nehty, kterými mi s ubíjející pravidelností škrábaly záda při sexu. Harry prohlásil, že to je jen chvilkové pobláznění, a já se mu snažil uvěřit. Snažil jsem se taky na tebe zapomenout, pracoval jsem a řádil na večírcích dvakrát víc než předtím, abych zaplnil prázdnotu, kterou jsi ve mně zanechala.

			Doufal jsem, že zavoláš, třeba jen abys mi řekla, jak se máš. Když ale uběhl měsíc a neměl jsem o tobě žádnou zprávu, musel jsem si přiznat, že nezavoláš. A pak, po dvou měsících, kdy jsi mi zmizela ze života, jsi do něj znovu nakráčela.
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			Nyní

			Podívám se přes stůl na Ellen. Má hlavu skloněnou nad miskou müsli s řeckým jogurtem a borůvkami. V hlavě mi hned naskočí, jak Layla snídávala toasty s nutelou. Naštve mě to. Dělám to poslední dobou často, nejenže myslím na Laylu, ale srovnávám ji s Ellen. Zamračím se.

			Ellen cítí, že se na ni dívám, a tak vzhlédne. Přestože hledím přímo na ni, nevidím ji, ale Laylu. Je to divné, protože fyzicky si vůbec nejsou podobné. Možná za to můžou její oříškové oči. Možná že to kvůli nim se mi líbila, protože mi připomínaly Laylu?

			„Tak co,“ řekne, „máš nějaké plány?“

			Přinutím se vrátit z minulosti do přítomnosti. Zanechá to ve mně ale stopu neklidu, kterou zasely už ty dvě matrjošky, co jsme našli. Podezřívavě kouknu na Elleninu sadu, protože ji stále ještě neuklidila.

			„Asi si půjdu zaběhat. Nebo nejdřív zaliju zahradu. Je suchá jak troud.“ Souhlasně se usměje. Nemůžu si pomoct, ale vzpomenu si na Laylu, jak se smála, když jsem jí řekl, že bych jednou chtěl mít dům na venkově s krásnou zahradou, kde bych si mohl pěstovat vlastní zeleninu.

			„Zahradničení je pro starý páprdy!“ posmívala se. Už jsem se o tom nikdy nezmínil.

			„Nezapomněl jsi, že jedu dopoledne do Cheltenhamu do salonu?“ zeptá se Ellen.

			Zapomněl, ale měl bych si to pamatovat, protože Ellen se každé tři týdny pravidelně podrobuje nejrůznějším zkrášlovacím procedurám, depilaci, vytrhávání obočí, manikúře a bůhvíčemu ještě, a pak přijde na řadu kadeřnice, která pracuje na stejném místě. Layla se o sebe nikdy takhle nestarala. Jak vypadá, ji moc nezajímalo.

			„Mohl bych za tebou přijet na oběd?“ zeptám se.

			„To by bylo milé,“ usměje se.

			Postavím se, vezmu talíř a natáhnu se pro její.

			„Nech to,“ řekne a chytí mě za ruku, „uklidím to, než pojedu, času mám dost.“

			Najednou se mi z představy, že odjede do města a já tu budu sám se vzpomínkami na Laylu, sevře hrdlo. Přejedu si rukou po bradě, jestli bych si nemohl nechat zastřihnout nebo upravit bradku, zatímco bude Ellen na svých procedurách. Jenže si ji nechávám tak krátkou, že to není potřeba.

			„Pojedu s tebou rovnou,“ prohlásím. „Nemá smysl, abychom jezdili dvěma auty. Vezmu si notebook a dám si kafe, než budeš hotová.“

			Nemá v povaze se ptát, proč jsem změnil názor nebo proč zahrada, která tak nutně potřebuje zalít, může najednou počkat.

			„Bude mi to trvat,“ varuje mě.

			„Tak si dám ty kafe dvě,“ zakřením se na ni.

			Zaparkuju na High Street, doprovodím Ellen k salonu a požádám ji, ať mi zavolá, až skončí. O kousek dál je Bookshop Café, moje nejoblíbenější místo v Cheltenhamu, a tak tam zamířím a zařídím si tam provizorní kancelář. Objednám si kafe a ponořím se do práce. Z té mě vytrhne až Ellen.

			Jdu jí naproti, takže ji vidím, jak vychází ze salonu. Vypadá skvěle, má překrásný obličej.

			„Jsi nádherná,“ řeknu jí. Náhle mi na mysli vytane vzpomínka na Layliny dlouhé rusé vlasy. Sahaly jí téměř až k zadku. „Kam chceš jít na oběd?“ zeptám se a vzpomínku zaplaším.

			„K Markovi?“ navrhne, a tak přejdeme ulici k italskému bistru.

			Asi o hodinu později, nacpaní lanýžovými těstovinami, se vydáme zpátky k autu. Ellen se mě drží za ruku. Téměř u auta si všimnu, že mám něco pod stěračem. Není to úplně ploché, takže to není pokuta, navíc jsme tu nebyli déle než čtyři hodiny, za které jsem zaplatil. Nejspíš někdo zmačkal reklamu, kterou našel na svém autě, a strčil mi ji tam. Jak se ale blížíme, začnu zpomalovat, až se přestanu hýbat úplně a jen zírám. První, co mě napadne, je, že musím ochránit Ellen, jenže její přidušený výkřik mi prozradí, že je pozdě.

			„To je v pořádku, Ellen,“ řeknu a vezmu ji za ruku. Vytrhne mi ji, strčí do rodiny s dětmi a rozběhne se dál ulicí. Rozběhnu se za ní, ale předtím ještě popadnu matrjošku zpod stěrače a strčím si ji do kapsy.

			Dohoním ji asi po dvaceti metrech. Je úplně bledá a opírá se o výlohu nějakého obchodu. Zavrtí hlavou, protože nemůže mluvit. Ne že by z toho běhu nemohla popadnout dech, ale protože téměř pláče. Obejmu ji a čekám, až se mě zeptá na tu panenku.

			„Vím, že jsem asi pitomá, ale jsem si jistá, že to byla ona,“ řekne přidušeným hlasem, jak je zabořená do mojí košile. „Možná se mi to zdálo, nebo to byl někdo s rusými vlasy, ale jsem si jistá, Finne, že jsem viděla Laylu!“

			Projede mnou šok. „Běžela jsi za ní?“ zeptám se, protože potřebuju vědět, jestli viděla i tu matrjošku. Snad necítí, jak mi pod košilí zběsile buší srdce.

			„Jo. Tys ji taky viděl, ne?“ Zavrtím hlavou a očima pátrám po někom, kdo by mohl vypadat jako Layla. „Zahlídla jsem ji jen díky tomu, že ses tak najednou zastavil,“ pokračuje.

			„Zastavil jsem, protože jsem si vzpomněl, že jsem chtěl na večer koupit víno, a zrovna jsme přešli kolem vinotéky,“ vymýšlím si, ale pohledem stále propátrávám lidi kolem.

			„Ach,“ zasměje se rozpačitě. „Nejspíš sis myslel, že jsem se pomátla, když jsem se najednou rozběhla pryč. Byla jsem si tak jistá, že to je Layla. Ale nemohla to být ona, viď?“ Vzhlédne ke mně, abych ji ujistil.

			„Nejspíš to byl někdo se stejnou barvou vlasů,“ řeknu.

			„Já jen, že od té doby, co jsem našla před domem tu matrjošku, tak na ni nemůžu přestat myslet.“

			„To je normální,“ uklidňuju ji a vedu zpátky k autu.

			„A co to víno?“

			„To počká, pojeďme radši domů.“

			„Nemohli bychom se nejdřív ještě trochu projít?“ zeptá se. „Já vím, že to Layla asi nebyla, ale…,“ nedořekne.

			„Jasně, že jo.“

			„Nevadí ti to?“

			„Ne,“ odpovím.

			Protože vím, že ji nenajdeme.
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			Předtím

			Tu noc, kdy ses vrátila, jsem byl na jednom večírku a předstíral, že se bavím. Harry chtěl, abych šel s ním, protože už ho nebavilo se dívat, jak bloumám po bytě a myslím na tebe. Nechtěl jsem, aby na mě byl naštvaný, a tak jsem souhlasil. Když jsem se ale tehdy kolem sebe rozhlédl, nejradši bych si prohnal hlavu kulkou.

			Byla tam i Caroline. Neustále po mně vrhala pohledy, zatímco flirtovala s jinými muži. Asi čekala, že přiznám, že byla chyba se s ní rozejít. Zasáhl mě pocit osamělosti a chvíli jsem přemítal, jestli to vážně chyba nebyla. Snažil jsem se najít nějaký důvod, proč bych ji měl pozvat k sobě domů. Nedokázal jsem v sobě ale probudit ani špetku žárlivosti nebo touhy, a tak jsem odešel.

			Vracel jsem se přes St. Katherine’s Docks asi ve tři ráno. Že se někdo choulí u vchodu, jsem si všiml, až když jsem byl skoro u domu. Nepoznal jsem tě, dokud jsi nezvedla hlavu.

			Byla jsi tak zmrzlá, že jsi skoro nemohla stát. Napůl jsem tě přenesl do chodby a přitom si všiml, že máš modré rty. Trvalo neskutečně dlouho, než přijel výtah, a já jsem během té doby děkoval Bohu, že jsem na tom večírku nezůstal ani o minutu déle. Tohle si určitě nepamatuješ, ale trvalo asi hodinu, než se ti tělesná teplota vrátila k normálu. Zabalil jsem tě do peřiny, masíroval ti chodidla a dlaně, aby se ti rozproudila krev, a udělal ti slazený čaj. Když jsi ho začala upíjet, rozplakala ses. Na nic jsem se tě neptal a ty jsi nic nevysvětlovala, ale došlo mi, že se to v hostelu asi dost nepěkně zvrtlo. Teprve později jsi mi vyprávěla, jak jsi nemohla najít žádnou práci a že ti před několika dny během spánku někdo ukradl všechny peníze.

			Chtěl jsem tě uložit zase do pracovny, kde jsi byla minule, ale rozhodl jsem se tě nechat na gauči. Vypadala jsi tam tak spokojeně. Dal jsem ti na nohy jedny moje ponožky a zachumlal tě do peřiny. Strašně rád jsem se o tebe staral, poprvé během tolika týdnů jsem dělal něco, co mělo smysl. Řekl jsem ti, ať na mě zavoláš, když budeš něco potřebovat. Zavolala jsi ale, už když jsem odcházel z pokoje. Řekla jsi moje jméno a mně se z toho rozbušilo srdce. Ve tvém hlase jsem totiž slyšel něco, co tam dřív nebylo, znělo to skoro jako touha. V duchu jsem si řekl, že nejspíš chceš jen sklenici vody, ale tys mě roztřeseným zajíkavým hlasem požádala, ať tě neopouštím. Posadil jsem se na gauč a držel tě v náručí, zatímco jsi spala.
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			Nyní

			Sice jsme Laylino jméno ani jeden nezmínili, ale moc dobře vím, že na ni od soboty oba myslíme. Chodili jsme po městě ještě asi hodinu, nahlíželi do obchodů a kaváren a já se snažil předstírat stejně usilovné pátrání jako Ellen. Od té doby má Ellen zase ten svůj zastřený pohled a pokaždé, když se zeptám, jestli je všechno v pořádku, nepatrně zaváhá, než odpoví ano.

			Jindy bych se z ní důvod toho drobného zaváhání snažil vymámit, protože by mi bylo jasné, že ji něco trápí, a já nechci, aby ji cokoliv trápilo. Díky ní mám tenhle život a moje láska k ní bude vždycky znásobená vděčností. Jenomže ten důvod tentokrát znám, a tak ji nemusím zpovídat. Ellen se mě chce zeptat, jestli si myslím, že by Layla mohla být naživu. Potřebuju ale zjistit, proč se mě někdo snaží takhle provokovat. Třetí matrjoška je důkaz, že ani ty dvě předchozí jsme před domem nenašli obyčejnou souhrou náhod. Někdo je tam dal úmyslně a já potřebuju zjistit, kdo to udělal.

			Možná bych se bez udání důvodů mohl poptat sousedů, jestli u našeho domu někoho neviděli. Jenže náš dům stojí o samotě na konci ulice, jen naproti bydlí paní Jeffriesová. Je to starší dáma, která ale nevysedává u okna. Spíš tráví čas vzadu v zimní zahradě nebo se stará o vážně nemocnou paní, která bydlí vedle ní.

			Přistěhovala se sem s manželem před několika měsíci, ale skoro jsme se ještě neviděli. Ji jsem ani nezahlédl a Micka jen občas pozdravím, když jsme náhodou ve stejnou chvíli venku. Mluvil jsem s ním jen jednou, když se přišel představit. Prozradil nám něco z jejich minulosti. Nejspíš proto, aby zabránil našim pokusům zvát je na návštěvu. Před čtyřmi lety se stali účastníky nějaké havárie, při které zemřeli jejich dva synové. Jeho žena byla těžce zraněná a trpí velkými bolestmi a následně také depresí. Nic dalšího neřekl, nezmínil se, kdo řídil, kdo za to byl zodpovědný, jen prohlásil, že se přestěhovali do Simonsbridge, aby zkusili začít znovu. Sám pracuje většinou z domova, dělá účetnictví, takže se o ženu dokáže dobře postarat. A když musí jet za klienty, stará se o ni paní Jeffriesová.

			Uběhly ale už víc jak dva týdny, co jsem našel tu druhou matrjošku, a tak je trochu pozdě se ptát Micka nebo paní Jeffriesové, jestli někoho neviděli. I tak bych je ale mohl požádat, aby dávali pozor. Ať už mi tu panenku za stěračem nechal kdokoliv, rozhodně přitvrdil a dal mi tím najevo, že mě sledoval až do Cheltenhamu. To, že si Ellen myslí, že zahlédla Laylu, mě nijak netrápí. Bohužel se tam zrovna naskytl někdo se stejně rusými vlasy. Nebo bohudík. Kdyby se za tím člověkem nerozběhla, viděla by tu matrjošku na autě. A já ji chci před tím, co se děje, ochránit.

			Podívám se na hodiny, už je skoro dvanáct a od devíti, kdy jsem přišel do pracovny, jsem neudělal ještě žádnou práci. Trochu si pohraju s akciemi, abych si vyčistil hlavu od všech těch matrjošek. Ellen netuší, že něco takového dělám. Je to takové moje tajné potěšení. Nikdy jsem jí neprozradil, že jsem díky hraní na burze nashromáždil ohromné jmění. Asi proto, že se za to trochu stydím. Zkoušel jsem s tím přestat, ale je to jako závislost, stejně jako byla před tolika lety Layla.

			Naštvaně se odstrčím od stolu. Nechci zase myslet na Laylu. Mám hlad, a tak se vrátím do domu. Myslel jsem, že Ellen bude v pracovně, ale místo toho ji otevřenými kuchyňskými dveřmi vidím stát u linky. Vezme do ruky za hlavu nejmenší matrjošku, přidrží si ji před očima a otáčí s ní sem a tam. V obličeji má podivný výraz.

			„Všechno v pořádku?“ zeptám se, protože chci, aby s tím přestala. Je mi z toho skoro úzko. Čekám, že provinile nadskočí jako pokaždé, když ji u matrjošek přistihnu. Tentokrát ale jen nepatrně přikývne a dál zkoumá panenku.

			„Ellen?“ promluvím znovu.

			„Je to ta, co jsem ztratila. Určitě.“ Mluví potichu, jako by mluvila k sobě. Dojdu až k ní, protože chci zrušit tu moc, kterou nad ní matrjoška má.

			„Cože?“

			„Myslím, že je Layla naživu,“ řekne, aniž by se ke mně otočila.

			„Jak jako, že je naživu?“

			„Podívej.“ Podá mi panenku. „Vidíš tu barevnou skvrnu? Ta moje měla přesně takovou.“

			„To přece nic neznamená,“ řeknu a civím na černý flek na spodu matrjošky. „Takovou skvrnu má určitě plno panenek. To se stává – barva se často rozmaže.“

			Ellen tvrdošíjně zavrtí hlavou, což ještě nikdy dřív neudělala. „Nejdřív jsem si to taky říkala. Jenže čím víc se na ni dívám, tím víc si myslím, že to je ta, co jsem kdysi ztratila. A taky vím, že mi ji tehdy Layla vzala, i když tvrdila, že ne. Je to ta moje. Určitě.“

			„Protože chceš, aby to tak bylo,“ odpovím jemně „Stejně jako sis přála, aby to byla Layla, koho jsi v sobotu viděla v Cheltenhamu. Ale nebyla. Layla není naživu, Ellen, ne po všech těch letech.“

			Pomalu přikývne. „Asi je to tak stejně lepší.“

			Tázavě se na ni podívám. „Proč to říkáš?“

			„Samozřejmě že bych dala všechno na světě, kdyby byla naživu, to víš, že jo,“ odmlčí se a snaží se najít ta správná slova. „Nejsem si ale jistá, jestli by ji nadchlo, že jsme my dva spolu, ne, když jsi předtím chodil s ní. Bylo by to složité,“ selže jí hlas.

			Obejmu ji. „Tolik jsem se snažil se do tebe nezamilovat,“ zašeptám jí do vlasů.

			„Já vím,“ odpoví Ellen tiše. „Pamatuju si, jak jsem doufala, že první krok uděláš ty, ale neodhodlal ses, a tak mi došlo, že to musím udělat sama.“

			Jako bych slyšel ozvěnu minulých let, a tak se od ní prudce odtáhnu.

			„Chceš si mě pořád vzít?“ zeptá se s obavami.

			„Samozřejmě,“ odpovím a snažím se, aby můj úsměv nebyl příliš strnulý.

			Nejdřív ale musím najít člověka, který se rozhodl mi pocuchat nervy.
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			Předtím

			„Slib mi, že už mě nikdy neopustíš,“ zamumlal jsem. Bylo to asi po měsíci, kdy ses vrátila. Měl jsem chtít, abys to řekla nahlas.

			Otočila jsi ke mně hlavu a já se natáhl, abych ti zastrčil pramen vlasů za ucho.

			„Miluju tě,“ řekl jsem plný štěstí, že konečně můžu vyslovit to, co jsem chtěl říct už od prvního okamžiku, kdy jsem tě uviděl. „Vážně tě miluju, Laylo Grayová.“

			„To doufám,“ zasmála ses. „Zrovna jsi mě připravil o panenství.“

			Určitě si ten den pamatuješ – poprvé jsme se spolu pomilovali, leželi jsme s propletenými těly a poslouchali bubnování deště na okno. I po všech těch letech si vzpomínám, jak jsi ke mně uprostřed noci vklouzla, objala jsi mě a řekla, že mě miluješ a chceš mě.

			„Nedokázala jsem dál čekat,“ zamumlala jsi. „Doufala jsem, že první krok uděláš ty, ale neodhodlal ses, a tak mi došlo, že to musím udělat sama.“

			Od chvíle, kdy ses vrátila, ses stala tím nejpodstatnějším v mém životě, a to na úkor všeho a všech. Přestal jsem jakkoliv smysluplně trávit čas s Harrym, a to věci trochu zkomplikovalo. Neoblíbil si tě tak, jak jsem doufal, tak, jak se mu líbily všechny ty holky, které se mi objevily v životě během let, kdy jsme bydleli spolu. Ne že by sis toho asi všimla, protože jak by tě napadlo, že tě někdo nemá rád? Jenže Harry byl přesvědčený, že bych s tebou neměl být, a když jsem se ho začal stranit, propast mezi vámi to jen prohloubilo.

			O víkendech nás jeho tichý nesouhlas vyháněl z bytu ven, a tak jsem tě vodil po muzeích a výstavách. Viděl jsem, že tě to nudí, i když jsi předstírala opak. Lhaní ti ale nikdy nešlo. Londýn však zveličoval náš věkový rozdíl. Z povahy své práce jsem se domů obvykle nedostal před jedenáctou. Ty sis našla práci ve vinárně kousíček od bytu a byla jsi tam většinou až do půlnoci. A když jsi nepracovala, chtěla ses jít někam bavit, přesně tak, jako jsem chtěl já, když jsem před sedmi lety přijel do Londýna. Pochopil jsem, že nás musím z Londýna odstěhovat. Teď už to můžu přiznat. Zoufale jsem si přál být pryč dřív, než ti začnu připadat nudný i já. Dokud jsem tě nepoznal, nepřipadal jsem si ani nezáživný, ani nudný. Tvoje přítomnost to ale změnila.

			Rozhoupal jsem se až po té hádce s Harrym. Jednou večer mě požádal, jestli bychom si spolu mohli zajít na pivo. Už od začátku jsem byl jako na trní. Když mi pak přednesl, jak má dojem, že na mě máš špatný vliv, že trpí nejen moje práce, ale i ostatní vztahy, a že se mnou jsi nejspíš jen kvůli penězům, vyskočil jsem ze židle se zaťatými pěstmi. Harry, který znal moji ostudnou minulost a věděl z první ruky, co se mnou dokáže udělat vztek, ani nemrknul. Jako kdyby tím chtěl dokázat, že měl pravdu, že ve mně jen probouzíš stránku, kterou jsem slíbil držet pod pokličkou. Pevně se na mě díval, když jsem se na něj vrhnul. Ani na vteřinu neuhnul pohledem, aby zahnal tu rudou mlhu, která mě oslepovala. Jenže už bylo pozdě. Nejenže jsem ho srazil k zemi, ale dál jsem mu bušil do obličeje i těla a chtěl jsem ho rozmašírovat na maděru, prostě ho úplně vymazat. Kdyby ostatní nezasáhli a neodtáhli mě od něj, nevím, jak by to skončilo.

			Pamatuju si, jak chtěli volat policii, ale Harry s pusou plnou krve jim řekl, že to mají nechat být. Běsnění vystřídal strašlivý pocit viny. Nedokázal jsem se dívat na jeho oteklou, potlučenou tvář, a tak jsem ho krvácejícího nechal v baru. Nebyl bych schopný se vrátit do našeho bytu, a tak jsem se ubytoval v hotelu a požádal tě, abys tam za mnou přijela. Když jsem ti vylíčil, co se stalo, byla jsi nejdřív zděšená a pak naštvaná, protože takového jsi mě neznala.

			Strašně jsem si přál, aby to tak zůstalo.
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			Nyní

			Přečtu si ten e-mail ještě jednou, opřu se o židli a myslím na St. Mary’s. V Devonu jsem nebyl od toho obřadu pro Laylu, to už bude pět let. Tehdy to navrhl Tony. Přišlo to trochu zčistajasna, ale vlastně jsem to načasování chápal. Od Laylina zmizení uběhlo sedm let, a kdyby se to stalo v Británii, byla by prohlášena za mrtvou. Tony nejspíš doufal, že se to tím pro mě i pro Ellen nějak uzavře. Během let nás oba neustále informoval o každém pokroku. Jenže být prohlášen za mrtvého není totéž jako mrtvý doopravdy být.

			Popravdě jsem o to moc nestál, ale Tony mi řekl, že Ellen ano, a protože to byla Laylina sestra, měl jsem dojem, že má právo to rozhodnout. Jejich otec zemřel půl roku předtím, a tak nejspíš chtěla udělat tečku za minulostí a posunout se dál. Myslel jsem, že bude chtít, aby to proběhlo někde na ostrově Lewis, a docela jsem se těšil, že se konečně podívám na místo, kde Layla vyrostla. Na ostrov jsem se ale nepodíval, protože Ellen sdělila Tonymu, že Layla byla nejšťastnější se mnou, a tak chtěla postavit lavičku na místo, které pro mě s Laylou bylo něčím výjimečné.

			Okamžitě mě napadl Pharos Hill. Layla to tam milovala – půlhodinovou procházku na vrchol, pověst o majáku, který tam kdysi stál, přestože z něj nic nezbylo, jen ruiny. Často jsme tam spolu chodili kvůli nádhernému výhledu. Seděli jsme vedle sebe, opření zády o pařez, o kterém Layla prohlásila, že vypadá jako matrjoška, a dívali se na moře táhnoucí se do nekonečné dálky. A tak jsem koupil dřevěnou lavičku, vzal Peggy a jel do Devonu, zatímco Tony vyzvedával Ellen na nádraží v Exeteru.

			Setkání s Ellen jsem se tehdy děsil. V kontaktu jsme byli jedinkrát, když mi asi dva měsíce po Laylině zmizení poslala dopis, ve kterém mi psala, že si je jistá, že bych její sestře nikdy neublížil. Mé pocity viny to jen znásobilo a doufal jsem, že po sedmi letech už je nebudu mít tak vepsané ve tváři. Kromě očí byla Ellen úplně jiná než Layla. Kdyby měla stejné rusé vlasy a pihovatou tvář, bylo by to pro mě hodně těžké. Byla štíhlejší než Layla, mnohem konzervativněji oblečená a také byla odměřenější. Byla to zkrátka příslovečná starší sestra a při tom prvním setkání mi připadalo, že se snad nikdy neusmívá. Přesto to bylo dost divné, navíc jsem byl myšlenkami u Layly, a tak si s proslovy musel poradit Tony.

			S Tonym jsme nesli krabici s lavičkou, Ellen šla za námi s batůžkem s nářadím a za ní pobíhala Peggy. Lavičku jsme sestavili téměř mlčky a pak jsme si na ni sedli, každý ponořený ve vlastních myšlenkách. Peggy si mezitím hrála s prázdnou krabicí. A jak jsem tam tak seděl v odpoledním slunci s jedním člověkem, který znal Laylu líp než já, a s druhým, který ji neznal vůbec, došel jsem určitého klidu.

			Říkal jsem si, že se do Devonu budu vracet každý rok, na výročí Laylina zmizení nebo o jejích narozeninách, nebo třeba na výročí, kdy jsme tam umístili tu lavičku, ale nikdy jsem to neudělal. Radši jsem se tvářil, že jsem na Devon zapomněl, abych na něj nemusel myslet. To kvůli tomu e-mailu mi vytanuly v mysli všechny ty vzpomínky.

			Přišel mi na pracovní adresu a tvářil se jako poptávka po domě v Devonu. Hned mi to přišlo podezřelé. Domek, ve kterém jsme žili s Laylou, jsem nikdy neprodal, takže technicky vzato mám v Devonu nemovitost, kterou bych mohl prodat. Jenže jak by to někdo mohl vědět? Lidí, kteří o tom domku vědí, moc není. Ani Ellen neví, že ho pořád vlastním. Nikdy se na něj neptala, stejně jako se neptala, proč nemám v domě žádné Layliny fotky. Když se ke mně nastěhovala, taky si žádné nevystavila. Hodně pro mě znamenalo, že to chápe. Ani jeden jsme nepotřebovali upomínky, že je to právě Layla, díky které jsme spolu.

			Znovu si ten e-mail přečtu. Nejspíš je to jen nahodile zaslaný e-mail na adresu ze seznamu. Není tam nikdo podepsaný, ale jméno je přímo v adrese – rudolph.hill@outlook.com. Kdo je teda Rudolph Hill a kolik toho ví? Rozhodnu se na to odpovědět, jako by skutečně šlo o dotaz na nemovitost, což by také klidně mohlo být, a napíšu – Omlouvám se, ale v tomhle vám neporadím.

			K mému překvapení mi ihned přijde odpověď.

			A co ten domek v St. Mary’s? Přece si ho nenecháš, když se teď chceš oženit se sestrou?

			Srdce mi poskočí. Přečtu to ještě jednou, protože jsem se určitě spletl. Jenže to je ještě znepokojivější. Žádnou chybu jsem neudělal.

			Zkouším se na to podívat s odstupem. Rudolph Hill nebo ten, kdo se za tím jménem skrývá, musí být někdo, kdo ví něco o mé minulosti. Ellenino oznámení o naší svatbě je zřejmě uložené někde na síti a vzhledem k tomu, že dobře znám neúnavnou touhu novinářů po senzaci – nebo alespoň po osvěžení dávné senzace –, tak je pravděpodobné, že mají na moje jméno stále zapnutá upozornění ve vyhledávačích. Takže možná jde jen o nějakého reportéra, který by rád napsal článek „Partner zmizelé dívky stále neprodal společný domek, přestože se chce oženit s její sestrou!“ nebo něco podobně pitomého. Musel se teda docela zapotit, aby zjistil, že ten domek ještě vlastním. Nebo to věděl z dřívějška. A je to stejný člověk, který nám nechává ty matrjošky? Jsou tyhle dvě záležitosti součástí nějakého propracovaného plánu, jak mi zadělat na problémy? Kdo by ale něco takového chtěl dělat? Nechat ty matrjošky u našeho domu pro něj byla zjevně hračka, takže to musí být někdo místní.

			V hlavě mi to sykne „Ruby“. Nikdy jsem nezjistil, jestli v tom článku „Partner zmizelé dívky si k sobě nastěhoval její sestru“ měla prsty, protože na tom vlastně nezáleželo. I když to určitou nevoli vůči Ellen zažehlo. Nepamatuju si, jak se jmenoval ten její bratranec, ale klidně to mohl být Rudolph Hill.

			Připadá mi ale scestné, že by Ruby udělala něco takového. Chápu, že na mě kvůli Ellen byla naštvaná, i to, že má pocit, že jsem se k ní nezachoval dobře, což je taky pravda. Proč ale hrát takovéhle hry? A proč teď, a ne před rokem, když se ke mně Ellen nastěhovala? Musí v tom být něco víc než jen pomsta. Znovu si e-mail přečtu, i zmínku o svatbě s Ellen. A pak mi to dojde. Jde o tu svatbu. Tou se totiž všechno změní – nebo aspoň v Rubyiných očích. Tím bude můj vztah s Ellen stvrzený natrvalo.

			Jdu za Ellen. Najdu ji v kuchyni, jak stojí před otevřenou lednicí a dívá se, co je uvnitř. Peggy sedí s nadějí těsně za ní. Otočí se na mě, a když mě uvidí, rozzářeně se usměje. Mám vážně štěstí, že ji mám.

			„Přemýšlela jsem zrovna nad obědem,“ řekne.

			Dojdu až k ní a obejmu ji kolem pasu.

			„Tak už nepřemýšlej, vezmu tě ven.“

			Zajít s Ellen do Kavkárny mi přijde jako nejlepší způsob, jak otestovat Ruby. Zjistit, jak se zachová, když mě uvidí tak krátce po tom jejím e-mailu. A bude to bezpečnější než někde v soukromí, kde bych jen stěží kontroloval svůj vztek nad tím, jak si se mnou hloupě zahrává.

			Přitáhnu si Ellen k sobě a ona se ke mně přivine. Skloním se a políbím ji. Líbá mě tak vášnivě, že se málem pomilujeme přímo u lednice.

			„Vážně chceš jít někam na oběd?“ zamumlá Ellen, když se od ní začnu odtahovat. Potřebuju si to ale s Ruby ujasnit.

			„Jo,“ odpovím. „Zajdeme do Kavkárny.“ Tázavě se na mě podívá. „Už jsme dali Ruby dost času, aby si zvykla na to, že se chceme vzít,“ vysvětlím. „Navíc Peggy se stýská po Busterovi a já bych za ten jejich masový koláč vraždil.“

			Vyběhnu si nahoru pro peněženku a pak společně vyrazíme. Propleteme si prsty a jdeme přes celou vesnici. Spěchám, jak jsem netrpělivý, abych učinil přítrž nejistotě, ve které poslední tři týdny od nalezení té první matrjošky žiju. Chci – přímo potřebuju –, abychom žili stejně jako předtím, bez rušivých vzpomínek na Laylu. Jenže Peggy se zastavuje u každého keře, aby si ho prozkoumala, a tak moc spěchat nejde. Snažím se teda uspokojit představou Rubyina obličeje, až nás uvidí.

			V Kavkárně je narváno jako každý pátek přes poledne. Turisté převažují nad místními, protože ti dobře vědí, že je lepší přijít až o něco později, kdy je větší klid. Na zahrádce je plno, a tak jdeme dovnitř. Buster leží v pelíšku u baru a nejdřív si nás obezřetně prohlédne. Pak vyrazí nejdřív za Peggy a pak jde hned k Ellen, která se skloní, aby ji mohl olíznout. Je tak jiná než Layla. Ta se psů děsila a nikdy by se jich nedotkla.

			Peggy se vrhne k Busterově misce, aby se mohla napít naředěného piva. Díky tomu koutkem oka zahlédnu, jak se k nám blíží Ruby. Kudrnaté tmavé vlasy má stažené červeným šátkem a na ruce má několik stříbrných náramků. Ráda předstírá, že má v sobě cikánskou krev, ale černé vlasy a snědou pleť zdědila po svých italských prarodičích.

			„Dlouho jsem vás neviděla!“ zavolá a přijde nám dát pusu. „Snad jste se mně nevyhýbali.“ V hlase jí zní pobavení, jako kdyby věděla, že jsme jí od toho svatebního oznámení záměrně nechodili na oči. Musím obdivovat, jaká je herečka. Když ale trvá na tom, že otevře šampaňské, aby si s námi připila na nadcházející svatbu, začnu trochu pochybovat. Znám Ruby dobře a vždycky byla spíš co na srdci, to na jazyku.

			Peggy necháme s Busterem a Ruby nám jde najít stůl. Cestou popadne tři skleničky a nalije nám šampaňské.

			„Našla sis prima chlapa,“ řekne Ruby Ellen a pozvedne skleničku. „A ty zas ženu, Finne,“ dodá, což je od ní hodně velkorysé, protože dobře vím, že si myslí, že pro mě Ellen není ta pravá, a nejen proto, že je to Laylina sestra. „Ať jste spolu šťastní!“

			Asi po pěti minutách klábosení o svatbě, která proběhne na konci září v kamenném kostelíku ve vedlejší vesnici, se Ruby zvedne a zeptá se, co si dáme. Když si Ellen objedná jen malý salát a ani žádný předkrm, pozvedne na mě obočí. Není v tom nic zlého, jen dobře míněné To jako vážně? Nic jiného si nedá? Chápu to, na rozdíl od Ruby si Ellen neustále hlídá váhu. Je neskutečně štíhlá a není na ní ani gram tuku. A za nic na světě by se nenechala přesvědčit, aby si dala něco byť jen vzdáleně kalorického. Z Layly jsem si dělával legraci, kolik toho sní a že se začíná zakulacovat, potom co jsme se přestěhovali do Devonu. Když někoho ztratíte, tak to takhle bývá, pamatujete si každičkou bezvýznamnou poznámku, i ty pronesené v legraci.

			Při čekání na jídlo popíjíme šampaňské a já si nemůžu pomoct, ale nějak mi tahle Ruby nesedí k ženě, co posílá e-maily a nechává za sebou matrjošky. Možná to teda není Ruby, ale někdo jiný.

			To nejhorší, s čím jsem se během těch let musel vyrovnat, byla možnost, že Laylu někdo unesl. Nejdřív jsem si myslel, že utekla kvůli tomu, co se tu noc stalo, a že se za chvíli objeví. Jak ale dny ubíhaly, až z nich byly týdny a měsíce, musel jsem připustit, že má policie možná pravdu a že ji unesl buď řidič osobního auta, které parkovalo u záchodů, nebo řidič toho kamionu, co jsem viděl vyjíždět z odpočívadla. I přes ohromnou snahu francouzské policie se nikdy nepodařilo vypátrat ani jednoho, přestože jsem jim dal poměrně slušný popis muže, kterého jsem tam viděl. Ani zveřejněný portrét nepomohl. Jako by se stejně jako Layla vypařil. Předpokládá se, že to byl on, kdo Laylu unesl.

			Pokud tedy Ruby není Rudolph Hill, tak kdo? A co je ještě důležitější, co ví o Laylině zmizení?
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			Předtím

			Ke konci léta jsme se přestěhovali z bytu, který jsem pro nás pronajímal od té hádky s Harrym. Už jsem ho neviděl. Prosila jsi mě, abych se omluvil, ale já si nebyl jistý, že by mi odpustil. Místo toho jsem dal za jeho zády výpověď a pak jsem si dojel do našeho bytu pro věci, zatímco byl v práci. Když si teď vzpomenu na svoje chování, stydím se. Jenže z lásky k tobě jsem se tak trochu zbláznil a dělal jsem šílené věci.

			Musím se k něčemu přiznat – pamatuješ, jak jsem tě během toho roku vzal na týden do Devonu? Bylo to proto, abych zjistil, jestli by se ti tam líbilo. A ty sis to tam zamilovala! Všechno jsem si naplánoval. Projeli jsme to tam křížem krážem, přespávali jsme v rodinných penzionech, hledali ty nejkrásnější pláže a procházeli se po venkovských cestách. Když jsem se pak začal dívat do výloh realitek, nadšeně jsi mě podporovala, abych tam něco koupil. Nakonec jsi ten domek našla ty, nedaleko pláže u St. Mary’s. Koupil jsem ho a nechal tě vybrat nábytek, abys získala pocit, že je ten domek i tvůj. Pamatuješ, jak jsme se smáli, když jsi objednala tak obrovskou postel, že se téměř nevešla do ložnice? I tak mi ale nohy přečuhovaly přes okraj.

			Když jsem poprvé navrhl, že bychom se tam mohli přestěhovat nastálo, váhala jsi, přesně jak jsem očekával. Slíbil jsem ti proto, že když se ti tam nebude líbit, vrátíme se do Londýna. První měsíce v St. Mary’s jsme byli naprosto šťastní. Nikdy nás neomrzelo být spolu a ve dvou jsme chodili na dlouhé procházky po pláži. Poprvé jsem měl pocit, že mám domov. Jedno z mých největších potěšení bylo vidět naše boty v předsíni, tvoje maličké pětky vedle mých ohromných třináctek. Líbilo se mi, když sis svoje boty dávala do mých, protože se do nich tak snadno vešly. Byl to pro mě fyzický důkaz, že tě přenáším přes rozbouřené vody. Jenže když jsme se do nich doopravdy dostali, nenesl jsem tě ani trochu.

			Vím, že pro tebe byla zima v Devonu těžká. Možná ti připomínala zimy na Lewisu, protože přišla tak náhle a surově. Vítr nás šlehal do tváří, když jsme se byli projít po pláži, a nebe bylo zatažené těžkými šedivými mraky. A kdykoliv dorazil pohled od Ellen, pokaždé s jiným obrázkem Lewisu, rozesmutnilo tě to tak, že jsem si nejdřív myslel, že ti vyčítá, že ses ještě nevrátila. Když jsi mi je ale přečetla, pochopil jsem, že má upřímnou radost, jaký máš nový život. Proto jsem usoudil, že nejde o smutek, ale pocit viny, žes ji tam nechala.

			Jakmile minuly Vánoce, začala jsi být neklidná a já se bál, že budeš chtít, abych dodržel slib o návratu do Londýna. Ve snaze tě nějak rozptýlit jsem tě chtěl vzít na lyže do Megève. S Harrym jsme si tam několikrát pronajali horskou chatu. Doufal jsem, že díky změně prostředí si Devon zase zamiluješ. Chtěl jsem jen, abys byla šťastná, a proto jsem se tě zeptal, jestli bys nechtěla, aby s námi jela i Ellen.

			Navrhl jsem, aby přijela na týden, že pro vašeho otce zaplatím pečovatelku. Odmítla jsi, že by Ellen nepřijela, a naštvala ses, takže jsem si přál, abych o tom vůbec nezačal. Ve snaze tě pochopit jsem se zeptal, jestli se cítíš provinile kvůli tomu, že Ellen zůstala trčet na Lewisu, zatímco ty jsi utekla. Pamatuješ, co jsi odpověděla? „Utekla?“ opáčila jsi. „Utekla jsem z Lewisu a teď trčím v tomhle zapadákově v Devonu.“ Usmála ses, abys trochu zmírnila dopad svých slov, ale dobře jsem vnímal, co za nimi stojí, a slíbil jsem, že tě po návratu z Megève vezmu, kamkoliv budeš chtít.

			Jenže už jsem k tomu nedostal příležitost.
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			Nyní

			Neustále si ty e-maily analyzuju. Nohama buším do stezky kolem řeky, ale ať běžím, jak rychle chci, nedaří se mi tu tíhu ze sebe setřást. Rudolpha Hilla jsem si už vygoogloval. Našel jsem jich stovky, ale všichni zřejmě žijí ve Spojených státech. V Británii jsem nenašel ani jednoho.

			Vracím se lesem, a když doběhnu domů, svaly na nohou už křičí vyčerpáním. Dám si studenou sprchu a zamířím do pracovny. Zkouknu, jak si vedou naše investiční fondy, a pak si znovu přečtu e-maily od Rudolpha Hilla. Netrpělivě si přitáhnu klávesnici.

			Kdo jsi? napíšu.

			Za pár vteřin mi ve schránce přistane e-mail od Rudolpha Hilla.

			Kdo si myslíš, že jsem?

			Zaskočený rychlostí odpovědi na to chvíli jen zírám. Jako by odesílatel od včerejška seděl u počítače a čekal, až se mu ozvu.

			Kdo jsi? zeptám se znovu.

			E-mailovou adresu přece vidíš.

			Opřu se a zamyslím. Proč odepsal „e-mailovou adresu přece vidíš“, a ne „moje jméno přece vidíš“? Jak jsem předpokládal, Rudolph Hill je jen alias. Zírám na to jméno a snažím se ho rozlousknout. Přeskládávám písmena a najednou mnou projede šok. Jestli jsem potřeboval nějaký důkaz, že za tím je Ruby, mám ho přímo před sebou na obrazovce počítače. První dvě písmena jejího jména a pak „dolph“ jako delfín. Ruby nosí přívěsek delfína na řetízku i na náramcích, a dokonce ho má vytetovaného na žebrech. Zavrtím znechuceně hlavou nad tou ubohou zástěrkou. A štve mě, že ze mě udělala takového blázna.

			Prsty zabuším do kláves.

			Nehraj si se mnou, Ruby!

			Ihned přijde odpověď.

			Kdo je Ruby?

			Drsně se zasměju. Jasně že napíše tohle. Prsty bubnuju do stolu. Co teď udělat? Nic, radí mi rozum, nedělej nic. Včera zjevně nepochopila, proč jsem s Ellen do Kavkárny přišel, a tak v tom budu pokračovat.

			„Zase?“ ptá se Ellen pochybovačně, když jí oznámím, že jdeme na oběd do Kavkárny. „Ruby měla včera radost, že nás vidí, ale asi bychom ji v tom neměli tak máchat.“

			„To bude v pohodě,“ ujistím ji, a tak v jednu odpoledne vyrazíme s Peggy do hospody a zopakujeme si celý včerejšek až na to, že Ruby neotevře šampaňské a já si místo masového koláče dám jehněčí na kari. Sleduju Ruby, abych ji přistihl při nějaké chybě. Jenže nevidím nic. Rubyino chování ani v nejmenším nenaznačuje, že by nebyla ráda, že jsme přišli. V duchu mě ale napadá jen to, že je nejspíš skvělá herečka.

			„Jsem ráda, že s tím Harry souhlasil,“ prohlásí Ellen během jídla, kdy honí vidličkou salát po talíři. „Bála jsem se, že mě třeba odmítne.“

			Chvíli mi trvá, než mi dojde, že mluví o naší svatbě. „Proč?“

			„No protože Laylu moc rád neměl.“

			Podívám se na ni. Její logika mi nedává smysl. „No to opravdu moc ne. Ale tebe rád má.“

			Zvedne ke mně své oříškové oči. „Myslíš? Víš, já si nikdy nejsem úplně jistá,“ řekne tiše a odmlčí se. „Když jsi mu totiž říkal, že se budeme brát, připadal mi dost zaskočený. Říkala jsem si, že s tím asi nesouhlasí kvůli tomu, kdo jsem.“

			„Myslím, že byl zaskočený, ale mile, že ho chceš za svědka,“ odpovím, přestože jsem si Harryho reakce všiml tehdy taky. S Laylou jsme sice nebyli svoji, ale bydleli jsme spolu, a to je v očích některých lidí totéž. Takže bych se neměl ženit s její sestrou. Nečekal bych ale, že to bude vadit zrovna Harrymu. „Harry tě zbožňuje – možná až příliš,“ pokračuju a natáhnu se přes stůl, abych ji chytil za ruku. „Ale to je v pohodě, nejsem žárlivec.“

			„Přijde v neděli na oběd?“

			„Jo,“ odpovím, protože Harry k nám chodí na oběd každou první neděli v měsíci.

			„To je prima, aspoň mu budu moct ukázat svoje matrjošky. Potěší ho, že mám celou sadu.“

			„On ten příběh zná?“ zeptám se překvapeně. „Jak jsi tu jednu v dětství ztratila?“

			„Jo,“ řekne. „Vyprávěla jsme mu to. Jsem zvědavá, co na to řekne.“

			Řekne to tak, že z toho vyplyne, jak doufá v Harryho spojenectví. Jako by věděla, že bude na její straně, a mě to z nějakého důvodu irituje. Sice jsem si přál, aby měl Ellen radši než kdysi Laylu, ale někdy bych chtěl, aby ji neměl rád až tak moc. V hlavě se mi vynoří myšlenka – kdyby Layla nezmizela, mohla z nás být pěkná čtyřka, já a Layla, Harry a Ellen. Zhrozeně tu myšlenku zase zaženu.

			„Zavolám mu, až se vrátíme domů,“ řekne Ellen, „jen abych se ujistila, že přijede.“

			Po obědě požádám Ruby o účet. Je tu tolik lidí, že chvíli trvá, než mi ho přinese. Jako vždycky je na talířku, vložený pod kartičkou s kavkou na obrázku. Ellen si jde odskočit a já se dívám na Ruby, jak se vesele baví se zákazníky. Není na ní vidět žádné napětí nebo neklid. Jsem z toho na nervy. Vylovím peněženku a zvednu kartu, abych se podíval, kolik mám zaplatit – leží pod ní maličká matrjoška.

			Nejdřív mnou projede šok, ale vzápětí ho vystřídá vztek. Není to ale žádný přímočarý vztek na někoho, kdo to trochu přehnal, je to vztek naplněný nenávistí. Síla toho pocitu mě šokuje snad víc než ta maličká matrjoška, která na mě zírá černýma malovanýma očima. Popadnu ji z talířku a proderu se davem až k baru, kde stojí Ruby. Když uvidí výraz mojí tváře, ztuhne jí úsměv na rtech.

			„To by stačilo, Ruby,“ syknu a nakloním se k ní.

			Poděšeně se na mě podívá. „Co tím myslíš?“

			Natáhnu ruku a popadnu ji za zápěstí. „Ty tvoje hry. Užila sis to, ale už to stačilo.“

			„O čem to mluvíš?“

			„Jak se mě snažíš rozeštvat s Ellen.“

			„Hele, Finne, mám vážně radost, že jste s Ellen spolu šťastní. Nedělala jsem si z vás legraci nebo tak něco.“ Zkusí se mi vymanit, ale tisknu jí zápěstí ještě silněji. Přitom vnímám, jak se mi svírá pěst druhé ruky kolem matrjošky. Nějaká žena se zarazí v rozhovoru a zadívá se na nás. Nadechnu se, abych se uklidnil.

			„Moc dobře víš, že o tohle vůbec nejde,“ řeknu potichu, „posíláš mi e-maily, předstíráš, že jsi někdo jiný, podstrkuješ mi matrjošky.“

			Ruby se usměje na tu ženu, co nás sleduje, a pak se zadívá na mě. „Finne,“ řekne klidně, „netuším, o čem to mluvíš. A prosím, pusť mě. Bolí mě to. Hodně.“ Dojde mi, jak pevně jí svírám zápěstí, a rychle ji pustím. „Co to do tebe proboha vjelo?“ zeptá se a tře si podlitinu, co jsem jí udělal.

			„Myslím to vážně, Ruby, přestaň si se mnou zahrávat.“ Rozevřu dlaň a ukážu jí matrjošku. „Je po všem, jasný?“

			Zadívá se na panenku a zavrtí hlavou. „Nechápu.“

			„Tohle je přece od tebe, ne? Dala jsi ji na talířek s účtem.“

			„To teda nedala. A proč bych to jako dělala? Pořád to nechápu.“

			„Ale chápeš. Chápeš to až moc dobře. Víš přesně, na co budu myslet, až tu matrjošku najdu.“

			„Tak hele, Finne, vůbec netuším, o čem to mluvíš,“ kývne k panence. „Tohle jsem na talířek nedala a nemám nejmenší tušení, na co bys myslel.“

			„Ten účet jsi přinesla ty.“

			„Jo.“

			„Připravila jsi ho a přinesla.“

			„Jo, připravila jsem ho stejně jako ostatní a položila jsem je na konec baru, aby je kolegové roznesli. Když jsem viděla, že tam pořád ještě leží, donesla jsem ti ten tvůj a odnesla jsem i ty ostatní. Dělala jsem jen svou práci, nic víc.“

			„Takže ten talířek ležel tamhle na baru, jo?“

			„Jo.“ Tázavě se na mě podívá. „O co tady jde, Finne?“

			Projedu si rukou vlasy. Že bych to přece jen pochopil špatně? „Někdo si se mnou ošklivě zahrává.“

			„Já to ale nejsem.“

			Nejsem si tím pořád jistý. „Jak se jmenoval ten tvůj bratranec, ten novinář?“

			„Joe, Joe Walsh. Proč?“

			Frustrovaně bouchnu do pultu.

			„Finne?“ otočím se a uvidím za sebou Ellen. Z nejistého výrazu tváře pochopím, že to bouchnutí viděla. „Je všechno v pořádku?“

			Rychle uvolním svaly v obličeji. „Jo, všechno v pohodě, jen si povídám s Ruby.“

			Ellen se podívá na Ruby a ta ji obdaří rozzářeným úsměvem. Nacpu si matrjošku do kapsy a chytnu Ellen za ruku.

			„Tak můžeme.“ Zavolám na Peggy, která se druží s Busterem, a pak se otočím k Ruby: „Ahoj a díky.“ O úsměv se ani nepokouším.

			Vyjdeme z hospody a chvíli jdeme mlčky. Je mi jasné, že Ellen čeká, až něco řeknu. Hlavu mám ale tak plnou rozhovoru s Ruby, že radši čekám, až začne ona, protože třeba nezačne a pak nebudu muset nic vysvětlovat.

			„O co tam šlo?“ zeptá se.

			„Jen Ruby byla zase kousavá,“ řeknu nenuceně kvůli Ellen.

			„Jak?“

			„Měla blbé poznámky o naší svatbě.“

			„Aha,“ zamračí se. „Připadalo mi, že z toho má radost.“

			„To má. Ale znáš Ruby, nemůže si pomoct.“

			„Vypadals hodně naštvaný.“

			„To jsem taky byl. Ale už je to v pohodě.“

			„To je dobře. Docela jsi mě tím vyděsil.“

			Zastavím se a přitáhnu si ji k sobě. „Nechci, aby ses mě bála. Nikdy,“ řeknu.

			Ne tak jako tehdy Layla, dodám v duchu.
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			Předtím

			Peníze tě nikdy nezajímaly, Laylo, ale i tys byla překvapená, když jsem se ti přiznal, že jsem během těch sedmi let, co jsem pracoval v Londýně, nashromáždil jmění na celý život. Kdybych chtěl být vážně namyšlený, nemusel bych po odchodu do Devonu už nikdy pracovat, což bylo jedině dobře, protože i jen pomyšlení na práci mě vyčerpávalo. Nebylo mi ještě ani třicet, ale už jsem byl totálně vyhořelý.

			Věděl jsem, že bych nevydržel už nikdy nepracovat. Chtěl jsem si ale dát rok pauzu, soustředit se na tebe, na nás, a budoucností se prostě zabývat později. Ty jsi ale začala být neklidná. Viděl jsem, že si připadáš uvězněná, jako nádherná šelma v kleci. Někdy jsi na mě bezdůvodně vyjela. Vždycky ses hned omluvila, protože tvoje nálady přicházely a odcházely stejně rychle jako vztek a frustrace.

			Týden před naší dovolenou na horách tě bývalé kolegyně z vinárny pozvaly na holčičí víkend v Londýně. Byla jsi úplně unesená, ten den ses usmívala víc než se mnou za hodně dlouhou dobu, a to se mi dostalo pod kůži. Na to, abych tě požádal, abys nejela, jsem byl moc hrdý. Místo toho jsem tě odvezl na nádraží a zamával na rozloučenou.

			Byly to dlouhé dva dny. Procházel jsem se po pláži a snažil se být dokonalý přítel, a tak jsem jako překvapení vymaloval koupelnu. Když byla konečně neděle večer, nemohl jsem se tě dočkat. Plánoval jsem si tě odnést rovnou do postele a zůstat v ní i celý následující den. Když jsme se ale setkali na nádraží, byla jsi nezvykle tichá a mně se málem zastavilo srdce. Bál jsem se, že mi řekneš, že se chceš vrátit do Londýna a žít tam jako předtím. Místo toho ses ale ke mně vrhla a vyhrkla, jak mě miluješ a že jsi vždycky chtěla být se mnou a bydlet už napořád v našem domku. Viděl jsem, jak moc se ti po mně stýskalo, a tak mi srdce zase začalo bít normálně a já byl rád, že jsem tě nechal jet.

			Další týden jsme vyrazili do Megève. Jenže ani tam se tvoje nálada nezlepšila. Nikdy předtím jsi nelyžovala, a tak jsem pro tebe na každé dopoledne zařídil lekce. Byl jsem přesvědčený, že člověk jako ty bude hory milovat. Nedávala jsi do toho ale srdce a já nedokázal skrýt svoje zklamání, nebo spíš strach, protože to vypadalo, že ať jsem udělal nebo řekl cokoliv, bylo to vždycky špatně. Zeptal jsem se tě, jestli se ti stýská po domově nebo po Ellen, a ty jsi propukla v pláč a nechtěla ses ode mě nechat utěšit. Byla jsi pořád tak nějak nervózní, až jsem se začal bát, že se přece jen chceš vrátit do Londýna a jen sbíráš odvahu, abys mi to řekla.

			Cestou domů jsme se zastavili na večeři v Paříži. Když jsme kráčeli podél Seiny k autu, popadl jsem tě do náručí a řekl, jak moc tě miluju. Částečně jsem si přál, abych s sebou měl ten prstýnek, co jsem ti chtěl dát až k narozeninám, abych tě mohl o ruku požádat už tady a nemusel čekat. Vypadalo to ale, jako by ti moje láska nebyla úplně příjemná, a tak jsem znejistěl ještě víc.

			Jakmile jsme nasedli do auta, začala jsi brečet, ale nechtěla jsi mi říct, co se děje. Nakonec už jsem to dál nevydržel a zastavil na odpočívadle u dálnice. Řekl jsem ti, že dál nepojedeme, dokud mi neřekneš, o co jde, protože pokud se mnou nebudeš mluvit, nemůžu ti nijak pomoct.

			Nic na světě mě nemohlo připravit na to, cos mi řekla. Nechtělas mě opustit a vrátit se do Londýna. Místo toho jsi mi řekla, že jsi během toho víkendu v Londýně spala s někým jiným.
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			Nyní

			Po návratu z hospody si jdeme každý po svém, Ellen zamíří do pracovny a já také. Posadím se ke stolu a vytáhnu dvě matrjošky, které jsem našel na zdi a na autě a pak je schoval do zásuvky. Postavím je na stůl. Z kapsy vyndám tu, kterou jsem našel na talířku v Kavkárně, a postavím ji k nim. Trojčata. Jaký máte smysl, ptám se jich v duchu, proč jste tady? Co se to sakra děje?

			Pořád si nejsem úplně jistý, jestli to není Ruby. Ta e-mailová adresa je docela kompromitující. Měl jsem jí říct, že jsem na to přišel. Neudělal jsem to, a tak si myslí, že si dál v klidu může hrát ty své hry.

			Dám si matrjošku z Kavkárny zpátky do kapsy a druhé dvě do zásuvky. Pak se přihlásím k e-mailu a najdu ve schránce další od Rudolpha Hilla. Podívám se, kdy byl odeslán. Je to zhruba z doby, kdy jsme s Ellen vyráželi do hospody, šest minut po e-mailu s otázkou: Kdo je Ruby?

			Otevřu ho.

			Nevím, kdo je Ruby.

			Já to ale nejsem.

			To si ze mě dělá snad legraci. Natáhnu se po klávesnici.

			Kdo teda jsi?

			Odpověď přijde okamžitě.

			Co kdyby ses dozvěděl, že je Layla naživu?

			Srdce se mi rozbuší, ale pak se dám dohromady. Tohle musí být nějaký úchyl, Ruby by nikdy nebyla takhle krutá.

			Tak bych řekl, že je to lež, napíšu zuřivě.

			Nevěříš mi?

			Ne. Zmáčknu odeslat, a když nepřijde odpověď, trochu se uvolním. Pak ale přijde zpráva.

			To bys měl.

			Chtěl bych to zarazit, ale nedokážu to.

			Kde teda je?

			Odpověď na sebe nenechá čekat.

			Tady.

			Tělo mi zaplaví vlna emocí. Odstrčím se od stolu a postavím se. Potřebuju se rozběhnout, dostat se na čerstvý vzduch, dokud ještě můžu dýchat. Pak si ale zase sednu, v hlavě naprostý chaos. Převrhnu hrnek s vystydlou kávou. Na kamenné podlaze se rozbije na tisíc střepů a káva se rozprskne všude kolem. A do tohohle zmatku nakráčí Ellen s mobilem v ruce.

			„Finne,“ začne, „Harry s tebou chce mluvit.“ Pak zahlédne rozbitý hrnek a můj výraz. „Harry,“ řekne do telefonu, „Finn ti zavolá později.“

			Opřu se o stůl a dám si hlavu do dlaní, abych se trochu sebral. Ellen mě obejme kolem ramen.

			„Co se děje?“ zeptá se naléhavě, dřepne si vedle mě a snaží se mi podívat do obličeje. „Jsi v pořádku?“

			Je to jen výmysl, opakuju si v duchu. Jen výmysl. „Jo, jsem,“ zachraptím.

			Protáhne si ruku pod mou a snaží se mi dosáhnout na čelo. Asi si myslí, že jsem nemocný, a tak se toho hned chytnu.

			„To je asi z nějakého jídla,“ řeknu a trochu zasténám. „Nějaká ta kreveta byla nejspíš zkažená.“

			„Tak si na chvilku lehni.“

			„To je dobrý nápad.“ Vstanu od stolu a jsem rád, že budu chvíli sám. Dojde mi ale, že nebudu schopný zůstat v klidu ležet, protože jsem moc rozrušený. „Půjdu se asi spíš projít k řece na čerstvý vzduch.“

			„Chceš, abych šla s tebou?“

			„Ne, díky. Máš práci.“

			„Půl hodinky si můžu dát pauzu,“ protestuje.

			„Dík, budu v pohodě.“ Vidím jí na očích, jak je z toho zmatená, a tak ji políbím do vlasů. „Nebudu tam dlouho.“

			„Dobře. Mimochodem Harry tenhle víkend nepřijede, protože se děje něco s nějakým klientem. Vysvětloval mi to a já se opravdu snažila poslouchat, ale úplně jsem to nepochopila. Proto jsem ti ho chtěla předat.“

			„Ok,“ řeknu. Mám ale hlavu plnou Layly, a ne Harryho. „Zavolám mu, až se vrátím.“

			Projdeme společně zahradou, a když se vydám okolo domu, cítím, že na mě Ellen hledí. Nepochybně má v hlavě spoustu otázek. Proč jsem bouchnul do barového pultu v Kavkárně a proč jsem teď tak rozrušený. Není hloupá. Nikdo, komu by bylo špatně od žaludku, by se nevydal pryč z domova, a já si to kráčím až k řece. Akorát že k řece nejdu, jdu zpátky do hospody za Ruby.

			Když mě zahlédne vcházet, nevypadá překvapeně. Už je tu celkem klid, jen pár místních sedí u baru a u stolů poblíž.

			„Můžeme si promluvit?“ zeptám se.

			Ruby se vydá ke stolu na protější straně hospody, aby nás nikdo nerušil. Vnímám, jak se za mnou zvedají obočí a pošťuchují lokty. Všichni tady vědí, že jsem s Ruby chodil, a většina si myslela, že spolu zůstaneme. Jenže pak se u mě objevila Ellen.

			„Zapomněl jsi zaplatit,“ řekne Ruby, když se posadí. Sáhnu pro peněženku, ale položí mi ruku na paži. „Dělám si srandu. Je to na mě. Takový předčasný svatební dar.“ Zadívá se na mě. „Tak o co předtím vlastně šlo?“

			„Omlouvám se,“ odpovím, protože na zápěstí má stále ještě rudé skvrny. „Myslel jsem si…“

			„Co?“

			Posadím se naproti ní. „Ruby, prosím, řekni mi popravdě – posíláš mi e-maily a předstíráš, že jsi někdo jiný?“

			Zavrtí hlavou. „Ne,“ řekne rozhodně, „jasně že ne. Proč bych to dělala?“

			„No jenže ta e-mailová adresa – to jsi prostě ty,“ řeknu a nevšímám si její otázky.

			Zamračí se. „Chceš mi říct, že mi někdo naboural účet?“

			„Ne, to ne. Myslel jsem to tak, že ta adresa jasně odkazuje na tebe.“ Stůl už je prostřený na večer, a tak vytáhnu papírový ubrousek zpod příborů, vytáhnu pero a napíšu rudolph.hill@outlook.com a pak udělám čáru mezi „u“ a „d“ ve slově rudolph. „Ruby a delfín. Máš tetování delfína.“

			Zamyslí se nad tím, co jsem řekl. Bedlivě sleduju její tvář, abych viděl, jestli se neprozradí.

			„Hm,“ pronese pak, „asi chápu, proč si myslíš, že by ty e-maily mohly být ode mě, ale není to trochu krkolomný? Proč by nemohly být prostě od nějakého Rudolpha Hilla?“

			„Protože nejsou. Rudolph Hill je alias, který někdo používá možná i proto, abych si myslel, že jsou ty e-maily od tebe.“

			„Proč? Co v nich je?“

			Zaváhám, protože nevím, jak moc jí můžu věřit. Potřebuju si ale promluvit s někým, kdo Laylu neznal a kdo by mi dokázal vrátit pevnou půdu pod nohama.

			„Začalo to zmínkou o domku v St. Mary’s.“

			„St. Mary’s?“

			„Žil jsem tam s Laylou.“

			„Co to má společného se mnou?“

			„Člověk, co ty e-maily posílá, se mě snaží přesvědčit, že je Layla naživu.“

			„Panebože.“ Oči se jí rozšíří zděšením. „To je hrozný, Finne!“ Na čele jí naskočí vráska. „Proč bych ale chtěla, aby sis myslel, že je Layla naživu?“

			Zadívám se na ni. „Abych si nevzal Ellen?“

			Otevře pusu. „To jako vážně?“ Zavrtí hlavou. „Nevím, jestli se mám smát nebo být naštvaná. Smát, protože si myslíš, že bych tě chtěla zastavit. A štve mě, že si myslíš, že bych dokázala být tak krutá, abych ti tvrdila, že je Layla naživu.“ Podívá se mi do očí. „To mě snad přece jen znáš líp, ne?“

			„Nejde jen o tu e-mailovou adresu.“ Vytáhnu z kapsy matrjošku a postavím ji mezi nás na stůl. „Tohle jsem našel u našeho účtu.“

			„Jo, tos říkal.“ Zvedne panenku a prohlíží si ji. „Roztomilá. Co s tím má ale společného?“

			A vtom mi dojde, že Ruby ten příběh o ztracené matrjošce nezná, protože jsem jí ho nikdy nevyprávěl. „Nevidělas předtím u baru někoho podezřelého?“

			Zavrtí hlavou. „Ne. Bylo tu narváno, takže jsem si ničeho moc nevšímala.“ Podá mi panenku zpátky. „Někdo ji nejspíš našel na zemi, položil na bar a pak se nějak dostala na talířek s vaším účtem.“

			„Nejspíš,“ odpovím nepřítomně, protože mi zrovna něco došlo. Příběh o matrjoškách znám jen já, Ellen a Layla.

			A Harry, protože tomu to řekla Ellen.
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			Předtím

			Nikdy ses mě neptala, proč jsem z Irska odešel do Anglie. Možná ti nedocházelo, že jsem tam měl svůj život, život, na který bych radši zapomněl, protože nejsem pyšný na to, jakým člověkem jsem byl. Lidi mi říkali „něžný obr“ a tak do šestnácti to byla asi pravda. Aspoň si nepamatuju, že bych kdy vybouchl předtím, než mi jednou táta zakázal jít večer ven. Stál před zamčenými vchodovými dveřmi a já jsem do nich pěstí udělal díru. Nejhorší na tom bylo, že jsem mířil na tátův obličej, a kdyby se včas nesklonil, docela dost bych mu asi ublížil. Snad by mě láska k němu po první ráně zastavila. Dveře žádnou takovou ochranu neměly, a tak skončily v hromadě třísek.

			Tahle příhoda vyděsila mě i rodiče. Neměli jsme tušení, že ve mně dřímá takový dynamit, který jen čeká na podpálení. Rodiče mi pak vštípili schopnost rozeznat varovné signály a nabádali mě, abych z konfliktních situací radši odcházel, protože jsem tak velký. A kromě dvou případů, kdy jsem někomu zlomil nos, jsem se problémům dokázal vyhnout. Dokud jsem nepotkal Siobhan.

			Siobhan byla moje první láska. Teď už vím, že jsem k ní zdaleka necítil to, co k tobě. Prožíval jsem to ale stejně intenzivně s pocitem, že patříme k sobě. Nemluvili jsme spolu o svatbě nebo o něcem takovém, protože jsme byli ještě na univerzitě. Ale od té doby, co jsem s ní chodil, mě nezajímaly jiné dívky. Měl jsem oči jen pro ni, tak jako pro tebe. Když jsme spolu byli asi rok, bylo to myslím týden po promoci, mi oznámila, že mi musí něco říct. Vypadala nesvá a vystrašená, a tak mě jako první napadlo, že je nemocná, nebo někdo z její rodiny. Jenže ona mi řekla, že miluje mého nejlepšího kamaráda a že mě s ním už několik měsíců podvádí.

			Nejdřív jsem se zasmál, protože jsem si myslel, že to je nějaký vtip. Den předtím jsem totiž byl s Patem na pivu a vyléval mu tam srdce, jak jsem se Siobhan šťastný. Cítil jsem se trochu trapně, že se před ním tak rozněžňuju, a když jsem viděl, jak se na okamžik zachmuřil, myslel jsem si, že se taky cítí trapně a hned jsem ten svůj výlev svedl na alkohol.

			Ani po tolika letech se mi nechce vzpomínat na to, co jsem udělal. Nechci vzpomínat na to, jak jsem na Siobhan řval, že ji zabiju, když jsem pochopil, že to myslí vážně. Nechci vzpomínat na to, jak se přede mnou krčila a křičela strachy, ať přestanu, protože jsem měl zaťaté pěsti a ruce připravené uhodit. Mlhou, která mi zastírala mozek, mi ale pronikla tátova slova, abych z takových situací raději zmizel, a tak jsem svěsil ruce, odstrčil Siobhan stranou a chtěl odejít. Jenže upadla a hlavou se uhodila o kraj konferenčního stolku. Jak jsem ji viděl bledou a nehybnou ležet na zemi, lekl jsem se, že jsem udělal to, čím jsem jí před chvilkou vyhrožoval.

			Nebyla mrtvá, ale měla na hlavě dvacet stehů. K mé úlevě mě nechtěla žalovat. Místo toho mě navštívili její čtyři bratři. Nedlouho potom jsem z Irska odjel. Ne kvůli tomu, co mi udělali, ani proto, že bych se bál jejich hrozby, že mi prostřelí kolena, pokud mě ještě někdy uvidí. Odjel jsem, protože jsem se bál, co udělám příště, až se přestanu ovládat. Tehdy jsem se odstěhoval k Harrymu.

			Dostal jsem se pak ještě do dvou malérů. Kvůli jednomu z nich jsem byl obžalován za těžké ublížení na zdraví. Zbil jsem totiž kolegu, který na mě neustále pokřikoval „zrzoun Iroun“. Potom jsem se malérům víceméně vyhýbal až do toho večera, kdy jsem napadl Harryho.

			A pak přišla ta noc, kdy jsem vybuchl kvůli tobě.
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			Nyní

			Vejdu do kuchyně a uvidím Ellen u linky. Když mě zaslechne, rychle se odtáhne a pravou ruku provinile schová za záda. Nepotřebuju se na řadu matrjošek ani podívat, abych věděl, že tam ta nejmenší není.

			„Promiň,“ zamumlá, jako bych ji přistihl při nějakém zločinu. Je mi líto, že si připadá provinile za kousek své minulosti v ruce.

			„Jaká byla Layla jako dítě?“ zeptám se, abych pro ni něco udělal. Přesto mě ta otázka překvapí stejně jako Ellen. Otočí se ke mně s vráskou na čele.

			„Na to ses mě nikdy neptal.“ Na okamžik se odmlčí a nechá slova viset ve vzduchu. „Taková svobodná duše. Milovala přírodu a nesnášela školu, protože musela být uvnitř. Milovala malování. Obě nás to moc bavilo,“ dodá.

			„Muselo být těžké, když vám umřela matka,“ řeknu a dojde mi, že se spolu bavíme o něčem, o čem jsme si měli promluvit už dávno.

			„To bylo, zejména pro Laylu. Věděla jsem, jak moc byla mamka nemocná, ale Layle jsem to neřekla. Chtěla jsem ji chránit. A tak ji její smrt hodně zasáhla.“

			„Jak?“

			Nepatrně se zasmála. „Tak trochu se mamkou stala.“

			„Jako že převzala její roli?“

			„Ne, víc než to. Jako by se jí stala. Mluvila jako ona, převzala všechna její gesta a tak.“

			„To vám s tátou muselo být docela nepříjemné, ne?“

			„Jo, zvlášť když byla najednou mamkou i sebou, víš, že se na něco zeptala a pak si odpovídala máminým hlasem. Někdy si s ní vyloženě povídala.“

			„Neměla jsi o ni strach?“

			Pokrčí rameny. „Měla jsem hlavu plnou jiných starostí. Otec se to z ní snažil vymlátit, a tak toho nakonec nechala, aspoň v jeho přítomnosti.“

			„On ji mlátil?“ ptám se v šoku.

			Neochotně přikývne. „Někdy jo. Ty poslední Vánoce to byla hrůza. Proto odešla. Bála se, co by se mohlo stát.“ Najednou se jí stáhne obličej do plačtivé grimasy. „Hrozně moc mi chybí.“

			Nejradši bych jí řekl, že mně taky, ale místo toho změním téma.

			„Viděla jsi dneska zahradu? Lilie už kvetou.“

			Přikývne. „Jsou nádherné. Vlastně mě napadlo, jestli bychom tu oslavu neměli udělat na zahradě,“ pokračuje.

			Podívám se na ni a chvíli mi trvá, než mi dojde, že mluví o naší svatbě.

			„V září už zahrada nebude vypadat tak dobře,“ upozorním ji. „Ale můžeme, jestli by se ti to líbilo.“

			„Budu o tom přemýšlet,“ usměje se. „Neměl bys už jet? Říkal jsi přece, že se s Grantem máte potkat v jedenáct.“

			„Už jdu,“ řeknu a políbím ji. „Čekal jsem, až nebude takový provoz.“

			„Jeď opatrně,“ řekne, „a napiš mi, až vyrazíš z Londýna, abych věděla, kdy budeš doma.“

			Vyjdu z domu a nastoupím do auta. Po chvilce zadám do navigace St. Mary’s. Nelíbí se mi, že jsem Ellen lhal, že jedu za Grantem Jamesem dokončit plány jeho investice. Dneska za ním totiž nejedu. Dneska jedu zpátky do minulosti, zpátky na místo, kde jsem žil s Laylou, abych se zeptal Thomase Wintera, proč si myslí, že u našeho domku viděl Laylu.

			Posledních pár nocí jsem nespal. Po tom posledním e-mailu od Rudolpha Hilla jsem nedokázal usnout. Kvůli tomu jedinému slůvku – Tady – jsem si prošel peklem. Pokud – a je to ohromné pokud – je Layla naživu a nejde o nějakou krutou hru, pak musí být Rudolph Hill její únosce. Snažím se na to nemyslet, nepředstavovat si, že je Layla celých dvanáct let někde uvězněná. Někdo si ze mě jen nepěkně střílí. Nic jiného to nemůže být.

			Je těžké jet po silnicích, které jsem kdysi tak dobře znal. Čím blíž jsem k St. Mary’s, tím víc myslím na Laylu. To nejhorší za celých těch dvanáct let bylo, že se nenašlo tělo. Vím, že to zní strašně, když si přeju, aby se našla její mrtvola, ale aspoň by se to pro mě nějak uzavřelo. Místo toho, abych uprostřed noci ležel s otevřenýma očima a týral se představami, jak je někde uvězněná a musí snášet bůhvíco od nějakého psychopata. Nejtěžší je nevědět, a proto bych se radši smířil s tím, že je mrtvá.

			Zastavím u malého nádraží, abych se trochu zklidnil procházkou. Když ale vystoupím z auta, vidím vlastní stín minulosti, jak vchází přes nádraží na nástupiště čekat na vlak s Laylou, která se vrací z víkendu v Londýně. Nemůžu si pomoct, jdu za ním na nástupiště a sleduju, jak Layla vystupuje z vlaku, tak nádherná ve splývavých červených šatech, rudé vlasy jí vlají, když mému bývalému já běží do náruče. Najednou propukne v pláč, pevně se ho drží a mumlá, jak se jí stýskalo. Když pak pořád dokola šeptá, že je jí to líto, myslí si on ve své hloupé naivitě, že ji mrzí, že jela do Londýna sama a jeho nechala tady.

			Bolest z její zrady mě vrátí zpátky do přítomnosti. Odejdu z nádraží a vydám se k domku. V teplém vzduchu je cítit moře a na rtech mám slano. Když se k domku přiblížím, je mi najednou těžko u srdce a v puse mi vyschne. Nejdřív uvidím kamennou zeď, pak okno v horním patře a nakonec zahrádku před vchodem a – prudce se zastavím, protože nemůžu uvěřit vlastním očím. Čekal jsem, že to tu bude zanedbané a neupravené. Záhony jsou ale plné květin a v oknech jsou truhlíky s červenými muškáty.

			„Laylo.“ Hlas se mi zadrhne a jeden šílený zlomek vteřiny čekám, že se otevřou dveře a ona se objeví na prahu, připravená se ke mně rozeběhnout a říct mi, jak je ráda, že jsem doma. Tak jak to dělávala. A i když zůstanou dveře zavřené, nedokážu přijmout, že tu není. Ty květiny jsou pro mě důkaz, že tu musí být, a tak se s bušícím srdcem rozběhnu. U branky chvíli bojuju se západkou, ale pak už chvátám k modrým dřevěným dveřím a zabouchám na ně. Layla ale neotvírá, a tak buším do dveří znovu a znovu, protože tak moc potřebuju, aby tu byla. Nikdy jsem ji nepřestal milovat, přestože jsem se ji snažil vytěsnit i přestože miluju Ellen.

			Za zády se mi ozve mužský hlas: „Tady vám nikdo neotevře, dům je už několik let prázdný.“

			Projede mnou vztek. Úplně mě to rozběsní. Ani se nehnu a snažím se nad sebou získat kontrolu, aby mnou přestal lomcovat vztek a mohl jsem se bez tváře zkroucené hněvem otočit s nějakou zdvořilou odpovědí k člověku, který zničil těch pár vteřin, kdy jsem si dovolil zadoufat, že je Layla naživu.

			Ukážu na zahradu. „Prázdně to tu ale nevypadá,“ vyštěknu, protože hlas se mi sice vrátil, ale klid ani trochu.

			„To Thomas.“

			Nadechnu se a pomalu se otočím. Připravuju se na šok rozpoznání, který se zajisté objeví na jeho tváři, až mě uvidí. Na slova, která se mu vyderou na rty – „Nejste…?“ –, než se ovládne a otázku nedokončí a mezi námi nastane trapné ticho. Muž, asi tak o deset let starší než já, mě ale naštěstí nezná.

			„Thomas?“ zeptám se jakoby zmateně.

			„To je starý pán, který žije hned tady vedle. Stará se o tu zahradu už léta.“ Pokývne k domku. „Nejste první, kdo se o dům zajímá. Není ale na prodej a nikdy nebude, aspoň podle Thomase.“

			Sejdu cestičkou k brance, vyjdu ven a zavřu za sebou. „Bydlí tady vedle?“ zeptám se a ukážu na Thomasův domek.

			„Přesně tak. Není ale doma. Je v nemocnici, asi tak dva týdny.“

			Poděšeně se na něj podívám. „V nemocnici?“

			„Jo, v Exeteru. Ale dalo se to asi čekat, přeci jen už mu bylo přes devadesát.“

			Pomalu přikývnu. Nejradši bych se ho zeptal, co se stalo, jestli měl Thomas infarkt, jestli ví, na jakém leží oddělení, ale asi by to působilo divně, když jsem předstíral, že ho neznám.

			„No… takže ten domek není na prodej,“ řeknu a chci, aby už šel pryč.

			„Nejspíš asi ani nebude. Je to něco jako svatyně.“

			„Svatyně?“

			Muž přikývne. „Žil tady nějaký mladý pár a ona se pak ztratila během dovolené ve Francii. Její partner se sem potom na nějakou dobu ještě vrátil, zjevně čekal, že se objeví. Když mu ale došlo, že se jí nedočká, sbalil se a odešel. A tady nechal všechno přesně tak, jak to bylo. Podívejte se oknem a pochopíte, jak to myslím.“

			Vypadá docela příjemně, ale i tak bych mu nejradši rozbil ciferník.

			„Žijete v St. Mary’s?“ zeptám se a v duchu se týrám představami, jak on a nejspíš i další chodí k našemu domku a nahlížejí dovnitř. Připadá mi to zvrácené.

			„Přistěhoval jsem se sem před půl rokem. Jestli si tu chcete něco koupit, zajeďte si do nějaký realitky v Sidmouthu.“

			„Jo, díky,“ řeknu a vydám se pryč.

			Jdu k autu a cítím, jak se na mě dívá. Jsem zdeptaný, že jsem sem jel úplně zbůhdarma. Kdybych si s sebou vzal klíče, mohl jsem se do domku podívat, až by ten muž odešel. Mohl jsem si to uvnitř pořádně prohlídnout a nepromarnit tak celou cestu. Chtěl jsem ale jen zajít za Thomasem, takže jsem nejel do banky v Exeteru, kde je mám uložené v bezpečnostní schránce. Nechal jsem je tam před dvanácti lety společně s Laylinými šperky v den, kdy jsem opustil St. Mary’s. Mohl jsem si je nechat, ale nedokázal jsem si představit, že bych se sem chtěl kdy vrátit. Nedokázal jsem to ale ani prodat.

			Nejradši bych za Thomasem zajel, ale nemůžu dost dobře nakráčet do nemocnice a začít se ho vyptávat, jak že to bylo s tím, že zahlédl Laylu. Ale Tony by mohl.

			Vytáhnu mobil a zavolám mu. Zvedne to po druhém zazvonění.

			„Finne? Je všechno v pořádku?“ ptá se ustaraně, až mě napadne, jestli neví něco o tom, co se teď děje.

			„Jo, všechno v pohodě,“ ujistím ho, „neruším tě?“

			„Ne, povídej.“

			„Volám, abych tě o něco požádal. Nemohl by ses zastavit za Thomasem? Vím, že toho máš hodně, ale zajímalo by mě, proč si myslel, že viděl před naším domkem právě Laylu.“

			„Proč, stalo se něco?“

			Zvažuju, kolik mu toho mám říct. „Jen že před dvěma týdny si Ellen myslela, že zahlédla Laylu v Cheltenhamu. Nejspíš to byl jen někdo se stejně rudými vlasy, ale vzhledem k tomu, co tvrdil Thomas, mi to přijde zvláštní.“

			„Hm,“ zamyslí se Tony, „tak to nech na mně. Zajedu za ním dneska odpoledne.“

			„Díky, Tony, moc si toho vážím.“ Cítím se provinile, že kvůli mně pojede až do St. Mary’s, když vím, že je Thomas v nemocnici. Nechci ale, aby věděl, že jsem tady byl. A je to jen nepatrná zajížďka na cestě do nemocnice.

			Nechce se mi ještě jet domů, a tak jedu podél pobřeží na druhou stranu Sidmouthu, zaparkuju a jdu se projít po pláži. Škoda že jsem s sebou nevzal Peggy. Když mě to přestane bavit, najdu hospodu, dám si pivo a znova o všem přemýšlím.

			V pět konečně zavolá Tony.

			„Ahoj Tony,“ řeknu, „mluvil jsi s Thomasem?“

			„Promiň, ale mám špatné zprávy. Dojel jsem do St. Mary’s, ale dozvěděl jsem se tam, že ho minulý týden odvezli do nemocnice. Prý nějak ošklivě upadl.“

			„Mrzí mě, že jsi tam jel zbytečně.“

			„Zjistil jsem to až dole v obchodě, kam jsem zašel, když mi Thomas neotevřel. Řekli mi, že je v Královské devonské nemocnici v Exeteru, a tak jsem ještě jel tam.“

			„Takže jsi s ním mluvil?“

			„Ne,“ odmlčí se. „Zemřel dnes brzy ráno.“

			Píchne mě u srdce. „To mě mrzí,“ řeknu, „měl jsem ho někdy navštívit, slíbil jsem, že to udělám.“

			„Staral se ti o zahradu. Byla plná květin. Nejdřív jsem si myslel, že jsi to prodal, ale v obchodě mi řekli, že to udělal Thomas.“

			„Teď se cítím ještě hůř.“

			„Na lítost už je pozdě,“ řekne, ale ne proto, abych se cítil ještě provinileji, ale protože je to prostě pravda.

			„Každopádně děkuju, Tony. Omlouvám se, že jsem tě obtěžoval.“

			Zavěsím. Takže mi nezbývá než najít Rudolpha Hilla. Nechám ho, aby si myslel, že věřím, že má Laylu a ta že je stále naživu.

			Bude si myslet, jak mě láká do pasti, ale to já budu lákat jeho.
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			Předtím

			„Kdo to je?“ řval jsem na tebe v autě na odpočívadle u Fonches, když jsi mi prozradila, že ses během víkendu v Londýně s někým vyspala. „Řekni mi, kdo to je!“

			Ochromená strachem jsi zavrtěla hlavou. I mě můj vztek vyděsil, a tak jsem se ho snažil spolknout. Navíc jsem nebyl naštvaný na tebe, viděl jsem rudě kvůli tomu hajzlovi, co si na tebe dovolil. Chtěl jsem mu zlámat všechny kosti v těle a uříznout mu koule.

			„Nezlobím se na tebe, Laylo,“ řekl jsem a nadechl se. „Jen chci vědět, kdo to je.“

			Nechtěla ses mi podívat do očí. „Já to nevím.“

			Nevěřil jsem ti, ale nechal jsem to být. „Můžeš mi říct, jak se to stalo? Přinutil tě k tomu? Ublížil ti?“ Takhle temné myšlenky jsem měl – chtěl jsem radši věřit tomu, že tě někdo znásilnil, než žes to chtěla sama.

			Znovu jsi zavrtěla hlavou a já se ještě jednou zhluboka nadechl.

			Pokud tě k tomu nepřinutil, tak nejspíš využil toho, že jsi byla opilá. Jen z toho pomyšlení se mi dělalo zle.

			„No dobře,“ řekl jsem a povzbudivě se na tebe zadíval. „Tak ses asi moc opila, viď?“

			Oči se ti zaplnily slzami. „Ne.“

			„Ale –“ Snažil jsem se to pochopit. „Pokud jsi nebyla opilá a on tě k tomu nepřinutil, tak jak se to stalo?“

			Očima jsi mě prosila, žadonila, abych se do toho nepouštěl a nechtěl vědět víc. Sledoval jsem tvoje slzy a do srdce se mi začal vkrádat strach. Nemohl jsem si ale pomoct. Musel jsem to vědět, přestože na mě pravda zírala z tvé uplakané tváře.

			„Řekni mi to, Laylo. Řekni mi, jak se to stalo.“

			„Ne-nemůžu.“

			„Proč ne?“

			„Nepochopil bys to.“

			„Zkus to.“

			Sklonila jsi hlavu. „Chtěla jsem vědět, jaké to je.“

			Nechápavě jsem se zamračil. „Jaké to je?“ Hlas se dutě rozlehl po autě.

			A pak jsi mi to řekla: „Nikdo mě nenutil. Chtěla jsem vědět, jaké to je, vyspat se s někým jiným. To je všechno.“

			V hlavě se mi to pomalu skládalo dohromady. Chtít vědět, jaké to je. S někým jiným. To. Sex. Vyspala ses s nějakým cizím chlapem, protože jsi chtěla vědět, jaké to je, mít sex s někým jiným. Nejdřív Siobhan, teď ty.

			Z toho, co se stalo potom, si moc nepamatuju. Vyskočil jsem z auta, oběhl ho, škubl tvými dveřmi a vyrval tě ven. Pamatuju si, jak jsem s tebou cloumal a řval na tebe. Pamatuju si tvůj hlas, jak jsi křičela, ať toho nechám. Pamatuju si strach v tvých očích, když jsem zvedl ruku. A pak už si jen pamatuju, jak stojím na záchodech a zoufale se snažím potlačit ten běsnící vztek, který mě ovládl. A potom – jak dlouho potom vážně nevím – si pamatuju, že jsem šel zpátky k zaparkovanému autu a zjistil jsem, že tam nejsi.

			Nejdřív jsem si myslel, že se přede mnou schováváš, protože jsem si pamatoval, jak jsem tě vytáhl z auta a cloumal s tebou. Ale nedokázal jsem si vzpomenout, co se stalo potom, co jsem zvedl ruku, než jsem se ocitl na záchodech. Volal jsem tě, křičel, že se omlouvám a je mi to líto, a když ses neobjevila, vzal jsem z kufru baterku a začal tě hledat. Bál jsem se, že najdu tvoje tělo, že jsem tě zabil a schoval mrtvolu mezi stromy, které rostly okolo odpočívadla, a pak jsem to celé vytěsnil. Nemohl jsem tě ale najít, živou ani mrtvou.

			Nevěděl jsem, co mám dělat. Musel jsem tě nahlásit jako pohřešovanou, ale potřeboval jsem nějaký krycí příběh, aby nikdo nezkoumal mou minulost, protože jinak by mě zavřeli za vraždu. A tak jsem udělal tohle: dojel jsem na nejbližší benzinku, protože u Fonches jsem neměl signál, a vymyslel si příběh.
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			Nyní

			„Neuděláme si odpoledne volno?“ zeptám se Ellen u oběda. Potřebuju se nějak rozptýlit, protože jsem celé dopoledne strávil přemítáním, jestli nemám znova zavolat Tonymu. Jenže moc dobře vím, jak pitomě by to vypadalo. Kdyby šlo jen o ty e-maily, bylo by to tak nějak uvěřitelnější. Ale ty matrjošky, které mi někdo nechává, dokazují, že jde o nějakou zvrácenou hru, a tak bych radši na to, kdo za tím je, přišel sám.

			Ellen si protáhne ruce nad hlavou. „To bude prima, přestávka mi přijde docela vhod.“

			„Mohli bychom si vylézt na nějaký kopec.“

			„Tak to necháme Peggy doma, bylo by to pro ni moc daleko.“

			„Vezmu ji ven, až se vrátíme.“

			Necháme Peggy spát pod stolem, dáme si do batohu lahve s vodou a vydáme se přes vesnici ke kopcům za ní.

			Držíme se za ruce. „Tak co,“ zeptám se, „jak ti jdou ilustrace?“

			„Dobře. Snad se budou Stanovi líbit.“

			„Kolik že mu je?“

			„Osmdesát tři.“

			„Člověk vážně není nikdy moc starý na to, aby začal psát,“ podotknu.

			Je nádherně. Na procházku je ideální počasí, sluníčko moc nepálí a od kopců vane příjemný větřík. Asi po hodině se posadíme na plochý kámen a napijeme se. A celou tu dobu mi hlavou běží otázka, jestli mi nepřišel e-mail od Rudolpha Hilla.

			Nedokážu sedět v klidu, a tak vstanu a pomůžu Ellen na nohy. „Tak pojď, vyrazíme zpátky.“

			Cestou zpět zrychlíme. Když už jsme skoro doma, zahlédneme Micka, jak postává na své předzahrádce.

			„Dobrý den, Micku,“ jdu ho pozdravit. „Jak se má žena?“

			„Moc dobře ne,“ odpoví a unaveně zavrtí hlavou. „Deprese je hrozná věc.“

			„Nechcete, abych se za ní zastavila?“ nabídne Ellen. „Že bychom si chvíli popovídaly.“

			„Ona si povídat nechce.“

			„Tak bych jí mohla číst. Myslíte, že by se jí to líbilo?“

			„Je to od vás moc milé, ale necítí se moc dobře s jinými lidmi. Ani s příbuznými ne. Ale paní Jeffriesová jí nevadí.“

			„Kdybyste kdykoliv potřeboval pauzu nebo pivo, tak určitě přijďte,“ řeknu mu.

			„Díky.“ Rozhostí se rozpačité ticho. „Radši se půjdu podívat, jestli něco nepotřebuje,“ řekne Mick, otočí se a jde domů.

			Přejdeme ulici k našemu domu.

			„Jen jsem si myslela, že by třeba byla ráda, kdyby ji navštívil někdo mladší než paní Jeffriesová,“ pronese Ellen.

			„Když jsi v depresi, tak se bohužel postupně odřízneš od celého světa,“ odpovím, a protože Ellen tuší, čím jsem si prošel v letech po Laylině zmizení, stiskne mi soucitně ruku. V porovnání s Mickovou ženou – dojde mi, že ani neznáme její jméno –, která přišla o dva syny i vlastní zdraví, si připadám trochu zahanbeně, že mě Laylino zmizení tak poznamenalo.

			Peggy je vzhůru, a tak ji vezmu na procházku. Když se vrátíme, zamíří do pelíšku a já do pracovny. Nejdřív ze všeho zkontroluju e-maily. Přišla mi jich spousta. Rychle je projedu pohledem, ale od Rudolpha Hilla není žádný. Jeho mlčení mě ničí.

			Rozhodnu se popadnout býka za rohy.

			Měli bychom se setkat, napíšu s vědomím, že na to nikdy nepřistoupí.

			Je to neuvěřitelné, ale odpověď mi přijde okamžitě.

			Taky myslím.

			Zírám na obrazovku a naskočí mi husí kůže při představě neznámého člověka, jak už čtyři dny trpělivě sedí u počítače a čeká na můj e-mail. Trochu se seberu. Je načase ho pořádně zaháčkovat.

			Kde?

			Adresu máš.

			Srdce mi prudce zabuší. Náš domek. Byl tam včera někdo a tajně mě sledoval? Ukázal by se, kdyby se neobjevil ten muž? Sledoval, jak odcházím, a radoval se, jak mě tam pro nic za nic nalákal?

			Kdy? napíšu.

			Zítra.

			V kolik hodin?

			V 16:00.

			Neměl bych zmínit Laylu, abych zjistil, jak se zachová, když budu chtít, aby ji vzal s sebou? Aby si myslel, že věřím jeho slovům? Nakonec mu jen napíšu, že tam budu.

			Po večeři sdělím Ellen, že mi volal Grant a že za ním budu muset znovu zajet.

			„Zítra,“ dodám, „nevadí ti to?“

			„Jasně že ne,“ odpoví. „Je to tvůj klient, musíš se o něj starat.“

			„O tebe se taky musím starat,“ řeknu a jdu ji obejmout.

			„Tak co kdybychom šli do postele?“ zamumlá.

			Políbím ji zlehka na krk a chci jí to odsouhlasit, ale vtom mi padne zrak na rozložené matrjošky na lince za ní.

			„To bych moc rád,“ vzdychnu, pustím ji a ustoupím. „Musím ale ještě něco dodělat a připravit si podklady na tu zítřejší schůzku.“ Ve tváři se jí objeví zklamání. „Zkusím to zvládnout rychle,“ slíbím a vrhnu zlý pohled na matrjošky. Nechápu, jak mě můžou takhle ovlivňovat. Zítra, řeknu si v duchu, už zítra budu vědět, kdo chce, abych věřil, že je Layla naživu.
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			Předtím

			Policii jsem napovídal spoustu lží. Nechtělo se mi na záchod, v autě jsme nic nejedli, neměli jsme žádné odpadky na vyhození. Nenabádal jsem tě, aby ses zamkla, když jsem vystoupil z auta, nesliboval jsem ti, že si pospíším, a ani jsem pak nejel autem zpátky k záchodům, abys nemusela jít k autu potmě.

			Něco se mi pak vybavilo. Vzpomněl jsem si, že jsem cestou k záchodům potkal nějakého muže, jak vychází ven, to jsem si nevymyslel. Nelhal jsem ani v tom, že jsem slyšel odjíždět auto zaparkované před záchody a viděl odjíždět z odpočívadla kamion. Nedokázal jsem si ale vzpomenout na ty klíčové chvíle, než jsem došel k záchodům.

			Při výslechu jsem tvrdil, že jsme celou dobu v Megève byli absolutně šťastní. Řekl jsem jim, že jsem tě požádal o ruku a že jsi přijala, protože jsem nechtěl být podezřelý. Někdy lžeme pro větší dobro, ne? Přál bych si, abys to taky udělala, abys mi neřekla, že jsi spala s někým jiným. Kdybys mi to zamlčela, byli bychom pořád spolu, byla bys tady teď se mnou. Nebyla to ale ode mě až taková lež. Chtěl jsem tě požádat o ruku na tvoje narozeniny v dubnu. Chci, abys tohle věděla.

			Dovolili mi zavolat si, a tak jsem zatelefonoval Harrymu. Neviděl jsem ho ani jsem mu nevolal od té noci, kdy jsem ho před sedmi měsíci zmlátil. Jeho bohorovná otázka: „O co jde, chlape?“ mě rozbrečela. Bylo mu nad slunce jasné, že když mu volám uprostřed noci, potřebuju, aby mě zase dostal z pořádnýho maléru. Během hodiny jsem měl právníka a za dalších pět byl u mě i sám Harry.

			Strašně moc mu dlužím.
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			Nyní

			Cestou do St. Mary’s se stavím v Exeteru v bance pro klíče k domku, uložené v bezpečnostní schránce. Není pro mě snadné ji otevřít, protože v ní jsou i Layliny šperky. Před oči se mi hrne tisíce vzpomínek. Jak si navlékala na zápěstí stříbrný náramek. Jak mě objala kolem krku, poté co jsem jí věnoval zlaté hodinky. Jak jsem nečekaně zahlédl náušnice, když zvrátila hlavu, jak se zalykala smíchy. Zavřu schránku a zaplaším vzpomínky. Klíče si schovám do kapsy, odejdu z banky a vyrazím do Sidmouthu, kde si dám v kavárně na nábřeží sendvič a pivo a snažím se trochu uklidnit. Podívám se do mobilu, jestli mi nepřišel nějaký další e-mail od Rudolpha Hilla. Nic tam není, a tak se ještě podívám na burzu. Akcie, které jsem včera koupil, prudce klesly. Připadá mi to jako zlé znamení.

			Nemám tušení, co se během příštích dvou hodin může odehrát. Dost bude záležet na tom, jestli na mě Rudolph Hill bude čekat venku, nebo uvnitř. Pokud bude venku, je to jen nějaký úchyl, který Laylu nikdy neviděl. Pokud ale bude uvnitř, znamená to, že má Layliny klíče. Měli jsme totiž jenom dvoje, takže Rudolph Hill bude nejspíš osoba, která tehdy v noci Laylu unesla z odpočívadla. Nebo aspoň ví, kdo to byl.

			Poprvé mě napadne, že by mohlo jít o peníze. Pokud je Rudolph Hill Laylin únosce, pak asi tuší, že jsem bohatý. Možná mu Layla hned po únosu řekla, že bych mu za její propuštění určitě zaplatil. Proč ale čekal dvanáct let? Proč se neozval dřív? Nedává to smysl. Pokud ji ovšem celou tu dobu nenechal naživu a není opravdu s ním. Rychle tu myšlenku zaženu, aby se ve mně neprobudila falešná naděje. Jenže se mi to nedaří. Co když bude v domku s ním?

			Zavřu oči a představuju si, jak ve čtyři odpoledne procházím brankou k domku, vcházím dovnitř a tam uvidím Laylu. Stejně nádhernou, jako byla před dvanácti lety. Otevřu oči a vrátím se rychle do reality. Taková totiž nebude. Dvanáct let ji určitě změnilo, zejména jestli byla celou tu dobu někde uvězněná. Nejspíš nebude vypadat ani trochu tak, jak si představuju. A co si pomyslí, až uvidí mě? Všech jednačtyřicet let je na mně rozhodně znát. Přestože mám pořád ještě dost vlasů, mám taky vousy a na skráních šedivé prameny, které se mi objevily po jejím zmizení a během následné deprese. A i když dost běhám, tak jsem trochu přibral. Zavrtím netrpělivě hlavou. Myslím na úplné zbytečnosti. Layla tam nebude. Rudolph Hill, ať už je to kdokoliv, ji používá jen jako návnadu.

			Podívám se na hodinky, dopiju, dojím sendvič a vyrazím do St. Mary’s. Zaparkuju před domkem. Na cestě nikdo nečeká. Vystoupím z auta. Z domu nikdo nevyjde. Jdu ztěžka k brance, otevřu ji a s bušícím srdcem pokračuju po cestičce k domu. Srdce mi tluče tak, že to musí být slyšet určitě až uvnitř. Uvnitř. Takže má Layliny klíče. Pocítím k němu prudkou nenávist, a tak zabuším plnou silou na dveře, jako bych pěstí bušil do jeho obličeje. Nikdo se neobjeví, a tak vytáhnu klíče a hledám ten správný. Na okamžik se v zámku zasekne, ale nakonec se otočí. Otevřu dveře, a než vejdu do předsíně, automaticky se skloním.

			Do nosu mě hned uhodí nepříjemný vlhký zápach. Vzpomínky se na mě ale hrnou tak, že se mi málem podlomí kolena – jak tu Layla stojí v předsíni, jak si obouvá kozačky na schodech, jak běží ze schodů dolů, aby se mi vrhla do náruče. Čekám, až to přejde, a přitom poslouchám, jestli tu někdo je, jestli nezaslechnu někoho ve vedlejší místnosti nebo zaskřípat prkna nahoře. Je tu ale jen ticho a prach z nadějí, které se nikdy nenaplnily a které mě trýzní tím, co mohlo být, kdybych se jen zachoval jinak.

			Vchodové dveře jsem nechal otevřené, a tak se otočím, abych je zavřel. Za nimi zahlédnu kupu zvlhlých dopisů, letáků a novin. Několik dalších letáků leží osamoceně na rohožce, jsou novější, čistší. Dojde mi, co to znamená, a na zádech mi vyrazí pot. Poštu mohly ke zdi přitlačit jedině doširoka otevřené dveře. Ty letáky na rohožce zjevně přišly později, možná někdy během dnešního dopoledne. Takže tu někdo byl, nebo možná ještě je.

			Natáhnu se a otevřu dveře nalevo do kuchyně. Je tu tolik známých věcí – pod poličkou s talíři visí na háčcích hrnečky, na parapetu jsou vyrovnané kalíšky na vajíčka, stojí tu ušák, ve kterém se Layla choulila u kamen. Je to tu všechno, jen téměř nerozeznatelné. Dvanáctiletý prach vymazal z místnosti všechny barvy a ze všeho sálá opuštěnost a zanedbanost. Zasáhne mě to až do morku kostí. Chtěl jsem všechno nechat tak, jak bylo, kdyby se Layla vrátila. Kdyby se to ale stalo, jak by se cítila, že se o náš milovaný domek nestarám?

			Rychle se vrátím do předsíně a otevřu dveře napravo. Obývací pokoj je stejně prázdný. Nejdřív chci zavolat, ale pokud tu někdo je a chtěl by být viděn, už by se ukázal. Proč by se ale schovával? Chtěl, abych sem přijel, tak to musí mít nějaký důvod.

			Měl jsem zavolat Tonymu a požádat ho, aby jel se mnou. Na to je ale už pozdě. Byl jsem si naprosto jistý, že mě jen někdo umně vodí za nos. Co ale když ne? Zadívám se na odpočívadlo na schodech nade mnou a vzpomenu si na vzkaz, který jsem dostal – Tady. Je Layla tam nahoře, svázaná, s roubíkem v ústech? Nad ní stojí Rudolph Hill a čeká, až je najdu? Přemáhá mě chuť vyběhnout nahoru. Musím ale být opatrný, nemůžu Laylu vystavit žádnému nebezpečí. Zarazím se. Layla tam nahoře přece být nemůže, nebo ano?

			Položím nohu na první schod a opatrně došlápnu. Nezavrže, a tak postupuju pomalu dál a jdu, co nejtišeji dokážu. Skláním hlavu, abych se nebouchl o nízký strop. Nalevo je koupelna. Má otevřené dveře dokořán, což vysvětluje ten nepříjemný zápach. Pochází ze zatuchlé vody v záchodě. Napravo je ložnice, ve které jsme s Laylou spávali. Vejdu dovnitř. Je prázdná. Její župan, sotva rozeznatelný pod nánosy prachu, leží na židli, kam ho Layla hodila ráno před odjezdem na dovolenou do Megève. Menší ložnice kousek za koupelnou také neskrývá žádná tajemství, není tam Layla připoutaná k posteli ani Rudolph Hill připravený mě vydírat. Jsem úplně vyždímaný. Posadím se na horní schod a dívám se do předsíně pod sebou. Snažím se vstřebat vědomí, že jsem sem vážil cestu pro nic za nic. Z domova jsem odjížděl s přesvědčením, že dnes večer už budu vědět, proč se objevily ty matrjošky i e-maily. Nevím ale vůbec nic.

			Vytáhnu mobil a podívám se, kolik je hodin. Je půl páté. Je načase poslat vzkaz Rudolphu Hillovi a zjistit, co se to sakra děje.

			Jsem tu. A kde jsi ty?

			Odpověď přijde okamžitě.

			Tam, kde mám být.

			Zaplaví mě vlna vzteku, že si se mnou pořád zahrává.

			Ne, nejsi. Jsem v domku, ale ty ne.

			Nemůžu uvěřit, že jsi zapomněl.

			Zapomněl na co?

			Nepochopils to.

			Zarazím se, protože tón těch vzkazů je jiný. Něco na nich mi nesedí.

			Co tím myslíš? zeptám se.

			Tu adresu.

			Chvíli jen tak sedím a přemýšlím, jestli bych to neměl nechat být. Jenže když jsem došel takhle daleko, tak nemůžu přestat.

			Jakou adresu?

			E-mailovou.

			Chuť mrštit mobilem ze schodů mě vyděsí. Místo toho zuřivě vyťukám zprávu. Prsty se mi sotva daří zmáčknout maličké klávesy.

			Kdo jsi? Proč mi to děláš?

			Víš, kdo jsem.

			Jo, zasraný Rudolph Hill!

			Nemůžu uvěřit, žes to nepochopil.

			Co – že jsi nějakej úchyl, co se mě snaží přesvědčit, že je Layla naživu?

			Bylo to speciálně pro tebe, abys věděl, kdo jsem.

			Kdybys mě ještě miloval, pochopil bys to.

			Sbohem, Finne.

			Zírám na tu zprávu, naprosto rozhozený zmínkou o lásce i užitím mého jména. Znovu si to přečtu, tentokrát pomaleji. Po zádech mi přeběhne mráz. Ten bastard chce, abych si myslel, že mi píše přímo Layla. Pokud to teda – ale ne, je to jen další trik v jeho hře. Prsty už ale píšou její jméno.

			Laylo?

			Čekám se srdcem v krku. Žádná odpověď ale nepřijde. Zařvu frustrací. Zase jsem se od něj nechal nachytat, a to mě dohání k zuřivosti. Nikdy neměl v úmyslu tady dneska být, chtěl mě jen vylákat do domku. Ale proč? Jen aby dokázal, že to on tahá za nitky?

			Unavený ze všech těch her jdu dolů. Otevřu dveře do kuchyně a chci setřást prach ze židle, abych se mohl posadit. Vytáhnu jednu od stolu a zarazím se s rukou na opěradle. Naposledy jsem na téhle židli seděl v ten den, kdy jsem psal dopis Layle. Dopis, který jsem tu nechal, kdyby se vrátila. Najednou zase vidím svůj stín z minulosti. Sleduju ho, jak vytahuje z kapsy prstýnek, který chtěl dát Layle na její dvacáté narozeniny, a vkládá ho do obálky spolu s dopisem. Sleduju, jak obálku zalepuje a pokládá ji doprostřed stolu, aby ji tam Layla hned našla. Ale – můj duch zmizí stejně náhle, jako se objevil – dopis tam už není, jediné, co po něm zbylo, je hnědý obdélník. Deska dubového stolu je ale jinak téměř nerozpoznatelná pod tlustou vrstvou prachu. Natáhnu se a prstem přejedu po obdélníku. Na prstu mi neulpí téměř žádný prach. To znamená, že si ten dopis někdo poměrně nedávno vzal.

			Setřesu prach ze židle a ztěžka dosednu. Dopis už mohl být pryč před dvěma dny, když jsem tu byl za Thomasem. Proto o mně Rudolph Hill tolik ví? Z toho dopisu? Proto mi ta poslední zpráva připadala tak skutečná, že jsem si na bláznivý zlomek vteřiny myslel, že je opravdu od Layly? Deptá mě, že jsem mu tak naletěl. Musel se řezat smíchy nad mým zoufalým výkřikem Laylo? Co ale znamenalo to ostatní? Proč psal, že si e-mailovou adresu vybral tak, abych věděl, kdo mi píše? Měl jsem si přece myslet, že jsou ty e-maily od Ruby. Jestli nešlo o tohle, tak ta adresa musí znamenat něco jiného, něco, co znám. A pokud to není osoba, co jiného by to mohlo být? Místo? Kopců znám spoustu, ale ani jeden se nejmenuje Rudolph. Tak možná nějaký jiný kopec?

			Nesmírně pomalu mi to nakonec dojde. Nešlo o Ruby a delfína. Ale o matrjošku. Matrjoška je přece ruská panenka – russian doll. Ruská panenka na Pharosu. Chvíli jsem naprosto v šoku, jako by se přede mnou odehrál zázrak. Kromě mě ví jen jediná osoba, že Layla připodobnila jeden pařez na Pharosu k matrjošce, a to je Layla. Do očí se mi naženou slzy. Vztekle si je utřu. To není pravda, nemůže být. Ty e-maily nemůžou být od Layly. A přece to tak být musí.

			Nevím ani, jak jsem odešel z domku, ale najednou zase sedím v autě. Ke kopci je to pěšky půl hodiny, ale autem sotva deset. Ať ještě není pryč, modlím se, zařadím prudce rychlost a vyrazím. Ať ještě není pryč, prosím.

			K Pharosu mi to trvá osm minut. Zaparkuju u úpatí kopce a vyběhnu. Na vrcholu sotva popadám dech a mám pocit, že se mi roztrhnou plíce. Divoce se rozhlížím kolem sebe. Nikoho nevidím, ale ten pařez, který vypadá jako matrjoška, odsud taky není vidět. Proběhnu kolem lavičky, kterou jsme sem před lety dali. Jsou na ní vyrytá jména přátel a milenců. Nohy se mi třesou námahou, jakou jsem jim naložil. Kousek za vrcholkem zahlédnu pařez, a tak se znovu rozeběhnu, přestože vidím, že tam nikdo není a ani se tam není kde schovat. Možná že to přece jen byl nějaký hnusný žert a Layla tu nikdy nebyla. Jen co si to pomyslím, zahlédnu na pařezu pečlivě postavenou maličkou matrjošku.

			„Laylo!“ Její jméno ze mě vystřelí jako raketa, je to napůl vzlyk, napůl výkřik. „Laylo!“ Popadnu panenku, točím se s ní a volám pořád dokola, Laylo, Laylo, Laylo! Snad to vítr donese až k ní. Volám, dokud neochraptím, ale Layla se neobjeví.
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			Předtím

			Musím ten dopis už ukončit, Laylo. Harry mě přijede vyzvednout, aby mě odvezl do bytu v Londýně. Odcházím z našeho domku, víš. Už jsi pryč půl roku. Nemysli si prosím, že jsem to vzdal. Jen je pro mě příliš těžké tady být bez tebe.

			Když sis teď přečetla můj dopis, snad pochopíš, jak moc je mi líto, co se tehdy v noci stalo, a třeba pro mě najdeš ve svém srdci odpuštění. Budu na tebe vždycky někde nedaleko čekat. Pokud bych se z Londýna odstěhoval, Harry bude určitě vědět, kde jsem. Tak za mnou rozhodně přijď, Laylo, a až přijdeš, vezmeme se.

			Nechávám ti tu prstýnek. Ten, který jsem ti chtěl dát k dvacátým narozeninám, až bych tě požádal o ruku. Miluju tě. Vždycky jsem tě miloval a vždycky budu. Je jedno, jak dlouho budeš pryč, nikdy tě milovat nepřestanu.

			Finn

		

	

		
			DRUHÁ ČÁST
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			Layla

			Nikdy jsem se do St. Mary’s neměla vracet. Kdybych to neudělala, nic by se nestalo. Může za to Finn. Kdyby se nerozhodl oženit s Ellen, zůstala bych stranou.

			Pravdou je, že jsem se do našeho domku během těch let mohla vrátit kdykoliv, klíče jsem měla, ale neudělala jsem to. Stačilo mi, že ho Finn nikdy neprodal. Říkala jsem si, že to znamená, že si chce uchovat vzpomínku na náš společný život. I když přiznávám, že mé myšlenkové pochody nejsou asi tak úplně normální jako dřív. Jenže když se rozhodl začít nový život s Ellen, tak mi představa, že by domek prodal a už bych ho nikdy neviděla, připadala nesnesitelná.

			Poté co jsem narazila na Thomase, jsem s bušícím srdcem seděla na nádraží a nemohla uvěřit, že jsem riskovala všechno, co mám, jen abych se na prchavý okamžik podívala na místo, kde jsem strávila relativně málo času. Byla jsem tam ale šťastná. Ne že bych teď nebyla, protože jsem šťastnější, než si zasloužím. Chtěla jsem si jen připomenout dávnou minulost. Jenže osud na mě číhal v podobě starého Thomase. Až když se ke mně začal belhat se slovy: „Laylo, jsi to ty?“ a ve vodnatých očích se mu zračilo překvapení, došlo mi, jak jsem se spletla. Jak mě ale mohlo napadnout, že tu ještě bude? Už před lety to byl stařec.

			I tak jsem to ale ještě mohla zachránit. Mohla jsem se z toho vylhat a tvrdit Thomasovi, že se plete. Jak jsem ale byla pohroužená v minulosti, nedošlo mi, že dávno nevypadám jako tehdy. Co mě prozradilo? Jak jsem fascinovaně hleděla na domek, vrátila jsem se k postoji, který mi býval vlastní? Držela jsem si levou rukou pravý loket? Nebo mi vzpomínky na zdejší život proměnily tvář tak, že mě prozradila? Ať už to bylo cokoliv, Thomas si byl zjevně jistý, že to jsem já.

			Úplně pitomě jsem se otočila a utekla, takže jsem nepochybně potvrdila jeho podezření. Na nádraží mi pak bušilo srdce hrůzou, že se Finn dozví, že jsem naživu. Snažila jsem se uklidnit. I kdyby Thomas nahlásil na policii, že mě viděl, pravděpodobně mu nebudou věřit. I kdyby se mu nějak podařilo spojit se s Finnem, ten by nad tím nejspíš mávl rukou jako nad blábolením pomateného starce. Byla jsem ráda, že se to nikdy nedozví. Zkusila jsem si představit, jak by se cítil. S Ellen je teď tak šťastný, že by to nejspíš byla nejhorší možná zpráva.

			Pak jsem si ale vzpomněla, jak náš domek vypadal. Čekala jsem, že bude opuštěný a zanedbaný, ale v zahradě bylo plno květin a v oknech muškáty. Pokud se o domek Finn takhle staral, pak v sobě možná pořád živil naději, že se jednoho dne vrátím. Jistěže miluje Ellen, jak by ji nemiloval, když je tak perfektní? Kdybych se ale najednou objevila, co potom? Je možné, že i po tolika letech mě Finn pořád ještě miluje? Kdyby na to došlo, vybral by si mě místo Ellen? Jasně že ne – ale co když ano?

			V ten okamžik se všechno změnilo. Najednou jsem se nebála, že se Finn dozví, že jsem naživu, ale že se to nedozví. Pokud celé ty roky doufal, že se vrátím, nedlužím mu aspoň zprávu, že jsem naživu? Než se ožení s Ellen? Než bude příliš pozdě? Došlo mi, že si možná dělám falešné naděje. Uvědomila jsem si, co všechno jsem dokázala a co bych riskovala, kdybych se teď vrátila. Jenže potřeba dát mu vědět, že jsem naživu, ve mně hlodala pořád dál.

			Musela jsem být obezřetná. Nemohla jsem si jen tak nakráčet zpátky, ne dokud si nebudu jistá, že o to stojí. Musím se vracet postupně, nejdřív jen jako možnost a teprve potom doopravdy. A to se stane jedině tehdy, pokud bude chtít.

			Jak mu ale dát vědět, že jsem naživu, aniž by se to dozvěděl někdo jiný? Nervózně jsem přejela palcem po hladkém povrchu maličké matrjošky, která kdysi patřila Ellen, abych se uklidnila. Tentokrát mi však útěchu nepřinesla. Místo toho mě ale něco napadlo.

			Když přijel vlak do Cheltenhamu, nezaváhala jsem ani na okamžik a nastoupila.
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			Finn

			Trvá mi docela dlouho, než jsem vůbec schopný vydat se na zpáteční cestu k autu. Připadám si úplně mimo, jako by mě někdo náhle vytrhl ze života, jak ho znám, a hodil do cizího paralelního světa. Když jsem si nakonec přiznal, že tam musela být Layla – protože nikdo jiný to být nemohl, a že jsem se s ní minul možná jen o pár minut, sešel jsem k dřevěné lavičce a vzpomínal na den, kdy jsem u ní byl naposledy. Bylo to v den vzpomínkového obřadu a já tehdy Laylu v duchu prosil – Laylo, podívej, postavili jsme tu na tvou památku lavičku, tak pokud nejsi mrtvá, dej mi prosím nějaké znamení, že žiješ. Žádné jsem ale nedostal. Až teď.

			V žádném případě se v tomhle stavu nemůžu vrátit do Simonsbridge k Ellen. Najdu radši nějaký malý hotel. Z pokoje pak volám Ellen, že dnes nedorazím.

			„Jsi v pořádku?“ zeptá se, „máš nějaký divný hlas.“

			„Rozjíždí se mi migréna. Proto taky nechci řídit.“

			„Tak to je mi tě líto,“ řekne soucitně, „jak to šlo s Grantem?“

			„Dobře. Všechno vyřešeno.“

			„Tak to je prima. Vzal sis nějaké prášky na bolest?“

			„Jo.“

			„Tak si běž radši lehnout.“

			„To půjdu. Tak ahoj ráno.“

			Zavěsím a je mi jasné, že jí neprozradím, že je Layla naživu, ještě ne. Nemůžu dodat, „dokud si nebudu jistý“, protože si jistý jsem, na sto procent. Nenapadá mě nikdo, komu by mohla říct o pařezu ve tvaru matrjošky na Pharosu. Layla je prostě naživu. A já jsem vyděšený z toho, co to znamená pro ni, pro Ellen i pro mě.

			Zkontroluju e-maily s nadějí, že najdu nějaký z adresy Rudolpha Hilla od Layly. Ale není tam. Takže jsem zjevně na tahu. Protože je to pořád ještě hra – jediné, co se změnilo, je můj protihráč, kterým je Layla. Ale proč? Proč se schovává? A kde byla všechny ty roky?

			Nedokážu sedět v klidu, a tak přecházím po pokoji sem a tam. Možná bych měl zavolat Tonymu a všechno mu říct. Nejspíš si bude myslet, že si se mnou někdo zahrává, jako jsem to předpokládal já. Až si to ale všechno sesumíruje včetně toho, že ji zahlédl Thomas, dojde ke stejnému závěru, že je Layla naživu. A co potom? No pak zatáhne síť a najde ji. Jenže to nemůžu dopustit, dokud nebudu znát možné důsledky. Bude ji Tony schopný alespoň na nějaký čas ochránit? Až se rozkřikne, že je zpátky, budou ji novináři nahánět jak štvanou zvěř, jen aby získali její příběh. A nemohli by ji z něčeho obžalovat? Třeba z bránění výkonu spravedlnosti? Pokud nebyla všechny ty roky uvězněná, musela slyšet výzvy, aby se někomu ozvala a dala vědět, že je v pořádku. Co když ji odsoudí do vězení? Možná se toho bojí, a proto se schovává. Až se vrátí, co s ní bude?

			Nakonec se rozhodnu napsat e-mail. Ne Tonymu, ale Layle, abych jí řekl, že jsem pochopil, co tím myslela.

			Pochopil jsem to, Laylo. Jel jsem na Pharos a našel matrjošku.

			Měla jsi počkat.

			Neodpoví a já nakonec vyčerpaně usnu.

			Ráno se mi nechce odjet. Cítím se tady v Devonu k Layle blíž. Ale rozum mi říká, že se tu neschovává. Lehkost, s jakou mi zanechávala matrjošky, naznačuje, že je poblíž Simonsbridge, možná v Cheltenhamu. To, že ji tam Ellen viděla, tomu dodává váhu. Nejradši bych se tam zastavil a strávil pár hodin procházením po městě. Pochybuju ale, že bych ji zahlédl na ulici, jak nakupuje v obchodě nebo vysedává v kavárně.

			Z cesty domů si moc nepamatuju. Jel jsem ale určitě přes Exeter a najel na M5, protože si najednou uvědomím, že jsem v naší ulici. Dupnu na brzdy. Ještě je moc brzy, nejsem připravený mluvit s Ellen a předstírat, že jde jen o normální den. Nemůžu tady ale jen tak sedět, i když bych rád. Pokud nepůjdu domů, bude to vypadat divně.

			Zařadím jedničku a projedu vraty. Pořád ještě nejsem připravený, a tak vezmu mobil a předstírám, že s někým mluvím. Zaslechnu štěkat Peggy a koutkem oka zahlédnu Ellen v okně. Otočím se a ukážu jí telefon. S pochopením mi zamává a zmizí.

			Sedím s telefonem u ucha, až už to nemůžu dál prodlužovat. Pomalu vystoupím a jdu ke dveřím. Otevřu a k nohám se mi vrhne Peggy. Sednu si k ní na bobek, zabořím jí hlavu do srsti a říkám jí, jak je nádherná.

			„Kdybych ji neměla ráda tak jako ty, žárlila bych,“ pronese Ellen a já na okamžik nevím, o kom mluví. Najednou si připadám provinile. Tohle je přece můj život, řeknu si ostře. Ellen je teď můj život, ne Layla.

			„Jsi moje všechno,“ řeknu Ellen a obejmu ji. Naléhavost, s jakou to vyřknu, ji překvapí, a tak se tiše zasměje a řekne, že bych měl jezdit pryč častěji. Peggy se snaží postavit na zadní a vecpat se mezi nás. „Vezmu ji ven,“ řeknu, „potřebuju si protáhnout nohy po všem tom řízení.“

			„Co migréna?“

			„Už je pryč.“

			„To je dobře. A nemohl bys zajít pro mléko? A pro něco na večer?“

			Vyrazíme s Peggy ven. Cestou přemýšlím, jak a kdy mě Layla vystopovala do Simonsbridge. Možná že mě hledala už roky a teprve ten článek v novinách, že se ke mně Ellen stěhuje, ji ke mně nasměroval. Jak se asi musela cítit, když zjistila, že žiju s Ellen?

			Ve vesnici koupím v obchodě mléko a u řezníka steaky a domácí paštiku k obědu. Najednou mě přepadne hlad, a tak požádám Roba, aby mi dal ještě několik nožiček párků. Nejedl jsem vlastně od včerejšího oběda, a to bylo jak v minulém životě. Málem se ho zeptám, jestli v okolí někoho neviděl. Jenže loni v tom novinovém článku vyšla i Laylina fotka, na které jí jako maják zářily rudé vlasy. Kdybych ji teď popsal, asi by mu došlo, že mluvím o ní, a to nechci riskovat.

			U řeky se s Peggy rozdělím o párky a nechám myšlenky jen tak plynout. Když se Layla objeví, co se stane? Ellen je její sestra, těžko se k ní můžeme otočit zády. A ani bych nechtěl. Co by ale bylo se mnou a s Ellen?

			Zavolám na Peggy, aby se ke mně vrátila zpod keře, kde něco vyhrabává, a vyrazíme domů. U Kavkárny ale narazíme na Ruby.

			„Vypadáš, že bys potřeboval kafe,“ prohlásí, a tak jdu za ní dovnitř a posadím se na bar, kde mi nalije do hrnku kafe ze skleněné konvice.

			„Díky,“ řeknu a sevřu hrneček oběma rukama, protože mi to teplo dělá dobře.

			„Těžká noc?“

			„Dalo by se to tak říct.“ Potřeba se někomu svěřit je nesnesitelná a Ruby stejně skoro všechno ví. „S tou e-mailovou adresou jsem se spletl…“

			„Nepovídej,“ pronese suše.

			„Layla je naživu, Ruby.“ Je divné ta slova vyřknout nahlas.

			„Cože?“ podívá se na mě šokovaně.

			„Neviděla jsi tu minulý pátek u baru někoho s rudými vlasy?“

			Zavrtí hlavou a zjevně se snaží pobrat, co jsem jí to vlastně řekl. „Nevšimla jsem si, Finne, a jsi si jistý?“

			„Jo. Jel jsem do St. Mary’s, abych se s ní sešel.“

			Ruby se rozšíří oči úžasem. „Tys ji viděl?“

			„Ne,“ zavrtím hlavou, „nebyla tam.“

			„Tak jak víš, že je naživu?“

			Z kapsy vytáhnu maličkou matrjošku. „Tuhle jsem našel na pařezu na Pharosu.“

			„Na Pharosu?“

			„To je kopec poblíž místa, kde jsme s Laylou v Devonu bydleli. St. Mary’s je od něj kousíček. Tohle je pátá panenka.“ Postavím ji na stůl mezi nás. „Tohle společně s tou e-mailovou adresou znamená jediné, a to že je naživu. Rudolph Hill. Ruská panenka. Pharos Hill.“ Ruby se nechápavě zamračí. „Našel jsem tu panenku na Pharosu na pařezu, o kterém Layla tvrdila, že vypadá jako matrjoška,“ vysvětluju. „Nikdo jiný o tom neví.“

			„Mohl by to být jen někdo, kdo předstírá, že je Layla,“ namítne Ruby opatrně.

			„Ne. Byla tam, Ruby. Vím, že tam byla.“ Nejspíš se mi zračí v obličeji frustrace z toho, že jsem tam dorazil pozdě a Laylu minul, protože mi Ruby najednou položí ruku na paži.

			„Asi bys měl začít od začátku,“ navrhne vstřícně.

			A tak jí to všechno odvyprávím. Všechno včetně věcí, které jsem jí doteď nikdy neprozradil. I to, jak se naše dovolená ve Francii strašlivě zvrtla, i jak jsem Layle nechal v domku dopis, ve kterém jsem ji žádal o ruku a který teď zmizel.

			„Jestli je to, co říkáš, pravda,“ pronese pomalu, když skončím, „tak je to docela děsivé.“

			Takovou reakci jsem neočekával a už už otvírám pusu, abych Laylu hájil, ale pak mi dojde, že má pravdu. To, že mi ty panenky zanechala Layla, neznamená, že na tom není něco zlověstného.

			„Myslím, že těmi matrjoškami chtěla získat moji pozornost,“ řeknu, takže se ji stejně snažím hájit. „Teď už ji má, tak už žádné další nejspíš nenajdu. Snažím se jen dát si všechno dohromady. Co ji přimělo se vrátit teď a nechat mi tu první matrjošku? Co ji přimělo mi začít psát e-maily a nalákat mě do St. Mary’s?“

			Ruby se na chvíli zamyslí. „Jde o to načasování. Řekla bych, že není zrovna nadšená z té svatby s Ellen, pokud je to opravdu Layla. Možná že viděla to oznámení.“ Odmlčí se a snaží se to dopočítat. „Ty panenky se objevily krátce potom, co to oznámení vyšlo, ne? Pokud se tě celé ty roky snažila ze svého úkrytu sledovat, nejspíš ji docela šokovalo, že žiješ s Ellen. Možná že si nejdřív myslela, že jsi s Ellen jen proto, že to je její sestra a snažíš se v ní najít právě Laylu. Jenže oženit se s Ellen znamená úplně něco jiného. Znamená to, že miluješ opravdu Ellen, a ne jen vzpomínku na Laylu. Taky jsem se tak cítila.“ Smutně se na mě podívá. „Myslela jsem si, že ses dal dohromady s Ellen, protože ses potřeboval Layly v sobě nějak zbavit, a až se ti to podaří, tak se vrátíš ke mně. Byl to docela šok, když jsem zjistila, že si chceš Ellen vzít. Takže celkem chápu, jak to asi zamávalo s Laylou.“

			„Vždyť jsem byl sám celé roky! Mohla se kdykoliv vrátit! Proč to neudělala?“

			„Možná že se tě bála – však víš, kvůli tomu, co se tehdy stalo.“

			„Dvanáct let?“

			„Třeba se dřív vrátit nemohla.“

			„A proč ne? Pochybuju, že ji někdo věznil. Dřív jsem si myslel, že jo, a trápil jsem se představami, že ji někdo drží zavřenou proti její vůli. Teď už si to ale nemyslím.“

			Ruby pokrčí rameny. „Třeba byla nemocná.“

			„Dvanáct let? A co si teď jako myslí, že se stane? Co čeká?“

			„Možná nečeká nic.“ Odmlčí se. „Na druhou stranu…“

			„Co?“

			„Říkal jsi, že ten dopis z domku zmizel a že se to stalo poměrně nedávno.“

			„Jo, přesně tak.“

			„A taky jsi říkal, žes tam psal, aby si tě kdykoliv našla a že ji budeš pořád milovat. Je to tak?“

			„Jo.“

			„No tak možná si sama myslí, že to je pořád pravda.“

			„Co – že se vrátí a já se do ní zase zamiluju?“

			„Nejspíš.“

			„A opustím Ellen?“ Pak se zarazím nad tím, co řekla. „Cos myslela tím, že si to sama myslí?“

			„Je trochu mimo, Finne.“

			„Mimo?“

			„Je zranitelná a asi taky dost nevyrovnaná.“ Nechápavě na ni zírám. „Vyrovnaní lidé nenechávají po okolí matrjošky, aby je jiní lidé nacházeli, nemyslíš?“ pokračuje.

			Povzdechnu si. Má pravdu. „Co mám dělat?“

			„Myslím, že budeš muset být krutý, abys jí pomohl. Pošli jí e-mail, klidně se zmiň o tom dopise, jestli chceš, ale vysvětli jí, že dvanáct let je dlouhá doba a že už jsi někde jinde.“

			„Jo, s její sestrou.“

			„To už nejspíš ví. Otázkou je, jestli to řekneš Ellen.“

			„Nevím.“

			„Měl bys. Něco takového bys před ní neměl tajit. Kdybych byla na jejím místě, chtěla bych to vědět.“

			„Chtěla bych vědět co?“ Otočím se. Ve dveřích za mnou stojí Ellen. Usmívá se, ale v očích se jí zračí obavy.

			„Kam tě chce vzít na líbánky,“ odpoví Ruby bez mrknutí oka, zatímco se co nejnenápadněji snažím do kapsy schovat matrjošku, kterou jsem nechal stát na stole. „Chce tě překvapit, ale říkala jsem mu, že bych to být tebou chtěla vědět. Jak si má holka vybrat, co si vzít s sebou, když neví, kam jede, že jo?“ Ellen se zasměje. „Jdeš na kafe?“ zeptá se Ruby nakonec.

			Povytáhnu stoličku vedle sebe. „Pojď si sednout a zachraň mě před Ruby. Pořád mi jen říká, jak něco dělám špatně. Vážně bys radši věděla, kam pojedeme?“

			„No… ráda bych věděla, jestli pojedeme do tepla, nebo do zimy,“ řekne Ellen a posadí se. „A jestli půjde o líbánky strávené někde na pláži, nebo po památkách.“

			Ruby nalije kafe a postaví ho před ní na bar. „Přesně tak. Chtěl radu ohledně možných míst, tak kdybys chtěla, můžeš mi nenápadně říct, co by se ti líbilo.“

			„Seychely, Mexiko.“ Ellen se ke mně nakloní a políbí mě. „Nikdy jsem si nemyslela, že bys byl typ na takováhle překvapení.“

			„Mám skryté vlohy,“ odpovím.

			Ještě chvíli zůstaneme a Ellen s Ruby se baví o destinacích vhodných pro svatební cestu. Já usrkávám kafe a hlavou mi stále běží Rubyiny poznámky o Layle.

			„Nechtěla jsem tě kontrolovat,“ řekne mi Ellen cestou domů.

			„Já vím,“ odpovím a dám jí pusu do vlasů.

			„Měla jsem strach, že jsi pryč tak dlouho, nic víc. Rob mi řekl, že ses u něj zastavil, a tak mě napadlo, žes možná zašel do Kavkárny.“

			„Promiň,“ řeknu a dám jí ještě jednu pusu. „Ruby mě pozvala na kafe.“

			Kývne k mojí tašce: „Tak cos koupil?“

			„Steaky na večer a paštiku k obědu.“

			„Super,“ usměje se.
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			Layla

			To, že první matrjošku našla Ellen, bylo jedině dobře. Přece jen byla její. Byla to ta, co ztratila, když jsme byly ještě malé holky. Neukradla jsem ji, jak si myslela, ale když jsem ji pak o několik let později našla na dně naší staré bedny s hračkami, nechala jsem si ji. Nevím ani, proč jsem jí ji vlastně nevrátila. Asi jsem se bála, že by řekla, že jsem ji přece jen ukradla, nebo jsem si myslela, že už jí na ní stejně nezáleží. Jenže teď když ji měla Ellen zpátky, připadala jsem si najednou opuštěná. Netušila jsem, jak moc na ní visím, jak často po ní pravou rukou šátrám, abych se uklidnila. Bez ní jsem si připadala zranitelná a nechráněná. Svoji už jsem neměla – ztratila jsem ji někde na odpočívadle u Fonches. A tak jsem hledala na webu, abych ji nahradila.

			Netušila jsem, že existuje tolik různých sad, složených z různého počtu panenek. Projížděla jsem obrázky v panice, že nikdy nenajdu ty, které jsme měly s Ellen. Potřebovala jsem, aby to byly naprosto stejné matrjošky, namalované přesně stejnými odstíny červené a žluté, se stejným obličejem. A tak jako matka pozná fotku svého dítěte mezi stovkami dalších, našla jsem ji i já. Z obrazovky počítače na mě zírala svýma malinkýma černýma očkama. Musela jsem sice koupit celou sadu, ale to je jedno.

			Neustále jsem se snažila přijít na to, jak se Finn cítil, když mu Ellen tu panenku ukázala. Možná že necítil nic, možná že zapomněl, co jsem mu o matrjoškách vyprávěla. Pokud ano, tak by pro něj ta panenka nic neznamenala. A i kdyby nezapomněl, mohl by si myslet, že jde o náhodu. Pokud by tedy nevěděl, že mě Thomas viděl. Ale věděl to? To jsem nemohla zjistit. Možná že to Thomas nenahlásil na policii, nebo to policie nesdělila Finnovi.

			Myšlenka, že jsem nechala svou milovanou matrjošku na zídce před domem a Finn by stejně pořád nevěděl, že jsem se vrátila, mě trápila. Ale místo toho, abych to zkusila ignorovat, tak jsem se v tom nimrala tak dlouho, až se to zanítilo. A dál jsem se v tom rýpala, dokud to nezhnisalo. Nedokázala jsem na to přestat myslet. Pokud Finn nevěděl, že jsem byla u našeho domku, pokud mu to nikdo neřekl, nebude ta matrjoška znamenat vůbec nic.

			V panice jsem sedla k internetu a objednala deset dalších sad matrjošek. Když dorazily, chovala jsem se trochu jak šílenec. Zběsile jsem rozšroubovávala dřevěné panenky, abych se dostala k těm nejmenším, a kusy těch větších jsem nechala rozházené po podlaze jak po výbuchu. Když jsem pak v dlaních držela deset maličkých matrjošek, připadala jsem si všemocná.

			Až je bude Finn postupně nacházet, nebude už ani na vteřinu pochybovat, že jsem se vrátila.
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			Finn

			Vím, že bych měl udělat přesně to, co mi navrhovala Ruby – poslat Layle jasný e-mail, že už jsem někde jinde a v září si chci vzít Ellen. Jenže nechci.

			Vytáhnu z kapsy matrjošku, kterou jsem našel na pařezu na Pharosu, a postavím ji na stůl. To, že jsem měl Laylu na dosah, je pro mě hodně těžké. Kdybych to tak pochopil dřív. Jestli se mi znovu neozve, už ji nikdy nenajdu. Musí mít novou identitu, protože jak jinak by mohla mít účet v bance nebo práci? A musí přece pracovat, jinak by neměla žádné peníze. Pokud je tedy sama.

			Vytáhnu mobil a celý nesvůj zkontroluju e-maily. Rychle je prolítnu, až zahlédnu jeden od Rudolpha Hilla. Nadechnu se a otevřu ho.

			Tak už věříš, že to jsem já?

			Ano, odpovím rychle.

			Byla jsem v našem domku.

			Našla jsem ten dopis, Finne.

			Psal jsi, že tě mám najít.

			Netuším, co odpovědět. Měl bych se zeptat, kde je, jestli je v pořádku nebo nepotřebuje pomoc. Jenže když teď zmínila ten dopis, mám trochu strach odepsat, protože se bojím, kam by to mohlo vést. A tak čekám s nadějí, že ještě napíše ona. Ale nedočkám se.

			Cítím v sobě neklid.

			Vytáhnu tři matrjošky ze zásuvky a postavím je vedle té z pařezu. Čtyřčata. Ruby má pravdu, napadne mě, když je zase seberu a uklidím. Tohle by neudělal nikdo, kdo to má v hlavě v pořádku. Měl bych zavolat Tonymu a poradit se s ním. Ještě ale ne, nejdřív potřebuju vědět, co Layla chce.

			Soustředit se na práci je dost obtížné, ale i když celou dobu ostražitě hlídám e-maily, podaří se mi projít i několik nových žádostí o podání návrhu.

			Ellen mě přijde vyzvednout na oběd. Posloucháme jazz a jíme paštiku, co jsem koupil. Peggy nám leží u nohou. Proto jsem se do Ellen zamiloval? Že má ráda stejné věci jako já – psy, jazz, vaření? Že se proto ke mně hodí víc než Layla?

			„Náš účet za vodu je neskutečně vysoký,“ prohlásí Ellen.

			„To je cena za krásnou zahradu,“ odpovím a zaslechnu pípnutí příchozího e-mailu. Tady se ale na něj dívat nebudu. Nechci ho otvírat před Ellen, kdyby byl od Layly.

			„Dáš si dezert?“ ptá se Ellen. „Udělala jsem meruňkový kompot.“

			„Paráda.“

			Meruňky do sebe rychle naházím, dám Ellen letmou pusu a jdu zpátky do pracovny.

			E-mail je od Layly. Otevřu ho.

			TAK JSEM TADY.
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			Layla

			Problém byl, že do Finnovy hlavy nevidím. Přestože jsem mu nechala už dvě matrjošky – jednu na zídce před domem a druhou na autě, a přestože jsem v Cheltenhamu dovolila Ellen, aby mě zahlédla, což podle mého názoru byl naprosto geniální nápad, tak možná pořád odmítá uvěřit, že jsem zpátky. Možná tomu věřit nechce. Chce si vzít Ellen a ani tisíc matrjošek to nezmění. A nezasloužila si ho po všech těch obětech, které přinesla?

			A tak jsem to chtěla nechat být. Možná by se mi to i podařilo, kdybych se znovu nevrátila k našemu domku. Tentokrát jsem chtěla jít dovnitř, abych si vzala něco na památku na náš společný život. Klíče k domku byly to jediné, co jsem s sebou měla tu noc, kdy jsem zmizela. Měla jsem je totiž v kapse džínů, a ty jsem měla na sobě i v den, kdy jsme odjížděli ze St. Mary’s.

			Zvolila jsem čas oběda, aby byla menší pravděpodobnost, že mě uvidí Thomas. Stejně jako minule jsem bez problémů prošla přes nádraží. Cestou k domku jsem zrychlovala, a když jsem už byla na dohled, minulost do mě zatnula svůj dráp. Jako bych se vrátila v čase, a tak když jsem došla k brance, očekávala jsem, že Finn rozrazí modré dveře a bude celý pryč z toho, že jsem na procházce do vesnice byla tak dlouho. Když se tak nestalo, myslela jsem si, že je vzadu v zahradě, a tak jsem si otevřela. Byla jsem pohroužená v minulosti, takže mě překvapilo, jak ztěžka se klíč otáčí v zámku a dveře se nechtějí otevřít, jako by jim něco bránilo. Možná že tam Finn odložil pytel s odpadky, že je vynese do popelnice později.

			Zatlačila jsem do dveří silněji, odsunula to za nimi stranou a vešla do předsíně. Minulost, která si se mnou už dostatečně pohrála, mě vrhla zpátky do přítomnosti. Zmateně jsem zírala na zažloutlou poštu nahromaděnou za dveřmi. Snažila jsem se to nějak pochopit, protože to bylo v naprostém rozporu s květinami na zahradě. I kdyby sem Finn jezdil jen jednou za měsíc, aby to tu dal do kupy, tak by se tu tolik pošty přece nenahromadilo.

			Nechtěla jsem věřit vlastním očím ani nosu – bylo to tu cítit zatuchlinou, a tak jsem otevřela dveře do kuchyně. Zasypal mě prach. Zůstala jsem stát na prahu a nechápavě zírala dovnitř. Nedávalo to smysl. Všechny povrchy byly pokryté několikacentimetrovou vrstvou prachu a z trámoví na stropě visely pavučiny jako závoje. Nakonec mi to došlo. Finn se o domek nestaral s nadějí, že se vrátím. Jak jsem si jen něco takového mohla myslet? Nečekal na mě. Mohla jsem mu přestat dávat matrjošky. Svou minulost zpátky nezískám, nedostanu se z temnoty na světlo. Budu muset zbytek života strávit ve lži a svou pravou identitu schovávat před celým světem.

			Zdrtilo mě to. Očima jsem přejížděla po kuchyni, až se mi zastavily na obdélníkovém tvaru na stole. Něco tam v prachu leželo. Jako v transu jsem došla ke stolu a zvedla to. Pod tím se objevilo tmavě hnědé dřevo desky. Byl to dopis. Obálka byla obalená prachem spadaným za tisíc let. Chvíli jsem si ji prohlížela a přemýšlela, proč neleží s ostatní poštou v předsíni. Přejela jsem po ní prstem a odstranila prachovou vrstvu. Uviděla jsem písmo, ne natištěné, ale psané rukou. Inkoust už byl tak vybledlý, že jsem to málem nerozluštila. Podržela jsem obálku na světle dopadajícím z okna. Stálo tam jediné slovo – Layla.

			Netuším, jak dlouho jsem tam stála a zírala na dopis od Finna – poznala jsem jeho písmo. Když jsem na obálce uviděla své jméno, nekontrolovatelně jsem se roztřásla, ale nakonec se mi podařilo strčit dopis do tašky. Byl tak křehký, až jsem se bála, že se mi rozpadne v rukou dřív, než si ho stačím přečíst. Co v něm stojí? Co je v dopise, který mi tu před lety Finn zanechal? Bylo to varování, abych se k němu už nikdy nepřibližovala? Abych ho nehledala, kdybych se někdy zase objevila? Nebo to byl úplně jiný dopis?

			Čas běžel, a tak jsem rychle zmizela. Zavřela jsem dveře a zamkla. Thomase jsem naštěstí nikde neviděla. Spěchala jsem na nádraží a cestou jsem si strčila ruku do kapsy, kde jsem sevřela novou maličkou matrjošku, abych trochu zklidnila své bušící srdce. Na nádraží jsem došla až na konec nástupiště, abych zamezila případným snahám o zapředení hovoru. Nejenže jsem nebyla schopná mluvit, ale nechtěla jsem, aby se mě někdo místní s dobrými úmysly ptal, proč jsem přijela do St. Mary’s, nebo aby mi nějaký turista radil, kam bych se měla vydat. Čtyřčlenná rodinka ale byla tak zabraná do svých starostí, že si mě ani nevšimli, když jsem kolem nich prošla, stejně jako mladá dvojice na lavičce. Muž objímal ženu kolem ramen a mě píchlo u srdce, jak mi to připomnělo mě a Finna.

			Konečně přijel vlak. Poslední vagon byl naštěstí prázdný. Sedla jsem si až dozadu s nadějí, že mě snad nikdo nebude rušit ani na následujících stanicích. Pak jsem teprve opatrně, jak jen mi roztřesené prsty dovolily, rozlepila obálku a pomaličku vytáhla popsané papíry. Se srdcem v krku jsem je rozložila a najednou mi z nich něco vypadlo do klína. Ležel tam prstýnek.

			Zvedla jsem ho. Byl zlatý s diamantem uprostřed, jako zásnubní. Zalapala jsem po dechu. Bylo mi na omdlení. Před očima se mi zatmělo. Bála jsem se, že ztratím vědomí, a tak jsem se přinutila nadechnout. Zhluboka jsem vydechla. Roztřáslo mě to tak, až mi papíry vypadly z rukou. Lekla jsem se, že mi upadne i prstýnek a už ho nikdy nenajdu, a tak jsem se ho snažila rychle nasadit. Na prsteníček byl ale moc velký, a tak jsem si ho dala na prostředníček. Tam mi seděl báječně. Pak jsem se sehnula, posbírala papíry a znovu je rozložila.

			Slova mi tancovala před očima. Chvíli mi trvalo, než jsem na ně dokázala zaostřit, a když jsem si je přečetla, celý svět, který jsem si vytvořila, se mi náhle zhroutil.
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			Finn

			Od včerejšího Laylina e-mailu jsem se nedokázal uklidnit, a tak jsem si šel radši zaběhat. Bylo to těmi velkými písmeny. Vyděsilo mě to. Připadalo mi, že mě chce vystrašit, což byla samozřejmě hloupost. Jenže teď nemůžu přestat myslet na to, co se stane, pokud se Layla zjeví na našem prahu.

			Možná že by to nakonec nebylo tak špatné. Někdy si to dokonce představuju – jak zaslechnu zvonek u dveří, dojdu do předsíně, otevřu a uvidím ji tam stát. Nedokážu si ale představit, jak ji obejmu a pobídnu do kuchyně za Ellen. To, co si představit dokážu, je, že ji pevně stisknu a už nikdy ji nepustím. Nebo že ji vezmu za ruku a odvedu daleko odsud, od všeho a všech. A to je to, co mě děsí.

			Přiběhnu k plotu zezadu naší zahrady a skočím přes něj na trávník. Chvíli se vydýchávám a protahuju lýtkové svaly a pak vytáhnu mobil, abych zkontroloval e-maily. Od Layly nic nepřišlo, nejspíš proto, že jsem na její poslední e-mail nereagoval, na ten, kde psala, že je zpátky. Dlužím jí odpověď, i kdybych jí měl jen napsat, aby se ode mě držela dál, ode mě a od Ellen. Připadá mi to ale trochu drsné, když jsme její rodina. A tak odpovím: Jsem rád, že ses vrátila.

			Nechci se potkat s Ellen, a tak ještě odložím sprchu a jdu radši do pracovny. Připojím se k počítači a čekám. O několik minut později přijde e-mail.

			Řekl jsi Ellen, že jsem naživu?

			Pravdu, nebo lež? Jsem na nezmapovaném území, a tak se rozhodnu pro pravdu.

			Ne, ještě ne.

			Proč ne?

			Protože chci nejdřív vědět, kde jsi všechny ty roky byla.

			Neměla jsem se vracet.

			Co tím myslíš?

			Chceš se oženit s Ellen.

			Prsty si o vlastní vůli vybírají písmenka, a až když chci e-mail odeslat, dojde mi, co jsem napsal. Odtrhnu rychle ruce od klávesnice a odstrčím židli od stolu, abych se od ní dostal co nejdál. Chvilku jen tak sedím a pak se natáhnu a jedním prstem zmáčknu Delete, dokud ta dvě slůvka – Ne, nechci, nezmizí. Musím jí něco odepsat, ale co? Něco neškodného.

			Jak se máš? Jsi v pořádku?

			Možná bychom se měli setkat.

			Zachvěju se, jako bych cítil nebezpečí. Nebo vzrušení.

			Kdy?

			Dám ti vědět.

			Frustrovaně hledím na obrazovku. Možná je to tím, že navrhla setkání, ale najednou se mi po ní strašlivě zasteskne. Stýská se mi po Layle, kterou jsem znal před dvanácti lety. Stýská se mi po našem společném životě. Bylo to úplně jiné než s Ellen. S Laylou jsme někdy byli nahoře a někdy dole, s Ellen je všechno neměnné. Žádné propady, žádné výšiny. Nikdy se nehádáme – ale ani se spolu nesmějeme – ne tak, jako jsem se smával s Laylou. Hned si to obhajuju, že je to věkem, ale dobře vím, že to tak není. Ellen je taková – hledám to správné slovo, a když se přistihnu při tom, že chci říct nudná, rychle se zarazím a nahradím to slovem vážná. Zastydím se. Ale všechno bude zase v pořádku, až se s Laylou sejdu, ujistím sám sebe. Až Laylu uvidím, vysvětlím jí, že jsem teď s Ellen a že Ellen miluju, a všechno bude v pořádku.

			Přijde další e-mail. Otevřu ho a čekám, že v něm bude informace, kdy se setkáme.

			NOSÍM TVŮJ PRSTEN, FINNE.
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			Layla

			Slova mi krouží hlavou, stále dokola a dokola v rytmu jedoucího vlaku, duní jako pražce pod koly – neexistoval žádný důvod tehdy v noci utéct, neexistoval žádný důvod tehdy v noci utéct. Kdybych nezmizela, bylo by všechno zase v pořádku. Jenže jsem si myslela, že mě chce zabít.

			Nikdy jsem se mu neměla přiznat, že jsem spala s někým jiným. Věděl ale, že se něco děje, a pořád se snažil zjistit, proč jsem po návratu z Londýna taková zamlklá. Nejdřív si myslel, že se mi stýská po domově nebo po Ellen. Zmínka o Ellen mě rozplakala, protože se mi po ní opravdu stýskalo. Jenže to taky znásobilo pocit viny, který jsem měla, protože Ellen by byla z toho, co jsem udělala, zděšená. Kdyby potkala někoho jako Finn, nikdy by ho nepodvedla, milovala by ho a zbožňovala a děkovala Bohu každičkou vteřinu, že našla hodného, laskavého a slušného muže. Jiného než náš otec v každém myslitelném směru. To jsem si aspoň myslela, dokud jsem nepoznala jednu jeho stránku, o které jsem neměla ani tušení.

			O bitce s Harrym jsem věděla, i že Harryho celkem ošklivě zřídil, ale až do té noci u Fonches jsem netušila, jak se dokáže rozzuřit. Všechno se stalo hrozně rychle. V jednu chvíli jsem seděla vedle něj v autě, trochu roztřesená z toho, co jsem mu právě řekla, ale vlastně hrdá, že jsem se přiznala, a v další jsem byla přesvědčená, že to je můj konec. Vytáhl mě z auta a třásl mnou tak, až mi cvakaly zuby. Vůbec jsem ho nepoznávala. Řval na mě, že mi tohle nikdy neodpustí, a já se k němu nedokázala dostat a to, jak se na mě díval a jak mě ve své zuřivosti nevnímal, mě děsilo. Už jsem neviděla jeho, ale otce, a když napřáhl ruku se sevřenou pěstí, cítila jsem, jak se nořím do nějakého temného a zlověstného místa. Nejspíš jsem čirou hrůzou omdlela, protože další věc, kterou si pamatuju, je, jak ležím vedle auta. Finna nebylo nikde vidět. Byla jsem ale naprosto přesvědčená, že mě chce zabít, a tak jsem si myslela, že šel pro nějakou zbraň – větev, odhozenou kovovou tyč –, aby mě dorazil. A tak jsem utekla.

			Teď už jeho vztek chápu. Vím, co zažil se Siobhan v Irsku, vysvětlil mi to v tom dopise. Taky jsem si jistá, že by mi odpustil. Sevřela mě ohromná bolest. Kdybych neutekla, mohli jsme být spolu. Nezáleželo na tom, jak moc se snažím, prostě jsem se nedokázala smířit se skutečností, že uplynulých dvanáct let bylo k ničemu! K NIČEMU! Bála jsem se, že mě zoufalství uvrhne zpátky tam, kde jsem už byla, a tak jsem se ho pokoušela zkrotit. Zhluboka jsem dýchala a říkala si, že všechno bude v pořádku. Jenže jak by mohlo, když Finn teď žije s Ellen?

			Nikdy mě nenapadlo, že si Ellen bude chtít vzít. Nepochybovala jsem, že ji miluje, ale nevěřila jsem, že by ji mohl milovat tolik jako mě. Připadala jsem si podvedená. Připomínala jsem si, že první jsem ho ale podvedla já. Finn už je někde jinde a já to musím přijmout. Ale nedokázala jsem to. Vzpomínky na život, který jsem kdysi žila, mě nechtěly nechat na pokoji. Chtěla jsem ten život zpátky. Finn byl po právu můj. MŮJ! Layly, a ne Ellen. Ne Ellen, ale Layly. Zachvacovala mě horečka. Teď jsem víc než kdy dřív potřebovala, aby Finn věděl, že jsem zpátky.

			Začala jsem mu posílat e-maily. Nepoužila jsem vlastní jméno, protože by si Finn myslel, že mu píše někdo, kdo jen předstírá, že jsem to já. Myslel si to ale i tak. Zasáhlo mě, že nepochopil význam té e-mailové adresy – vybrala jsem ji pečlivě tak, aby poznal, že to jsem doopravdy já. Matrjoška, kterou jsem s velkým rizikem nechala na tácku v Kavkárně, jen posílila jeho přesvědčení, že někdo předstírá, že jsem to já. Pochopila jsem, že jediný způsob, jak uvěří, že jsem opravdu zpátky, je nalákat ho do našeho domku, aby viděl, že jsem si vzala ten dopis.

			Mohla jsem mu to říct a ušetřit mu tak cestu. Pak mi ale došlo, že stejně nebude mít jistotu, že jsem to byla já, protože během těch dvanácti let se mohl k mým klíčům dostat kdokoliv. Bylo nezbytné, aby tu e-mailovou adresu rozklíčoval sám a došel tak k pravdě. Uzavřela jsem se sebou dohodu, že pokud nerozluští, na co odkazuje Rudolph Hill, zmizím a nechám ho dál žít s Ellen. Jenže mu to došlo – a tak začíná úplně nová kapitola.
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			Finn

			Sedím na kraji postele a zírám na Ellenino oblečení v otevřené skříni. Až teď mi dojde, že má skoro všechno šedivé – sice jsou to různé odstíny, ale pořád je to šedivé. Má i pár kousků v pastelových barvách, ale nic zářivého, jako nosívala Layla. Pohledem sklouznu k Elleniným botám, úhledně vyrovnaným na dně skříně ve dvou řadách. Všechny mají stejně vysoký podpatek a mně je najednou z té jednotvárnosti až úzko.

			Ellen je dole, a tak vytáhnu mobil a podívám se na poslední e-mail od Layly. Ještě jsem na něj nic neodepsal. Je to složité. Co jí mám říct, když se mě zeptá, jestli jsem rád, že nosí můj prstýnek?

			Pravdou je, že mě to tak trochu dojímá. To jí ale napsat nemůžu.

			Je tvůj, koupil jsem ho pro tebe, odpovím.

			Ellen jsi taky nějaký koupil?

			Myslím na drobný stříbrný prstýnek, který jsem dal Ellen potom, co jsem ji požádal o ruku. Nepořídil jsem jí klasický zásnubní prsten, protože by se k ní nehodil, na rozdíl od Layly, která zbožňovala všechno blýskavé. Nicméně jsem se rozhodl její otázku ignorovat.

			Chceš se tedy setkat?

			Nosí Ellen tvůj prstýnek?

			Ano. Chceš se setkat?

			Neměla jsem se vracet.

			Jak to myslíš?

			Už je pozdě.

			Není, nikdy není příliš pozdě.

			Je. Jsi teď s Ellen.

			Musíme si promluvit, Laylo.

			Už se ale neozvala. Opustila mě stejně jako předtím, kdy jsem doufal, že se vrátí, ale netušil jsem, jestli se dočkám.

			Sejdu do kuchyně.

			„Udělala jsem pro nás ovesnou kaši,“ oznámí mi Ellen, když vzhlédne od rendlíku, ve kterém něco míchá.

			„Dík, ale radši si udělám slaninu,“ odpovím stroze.

			„Já ti ji udělám.“

			„To nemusíš.“ Dojdu k troubě, vytáhnu z ní grilovací pánev a bouchnu s ní o linku.

			„Neděje se nic?“ zeptá se Ellen.

			„Ne.“

			„Já jen…“

			„Co?“ štěknu.

			„Připadáš mi nějak napjatý.“

			„Jen proto, že nechci tvou pitomou kaši?“ Ublíženě se na mě podívá. „Promiň,“ omluvím se. Štve mě, že si frustraci vylívám na ní, že Layla vešla mezi nás.

			„Jde o Granta?“ ptá se Ellen.

			„Ne, o jiného klienta. Jsem teď trochu pod tlakem, nic víc.“

			„Tak si o tom promluv s Harrym, až zítra dorazí na oběd.“

			Snídani si sníme téměř beze slov. Nedokážu přestat myslet na Laylu, kde by mohla být, jestli je někde blízko, až mi dojde, že mě úplně pohltila, stejně jako kdysi.

			„Chtěla jsem udělat vepřovou pečeni,“ promluví Ellen, „kdybys koupil nějaká jablka, udělala bych k tomu omáčku.“

			Chvíli mi trvá, než mi dojde, že ještě pořád mluví o zítřejším obědě s Harrym. „Tak já pro ně dojdu,“ odpovím a postavím se.

			„Nemusíš spěchat,“ slyším ještě její ustaraný hlas, když vycházím zadními dveřmi. „Bude ta pečeně v pohodě?“

			„Rozhodně,“ zavolám na ni, ale nedokážu se přimět otočit a usmát se na ni.

			Když Harry nazítří dorazí, vypadá nadmíru spokojeně. Zajímalo by mě, co ještě Ellen koupil, protože pro ni prý kromě ohromné kytice má nějaké překvapení.

			„Nejdřív ti musím něco ukázat,“ řekne nadšeně Ellen a za ruku ho vede do kuchyně. Postaví se stranou a rozmáchle ukáže na linku, kde jsou vystavené její matrjošky. „Podívej!“

			Harry vypadá dost mimo, až mi je Ellen skoro líto, přestože nechápu, proč kolem toho dělá takový humbuk. Harry zřejmě netuší, co by ho mělo tak nadchnout.

			„Má celou sadu, Harry,“ podotknu.

			„Jasně,“ řekne. „Jo, už to vidím. Super.“

			Ellen zvedne nejmenší matrjošku. „Tuhle jsem našla venku před vraty,“ vysvětluje. „Nemůžu uvěřit, že se objevila po tolika letech.“

			„Tak snad to není ta samá,“ diví se Harry.

			„Finn si to nemyslí, ale já jo,“ řekne Ellen a podává mu panenku. „Vidíš tu černou šmouhu? Moje měla přesně takovou.“

			„Říkal jsem jí, že takových panenek je určitě spousta,“ vložím se do toho. Neprozradím ale, že ani jedna ze čtyř matrjošek, které mám schované v šuplíku pracovního stolu, tuhle šmouhu nemá.

			„Proč by se ale objevila tak najednou po tolika letech?“ ptá se Harry. „A jak?“

			Ellen zaváhá, a tak než stačí říct, že si myslí, že před několika týdny viděla Laylu v Cheltenhamu, rychle prohlásím: „Pojďme si dát něco k pití.“ Pokud by totiž Harry tušil, že by Layla mohla být naživu, nenechal by to na pokoji, ne potom, co všechno před dvanácti lety podnikl, aby ji našel.

			Po obědě si jdeme dát kafe na zahradu. Ellen mě požádá, jestli bych nesklidil nádobí, že by mezitím ukázala Harrymu svoje poslední ilustrace. Teprve když skládám nádobí do myčky, dojde mi, že využije toho, že je s Harrym sama, a stejně mu o Layle řekne. Nedokáže si pomoct. Když pak za mnou Harry přijde do kuchyně a navrhne procházku s Peggy, je mi jasné, že mě čeká křížový výslech.

			Počká, dokud nesejdeme dolů k řece, a teprve pak se vrhne do útoku.

			„Je všechno v pořádku, Finne?“

			„Jo, je.“

			„Připadáš mi trochu nesvůj.“

			„Co ti Ellen řekla?“

			„Že si myslí, že před několika týdny viděla Laylu v Cheltenhamu.“

			„Jo, ale byl to jen někdo se stejnou barvou vlasů.“

			„Takže si nemyslíš, že to mohla být ona?“

			„Ne a Ellen si to taky nemyslí. Shodli jsme se, že se nejspíš spletla.“

			Pozvedne obočí nad výběrem mých slov a já si částečně přeju, abych se mu mohl svěřit. Radil by mi ale, abych to oznámil Tonymu, a to nechci, než zjistím, co chce Layla a proč se rozhodla vrátit teď.

			„A co ta matrjoška?“ zeptá se. „Není to divný, že se objevila po tolika letech?“

			„Není to ta, co Ellen kdysi ztratila.“

			„Ona si myslí, že jo.“

			„Je to jen zbožné přání. Chce, aby se Layla vrátila, takže přesvědčila sama sebe, že v Cheltenhamu skutečně Laylu viděla.“

			„A co ty? Taky chceš, aby se Layla vrátila?“

			Podaří se mi promluvit klidně, ale narůstá ve mně vztek. „Layla zmizela před dvanácti lety. Nevrátí se, ne teď.“

			„Hm.“ Zpomalí, strčí ruku do kapsy a něco z ní vytáhne. Podívám se, co to je, a uvidím, jak mu v dlani leží maličká matrjoška. „Tohle jsem našel ležet na zdi, když jsem přijel. Nemohl jsem se dočkat, až ji dám Ellen, protože jsem si pamatoval, jak mi vyprávěla o tom, že ji před lety ztratila.“ Odmlčí se. „Jenže ona už ji měla.“

			Proto se choval tak divně. Nejradši bych tu panenku popadl a mrštil ji do řeky. Harry naštěstí předpokládá, že mě šokovalo, že se objevila druhá matrjoška.

			„Trochu moc náhod, nezdá se ti?“ pokračuje.

			„Co tím naznačuješ, Harry?“ zeptám se a hlas mi těžkne zlostí. Mám na Laylu ohromný vztek. Včera se se mnou odmítla setkat, ale přesto si troufá jít až k našemu domu a riskovat, že ji někdo uvidí. Pokud tedy nepřišla v noci.

			„Že to možná v Cheltenhamu Layla byla.“

			Posadím se na travnatý břeh. Harry zvedne klacek a hodí ho Peggy do vody. Ta ho vyloví a přinese zpátky. Harry jí ho hodí ještě několikrát. Já zatím mlčím. Je mi jasné, že si představuje všechno možné, co se mi teď honí hlavou, a mě přepadne zvláštní pocit moci, protože nemůže mít tušení, co o Layle doopravdy vím.

			„Ukázal jsi tu matrjošku Ellen?“ zeptám se, když si sedne vedle mě.

			„Ne, ještě ne.“

			„Byl bych radši, kdybys to nedělal. Nechci, aby si dělala zbytečné naděje.“ A poslední věc, po které toužím, je Ellen snažící se taky najít Laylu. Ví jen o té matrjošce, kterou sama našla, a tak bych chtěl, aby to i zůstalo.

			„A co ty?“

			„Co jako?“

			„Co tvoje naděje?“

			„Chci, aby byla Layla naživu, to je snad jasný, ne?“ odpovím.

			„No rozhodně to vypadá, že naživu je.“

			Krátce se zasměju. „Na základě dvou matrjošek a neprůkazného zahlédnutí? To je trochu málo, ne?“

			„Možná. Vždycky jsem si ale myslel, že se jednoho dne objeví.“

			„Vážně?“ zamračím se.

			„Jo. Nikdy jsem si nemyslel, že je mrtvá. Nebo že ji někdo unesl.“

			Tohle mi nikdy neřekl. „Kde ale byla celé ty roky? A jestli máš pravdu, proč se objevila zrovna teď? Proč ne vloni, před pěti lety nebo třeba pět měsíců po tom, co zmizela?“

			„Nevím,“ pokrčí rameny. „Asi jde o to načasování.“

			„Jak to myslíš?“

			„No… že se chceš oženit s Ellen. Možná že tě celou tu dobu sledovala ze svého úkrytu a nelíbí se jí, že si chceš vzít její sestru.“ Podívá se na mě. „Chceš si pořád vzít Ellen, ne?“

			Natáhnu nohy a chci se zvednout. „Jasně, že jo.“

			„I když se Layla vrátí?“

			Chci mu odpovědět úplně stejně, ale najednou si připadám jako ztracený. Harry to nejspíš vycítil, protože mi položí ruku na rameno, jako by se za tu otázku chtěl omluvit.

			„Pojďme zpátky. Neslibovala Ellen, že upeče koláče?“

			Vyptám se ho, jestli se mu podařilo vyřešit ten problém, kvůli kterému nemohl přijet minulý víkend, a on mi vypráví o jednom tradičně nepříjemném investorovi.

			„Někdy už toho mám plné zuby,“ zakončí, „nejspíš už jsem na to moc starý.“

			„Je ti pětačtyřicet.“

			„A dělám to už dvacet pět let. Byl to můj život. Někdy si ale nemůžu pomoct a přeju si, abych se oženil a měl děti.“

			Zasměju se. „Unudil by ses k smrti, kdyby ses uvázal k jedné ženě.“

			Rozpačitě se usměje. „Možná.“

			„Navíc, pokud je to, co chceš, manželství a rodina, tak ještě není pozdě. Co tvoje současná partnerka? Neuvažoval jsi, že bys z ní udělal počestnou ženu?“

			„Rozhodně ne.“

			„Tak neplýtvej časem – ani tím jejím,“ poradím mu.

			Dojdeme k domu a s rukou na klice branky zastavím.

			„Nedal bys mi tu matrjošku, co jsi našel?“ zeptám se. A Harry, protože to je Harry, mi ji bez dalších dotazů podá. Zřejmě si myslí, že ji potřebuju jako hmatatelnou připomínku Layly.

			Když odejde, zamířím do pracovny a vytáhnu zásuvku. Vyndám postupně všechny čtyři matrjošky a postavím je vedle sebe. Tu od Harryho dám na konec. Pět párů nehybných očí zírá před sebe, pět namalovaných úst se neškodně usmívá. Nebo posmívá. Znovu se sám sebe ptám, o co Layle jde.

			Vodítko mi poskytne e-mail, který dostanu od Rudolpha Hilla.

			POŘÁD TĚ MILUJU.
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			Layla

			Finn udělal přesně to, co jsem očekávala. Předpokládal, že mluvím o našem domku, a tak jel přímo tam. Byla jsem ráda, protože jsem chtěla, aby zjistil, že jsem našla jeho dopis. Potřebovala jsem ale taky, aby dorazil na Pharos. Jen tak by nade vši pochybnost dostal důkaz, že jsem se vrátila, protože jsem chtěla na pařezu, o kterém jsem mu říkávala, že vypadá jako matrjoška, jednu panenku zanechat. Když nakonec rozluštil význam e-mailové adresy, co jsem si vymyslela, ulevilo se mi. Pochybuju, že by na Pharosu byl od té doby, co tam sestavil lavičku na mou památku. Jaké pro něj bylo zjistit, že jsem tam před ním opravdu byla? Připomnělo mu to tu noc, kdy jsem zmizela?

			Prstýnek od Finna ve skutečnosti nenosím. Občas ho ale vyndám z úkrytu, nasadím si ho na prsteníček a předstírám, že mi padne. Hořkost nad promarněnými dvanácti lety přijde pokaždé. Je mi tak mizerně, až se bojím, že ze mě bude zase to, co dřív, nicotná bytost, utajená a bez duše. Trvalo mi roky, než jsem se odhodlala vyjít ze stínů do světla. Pořád nejsem stejná bytost jako předtím, než jsem zmizela. Alespoň ale existuju.

			Asi je nefér vinit z toho Finna. Podle mě ale, kdybych si nemyslela, že mě chce zabít, neutekla bych. Proto jsem mu poslala ten výhrůžný e-mail, že jsem tady. Chtěla jsem, aby se mě bál, stejně jako tehdy já jeho. Nevím, proč to tak je. Vždycky jsem byla trochu labilní. Navíc Finn odpověděl, že je rád. Proč by to ale říkal, pokud by doopravdy miloval Ellen?

			To mě dovedlo zpět k původní otázce, kterou jsem si položila na nástupišti v St. Mary’s v den, kdy mě u domku zahlédl Thomas. Kdyby si musel Finn vybrat, vybral by si Ellen? Nebo existuje možnost, že by si vybral mě a já bych získala svůj starý život?

			Bylo načase to zjistit.
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			Finn

			Odsunu se na židli a dám si bosé nohy na stůl. Mám je mokré od rosy, jak jsem před deseti minutami přešel trávník. Je teprve půl sedmé, ale nemůžu spát. Mám pocit, jako bych se ocitl na nějaké křižovatce, Laylino vyznání mě rozhodilo.

			Zadívám se na obrazy na zdech pracovny. Všechny zobrazují nějakým způsobem moře. Layla vybrala ten, co visí na zdi za dveřmi. Díky tomu ho nevidí nikdo jiný než já. Zvednu nohy ze stolu a dojdu k němu. Moře má v sobě skrytý vztek, kterého jsem si nikdy dřív nevšiml. V duchu se vrátím k rozhovoru s Ruby, jak říkala, že nikdo úplně normální by mi nenechával řadu ruských matrjošek. Zmizela Layla na tak dlouho, protože se nervově zhroutila? Matka jí zemřela, když byla ještě malá, a otec ji bil. Možná že hrozba násilí ode mě byla pro ni poslední kapka.

			A jako vždycky nevědět je horší než vědět.

			Už to dál nevydržím. Vrátím se ke stolu a napíšu Layle e-mail.

			Vážně tě potřebuju vidět, Laylo.

			Minuty ubíhají a odpověď nepřichází. O hodinu později napíšu další.

			Prosím, neztrať se znovu z mého života.

			O dvě hodiny později, kdy jsem už ztratil veškerou naději, že o ní ještě kdy uslyším, mi přijde e-mail. Děkuju, panebože, vydechnu, když vidím, že je od Rudolpha Hilla. Rychle ho otevřu.

			Miluješ mě ještě?

			Zírám na obrazovku. Ze všech otázek, na které se mohla zeptat, je to přesně ta, na kterou nechci odpovídat. Protože to nejde. Když odpovím, že ne, už o ní nikdy neuslyším. Navíc by to byla lež. Nikdy jsem ji nepřestal milovat. Jenže když jí to prozradím, co potom? Odpovědět ale musím, i když je to strašné. Zariskuju.

			Samozřejmě, že ano. Byla jsi nedílnou součástí mého života.

			Miluješ mě víc než Ellen?

			Ježíši. Láska k Ellen je jiná, odpovím.

			Asi bys jí měl říct, že jsem zpátky.

			Chci tě nejdřív vidět.

			Odpověď nepřichází, takže nad tím nejspíš přemýšlí. No tak, napiš mi místo a čas, nic víc nechci, jen místo a čas. E-mail je tu.

			Nejdřív to řekni Ellen.

			Ne, odpovím tvrdošíjně, dokud tě neuvidím.

			Špatná odpověď. Nepřijde totiž žádná reakce, která by splnila mé přání, ani další pokus o vyjednávání. Jen ticho.

			Vyjdu ven, nadechnu se ranního vzduchu a jdu do domu. Ellen není v kuchyni, ale dveře do její pracovny jsou otevřené, a tak se vydám k nim. Nechci jí říct to, co po mně chtěla Layla, ale chci se ujistit, že bych si nakonec vybral ji. Je zabraná do práce, takže si mě nevšimne. Chvíli se na ni dívám a cele ji vnímám. Znovu si uvědomím, jaké mám štěstí, že ji mám. Ucítí, jak se na ni dívám, vzhlédne a usměje se.

			„Čemu vděčím za tu poctu?“ popíchne mě, protože to většinou bývá ona, kdo přijde za mnou.

			„Chtěl jsem se zeptat na snídani.“

			„Kolik je?“

			„Asi okolo desáté.“

			Odloží tužku. „Byl jsi vzhůru brzy. Říkala jsem si, že jsi nejspíš u sebe, a tak jsem šla chvíli pracovat, než se objevíš.“

			„Nemohl jsem spát.“ Dojdu až k ní. „Jak ti to jde?“

			„Docela dobře. Pojď se na to pohádkové údolí podívat.“ Odstoupí od malířského prkna, abych měl místo.

			„To je nádhera, Ellen,“ vydechnu úžasem nad jejím talentem. Má neskutečný cit pro detail. „Kolik tam těch bytostí vůbec je?“

			„Při posledním součtu jich bylo třicet sedm, ale ještě jich musím pár dokreslit.“

			„Teď ne,“ řeknu pevně, „nejdřív snídaně.“

			„Udělám vajíčka.“

			„Nebo můžeme do Kavkárny na hemenex,“ navrhnu, protože mě po probdělé noci přepadne hlad. „Ruby ho během letní sezony vždycky dělá.“

			„Super nápad,“ odpoví Ellen, „aspoň bude změna.“

			Cestou do hospody jsme potichu, ale je to příjemné ticho. Ellen si se mnou proplete prsty, a když se na ni s úsměvem otočím, projede mnou příval lásky. To není láska, ale vděčnost, našeptává mi hlas. Ellen jsi nikdy doopravdy nemiloval, ne tak jako Laylu. Přiznej si to, Finne, do Ellen ses nikdy nezamiloval. Jen ses ji naučil milovat z vděčnosti, to je všechno.

			„Pojď,“ řeknu náhle a popotáhnu ji, aby přidala, „mám hlad.“

			V Kavkárně je příjemně prázdno.

			„Máš další matrjošky?“ zeptá se Ruby, když u baru objednávám snídani.

			Mrknu po Ellen, která se vítá s Busterem. „Přijel k nám Harry na oběd a našel jednu na zídce před domem. Ellen o ní neví,“ varuju.

			„Měli jste přijít i s Harrym na pivo,“ řekne a nalije mi kafe. „Jak se má?“

			„Dobře. Chce se ženit.“

			Ruby se zasměje. „Harry a ženit? To jsou dvě slova, která bych nikdy nečekala, že uslyším vedle sebe.“

			„Neboj, je to jen takové období,“ zakřením se.

			Vytáhne další hrnek zpod pultu a nalije kafe i pro Ellen. „Ví Harry, že se Layla vrátila?“

			„Zjevně nikdy nevěřil, že je mrtvá. Stejně jako ty si myslí, že se objevila kvůli té svatbě s Ellen. A protože jsem Layle nechal s dopisem i prstýnek, je to všechno strašně komplikované.“

			„Proč?“

			„Protože ho Layla zjevně nosí.“

			„Ach Finne,“ vzdychne soucitně Ruby a podívá se na mě. „Vážně bys to Ellen měl říct. Není to vůči ní fér.“

			Ellen se usadila ke stolu a čeká, až přijdu za ní, a tak vezmu oba hrnky s kávou.

			„Díky, Ruby, zatím.“

			„Není zač,“ odpoví.

			Opulentní snídaně trochu zmírní frustraci, která mě pohlcovala, a když mě Ellen přes stůl chytne za ruku, všechno mi připadá zase v pořádku. Po snídani dojdeme v pohodě domů a pustíme se do práce. Strávím spoustu času obvoláváním případných investorů, abych se jim představil, a ještě víc času věnuju kontrole fondů konkurence. S Ellen si pak společně chystáme večeři a povídáme si o celém dni. Je mi tak dobře, že se v duchu zapřísahám, že nenechám Laylu zničit to, co teď mám.

			Když se Ellen chystá do postele, vytáhnu rychle mobil, abych si zkontroloval e-maily. A poprvé si přeju, aby tam od Rudolpha Hilla žádný nebyl. Ale je. Se srdcem v krku ho otevřu.

			ŘEKNI TO ELLEN, NEBO TO UDĚLÁM SAMA.
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			Layla

			Vím, že bych s tím měla přestat. Měla bych přijmout, že Finn je teď s Ellen. Něco mi ale brání.

			Po matčině smrti jsem v hlavě slýchávala její hlas. Jako by ve mně během umírání zanechala kousek sebe. Nebo jsem možná nedokázala unést, že je pryč. Začala jsem přejímat některé její zvyky a říkat věci, které by řekla ona. Otce to vytáčelo do nepříčetnosti a Ellen mě musela chránit před jeho vztekem. Matka zemřela na zápal plic, protože jsme žili v mrazivém kamenném domě v nejodlehlejší části ostrova Lewis a protože nikdy nešla k doktorovi. Někdy se mi ale zdá, že ji zavraždil a pohřbil v rašeliništi, aby se její tělo nikdy nenašlo. Ale vím, že to není pravda. To si se mnou jenom zahrává moje mysl.

			Potom, co jsem zmizela, si se mnou zahrávala hodně. Když jsem se ale konečně dostala do úkrytu, rychle jsem se adaptovala. Musela jsem, abych přežila. Udělala jsem, co bylo nutné – schovala jsem svou pravou identitu, vytěsnila jsem z hlavy vlastní hlas a stala se tím, kým jsem se stát musela. Nakonec mě to přivedlo ke štěstí, o jakém se mi ani nesnilo, že bych mohla znovu získat. Nebylo to sice takové štěstí, jaké jsem prožívala v předchozím životě, ale jak by také mohlo, když jsem byla někdo jiný a musela jsem žít v utajení? Bylo to ale hezké štěstí, ve kterém bych mohla spokojeně žít do konce života. Pak se ale Finn rozhodl s Ellen oženit a všechno se změnilo. Vrátil se můj vlastní hlas. „Už nikdy svůj život nezískáš zpátky,“ dráždil mě. „Finn teď miluje Ellen.“

			Ptala jsem se Finna, jestli mě miluje, a on odpověděl, že ano. „To sice může být pravda,“ řekl hlas, „ale dokud je tu Ellen, nikdy ho zpátky nezískáš.“ Došlo mi, že to je pravda.

			Přemýšlela jsem, jaké mám možnosti. Kdyby Ellen opustila Finna sama, bylo by to mnohem jednodušší. Kdyby věděla, že jsem se vrátila, určitě by pochopila, že Finn po právu patří mně, a zmizela by z jeho života stejně jako před lety já. Moc nadějí jsem v to ale nevkládala, protože jsem věděla, jak tvrdě makala, aby Finna získala. Pokud o něj ale budu muset bojovat, udělám to.
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			Finn

			Laylina poslední zpráva mě vylekala. Jako bych ztrácel kontrolu. Znělo to jako nějaký test. Co si myslí? Že když řeknu Ellen, že se vrátila, tak jí Ellen přenechá své místo? Nebo že mě Ellen, jistá si mou láskou, požádá, abych si mezi nimi vybral? Jak bych ale mohl? Cítím se hrozně, protože by to přece mělo být jasné.

			Dívám se na Ellen, jak se obléká, a bodne mě osten studu. Měl jsem jí o Layle říct, ale teď už je to jedno. Od posledního e-mailu uplynul týden a nic se nestalo. Říkám si, že je to tak nejlepší. Jak mám ale zapomenout na všechno, co se stalo, a žít zase jako dřív? Bude to zase jen další tápání v nevědomosti – nebudu vědět, kde Layla je, kde byla, ani proč se vrátila a zase zmizela.

			„Je všechno v pořádku?“ zeptá se Ellen. Uvědomím si, že na ni zírám. Jenže jsem neviděl Ellen, ale Laylu.

			„Jo, promiň, nějak jsem se zamyslel.“

			„No… když mě teď vnímáš, můžu s tebou o něčem mluvit?“ Odmlčí se a oblékne si šedou halenku bez rukávů a světle šedé džíny. Čekám, že se chce zeptat na plány ohledně svatby, protože už zbývají méně než tři měsíce, a tak bychom se měli začít zabývat praktickými otázkami, jako koho pozveme a kde budeme mít hostinu. Myslel jsem na Kavkárnu, ale něco mi říká, že Ellen očekává něco víc než jen steak s hranolky a že to nebude malá svatba, jak jsem doufal.

			„Jasně,“ odpovím jí s odhodláním, že se jí budu cele věnovat.

			Zapne si džíny, vytáhne něco z kapsy a rozevře pravou dlaň. „Tohle přišlo včera.“ Drží maličkou matrjošku. Nedám na sobě znát, jak mě to šokovalo, vezmu si panenku a dělám, že si ji podrobně prohlížím, abych získal čas. To už je sedmá – já jich mám pět a Ellen teď má druhou. „Měla jsem ti to říct hned, já vím, ale…“ nedokončí větu.

			Nejdřív se chci zeptat, proč mi to teda neřekla, ale pak si vzpomenu, co všechno jsem zamlčel já jí.

			„Říkalas, že přišla včera s ostatní poštou?“ zeptám se a panenku jí vrátím.

			„Ano, klasicky v obálce.“

			„A pro koho byla?“

			Zamračí se. „Pro mě přece, jinak bych ji neotevřela.“

			Jsem na Laylu naštvaný, že udělala to, čím vyhrožovala. „A byla adresa napsaná, nebo vytištěná?“

			„Vytištěná. Jde o to, že…“ zaváhá.

			„O co?“

			„Tušila jsem, co to je, ještě než jsem to otevřela. Nešlo jen o tvar, spíš jsem něco takového čekala.“ Vzdorně se na mě zadívá. „Vím, že jsi říkal, že to tehdy v Cheltenhamu nebyla Layla, ale jsem si jistá, že byla. Poznala bych ji kdekoliv.“

			„I po dvanácti letech?“

			„I po čtrnácti,“ opraví mě, protože Ellen Laylu neviděla od chvíle, kdy z Lewisu odjela do Londýna. „Je to moje sestra.“ V hlase jí zazní bojovnost. „Jo, neviděla jsem jí do tváře. Ale to, jak se pohybovala mezi lidmi, mi stačilo, abych ji poznala. A taky ty její vlasy. Ty nemůže schovat – tedy pokud si je neostříhala nebo neobarvila. To by ale nikdy neudělala, vždycky na ně byla hrozně pyšná. A teď přišla druhá matrjoška.“

			„Neměla bys z toho nic vyvozovat,“ řeknu jemně, „možná si z tebe jen někdo střílí. Je to sice krutá legrace, ale pořád je to jen hloupý vtip.“

			Zavrtí hlavou. „Nevěřím, že by někdo byl tak krutý. Navíc o těch matrjoškách kromě tebe, mě a Layly nikdo neví.“

			„Ještě Harry,“ připomenu jí. „Vyprávělas mu o nich.“

			„Jo, jasně, Harry,“ přikývne netrpělivě, „ale nikdo jiný.“ Podívá se na mě oříškovýma očima. „Ruby jsi o nich neříkal, ne?“

			„Ne,“ odpovím pevně.

			„Jenže když jsem tě přišla hledat do Kavkárny ten den, jak jsi byl za Grantem, viděla jsem na baru malou matrjošku, kterou sis pak strčil do kapsy. Myslela jsem, žes jí ukazoval tu, co jsem našla před domem. Když jsme se ale vrátili domů, stála na svém místě u ostatních. Takže ta, cos ukazoval Ruby, musela být odjinud.“

			„Promiň,“ řeknu naštvaně, protože se na ni nezeptala dřív. Nechápu, proč se o tom ani nezmínila. „Máš pravdu, je to jiná panenka.“

			„Kde jsi k ní ale přišel?“

			Horečně přemýšlím, co jí mám říct, protože těžko můžu prozradit, že jsem ji našel na Pharosu. „Pamatuješ, jak jsme byli v Kavkárně na obědě? Našel jsem ji na talířku společně s účtem. Myslel jsem, že ji tam položila Ruby. Tehdy to popřela, ale chtěl jsem se ještě ujistit. Proto jsme se taky hádali.“

			„Na talířku?“ V hlase jí zní vzrušení. „To ale znamená, že byla Layla tady, v hospodě, společně s námi!“ Najednou ale vypadá zmateně. „To ale není možné, to bychom ji přece viděli, ne?“

			„Proto jsem si myslel, že je ta matrjoška od Ruby. Myslel jsem, že jsem jí o nich vyprávěl, a proto se rozhodla mi takhle dvě naservírovat, abych si myslel, že se Layla vrátila a nevzal si tě.“ Ellen se zamračí. „Jenže vůbec nevěděla, o čem to mluvím, až jsem si uvědomil, že jsem jí o těch panenkách nikdy nevyprávěl.“

			„Proč jsi mi teda neřekl, že jsi našel na talířku další matrjošku?“

			„Nechtěl jsem ti přidělávat starosti.“

			„Starosti?“ Vypadá zmateně a tváří se jí mihne nezvyklá zlost. „Proč by mi to mělo dělat starosti?“

			„Promiň, to jsem se špatně vyjádřil. Nechtěl jsem, abys byla zklamaná, kdyby to byl jen vtip.“

			„Jenže to vtip není, že ne? Není to vtip, Finne. Layla je naživu, jsem si tím jistá!“ Vypadá přesně jako já, když jsem zjistil, že se Layla vrátila, napůl nadšeně a napůl vyděšeně.

			„Nemyslím si to,“ řeknu.

			„No ale musí to tak být! Jen nechápu, proč tuhle matrjošku poslala jenom mně.“ Na chvíli se zamyslí. „Možná doufala, že najdu tu před domem i tu na talířku v Kavkárně. Možná nechce, abys věděl, že je zpátky.“ Rád bych jí řekl, že se plete, protože Layla rozhodně chce, abych věděl, že se vrátila. Nedokážu se ale přimět přiznat i ty ostatní nalezené matrjošky, e-maily a tajné výlety do Devonu.

			„To si vážně myslí, že bych ti něco takhle důležitého neřekla?“

			Stydím se tak, že se musím odvrátit. Proč se mi tak nechce Ellen prozradit, že je její sestra naživu? Nechce se mi ani věřit, že před ní skrývám něco takhle ohromného. Pravda – že si chci Laylu nechat jen pro sebe – mě naplní pocitem viny. Jenom dokud nezjistím, co má v plánu, řeknu si v duchu. Jakmile to zjistím, Ellen to řeknu.

			„Co se děje, Finne?“Když neodpovím, stoupne si přede mě, abych se na ni musel podívat. „Lituješ teď, žes mě požádal o ruku, když existuje možnost, že je Layla naživu?“ zeptá se roztřeseným hlasem.

			„V žádném případě,“ odpovím a obejmu ji kolem ramen. „Jak bych něčeho takového mohl litovat?“

			„Takže jestli tu panenku poslala Layla, jestli je vážně naživu, ty bys nechtěl být s ní?“

			„Takhle ne. Moc rád bych ji samozřejmě viděl. Ale uplynulo dvanáct let. Změnili jsme se. Hodně jsme se všichni změnili.“

			„Děkuju,“ vydechne tiše. „Děkuju, žes to řekl. Když včera ta matrjoška přišla, byla jsem hrozně šťastná. Pak jsem se ale začala bát, bát, že když se Layla vrátí, že se všechno změní. Proto jsem se nemohla odhodlat ti o ní říct. Protože ona se vrátila, Finne, copak to není jasné? Společně už jsme našli tři matrjošky.“

			„Proč nám ale vůbec ty panenky nechává?“ zeptám se s nadějí, že ji napadne jiný důvod. „Proč prostě nepřijde za námi, abychom věděli, že je zpátky? Zjevně ví, kde bydlíme.“

			„Nevím. Přemýšlela jsem o tom celé dopoledne. Možná se bojí.“ Zvedne hlavu a podívá se na mě. „Měli bychom to říct Tonymu. Bude vědět, co dělat.“

			„Ještě ne,“ řeknu rychle, protože potřebuju víc času. „Není jisté, že nám panenky nechává opravdu Layla.“ Ellen otevře pusu, aby mě přerušila, ale já pokračuju: „Počkejme pár dní, jestli se ještě něco stane. Třeba nám nakonec zazvoní u dveří,“ dodám, ale doufám, že to neudělá. Jak bych si mezi nimi totiž měl vybrat, kdyby to po mně chtěly? „Možná že nás ty matrjošky mají připravit na její návrat.“

			„To mě nenapadlo,“ řekne Ellen a na chvíli se zamyslí. „Je to ale trochu divné, ne?“

			„Nevíme vůbec, kde byla ani čím si prošla, jestli se opravdu vrátila. Může být třeba labilní.“

			Ellen se zamračí. Vezmu ji za ruku. „Máš tu obálku, ve které ta matrjoška přišla?“

			„Jo, dole v kuchyni.“

			„Rád bych se na ni podíval.“

			„Tak jo.“

			Obálka je hnědá, štítek s vytištěnou adresou bílý. Přestože Ellen říkala, že jí matrjoška přišla, myslel jsem, že byla obálka jen hozená do naší schránky, protože i ostatní matrjošky byly doručené osobně. Na obálce jsou ale známky i razítko. Podržím si ji před očima.

			„Cheltenham,“ řekne Ellen, „to bylo první, na co jsem se podívala, když jsem zjistila, co je uvnitř.“ V hlase jí znovu zaznívá směs nadšení a strachu. „Ona je tady, Finne, je blízko. Po všech těch letech. To je neuvěřitelné.“ Zaváhá. „Ale taky trochu děsivé. Je báječné, že je naživu, ale nebude to snadné, viď?“

			„Ne, to asi ne,“ přisvědčím a jsem si vědom, že to je rozhodně příliš slabé vyjádření.

			Když se za tři hodiny konečně přesunu do pracovny, jsem vyčerpaný. Vydržet Elleniny spekulace, kde Layla těch dvanáct let byla a co se stane teď, když je zpátky, mě stálo spoustu sil. Navíc bylo dost obtížné neustále vymýšlet důvody, proč nezavolat Tonymu a neporadit se s ním, nebo proč tu dobrou zprávu neoznámit hned Harrymu. Když se mě zeptala, jestli by mi nevadilo, kdyby s námi Layla bydlela, dokud by potřebovala, došlo mi, jaká noční můra se na mě chystá. Vzkypěl ve mně vztek na Laylu, že Ellen poslala tu matrjošku. Jak dlouho budu moct ještě otálet, než mě Ellen přinutí zavolat Tonymu? Chápe Layla, co uvedla do pohybu? Vytáhnu mobil, abych jí to všechno napsal. Jenže mě předběhla.

			Dostala Ellen panenku, co jsem jí poslala?

			Ano.

			Ví, že si píšeme?

			Ne. Můžeme se setkat?

			Brzy.

			O co ti jde, Laylo?

			Odpověď nepřichází. Nejspíš mě zase nechá čekat. Pak ale přijde zpráva, není v ní ale žádný text, jen přílohy. Otevřu první a uvidím fotku nás dvou u Tower Bridge, kterou fotila Laylina kamarádka z vinárny. Jsou tam i další fotky, kdy nás Layla fotila na samospoušť, aby ke mně mohla přiběhnout a byli jsme na fotce oba, objímala mě kolem krku a dávala pusu na tvář. Pohled na naši lásku mě bolestně zasáhne. Prohlížím další a další fotky, důkazy našeho společného štěstí, a bolest se stupňuje. A nakonec přijde stručná odpověď na moji otázku:

			O TEBE.
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			Layla

			Požádala jsem Finna, aby řekl Ellen o mém návratu, protože jsem ho chtěla vyzkoušet. Odpověděl, že mě chce vidět, ale já se s ním nechci setkat, zatím.

			Hlas se zaradoval, když Finn mou žádost nesplnil. „Vidíš,“ řekl mi, „zas tak moc tě vidět nechce. Kdyby chtěl, řekl by jí to.“ Bylo mi to jedno. Pro mě to znamenalo, že jí to nechce říct, protože si mě chce nechat jen pro sebe. A co bylo ještě důležitější, že má před ní tajemství.

			Dala jsem mu týden a pak jsem poslala matrjošku Ellen, aby si s Finnem mohli promluvit. Promluvit o tom, že jsem zpátky. Měla jsem strach, jestli jsem se neunáhlila, jenže s Finnem jsme se dostali do slepé uličky a já už nevydržela dál čekat. Chtěla jsem, aby se něco začalo dít. Teď to bylo na Ellen. Miluju ji a nechci jí ublížit, potřebuju ale, aby se rozhodla správně a nechala mě s Finnem prožít společně zbytek života. Jasně že bylo naivní očekávat, že jen tak odejde ze scény, abych se mohla vrátit, ale byl to vlastně jen opak toho, co se stalo před lety, kdy jsem odešla a ona přišla. Tehdy jsem jí štěstí s Finnem přála. Teď ale bylo načase, aby mi ho vrátila.

			Bylo mi jasné, že se Finn kvůli té matrjošce pro Ellen naštve. Nedokázal za případnými komplikacemi vidět konečný výsledek. Šlo taky o kontrolu, nebo její nedostatek. Byla jsem nepředvídatelná. Netušil, co udělám. Netušil, že to záleží na Ellen.

			I ona totiž má svá tajemství.
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			Finn

			Jsou tři hodiny ráno a já jezdím po Cheltenhamu. Vím, že takhle Laylu nenajdu, ale nedokázal jsem vydržet doma. Po těch fotkách jsem nemohl spát. Nechtěl jsem ležet v posteli, myslet na život, který žiju, a potýkat se s pravdou. Pravdou, že je to všechno jen přetvářka, náhražka, že žiju s Ellen jen proto, abych se cítil blíž Layle. Nechtěl jsem vedle sebe vidět Ellen a přát si, aby to byla Layla, jako už tolikrát. Ellen si zaslouží něco lepšího. Někoho lepšího. Nemiloval jsem ji pravou láskou. Kdyby nebyla Laylinou sestrou, nikdy bych se s ní nedal dohromady. Ruby měla pravdu, když říkala, že se jen snažím najít v Ellen kousek Layly.

			Nemůžu uvěřit vlastním myšlenkám, ale je to pravda. Když jsme s Ellen začali být spolu, nejvíc jsem se bál, že bude neustále mluvit o Layle nebo že se bude ptát na náš vztah. Nechtěl jsem se o Layle bavit vůbec s nikým. Ellen to vycítila a neptala se na nic. Když už o Layle někdy promluvila, třeba když mluvila o dětství, bylo to vždycky jen váhavě, jako by sondovala terén. Teď je to stejné. Od včerejška, kdy jsem musel tři hodiny čelit jejím otázkám potom, co se mi svěřila s tou matrjoškou v poště, se o Layle nezmínila ani slovem. Někdy ji ale přistihnu, jak se na mě zkoumavě dívá. Nevím, jestli je to proto, že přemýšlí, proč o Layle nemluvím, nebo proto, že by ji zajímalo, co jsem jí ještě zamlčel. Vysvětlil jsem jí sice, proč jsem jí neřekl o té matrjošce z Kavkárny, ale nejsem si jistý, jestli mi uvěřila. A protože jsme se dohodli, že počkáme a uvidíme, co Layla udělá, ocitli jsme se v jakémsi podivném mezidobí.

			„Kde jsi v noci byl?“ zeptá se mě u snídaně Ellen. Když jsem se v půl páté vrátil do postele, ani se nepohnula, a tak jsem si myslel, že ani nepostřehla, že jsem byl pryč.

			„Byl jsem se projet. Nemohl jsem spát. Jde o toho nového klienta. Je s ním ještě těžší pořízení než s Grantem.“ Ellen se na mě soucitně podívá. Projede mnou pocit viny, že jí zase lžu, a tak se radši zvednu. „Asi si půjdu zaběhat.“

			To čekání mě připraví o rozum, dojde mi, když dusám po stezce kolem řeky domů. Potřeba napsat Layle a postrčit ji k nějaké akci je nesnesitelná. U Kavkárny zpomalím. Ještě není otevřeno, ale když zaklepu na dveře, Ruby odemkne.

			„Snídaně budou až za deset minut,“ poznamená Ruby a nalije mi kafe.

			„Ellen to ví,“ řeknu, „ví, že se Layla vrátila.“

			„No tak už je to aspoň venku. To je přece dobře, ne?“

			„Člověk by to předpokládal,“ odpovím, „jenže je to teď mezi námi s Ellen takové divné. I proto, že viděla, jak s tebou řeším tu matrjošku, co jsem tu našel. Chtěla vědět, proč jsem jí o tom neřekl. Neumím si představit, co by říkala, kdyby věděla, kolik jich ještě bylo.“

			„Ví, že ti Layla psala e-maily?“

			Poposednu na stoličce. „Ne. Neví ani, že jsem byl v našem domku, ani o tom dopise, co jsem nechal Layle, kde jsem ji žádal o ruku, a který teď Layla má.“

			Ruby nadzvedne obočí. „To je poměrně dost tajností, Finne.“

			„Já vím.“

			„A co Ellen říká na Laylin návrat?“

			„Je nadšená a má strach. Ptala se mě, jestli když teď vím o Layle, lituju té plánované svatby. Řekl jsem jí, že to v žádném případě.“

			„Hm,“ řekne Ruby.

			„Rozhodli jsme se počkat, co Layla udělá,“ pokračuju a ignoruju její zjevný nesouhlas. „Možná se najednou objeví a všechny nás zbaví trápení. Ty její hry mě ale strašně vyčerpávají.“

			„Co myslíš, že chce?“

			„Vím, co chce,“ odpovím ponuře, „zeptal jsem se jí a ona napsala, že chce mě.“

			„A co ty na to?“

			„To je přece úplně jedno, protože to není možný. Jsem teď s Ellen. Nemůžu ji jen tak požádat, aby odešla, protože se Layla rozhodla vrátit. A ani nechci. Miluju ji.“ I mně ta slova zní prázdně.

			„Tak to musíš Layle jasně říct.“

			„Snažil jsem se.“

			„Tak se snaž víc. A jestli to nepochopí, jdi na policii.“ Zamyšleně se na mě podívá. „Překvapuje mě, žes to ještě neudělal.“

			„Nejdřív chci zjistit, kde byla těch dvanáct let.“

			„Ona ti to neřekla?“

			„Ne, ještě ne. Proto ji chci vidět předtím, než to oznámím policii.“

			„Dávej pozor, Finne,“ řekne jemně.

			Jdu domů a její slova mi zní v hlavě. Na koho si mám dávat pozor, chtěl bych se jí zeptat. Na Laylu? Nebo na sebe?

			Další den uplyne beze zpráv od Layly, a tak udělám to, co jsem dělat nechtěl, a napíšu jí e-mail.

			Musíme si promluvit, Laylo, osobně.

			Ani nevíš, jak moc bych chtěla.

			Jenže nemůžu, dokud jsi s Ellen.

			Proč ne?

			Bylo by to pro mě moc těžké.

			Miluju tě, Finne.

			Ne, miluješ muže, kterým jsem byl před dvanácti lety.

			Jsem teď jiný.

			A jsem s Ellen.

			Přesně tak. A dokud jsi s ní, nemůžeš být se mnou.

			Tak co chceš, abych udělal?

			Vážně Ellen miluješ?

			Jestli ano, nechám tě na pokoji.

			To nechci!

			A co teda chceš?

			Už jsem ti to říkal, vidět tě.

			A já jsem ti řekla, že to není možné, dokud jsi s Ellen.

			Nechápu, co čekáš, že udělám.

			Pochopitelně nepřijde žádná odpověď, protože ví, že nemůžu udělat nic. Nemůžu Ellen požádat, aby odešla, nemůžu jí říct, že jsem si to rozmyslel a nechci si ji vzít, ne teď, kdy už ví, že se Layla vrátila. Měl jsem jí to říct dřív, pomyslím si s hořkostí. Měl jsem jí říct, že jsem si to rozmyslel, ve chvíli, kdy jsem zjistil, že si Layla vzala ten dopis. Měl jsem skvělou příležitost. Byl jsem přes noc pryč a předstíral, že mám migrénu. Když jsem se pak vrátil domů, měl jsem Ellen říct, že jsem nebyl doma, protože jsem přemýšlel o nás dvou, o nadcházející svatbě a že jsem si uvědomil, že to je omyl. Určitě by z toho byla špatná a možná by se mě snažila přesvědčit, abych změnil názor. Kdybych ale trval na svém, co by jí zbývalo než si sbalit kufry a odejít?

			Přijde další e-mail od Layly. Držím si palce, aby se umoudřila.

			ZBAV SE ELLEN.
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			Layla

			Když si sáhnu do svědomí, dobře jsem věděla, že se Ellen jen kvůli mně Finna nevzdá. Proč by taky měla, když byla takhle šťastná? Věděla sice, že ji Finn nemiluje tak, jako miloval mě, ale i druhé místo pro ni bylo dost dobré. Bylo to přece jen lepší, než co měla dřív. Znepokojovalo ji ale, že jsem zpět. Cítila jsem, jak zatíná drápy a rozhodně mi ho nechce přenechat. Překvapilo mě to, protože jsem ji takhle houževnatou neznala. Nejspíš za to mohla neochvějná odhodlanost, se kterou se po léta snažila dostat tam, kde je.

			Když jsem Finnovi poslala vzkaz s tím, co musí udělat, aby se mohl se mnou setkat, bylo mi ho líto. Vážně. Jenže tu pro nás obě není místo. Kdysi to tak bývalo. Kdysi jsme s Ellen sdílely všechno. Po matčině smrti jsme byly nerozlučné a společně jsme čelily otci. A protože nás nedokázal ovládnout, rozdělil nás. To bylo to jediné, co jsem se od něj naučila. Rozděl a panuj.

			Přesně to plánuju udělat Ellen a Finnovi, rozdělit je. A až se mi je podaří odloučit, budu mít Finna přesně tam, kde ho chci mít.

			A tentokrát to bude Ellen, kdo zmizí.
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			Finn

			Začal jsem Ellen pozorovat. Jak stojí u sporáku a něco míchá, jak sedí u stolu s hlavou skloněnou nad časopisem, a pokoušel jsem se představit si, co by se stalo, kdybych ta slova vyslovil nahlas. Slova, kterými bych se jí zbavil, slova, která by mi poskytla svobodu vidět Laylu. Někdy zajdu tak daleko, že je skoro zašeptám: „Ellen, omlouvám se, ale nemůžu si tě vzít.“ Převaluju si je v puse. A pak si představuju, jak by reagovala. Nejdřív by byla zaskočená, pak zmatená a pak by jí došlo, že jsem ji nikdy doopravdy nemiloval. Nakonec by tiše přijala, že po Laylině návratu už nejsem její.

			Akorát že by to takhle nebylo. Musel bych se dívat na její slzy, které nemůžu vystát, a poslouchat obviňování, na které nemám žaludek. A tak ta slova zůstávají zamčená, až mám pocit, že se pod jejich nevyřčenou tíhou rozlomím. Někdy se na Ellen podívám a nechápu, jak to mohlo zajít tak daleko, že zvažuju se s ní rozejít. Pak si ale připomenu Laylu a Ellen zmizí. Pamatuju si, jak mi tehdy před lety Harry říkal, že mě Layla očarovala. No a teď se mi to děje znovu.

			Dny plynou a začínám být zoufalý. Napsal jsem Layle e-mail, aby se se mnou sešla, že s ní potřebuju mluvit. Jenže jsem neudělal to, co po mně žádala, a tak se odpovědi zjevně nedočkám.

			„Jak dlouho ještě budeme čekat?“ zeptá se mě jednou večer Ellen. Sedíme v obýváku, máme puštěnou hudbu a jakože si čteme, ale myslím, že stejně jako já neotočila ani stránku.

			Zvednu hlavu od knížky a podívám se na ni. Sedí naproti mně, schoulená na gauči. Uvědomím si, že normálně bych od ní takhle daleko neseděl. Před Laylou bych byl vedle ní, objímal bych ji a ona by si o mě opírala hlavu.

			„Jak to myslíš?“ zeptám se a hraju o čas, protože moc dobře vím, jak to myslí. Od Laylina posledního vzkazu uběhlo šest dní, sedm ode dne, kdy přišla ta matrjoška poštou.

			„Než řekneme Tonymu nebo někomu jinému, že je naživu,“ odpoví nervózně. „Nemůžeme to tajit. Musíme to policii říct.“

			„Ještě ne,“ řeknu, už potřetí, „dohodli jsme se, že počkáme.“

			„Řekli jsme pár dní a je to týden,“ naléhá. „Kdyby se měla objevit sama, tak už by to přece udělala, ne?“

			„Zmizela před dvanácti lety. Musíme jí dát víc času.“

			„Můžeme teda říct aspoň Harrymu o té poslední matrjošce, co přišla poštou?“

			„Proč?“ ptám se nechápavě. „K čemu by to bylo?“

			„Chci, aby věděl, že jsem měla pravdu, když jsem tvrdila, že se Layla vrátila. Viděla jsem, že vlastně neví, co si má myslet, i když jsem mu ukázala tu panenku.“ Najednou jí něco dojde. „Řekls mu o té, co jsi našel na talířku v Kavkárně? O té, cos ukazoval Ruby?“ zeptá se.

			„Ne,“ přiznám.

			Teď vypadá nechápavě ona. „To by ale přece moji teorii podpořilo.“

			„Jak jsem říkal, nechtěl jsem, aby si kdokoliv dělal naděje, dokud jsem si nebyl jistý.“

			„Teď už si ale jistý jsi,“ řekne důrazně, a tak už nemám šanci dál otálet.

			„Tak dobře, cinknu Tonymu.“

			Ellen se očividně uleví. „Tři hlavy víc ví. Bude vědět, co dělat. A co Ruby? Kolik toho ví?“

			Ta otázka mě překvapí. V duchu si to rychle spočítám. Těžko jí můžu říct, že Ruby toho ví desetkrát víc než ona, že toho ví stejně jako já, tak kolik toho můžu přiznat?

			„Ví, proč jsem byl tak vedle, když jsem v Kavkárně našel tu matrjošku,“ odpovím pomalu, abych si rozmyslel, jak pokračovat. „Ví, že jsem si myslel, že byla od Layly. Když jsem ji tehdy obvinil, zmínil jsem se o tom příběhu z vašeho dětství, takže ho už teď zná.“

			„Ví, že jsem si myslela, že jsem Laylu zahlédla v Cheltenhamu?“

			„Ne, to jsem jí asi neříkal,“ odpovím záměrně nejasně.

			Ellen chvíli mlčí, a tak zadoufám, že tohle téma už opustí. „Co když ale…“ zarazí se.

			„Co?“ pobídnu ji.

			„Tvrdil jsi, žes nechtěl, abych si dělala naděje, dokud si nebudeš jistý, že nejde o nějaký zvrácený vtip,“ pokračuje pomalu. „Co když ale o vtip jde? Co když jen někdo chce, abychom si mysleli, že se Layla vrátila?“

			„Jak jsi ale správně podotkla, kdo by něco takového dělal? A nikdo přece ten příběh o matrjoškách kromě nás neznal.“

			„Kromě nás a Harryho.“

			Zamračím se. „Nemyslíš doufám vážně, že by s tím měl Harry cokoliv společného, ne?“

			Ellen se rozesměje. „Jistěže ne, ne Harry. Myslela jsem spíš na Ruby.“

			„Na Ruby? Ale…“

			„Jo, já vím, neznala ten příběh o matrjoškách, dokud jsi jí ho teď nevyprávěl,“ řekne naléhavě. „Co když jsi jí ho ale vyprávěl už dřív? Myslel sis to přece, protože jsi ji kvůli tomu podezíral, že v tom má prsty. Takže jsi jí to možná vyprávěl a ona jen předstírala, že ne.“

			Mám pocit, že mi z těch spekulací vybuchne hlava. „Ale co to, jak jsi Laylu viděla v Cheltenhamu?“

			Pokrčí rameny. „Možná jsi měl celou dobu pravdu a byl to jen někdo se stejnými vlasy jako Layla.“ Odmlčí se. „Ruby má přece podobné vlasy, dlouhé a vlnité.“

			„Ale úplně jinou barvu,“ opáčím.

			„Tak měla třeba paruku.“

			„Paruku by si mohl pořídit kdokoliv. Navíc Ruby netušila, že ten den pojedeme do Cheltenhamu.“

			„Mohla nás vidět odjíždět a sledovat nás.“

			„Takže se mi snažíš říct, že už si nemyslíš, že se Layla vrátila, ale že je za tím vším Ruby?“ zeptám se zoufale.

			„To sis přece na začátku myslel ty, ne? Že Ruby nám dala matrjošku před dům a pak druhou na talířek s účtem, aby sis myslel, že se Layla vrátila, a rozmyslel si tu svatbu se mnou.“

			„To ano, ale už si to nemyslím.“

			„A kvůli čemu jsi změnil na Ruby názor? Jediná věc, která se od té doby stala, byla, že jsem poštou dostala další matrjošku. To tě přesvědčilo, že je Layla zpátky? Protože tu přece mohla Ruby snadno poslat.“

			Jenže já už nemyslím na Ruby, ale na něco jiného, co Ellen řekla. Na něco tak děsivého, až mě zaplaví jakási podivná malátnost. Jako bych měl konečně pochopit něco, co jsem tušil už dávno, ale před čím jsem utíkal. Vzduch kolem mě najednou ztěžkne. Tlačí mi na prsa, až se skoro nemůžu nadechnout. Ellen s leknutím vyskočí na nohy a spěchá ke mně, až mě napadne, jestli nemám infarkt. Potřebuju čerstvý vzduch, a tak ji odstrčím, proběhnu předsíní, trhnutím otevřu dveře ven a lokám chladivý noční vzduch.

			„Jsi v pořádku?“ zazní z předsíně Ellenin hlas.

			„Jo,“ odpovím, „jen jsem potřeboval na vzduch, bylo tam nějak horko.“

			Ještě chvíli tam postává, ale když nic víc neřeknu, zmizí v kuchyni.

			Posadím se na schod a čekám, až se vzpamatuju. Trvá to dlouho. Vím, proč jsem se najednou cítil tak hrozně. Odháním tu myšlenku pryč, ale vrací se zpátky jako bumerang a nutí mě, abych si jí všímal, prozkoumal ji a zvážil. Je možné, že celá tahle záležitost s Laylou je přece jen nějaká šaráda? Je možné, že mě zradil člověk, kterému bych svěřil vlastní život – Harry, kterého miluju jako bratra?

			Šlo o to, co řekla Ellen – nebo spíš o to, jak se rozesmála, když jsem si myslel, že obviňuje Harryho, zatímco ona měla na mysli Ruby. „Jistěže ne, ne Harry!“ řekla, protože bylo nemyslitelné, že by Harry udělal něco takového. Vím ale líp než kdo jiný, že láska nás nutí dělat neskutečné věci, které se nám vůbec nepodobají a o kterých bychom si mysleli, že je nikdy neuděláme. Neříkal mi snad Harry minule, že by se rád oženil a usadil?

			Nelíbí se mi, kam se moje myšlenky ubírají, ale nemůžu si pomoct. Možná že miluje Ellen, už od začátku. Proto ji tehdy zval do našeho londýnského bytu? Když jsem se na začátku našeho vztahu s Ellen ptal, jestli mezi ní a Harrym něco nebylo, ujistila mě, že ne. Co když ale bylo, z Harryho strany? On sám řekl, že s tou první matrjoškou šlo o načasování, protože se chci oženit s Ellen. Co když ji tam nechal on, a když jsme se ani já, ani Ellen o ní nezmínili, přinesl s sebou další na návštěvu, aby mohl předstírat, že ji našel před naším domem, a tak nás vyprovokovat, abychom přiznali tu první? Pamatuju si, jak se tvářil, když mu Ellen ukazovala, že už má celou sadu. Byla to úleva, že semínko, které chtěl zasít – že se Layla vrátila –, už zakořenilo? Neměl pak potřebu nám další matrjošku ukazovat, dokud jsem mu neřekl, že v Laylin návrat nevěřím. Nesvěřil jsem se mu s těmi ostatními panenkami, jak asi očekával, a tak vytáhl z kapsy další a tvrdil mi, že ji našel na zídce. Nejspíš doufal, že mu tak řeknu i o těch ostatních. Jenže jsem to neudělal. Co ale ta matrjoška na talířku v Kavkárně? Jak by ji tam mohl dát, aniž bychom ho Ruby, Ellen nebo já viděli? Možná někoho požádal. Někoho z hospody? Ruby? Jeli v tom Harry a Ruby společně? Mám pocit, že se mi rozskočí hlava.

			Musím s tím přestat. Donutím se vstát ze schodu. Ellen vyjde z kuchyně. Tváří se ustaraně.

			„Jsi v pořádku?“ zeptá se.

			„Jo,“ odpovím a zamířím ke schodům. „Budu jak rybička, až si dám sprchu a vyspím se.“

			„Kdybys něco potřeboval, zavolej mě.“

			Jenže já potřebuju odpovědi a ty mi dát nemůže.

			V hlavě se mi rojí tolik myšlenek, až mám strach, že zase nebudu spát. Usnu ale rychle, a když se ráno vzbudím, nechápu, odkud se celý ten včerejší šílený nepokoj vzal. Jak by mohl zrovna Harry psát ty e-maily? Jsou zjevně od Layly, stejně jako ty fotky. Neexistuje způsob, jak by se k nim Harry dostal, ani by se nijak nemohl dozvědět, že jsme s Laylou říkali pařezu na Pharosu matrjoška.

			Je ale divné, jak říkal, že nikdy nevěřil, že je Layla mrtvá nebo že ji někdo unesl, a že si vždycky myslel, že se jednoho dne vrátí. Nikdy dřív mi to neřekl, i když to asi proto, abych si nedělal zbytečné naděje. Zatřesu vztekle hlavou, protože mě štve, jak se mi v hlavě začínají rojit další a ještě horší scénáře, než kterými jsem se týral včera. Co když se Layla po tom, co zmizela u Fonches, obrátila na Harryho? Proto nevěřil, že je mrtvá, protože věděl, že je naživu? Je možné, že jí pomohl najít úkryt? Proč by to ale dělal? Laylu ani neměl rád. Pokud to ale nebyla jen přetvářka. Možná že ji celou dobu miloval a nakonec to byl on, s kým se tehdy v Londýně vyspala. Zavrtím nad sebou hlavou. Nejdřív si myslím, že Harry miluje Ellen a teď zase Laylu.

			Otočím se a podívám na Ellen. Spí vedle mě, jednu ruku za hlavou na polštáři, druhou má položenou přes prsa. Ještě nedávno bych jí ruku jemně odstrčil, přisunul si ji k sobě a začal ji ještě v polospánku líbat. To ale bylo před Laylou. Pocit viny mě vyžene z postele dolů do kuchyně. Na rohožce leží pošta, a tak se pro ni sehnu, protože tam vidím stejnou hnědou obálku s bílým štítkem. Tentokrát je ale adresována mně, a ne Ellen. Nemusím ji ani otvírat, abych věděl, že v ní je matrjoška. Vezmu obálku do kuchyně, rozříznu ji nožem a vysypu si obsah do dlaně. Samozřejmě že je to matrjoška. Jenže tentokrát má uraženou hlavu.
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			Layla

			Bylo mi jasné, že Finn můj vzkaz, aby se zbavil Ellen, nepochopí, nebo aspoň ne úplně. Od chvíle, kdy ho dostal, určitě přemýšlel, jak Ellen říct, že je konec. A taky si určitě přeje, aby ji nikdy nepožádal o ruku. Nepochybně už kolikrát otevřel pusu, aby vyslovil slova, kterými by mě získal zpátky. Jenže je nikdy neřekne, ne kvůli nedostatku odvahy, ale protože je příliš hodný a nechce Ellen zlomit srdce. Trochu mě to štve, protože před lety si s mým srdcem tolik starostí nedělal. Nechám naštvanost být, protože není podstatná. Podstatné je, aby Finn pochopil, co jsem tím myslela.

			Pořád mě překvapuje, jak chci Finnovi ublížit, přestože ho tak miluju. Něco ve mně Finna ale potřebuje zlomit, abych si ho mohla poskládat podle svého. Moje zmizení ho nezlomilo, ne doopravdy. Prožil si sice peklo, ale vlastně si to užíval. Měl finanční jistotu a nikoho, kdo by na něm byl závislý, takže si mohl dovolit rochnit se v depresi. Kdyby si musel vydělávat na živobytí nebo měl děti, musel by se takříkajíc nakopnout, stejně jako jsem to udělala já, abych přežila.

			Proto mu nedám nic zadarmo. Teď už se určitě dostal do bodu, kdy pochybuje o všem, co považoval za samozřejmé, a o všech, kterým věřil. A přesně tam ho chci mít.
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			Finn

			Matrjoška s uraženou hlavou mi udělala ze života peklo. Měl jsem ji rovnou vyhodit do koše, ale bál jsem se, aby ji tam Ellen nenašla, a tak jsem ji odnesl do pracovny a schoval do zásuvky k ostatním. V duchu ji ale vidím pořád, jako by se mi vypálila do sítnice. Dráždí mě. Jaký je můj smysl, ptá se, proč jsi mě dostal? Co znamená moje rozbitá hlava? Koho představuju? Odpovědi, které mě napadají, jsou temné a hrozivé. Panenka představuje Ellen, a ať už ji poslal kdokoliv – protože si zase začínám myslet, že ty matrjošky nemusejí být od Layly –, přeje jí něco zlého. A nejen to, chce, abych to udělal já. Slova, abych se zbavil Ellen, nabyla úplně nového významu. Harry i Ruby – ano, od chvíle, kdy ji Ellen zmínila, se Ruby pomalu vrátila na seznam podezřelých – vědí, že jsem schopen násilí. Využívají toho proti mně? Chtějí mě vyprovokovat?

			Protože někdy, když mě přijde Ellen obejmout a položí mi hlavu na rameno, napadne mě, jaké by to bylo, pomalu sunout ruce nahoru až k jejímu krku a pak ho stisknout. Někdy, když spí vedle mě, přemýšlím, jaké by to bylo, dát jí polštář na obličej a zlehka ho přimáčknout. Někdy, když jdeme po stezce kolem strmého útesu, přemítám, jaké by to bylo, trochu ji popostrčit a shodit dolů. Nerušený spánek nevinných už mi není souzen. Stejně jako jsem míval noční můry o tom, jak jsem zabil Laylu, teď je mám o Ellen.

			O Tonym se už znovu nezmínila. Od toho divného večera mě nechává na pokoji. Užívám si klidu, ale vím, že dlouho trvat nebude.

			„Vypadáš unaveně,“ řekne mi jednou ráno po další strašlivé noci. Přijde ke mně a vezme mi obličej do dlaní. „Možná bychom mohli na pár dní někam odjet.“

			„Taky jsem o tom přemýšlel,“ odpovím, protože mi to najednou přijde jako nejlepší nápad na světě.

			Pozorně se mi zadívá do tváře. „Nejdřív se ale musíme rozhodnout, co uděláme s Laylou. Říkal jsi, že zavoláš Tonymu.“

			„Udělám to,“ slíbím.

			„Jestli ne, udělám to sama,“ řekne ostře, jak to u ní neznám. „Dělá ti to zle, Finne.“

			„Jsem jen unavený,“ odpovím podrážděně. „Navíc jsem myslel, že si nejsi jistá, jestli jsou ty panenky od Layly.“

			„Jo, říkala jsem, že by mohly být od Ruby, ale jen proto, aby sis uvědomil, že to je možné,“ opáčí. „Ruby má svoje mouchy, ale není zlá.“ Krátce se zasměje. „Přála bych si vědět, o co Layle jde.“

			Náhle mi před očima vytane obrázek matrjošky s uraženou hlavou. Sevřu ji v náručí pevněji. Bylo by to tak snadné, zašeptá hlas. Stačilo by dát jí ruku za hlavu a přitisknout si ji k prsům tak, aby měla zakrytá ústa i nos, a druhou rukou ji pořádně držet. Až jí dojde, že nemůže dýchat, začne se prát. Nebude to ale trvat dlouho, tvoje výška i váha zaručují rychlý proces. Při výslechu na policii zalžeš, jako jsi lhal už dřív, že najednou zkolabovala, takže nejspíš šlo o infarkt.

			„Finne, nemůžu dýchat.“ Ellen přetočí hlavu na stranu a vymaní se z mého sevření. Zhluboka se nadechne a se smíchem řekne: „Vím, že mě miluješ, ale příště mě nedrž tak pevně.“

			Zděšeně spustím ruce dolů a ustoupím od ní. „Promiň,“ zamumlám a projedu si rukou vlasy.

			„Zamyslíš se nad tím, kam bychom mohli jet?“ zeptá se.

			Zírám na ni. To jsem ji vážně chtěl udusit? „Jo, jasně. Jdu něco najít.“

			S bušícím srdcem vyrazím do pracovny. Vzpamatuj se, napomínám se v duchu, Ellen nic nehrozilo, nic bys jí neudělal.

			Cítím v sobě ale temno, kterého se nedokážu zbavit.

			Následující den, pět dní od chvíle, kdy jsem dostal matrjošku s uraženou hlavou, se náhle otevřou dveře do mé pracovny. Předpokládám, že to je Ellen, a tak nasadím úsměv. Je to ale Harry, a tak mi úsměv rychle zmizí.

			„Hej, nedívej se na mě tak,“ ohradí se. Nejspíš poznal, s jakou nedůvěrou se na něj dívám. „Ellen mě požádala, abych přijel.“

			Nedokážu se přimět vstát a jít ho obejmout jako obvykle. „Proč?“ zeptám se.

			„Protože o tebe má starost.“ Rozhlédne se po něčem na sezení a vytáhne si stoličku, kterou zasouvám pod stůl. „Co se děje, chlape?“

			Musím to zjistit, potřebuju vědět, jestli za těmi e-maily a panenkami je on. Nevědět, komu ještě můžu věřit, je nesnesitelné.

			„Miluješ Ellen?“ zeptám se a snažím se, aby to nevyznělo útočně.

			Oči se mu rozšíří údivem a otevře pusu, aby něco odpověděl. Doufám vlastně, že to přizná, protože kdyby ho Ellen milovala taky, přineslo by mi to svobodu být s Laylou. Jenže Harry pusu zase zavře a ztěžka polkne, a protože ho dobře znám, je mi jasné, že právě spolkl nějakou naštvanou poznámku.

			„Ne, Finne,“ řekne a pevně se na mě zadívá, jako by tušil, jak moc důležitá jeho odpověď pro mě je. „Ellen je báječná, ale nemiluju ji, ani jsem ji nikdy nemiloval.“ Krátce se zasměje. „Už dávno jsi přece pochopil, že na ženy nemáme stejný vkus. Všechny ty přítelkyně, s kterými jsi chodil v Londýně, nebyly tvůj typ. Zamysli se nad tím, Finne – všechny ty holky byly jak přes kopírák podle těch mých, protože sis myslel, že bys s takovými měl chodit. Nikdy tě ale vlastně moc nezajímaly. Pak jsi poznal Laylu, která se od nich lišila jako nebe a dudy. A docela brzo ti došlo, že nechápu, co na ní vidíš.“ Na okamžik se odmlčí a mě napadne, co by asi řekl, kdyby věděl, že jsem si před pár dny kladl otázku, jestli náhodou nebyl tím, s kým se Layla vyspala v Londýně. „Jde ale o to,“ pokračuje, „že já jsem nikdy nepoznal pravou lásku a nejsem si vlastně jistý, jestli vůbec existuje. Jestli ale jo, tak ty s Laylou jste ji měli.“

			Čekám, aby mohl dodat: „A co máte teď s Ellen.“ Ale neudělá to. Rozhostí se ticho. Čeká, že něco řeknu, ale když mlčím, slituje se nade mnou.

			„Proč sis myslel, že jsem zamilovaný do Ellen?“

			Těžko mu můžu říct, že jsem ho v chvilkovém pomatení smyslů podezříval, že mi posílá e-maily a nechává mě najít matrjošky, abych si myslel, že se Layla vrátila, a nevzal si Ellen.

			„Někdo si se mnou nepěkně zahrává,“ odpovím místo toho.

			„Layla?“

			„Možná.“

			„Ellen mi řekla, že jí přišla další matrjoška poštou, a i když to potvrzuje domněnku o Laylině návratu, nechce se ti jít na policii.“

			„Dohodli jsme se, že jí dáme nějaký čas.“ Rozhodnu se mu svěřit. „Našel jsem další matrjošky, o kterých jsem Ellen neřekl.“

			„Aha,“ přikývne zamyšleně. „Kdes je našel?“

			„Jedna byla před domem a druhá za stěračem auta, když jsme byli v Cheltenhamu.“ Ty další radši nezmíním, protože by to byl příliš dlouhý výčet. „Poslední přišla poštou s razítkem z Cheltenhamu. Měla uraženou hlavu,“ dodám.

			„Na poště nebývají zrovna opatrní,“ podotkne, „nejspíš se to stalo při třídění nebo tak.“

			Vůbec mě nenapadlo, že by to mohla být náhoda. Prošel jsem si peklem pro nic za nic?

			„Myslel jsem si, že je to schválně.“

			Harry se zamračí. „Cože? Myslíš, že za tím je nějaký vzkaz? Výhrůžka nebo tak něco?“

			„Nevím.“

			„Teda, Layla musí být vážně naštvaná, že jsi teď s Ellen.“

			„Takže jsi přesvědčený, že jsou ty panenky od ní?“

			„A od koho jiného by byly? Musí být ale hodně vykolejená. Přece jen, aby ti chtěla ublížit, je už trochu na pováženou.“

			Na okamžik se cítím naprosto skvěle – ta panenka s uraženou hlavou představuje mě, a ne Ellen. Jenže pak si vzpomenu na ten vzkaz – Zbav se Ellen.

			„Musíš to říct policii,“ pokračuje Harry, „vypadáš strašně a Ellen taky. Má o tebe strach.“ Odmlčí se. „A taky má strach, co se stane, až se Layla objeví.“

			„Řekl jsem jí, že se nic nezmění,“ odpovím stroze. Štve mě, že mi Ellen nevěří a ještě o tom vykládá Harrymu.

			„No možná to, jak se teď chováš, v ní velkou důvěru zrovna neprobouzí.“

			Zavrtím se na židli. Vycítil snad, že občas myslím na to, jak bych ji zabil? Projedu si rukama vlasy. Sny, které mě poslední dobou děsí, mi nedopřejí klid. Harry mě poplácá po zádech. „Pojď se podívat za Ruby.“

			Ellen nás chce poslat do Kavkárny samotné, ale Harry ji přesvědčí, aby šla s námi. Ruby je nadšená, že přišel i Harry, a tak se s ní domluvíme na pozdějším obědě, až tu bude míň lidí, aby si ho mohla dát s námi. Ve čtyřech pak popíjíme víno, smějeme se a povídáme si. Cítím se líp, jako už dlouho ne. Zahlédnu, jak se na mě Ellen nervózně dívá. Zjevně se bojí, že jsem naštvaný, že pozvala Harryho, aby se mnou promluvil. Natáhnu se přes stůl a chytím ji za ruku. Harry si toho všimne, a tak když se zvedáme k odchodu, prohlásí, že ještě chvíli zůstane, aby si mohl popovídat s Ruby, abychom s Ellen měli chvilku pro sebe.

			„Nezlobíš se, že jsem pozvala Harryho na návštěvu?“ zeptá se Ellen cestou domů.

			„Ne, bylo fajn si s ním promluvit. Díky němu jsem si pár věcí ujasnil.“ A aspoň si ho můžu vyškrtnout ze seznamu podezřelých, pomyslím si v duchu. Takže mi zbývá jen Ruby a Layla a jsem si dost jistý, že Ruby v tom prsty nemá. Úleva, že to musí být Layla, mi prozradí, že jsem měl tak zatemněný mozek nejen proto, že jsem náhle nevěděl, komu můžu věřit, ale i ze strachu, že se Layla vůbec nevrátila.

			„Tak Tonymu zavoláš?“

			„Jo,“ odpovím a dojde mi, že přesně toho chtěla skrz Harryho dosáhnout. „Zavolám mu v pondělí.“

			Harry se u nás už dlouho nezdrží, protože má v Londýně naplánovanou nějakou večeři. Po jeho odjezdu strávím ještě nějakou dobu v pracovně. Od Layly jsem pořád nedostal žádnou zprávu. Vážně čeká, až Ellen něco udělám? Až ji zabiju? Otevřu zásuvku a natáhnu se po matrjoškách. Přejedu po nich prsty, dělá mi to podivně dobře. Skoro jako by mi říkaly, ať neztrácím víru, že nakonec všechno dobře dopadne. Pak se ale prsty dotknu té bez hlavy a rychle ucuknu. Je zvláštní, že mě Ellen nikdy nepožádala o tu panenku, s kterou mě viděla v Kavkárně, nikdy se nezeptala, jestli by si ji nemohla přidat k ostatním, jako to udělala s tou, co dostala poštou. Stojí vedle té, kterou našla na zídce, jako dvojčata. Z linky na mě zírají dvěma páry prázdných očí.

			S příchodem noci už to ticho dál nedokážu snášet. Pobídnu Ellen, aby už šla spát, a vytáhnu mobil.

			Kdy se setkáme? napíšu. Nečekám, že mi odpoví, protože neodpověděla na žádný z předchozích vzkazů, ve kterých jsem se ptal na totéž. Tentokrát ale zareaguje okamžitě.

			Dostal jsi panenku?

			Kdy se setkáme? zeptám se znovu a její otázky si nevšímám.

			Dostal jsi panenku?

			Ano, odpovím, protože jinak bychom se ze začarovaného kruhu asi nedostali. Kdy se setkáme?

			Až uděláš, co je třeba.

			Jak to myslíš? chci vědět, protože Harry přece říkal, že se panenka mohla poškodit na poště.

			Panenku jsi snad viděl.

			Zaplaví mě vztek.

			To se nikdy nestane, nikdy! Sbohem, Laylo.

			Hodím telefon na gauč, jako by byl jedovatý. Layla zřejmě během těch let přišla o rozum. To, co naznačuje, co po mně chce, je šílenost.

			Ještě chvíli počkám a pak jdu potichu nahoru. Snad už bude Ellen spát. Leží ve své klasické spací poloze, jednu ruku za hlavou na polštáři, vypadá krásně a sexy. No tak, dráždí mě hlas, lehni si vedle ní a dokaž, že ji miluješ víc než Laylu. Vždyť jsi jí přece dal přednost. Ellen se zachvěje, pootevře oči, vztáhne ke mně ruce a rozespale se usměje.

			„Jdu se osprchovat,“ zašeptám, aby zase v klidu dál spala. Přes tvář se jí mihne stín zklamání a ruce zase svěsí dolů.

			Ve sprše se pokouším smýt stud. Když vylezu ven, pořád ho ale cítím a nejsem schopný jít si vedle Ellen lehnout.

			Chodím neklidně po domě. Tělo mě bolí vyčerpáním, už tři dny jsem skoro nespal. V obýváku si lehnu na gauč s nadějí, že tam třeba usnu. Něco mě dloube do zad – mobil, jak jsem ho tam předtím zahodil. Nechci se dívat na e-maily, nechci vidět žádný další od Layly, nejsem připravený na další ultimáta. Možná tam ale bude vzkaz, na který čekáš, ozve se hlas, bude tam místo a čas setkání a taky vysvětlení, že ta matrjoška s uraženou hlavou byl jen vtip. A tak e-maily otevřu. Čeká tam na mě i jeden od Layly.

			MÁŠ DESET DNÍ.
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			Layla

			Urazit té malé panence hlavu bylo zvláštně uspokojující. Moje vlastní hlava se pak cítila o dost líp, a tak jsem doufala, že se mi podařilo zbavit se i toho hlasu, který mě neustále trápil představami minulosti a tím, co všechno jsem mohla mít. Umlčela jsem ho ale jen načas, po několika dnech relativního klidu se ozval znovu a nutil mě pokračovat dál, přestože jsem netušila, jak to všechno dopadne.

			Finnova reakce na matrjošku byla předvídatelná. Nevěřícnost, vztek, otevřené odmítnutí. Nad jeho posledním e-mailem jsem se málem rozesmála. Jako by měl nějakou možnost o něčem rozhodovat, jako by jeho Sbohem, Laylo, něco znamenalo. Jako by myslel vážně, že už mi nikdy nenapíše a nebude číst moje e-maily. Copak ještě nepochopil, že tancuje, jak já pískám, a že se musí naučit ještě spoustu kroků?

			Nemohla jsem ho ale nechat tancovat věčně. Snaha to všechno ukočírovat se na mně začínala podepisovat. Hlas se ozýval víc a víc a snaha ho vytěsnit mě unavovala. Musela jsem určit konečnou hranici. Nemohla jsem nechat Finna, aby se z toho snažil vykroutit donekonečna. Nedělalo mu to dobře.

			A mně rozhodně taky ne.
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			Finn

			Po přečtení Laylina e-mailu se duševně připravuju na desetidenní mlčení. Pochybuju, že by mi napsala, pokud bych jí tedy neřekl to, co chce slyšet. Toho nebudu nikdy schopný, a tak jí psát nebudu. Nejdřív si připadám ztraceně – jak vydržím deset dní bez jakéhokoliv kontaktu s ní, když i den bez zprávy mi přijde nesnesitelný? Pak mě ale pohltí neklid, co se po těch deseti dnech stane. Nebude snad Ellen hrozit od Layly nebezpečí? Co když ale ano? Jsem rozpolcený mezi touhou po Layle a touhou ochránit Ellen. Měl bych to říct Tonymu, víc než kdy dřív. Jsem ale ve slepé uličce, ze které nemůžu ven. Možná že mi to desetidenní mlčení nakonec pomůže. Budu mít čas si pročistit hlavu, věnovat se Ellen a připravit si nějaký plán. Odjedeme na pár dní pryč a třeba se mi i podaří na Laylu trochu zapomenout.

			Jdu do postele, a když mě brzy ráno probudí slunce, cítím se klidnější, jako už dlouho ne. Představa desetidenního odpočinku od Layliných čím dál nevypočitatelnějších požadavků mě naplňuje optimismem. Podívám se na spící Ellen a bodne mě pocit viny kvůli včerejší noci. Moc rád bych jí to vynahradil, objal ji a ukázal, jak ji miluju. Jenže to nedokážu. Strach, že by se mohla s tímhle očekáváním vzbudit, mě vyžene z postele.

			Tiše se obléknu a sejdu dolů.

			„Půjdeme se projít?“ zeptám se Peggy a podrbu ji za ušima.

			Je jedno z těch krásných nedělních rán, kdy jsou ještě všichni v postelích a venku jsou slyšet jen štěbetající ptáci v korunách stromů a kvokající slípky v nějaké zahradě. Mrknu k Mickovu domu a zahlédnu ho stát u okna. Zamávám mu, a když mi odpoví, pocítím provinilost, že jsem se moc nesnažil se s ním víc seznámit.

			Při procházce podél řeky přemýšlím, kam bychom s Ellen mohli jet. Nikdy mě neopustila touha vidět Lewis, ale když jsem to loni navrhl Ellen, opáčila, že je to poslední místo na světě, kam by chtěla. Celkem chápu proč. Přišla tam o matku i o otce – i když v tomhle případě to zase tak velká ztráta nebyla, ale pořád to byl její otec. Taky tam naposledy viděla Laylu. Navíc je to moc daleko. Možná bychom mohli prostě zůstat tady. V tuhle roční dobu je v Simonsbridge krásně. Proč bychom měli sedět několik hodin v autě, jen abychom se dostali na podobné místo?

			Moje náhlá nechuť někam odjet mi nedopřeje klid a nutí mě přiznat si pravdu a přestat se vymlouvat na dlouhou cestu autem. Pravda je ale ostudná. V hotelu bych nemohl čekat, až Ellen usne, než bych šel taky spát. Nálada mi prudce klesne. Zavolám Peggy z vody a přitom si spílám za to, kým jsem se to stal, a to jen a jen kvůli Layle.

			Obchod otevírá v neděli v osm hodin, a tak koupím slaninu a vajíčka k snídani a noviny a pak teprve vyrazím domů. Jak přicházím k domu, zažiju neskutečné déjà vu. Protože na zídce stojí maličká matrjoška.

			Posledních pár metrů přeběhnu během několika vteřin, popadnu matrjošku a vrazím ji do kapsy. Rozhlédnu se po ulici, ale nikoho nevidím. Vzpomenu si, jak jsem viděl Micka stát u okna, a tak na něj jdu zaklepat. Vůbec mi nedojde, že je teprve čtvrt na devět ráno.

			Trvá dlouho, než mi přijde otevřít.

			„Pardon,“ řekne. V ruce má misku s kaší. „Zrovna dávám manželce snídani.“

			„To já se omlouvám,“ odpovím a všimnu si, jak je neupravený. „Přijdu později. Chtěl jsem se jen na něco zeptat.“

			Čekám, že se zeptá, co jsem teda chtěl, ale on místo toho začne zavírat dveře.

			„Omlouvám se,“ řekne jen, „musím jít.“ Pozvedne misku s kaší jako omluvu, že má práci. „Přijďte tak za hodinu, to už bych měl být hotový.“

			Přejdu ulici zpátky a znovu se po ní rozhlédnu, přestože vím, že Laylu už tady neuvidím. Ta už je dávno pryč. Ale kde? V Cheltenhamu? Zaslechnu, jak někdo nastartoval auto a odjíždí. Zní to, jako by řidič spěchal. Byla to Layla? Když jsme byli spolu, řídit ještě neuměla, ale dvanáct let je dlouhá doba a mohlo se to změnit.

			V předsíni zaslechnu sprchu, takže mám ještě pár minut, než Ellen přijde za mnou. Vezmu nákup do kuchyně a chci se pustit do snídaně. Jsem ale příliš rozhozený, a tak jdu radši ven do zahrady, aby mě svým kouzlem zklidnila. Nahoře se otevře okno, vzhlédnu a uvidím, jak se na mě usmívá Ellen.

			„Šel jsi pro chleba, nebo jsi byl v pracovně?“ zeptá se a já bych na ni nejradši zaječel, ať mě nechá na pokoji.

			„Pro chleba,“ odpovím, „vzal jsem taky vajíčka a slaninu,“ dodám, abych projevil snahu.

			„Já si nedám, díky,“ zavolá na mě, „dám si müsli.“ Z pusy mi málem vylítnou slova – proč nemůžeš být víc jako Layla! –, ale rychle je zase spolknu.

			Během snídaně se na mě dívá, jak jím sendvič s vajíčkem a slaninou.

			„Finne,“ řekne po chvíli.

			„Co?“

			„Zavolej prosím Tonymu.“

			„Je neděle.“

			„Jemu to vadit nebude.“

			Vím, že má pravdu. Navíc Layla s tou matrjoškou s uraženou hlavou zašla příliš daleko. Aspoň že ta panenka na zdi byla netknutá.

			„Tak jo, zavolám mu po snídani.“

			Nechce se mi zrovna volat Tonymu před ní, ale bylo by jí divné, kdybych kvůli tomu zmizel do pracovny, a nechci, aby si myslela, že něco skrývám. Přestože to tak je. Proto ho v žádném případě nedám na hlasitý odposlech, jak možná Ellen očekává. Jenže nebezpečí, že zmíní, jak Thomas zahlédl Laylu před naším domkem v St. Mary’s, je příliš veliké.

			„Obávám se, že tohle není jen zdvořilostní telefonát,“ řeknu, jakmile si potvrdíme, že se máme oba fajn.

			„Jen pokračuj,“ vybídne mě a mně najednou dojde, že Ellen neví, že jsem Tonymu vyprávěl, jak si myslela, že zahlédla Laylu v Cheltenhamu.

			„Jde o Laylu,“ začnu, „stalo se pár věcí, kvůli kterým si s Ellen myslíme, že je Layla nejspíš naživu.“

			„Stalo se něco dalšího?“ zeptá se.

			„Před několika týdny našla Ellen na zídce před domem maličkou matrjošku. O několik dní později si pak Ellen myslela, že zahlédla Laylu v Cheltenhamu,“ dodám kvůli Ellen.

			„Jo, o tom jsi mi říkal. Co s tím má ale společného ta matrjoška?“

			„Když byly Ellen s Laylou malé, měla každá svoji sadu matrjošek a jedna z těch nejmenších se ztratila. Potom, co jednu našla Ellen, se objevila ještě další – vlastně dvě,“ doplním rychle, protože mě vlastně Ellen viděla s jednou panenkou v Kavkárně. „Ellen jednu dostala poštou a druhou jsme našli v místní hospodě, přinesli nám ji s účtem. Jde o to, že ty matrjošky mají pro Ellen s Laylou určitý význam, o kterém nikdo jiný neví.“ Vyprávím mu pak celý příběh z jejich dětství.

			„A nikdo jiný o tom neví?“ zeptá se Tony, když skončím.

			„Jen Harry – Ellen mu to řekla.“

			„A jsi si jistý, že jsi o tom s nikým jiným nemluvil? S někým, kdo by ti teď chtěl ublížit? Třeba nějaká bývalá přítelkyně?“

			„Ne,“ odpovím jistě, „nikomu jsem to nevyprávěl.“

			„Hm. A ta, co přišla poštou, nevíš, odkud byla poslaná?“

			„Z Cheltenhamu, tam, jak si Ellen myslela, že Laylu zahlédla.“

			„To dává větší váhu Thomasovu tvrzení, že ji viděl před vaším domkem,“ řekne Tony a pak se na chvíli odmlčí, jak nad tím vším přemýšlí. „Nech to na mně, Finne. Zamyslím se nad tím, promluvím s pár lidmi a ozvu se ti.“

			„Díky, Tony, vážím si toho.“ Zavěsím a otočím se k Ellen. „Ozve se.“

			„No ale myslí si, že se Layla vrátila? Že je naživu?“

			„Nejspíš mu to stojí za to prozkoumat.“

			Ellen se pousměje. „Připadá mi to najednou mnohem skutečnější, když jsme to takhle oficiálně nahlásili. Už jsem si začínala říkat, že jsme se asi zbláznili, když věříme v Laylin návrat. Jen nechápu, proč se schovává. Nemůžu přestat myslet na to, co vlastně chce.“

			„Musíme počkat,“ řeknu a zvednu se. „Musím ještě udělat pár věcí. Sejdeme se k obědu?“

			V pracovně přemítám, jestli nemám znovu zavolat Tonymu a říct mu o těch dalších panenkách včetně té s uraženou hlavou. Jestli chci ale zajít tak daleko, musel bych se mu svěřit i s těmi e-maily, protože říct mu jen půlku postrádá smysl. Nakonec se rozhodnu počkat, dokud mi nezavolá zpátky. Když mi řekne, že toho nemají dost, aby po Layle začali pátrat, prozradím mu i zbytek.

			Dopoledne se vleče. Podívám se na burzu, ale k nákupům potřebuju být v pohodě, a to dneska teda nejsem. Hledám něco pro rozptýlení, až si vzpomenu, že jsem vlastně chtěl zajít za Mickem.

			„Jen skočím za Mickem,“ řeknu Ellen, „chci ho pozvat na skleničku.“

			„To je od tebe milé,“ odpoví Ellen souhlasně.

			Tentokrát mu netrvá tak dlouho, než mi otevře, a k mé úlevě nic nedrží v rukou.

			„Omlouvám se za to ráno,“ začnu. „Neuvědomil jsem si, že je ještě tak brzy. Jen mě zajímalo, jestli jste někoho neviděl u našeho domu, víte, jak jste se díval ráno z okna.“

			Zavrtí hlavou. „To neviděl, ale nebyl jsem tam dlouho. Zrovna jsem roztáhl závěsy, když jste šel okolo, a pak už mě volala Fiona. Viděl jsem nějakou dvojici, ale nezastavovali se.“

			„A šli okolo vašeho, nebo našeho domu?“

			„Vašeho.“

			„Asi jste neviděl, že by něco nechávali na naší zídce.“

			„To jsem si tedy nevšiml. Možná se ale vrátili, když už jsem nebyl u okna. Můžete se zeptat paní Jeffriesové, i když ta bývá většinou vzadu v zimní zahradě.“

			Přikývnu. „Díky, Micku, a jak se daří vaší ženě?“

			Pokrčí rameny. „Žádná změna.“

			„No, pokud byste měl kdykoliv chuť na skleničku, skočte za námi. Většinou jsme doma.“

			„Díky,“ pousměje se smutně. „Třeba vaši nabídku jednoho dne využiju, člověk nikdy neví.“

			Přejdu ulici a myslím na dvojici, která prošla okolo našeho domu. Možná jsem je neměl hned zavrhnout. Měl jsem se Micka aspoň zeptat, jestli dívka – žena, napomenu se – neměla rudé vlasy. Jenže se mi nechce věřit, že by Layla s někým byla. Proč by pak hrála tyhle hry?

			Zbytek dne se dál neskutečně vleče. Těsně předtím, než jdu spát, zkontroluju e-maily. Jeden je od Layly. Napadne mě, že bych ho nemusel číst, ale nakonec jako vždycky zvítězí zvědavost. Je v něm jediné slovo.

			DESET.
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			Layla

			V den, kdy jsem dala Finnovi to desetidenní ultimátum, jsem si byla v Cheltenhamu vyzvednout další zásilku matrjošek. Opatrně jsem rozbalovala jednu matrjošku po druhé a před očima mi vyvstával uspokojivý obrázek. Deset maličkých panenek pěkně vystavených na zídce. Připomnělo mi to písničku, kterou jsme si s Ellen zpívaly jako děti, jak deset zelených lahví visí na stěně. A když jedna spadne, kolik jich tam asi zůstane? Pocítila jsem příval vzrušení. Co kdybych začala s odpočtem? Čím víc jsem nad tím přemýšlela, tím víc se mi to líbilo.

			A hlasu se to líbilo ještě víc.
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			Finn

			Je skoro srpen, a tak se obchody moc nehýbou. Dopoledne telefonuju s Harrym a diskutujeme o investicích, co dělají naši konkurenti, které fondy fungují a které ne. Když dostanu později hlad, doloudám se zpátky domů a v kuchyni najdu vzkaz.

			[image: ]

			Mrknu na hodiny na troubě, už je půl třetí, takže mi Ellen nechala vzkaz někdy během dopoledne. Ani nevím, kdy naposledy jsem vylezl z pracovny, abych si s Ellen dal oběd. Dny, kdy jsme se v jednu scházeli v kuchyni, jsou dávno pryč. Ellen pro mě chodívala, ale už to nedělá a mně to vadí míň, než by mělo.

			Nejdřív jsem si myslel, že Laylin poslední e-mail s jediným slovem DESET, následovaný matrjoškou na zídce, byla jen připomínka desetidenního ultimáta, abych udělal, co očekává. Přestože jsem jí napsal, že to nikdy neudělám. Další ráno jsem ale šel dát Peggy dolů snídani a na rohožce jsem mezi ostatní poštou našel další hnědou obálku. Došlo mi, co to je, a tak jsem ji hned vzal. Stejně jako minule byla adresována mně.

			Slyšel jsem nahoře Ellen, a tak jsem si obálku nacpal pod košili a šel do kuchyně. Věděl jsem, že je uvnitř matrjoška, ale nevěděl jsem, jestli má uraženou hlavu nebo ne. Nechtěl jsem riskovat ji vyndávat někde, kde by mě mohla Ellen vidět, a tak jsem zaběhl do pracovny. Roztrhl jsem rychle obálku a vysypal obsah na stůl – jediná matrjoška s díkybohu neporušenou hlavou. Vydechl jsem úlevou a strčil ji do zásuvky. Teprve když jsem ten večer dostal další e-mail se slovem DEVĚT, došlo mi, že jde o děsivý odpočet.

			Následující den – v úterý – přišla další obálka a v ní byla další matrjoška, a večer přišel další e-mail – OSM. Layliny e-maily, ve středu večer – SEDM, ve čtvrtek – ŠEST a včera večer – PĚT, jen posilují pocit bezmoci nad točícími se koly osudu, která nedokážu zastavit. Je podivné, že nejvíc ze všeho pociťuju stud, že ve svých jednačtyřiceti letech, s výškou sto devadesát pět centimetrů, se nechám rozhodit několika maličkými panenkami.

			Odpočet si na mně začíná vybírat svou daň. Jsem vyčerpaný. Spát jdu, až když padám únavou, a i pak ležím v posteli a hlavou se mi pořád dokola honí ty samé myšlenky. Kde a jak to skončí… Ellen leží vedle mě a spí jako zabitá. Každé ráno vstávám brzy, abych stihl schovat další matrjošku do svého šuplíku v pracovně, než Ellen vstane.

			Tony mi zavolal hned následující den – devátý den odpočtu. Sdělil mi, že společně s několika dalšími kolegy vezmou Laylinu fotku z původního pátrání a taky počítačově upravenou fotku toho, jak by mohla vypadat dneska, a půjdou nenápadně prozkoumat hotely, penziony a hostely v Cheltenhamu. Využil jsem téhle zprávy, abych přesvědčil Ellen, že jezdit někam pryč není dobrý nápad. I když jsem měl tak trochu chuť vypadnout, jen abych se zbavil toho neúprosného odpočtu, a taky že bychom se vrátili, až by těch deset dní uplynulo.

			„Představ si, že Laylu najdou a my budeme na druhém konci země,“ vyzval jsem ji a Ellen souhlasila, že radši zůstaneme v Simonsbridge.

			Pořád mě někdy překvapí, kolik jí toho zamlčuju. Jenže kdybych jí řekl o těch posledních matrjoškách, nutila by mě to zavolat Tonymu a Tony by s tímhle novým důkazem o Laylině návratu zvýšil úsilí ji lapit do sítě. A to já nechci. Nechci, aby ji zavřeli jako nějakého zločince. Chci mít možnost ji nejdřív vidět, promluvit si s ní. Proto jsem jí ve středu poslal e-mail s varováním, že se po ní pátrá.

			Vím, že jsem to neměl dělat. Napsal jsem jen jeden řádek – Policie tě hledá v Cheltenhamu. Když k sobě budu upřímný, nejde jen o to, že nechci, aby ji našli, než si s ní budu moct promluvit. Naivně jsem si myslel, že by mi mohla být za to varování tak vděčná, že by zrušila odpočet a souhlasila se setkáním. Jenže mi vůbec neodpověděla.

			Podívám se znovu na Ellenin vzkaz a nevím, co dělat. Teď už je určitě po obědě, takže nemá smysl jezdit do Cheltenhamu a zase zpátky. Představa, jak jí Ellen sama oběd v nějaké kavárně, ve mně znova probudí pocit viny. Kdy mi Elleniny city začaly být tak lhostejné, kdy jsem se přestal aspoň snažit? Kdybych k ní byl upřímný před pěti týdny, když jsem našel tu matrjošku na zídce. Kdybych jí řekl o všech těch panenkách a e-mailech. Kdybych ji doopravdy miloval, tak bych to udělal, dojde mi. Kdybych ji doopravdy miloval, nenechal bych nikoho a nic, aby se postavili mezi nás. Propast mezi námi je teď obrovská – ten její vzkaz je toho důkazem. Normálně by za mnou přišla a řekla mi, že jede nakupovat. Možná bych jí mohl zavolat a navrhnout, že si spolu dáme kafe.

			Auto přijíždějící k domu to rozhodne za mě. Jdu do předsíně a otevřu dveře.

			„Promiň,“ řeknu, když Ellen bere tašky s nákupem z auta. „Zrovna jsem si přečetl tvůj vzkaz.“

			„To je v pohodě,“ odpoví, ale zjevně není, protože se jen prodere i s nákupem kolem mě dovnitř místo toho, aby mě nechala jí pomoct jako obvykle.

			Jdu za ní do kuchyně.

			„Promiň,“ řeknu ještě jednou.

			„Nic se nestalo, už jsem si zvykla.“ Hodí tašky na zem.

			Něco v jejím hlase, jakási nenápadná hořkost, mě přinutí se na ni opravdu podívat. Ve tváři je ztrhaná a vypadá nešťastně, a když se nad tím zamyslím, vypadá takhle už nějakou dobu. Už si ani nepamatuju, kdy se naposledy zasmála. A už si ani nepamatuju, kdy jsem se naposledy smál já.

			„Jak to myslíš?“ zeptám se.

			„Jíst oběd sama. Stejný vzkaz jsem ti tu nechala v úterý, a když jsem se vrátila, ležel ještě na stole.“ Přestane vybalovat nákup a s trsem banánů v ruce se na mě podívá. „Ani sis nevšiml, že jsem byla pryč.“

			„A proč mi necháváš vzkazy?“ zeptám se už trochu naštvaně. „Proč mi prostě nepřijdeš říct, že někam jedeš?“

			„A proč to mám být pořád já, kdo chodí za tebou? Ty už z pracovny vůbec nevycházíš, už se ani nenamáháš přijít na oběd, pokud pro tebe nedojdu.“

			„To není pravda,“ bráním se.

			„Poslední tři dny jsem obědvala sama tady v kuchyni. Takže jak jsem říkala, už jsem si zvykla.“

			Štve mě, že jsem jí ublížil, a tak jí odeberu banány z ruky a obejmu ji.

			„Když se potřetí omluvím, odpustíš mi?“ zeptám se. „Už se to nestane, slibuju. Jsou prázdniny, tak bych už neměl mít tolik práce,“ dodám, protože si určitě myslí, že se zavírám do pracovny kvůli práci.

			„Myslela jsem, že se mi vyhýbáš.“

			„Ne,“ řeknu jemně. A když se ke mně s úlevou přivine, pocítím vůči Layle skutečnou nenávist, protože se postavila mezi nás a narušila náš poklidný vztah.

			V podvečer dostanu obvyklý e-mail – ČTYŘI – připomínku, že mi zbývají čtyři dny, abych se zbavil Ellen, předtím než – co? Layla vezme záležitost do svých rukou? A co udělá? Přijde za námi, abychom si to vyřídili? Nebo se Ellen zbaví sama? Zavrtím hlavou. To ze mě jen mluví únava. Layla by Ellen nikdy neublížila.

			V duchu ale znovu vidím tu matrjošku s uraženou hlavou a e-mail, kdy mi psala, že „mám udělat, co je třeba“. Přeci jen uběhlo dvanáct let, takže možná Laylu neznám tak, jako dřív.

			Přese všechno se mi konečně po několika týdnech podaří se pořádně vyspat. Možná proto, že jsem to srovnal s Ellen. Po probuzení se cítím osvěžený a silnější. Natáhnu ruku a zjistím, že Ellen už vedle mě není. Musela už vstát. Vyskočím z postele s nadějí, že ještě nešla pro poštu. Házím na sebe oblečení a přitom mi dojde, že je vlastně neděle, takže žádná pošta nepřijde. Úleva ale netrvá dlouho, Layla mi určitě nedopřeje den klidu, vždyť minulou neděli mi nechala matrjošku na zídce.

			Sejdu do kuchyně, kde sedí u stolu s hrnkem kafe Ellen.

			„Zajdu pro čerstvý chleba k snídani,“ navrhnu a dám jí pusu na vlasy.

			„Půjdu s tebou,“ nabídne.

			„To nemusíš, jen si klidně dopij to kafe.“

			„Už ho mám vypité. A taky se ráda projdu.“ Sáhne pod stůl. „Pojď, Peggy, jdeme ven.“

			Nemám na výběr, budu muset matrjošku, pokud tam bude, popadnout ze zídky dřív, než si jí všimne. Když vyjdeme na ulici, žádná panenka není v dohledu, jen nevím, jestli mám být rád, nebo si dělat starosti. Možná že ji dneska ráno schovala někde jinde a v tom případě ji budu muset nějak nenápadně hledat, až se vrátíme.

			Koupíme chleba a ruku v ruce se vracíme domů. Ellen se na dohled od domu náhle zastaví a stáhne mě k sobě. Okamžitě se napružím.

			„Ach, panebože,“ vydechne a ukáže k domu. Zní to tak nevěřícně, až mi na chvilku hlavou bleskne myšlenka, že se objevila Layla. „Finne, koukni, tam na zídce!“

			„Panebože,“ vydechnu taky, s úlevou, že tam je jen panenka, a ne Layla. Nejsem totiž připravený ji vidět, ne teď, takhle. Chystám se něco říct, ale Ellen se najednou rozeběhne. Běží okolo domu, dál po ulici až na roh. Nechám matrjošku matrjoškou a rozběhnu se za ní. Viděla snad něco? Viděla Laylu?

			Doběhnu ji až v další ulici. „Viděla jsi něco?“ zeptám se.

			Zavrtí hlavou, nemůže popadnout dech. „Museli jsme ji akorát minout.“ Vzhlédne ke mně s výrazem plným známého strachu a nadšení. „Byla tady, Finne, Layla byla tady! Nechala nám panenku na zídce!“ Oči se jí náhle zalijí slzami. „Mohli jsme ji vidět, kdybychom šli trochu rychleji.“

			„Nechce, abychom ji viděli,“ řeknu jemně a obejmu ji.

			„Jak to, že ji Tony nenašel?“ řekne hlasem roztřeseným vztekem. „Jak dlouho budeme ještě čekat?“

			„Nevím,“ uklidňuju ji.

			„Můžeš Tonymu zavolat? Zeptat se ho, jestli už něco nezjistili? Layla musí být v Cheltenhamu, musí tam být.“

			„Kdyby něco věděl, zavolal by nám. A nechci mu zase volat v neděli. Brnknu mu zítra, jo?“

			Ellen beze slova přikývne. V duchu za tu matrjošku Laylu proklínám. A kde teda sakra je? Nejsem si tak jistý, že je v Cheltenhamu. To, že ji tam Ellen zahlédla a na obálkách je tamní razítko, není důkaz, že tam taky žije. Obálky mohla hodit do kterékoliv schránky v okolních vesnicích a stejně by se pak dostaly na hlavní poštu v Cheltenhamu, kde se teprve pošta třídí.

			„Můžeme zajet do Cheltenhamu?“ zeptá se Ellen. „Byli jsme pryč sotva půl hodiny. Nemůže mít moc velký náskok.“

			„Nevíme, jestli je v Cheltenhamu,“ podotknu.

			„Je tam,“ vyhrkne prudce Ellen, „vím to.“

			„Vážně si nemyslím…“

			„Klidně pojedu sama. Jen si skočím pro klíčky od auta.“ Zamíří domů a cestou si ze zídky vezme matrjošku.

			A tak jedeme do Cheltenhamu, i když dobře vím, že je to pro nic za nic. Nenajdeme přece Laylu vysedávat v kavárně ani jít někde po ulici, stejně jako bych ji tak nenašel, kdybych se tu tehdy zastavil cestou ze St. Mary’s. Přesto se vláčíme po ulicích, a když Ellen nakonec přizná porážku, zastavíme se na oběd. Úspěch to zrovna není. Ani jednomu z nás se nechce moc mluvit, a tak sedíme většinou potichu, každý ponořený do svých myšlenek.

			Po příjezdu domů se Ellen na zbytek odpoledne zavře do pracovny. Večer se díváme na film, ale ani jeden z nás to moc nevnímá. Když odejde Ellen do postele, sednu si v kuchyni u stolu a na mobilu zkontroluju e-maily. Mám tam jeden od Layly. Dobře vím, co v něm bude stát.

			TŘI

			Většinou jí neodpovídám, ale po tom dnešním ránu to udělám.

			Kde jsi?

			Okamžitě přijde odpověď. Nemůžu uvěřit, že mi to konečně prozradí. Nadechnu se a e-mail otevřu.

			BLÍŽ, NEŽ MYSLÍŠ.
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			Layla

			Chtěla jsem ten odpočet zastavit. Byla jsem si jistá, že mě minulý týden s tou první matrjoškou, co jsem nechávala na zídce, viděl. Hlas mě ale povzbudil. Ostatní můžeš přece poslat poštou, říkal. Nemusíš už nic riskovat. Jenže včera jsem musela zase dát panenku na zídku, protože byla neděle.

			Minulý týden jsem objednala další matrjošky. Hlas mi to přikázal. Objednala jsem jich tentokrát dvacet. Doručili mi je hned následující den. Úplně mě to pohltilo, když jsem otevřela krabici a uviděla je tam ležet. Klidně čekaly, až provedu jeden císařský řez za druhým, a vysvobodím všechny ty maličké holčičky. Netuším, co pro tuhle novou sadu hlas plánuje. Je čím dál těžší ho ignorovat, vytěsňovat. Možná si myslí, že budu muset ten odpočet prodloužit. Já ale Finnovi a jeho lásce ke mně věřím. On se Ellen zbaví.

			Zbývají už jen dva dny. Kdyby to šlo, ukončila bych to celé okamžitě. Proto jsem Finnovi odpověděla, když se ptal, kde jsem. Neříkej mu to, nabádal mě hlas, neříkej mu, kde jsi. Hlasu se vzepřít nedokážu, ale poslala jsem Finnovi aspoň vodítko, kterému snad porozumí.

			A přivede mě zpátky, než bude pozdě.
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			Finn

			Probudím se leknutím. Srdce mi buší a jsem zbrocený potem. Zmateně se rozhlížím kolem sebe, až mi dojde, že ležím na pohovce v obýváku. Byla to jen noční můra, uklidním se. Kdybych se šel podívat nahoru, uvidím Ellen živou a zdravou v posteli. Neleží se zkrvaveným a polámaným tělem někde pod útesem. Byl to jen sen.

			Byl ale strašlivě živý. Stál jsem s Ellen u kraje útesu a Layla mě ponoukala, abych ji shodil na skaliska dole. Laylu jsem neviděl, slyšel jsem jen její hlas. Musel jsem si zjevně vybrat – pokud chci ještě někdy vidět Laylu, musím Ellen zabít, jinak Layla znovu zmizí, tentokrát navždy. Jenže Ellen vycítila, co chci udělat, a tak mě popadla za ruku a stáhla z útesu s sebou. Padali jsme k zemi a já celou dobu křičel jediné slovo, Laaaaaylooooooooooooo!

			Vykřikl jsem její jméno nahlas? To mě probudilo? Čekám, až mi přestane bušit v uších, teprve pak se ujistím, že je doma ticho. Jestli jsem křičel ze spaní, Ellen to neprobudilo. Noční oblohou už probleskává úsvit, a tak se rozespale postavím. Připadám si unavenější, než když jsem šel spát. Kafe, potřebuju kafe.

			Ta její zpráva BLÍŽ, NEŽ MYSLÍŠ, se mi zasekla v hlavě jako ohraná deska. Kvůli tomu varovnému e-mailu, že ji hledá policie, Layla ví, že si myslím, že je v Cheltenhamu. Takže pokud je ještě blíž, znamená to některou z okolních vesnic, nebo dokonce Simonsbridge. To by vysvětlovalo, jak snadno tu nechávala ty matrjošky.

			Řekl jsem Ellen, že jsem mluvil s Tonym, jak mě požádala, a že mi řekl, že ještě Laylu nenašli, ale pátrají dál. Nic z toho nebyla pravda, ale uklidnilo ji to.

			Už je stejně skoro po všem. Včera jsem dostal poštou další matrjošku a příslušný e-mail – DVA. Dneska dostanu poslední matrjošku a zítra – no to nemám tušení, co bude zítra, jen že čas vyprší. Ellen je stále tady, nezbavil jsem se jí, jak chtěla Layla. Takže co dál? Bude pokračovat ve hře a prodlouží ještě ten odpočet? Panebože, jen to ne. Co když se ale stane něco horšího? Co když jen neblafuje? Znepokojuje mě, že vůbec nevím, čeho je Layla schopná.

			Zaslechnu Ellen scházet po schodech a dojde mi, že jsem nezkontroloval poštu, jestli je mezi ní i hnědá obálka. Zvednu se, ale pak se zase posadím. Bude to poslední, takže je celkem jedno, jestli se k ní Ellen dostane dřív než já.

			Pošta dorazí až během snídaně. Jdu do předsíně, ale Ellen jde za mnou.

			„Něco pro mě?“ zeptá se.

			„Nevím, ještě jsem se nedíval.“ Čekám, až se vrátí zpátky do kuchyně, abych si mohl obálku schovat pod košili. Jenže ona se natáhne a vezme mi poštu z rukou.

			„Jen že čekám na novou smlouvu,“ vysvětluje a probírá se obálkami. „Cathy ji dávala do pošty před dvěma dny.“ Vytáhne tu hnědou. „To musí být ona.“ Otočí ji. „Ach, je pro tebe.“ Najednou se jí na čele objeví vráska. „Vypadá přesně jako ta, co jsem dostala před dvěma týdny. Myslíš…,“ nedořekne.

			„Tak to otevřeme a uvidíme,“ řeknu, protože nemá smysl předstírat, že nevím, o čem mluví. „Třeba tam bude i nějaký dopis nebo tak něco.“

			„Je to asi další matrjoška,“ prohlásí Ellen, jak prsty zkoumá obálku. Podá mi ji, a protože se nedá dělat nic jiného, odnesu ji do kuchyně a otevřu ji. Vysypu panenku na linku. Ani na vteřinu mě nenapadlo, že by mohla mít uraženou hlavu. Ale má.

			Ellen se na ni vyděšeně zadívá. „Taková škoda!“ vyhrkne a zvedne matrjošku. „Chuděrka malá. Nejradši bych si šla stěžovat – určitě na ni na poště hodili nějakou krabici nebo něco. Odkud je poslaná?“

			Podívám se na razítko. „Z Cheltenhamu, jako ta tvoje.“

			„A je tam nějaký dopis?“

			„Ne, nic.“

			„To je divné.“

			Pokračujeme v jídle, ale Ellen neustále vrhá pohledy na rozbitou matrjošku na lince. Jako bych viděl, jak se jí v hlavě otáčejí kolečka a spojují se do nejrůznějších teorií a domněnek.

			„Nemyslíš…“

			„Co?“ pobídnu ji.

			„Že by ta panenka byla rozbitá schválně…?“

			„Jak to myslíš?“

			„No, že ji mohla rozbít Layla, jako takový vzkaz.“

			„Vzkaz?“

			„Jenže tahle byla adresovaná tobě, a ne mně.“

			„Myslíš, že by mi Layla přála něco zlého?“

			„Je to jen taková teorie,“ řekne rychle. „Protože jestli tu jde o to, že si mě chceš vzít, tak by to celkem dávalo smysl.“

			„Tak doufejme, že ji Tony rychle najde,“ prohlásím s nuceným úsměvem.

			„Jestli to je teda Layla,“ řekne Ellen.

			„Už jsi zase změnila názor?“

			„Já nevím,“ vzdychne bezmocně. „Jestli to ale Layla není, tak budu vážně naštvaná, ať už to má na svědomí kdokoliv, že nám dělá takovéhle naděje.“ Na okamžik se zamyslí. „Nemohli bychom si zajít na oběd do Kavkárny?“

			Zvědavě se na ni podívám. „Jestli chceš.“

			„Čím víc o tom přemýšlím, tím míň se mi chce věřit, že by Layla dělala něco takového. Že by přišla až k našemu domu a nechala matrjošku na zídce, aniž by nás chtěla vidět. Znám Laylu, krutost nemá v povaze, ale posílání těch matrjošek kruté je, zvlášť když mají uraženou hlavu. Takže jestli je to někdo jiný, nejpravděpodobnější kandidátkou je Ruby, která by nás chtěla rozdělit. Pamatuješ na ten článek ‚Partner pohřešované ženy si k sobě nastěhoval její sestru‘? Musela v tom mít tehdy prsty.“

			Co když má pravdu? Sotva mi to projede hlavou, začnu horečně přemýšlet nad tím, že je to možná jen nějaký odporný žert a Layla se nevrátila. Zarazím se – kdy se ze mě stalo tohle? Kdy se ze mě stal muž, který pochybuje o sobě a vlastním zdravém rozumu? Muž, kterému se před šesti týdny podařilo zvládnout obchod s Grantem Jamesem, jako by zmizel. Nepamatuju si už, že bych takový někdy byl.

			„Chceš si mě pořád ještě vzít?“ pokračuje Ellen.

			Ta otázka mě najednou rozzuří. „Už ses mě na to ptala a řekl jsem ti, že jo!“

			„To bylo před několika týdny.“

			„No a co, nic se nezměnilo.“

			„Změnilo se všechno.“

			Odsunu prudce židli. „Tak teda půjdeme na oběd do Kavkárny.“ Zvednu se a mrsknu misku do dřezu. „Vezmu Peggy na procházku.“

			Nejsem na to zrovna pyšný. Vím, že ode mě Ellen čekala víc, chtěla určitě nějaké ujištění, jenže to jí teď nejsem schopný dát. Sejdu k řece. Byl bych radši, kdyby Ellen o Ruby znova nemluvila. Musím myslet na to, co bych dělal, kdyby se ukázalo, že to byla ona. Promnu si oči. Kdybych jen nebyl tak unavený. Proč vůbec zase znova pochybuju o Ruby? Jestli jsem si něčím jistý, tak tím, že tohle všechno – Layla – nemá s Ruby nic společného. Moc dobře vím, že se Layla vrátila. Měl bych se spíš ptát, proč si to od ní nechávám líbit místo toho, abych převzal otěže? Kdy jsem se stal tak pasivním hráčem?

			Potřeboval bych nějaký ventil. Kdyby se mi nějakou fyzickou aktivitou podařilo utlumit na chvíli mozek, zbavit se všech pochybností, cítil bych se líp. Kdybych s sebou neměl Peggy, zaběhal bych si. Na chladné vodě v řece tančí paprsky ranního slunce. Táhne mě to k ní. Stáhnu si svetr přes hlavu, svléknu se do trenek a skočím do řeky. Šok zdánlivě ledové vody mě nakopne a naplní novou energií. Plavu řekou nahoru a dolů, rozháním kachny a soustředím se na jedinou věc – vyprázdnit si mozek.

			Cestou do Kavkárny si se mnou Ellen proplete ruce, aby ukázala Ruby naši neochvějnou jednotu. Ten záměr mě irituje a mám skoro radost, když dojdeme do hospody a Ruby není za barem jako obvykle. Když se na ni zeptáme, dozvíme se, že je pryč už od minulého týdne a vrátí se až o víkendu. Nevím o tom, že by kdy Ruby odjela na delší dobu, jen si občas vzala den volno, aby zajela za mámou, ale nikdy – v duchu si to rychle spočítám – nejela na deset dní. Deset. Snažím se vytěsnit to, co se nabízí. Kam jela? Když se zeptám, nikdo to vlastně neví. Obecně se má za to, že jela za mámou do Cheltenhamu. Nebo je blíž, než si myslím?

			„Tak to bychom měli,“ prohlásí sklesle Ellen, „nic jsme se nedozvěděli.“

			Večer přijde poslední e-mail.

			JEDEN.
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			Layla

			Ještě předtím, než jsem poslala tu poslední matrjošku, jsem věděla, že jsem prohrála. Když jsem jí urazila hlavu, byla to tentokrát moje hlava. Snad to Finn pochopí. Snad pochopí, že tentokrát ta panenka představuje mě, a ne Ellen. Nevybral si mě, takže mě vlastně zabil. Hlas měl pravdu. Finn se kvůli mně Ellen nevzdal. Bylo mi jasné, že jí neublíží, i když jsem měla radost, jak nad tím pořád přemýšlí. Jenže Finn není takový, ne pokud ho nepřemůže slepý vztek. A jak by se mohl rozzuřit na Ellen, když ta neudělá nikdy nic, čím by ho naštvala?

			Myslela jsem si ale, že se s ní rozejde. Zvlášť když jsem viděla, jak se vzdalují. Viděla jsem pokaždé, když byli spolu, jak se mezi nimi rozevírá propast, je čím dál větší a větší, až je z ní nedozírná pustina. Jak by se z toho mohli vzpamatovat? Už to mezi nimi nikdy nebude stejné jako dřív. To si mohl vybrat mě.

			Pochopí, určitě pak pochopí, že si vybral špatně a bude toho nakonec litovat. Jenže to už bude příliš pozdě. To už budu pryč a tentokrát se nevrátím. Zítra zmizím.

			Hlas z toho není zrovna nadšený. Nemůžu uvěřit, že to tak snadno vzdáš, říká opovržlivě. Když něco opravdu chceš, musíš o to bojovat, to už bys přece měla vědět. Ale já jsem bojovala, odpovídám. Bojovala jsem a prohrála. Finn mě nechce. To protože jsi bojovala s nesprávnou osobou, opáčí hlas. S Ellen máš bojovat, ne s Finnem. Jestli chceš Finna, musíš bojovat s Ellen. Pořádně. Na smrt.

			Ta myšlenka mě vyděsí. Žádáš po mně nemožné, řeknu hlasu. Nemůžu Ellen zabít. Musíš, jestli chceš přežít, řekne. Sama jsi říkala, že tu není místo pro vás obě. Nemůžu, zopakuju. Ale jistěže můžeš, odpoví hlas. Koho chceš, aby Finn dostal? Tebe, nebo Ellen? Je to na tobě.

			Takhle volit ale nechci. Přemýšlím, co bych mohla udělat, a rozhodnu se nechat to na Ellen. Odpočet skončil. Teď je to na ní. Má jeden den. Jestli dokáže, že ji Finn opravdu miluje, na úkor všeho ostatního, na úkor mě samotné, tak si ho může nechat. Jestli to ale nedokáže – pak bude Finn můj. A já se Ellen jednou provždy zbavím.
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			Finn

			Jsem v pokušení napsat Layle e-mail a zeptat se, co se teď po té poslední panence stane. Co bude zítra, když už čas vypršel? Doufám, že přizná porážku a napíše mi, kdy a kde se setkáme. V hlavě mi ale pořád straší její nepřímá výhrůžka vůči Ellen. Nějaká konfrontace bude zřejmě nevyhnutelná.

			Když se objeví ve dveřích, jak mi bude? Zase jí propadnu a budu litovat, že jsem si radši vybral Ellen? Nejspíš ano. Pořád bychom ale mohli mít šanci. Jsme si s Ellen teď tak vzdálení, že si nejsem jistý, jestli se z toho někdy vzpamatujeme. Cestou z Kavkárny jsme spolu nepromluvili ani slovo. Když o tom tak přemýšlím, tak jsme nemluvili ani tam. Snědli jsme si oběd v téměř naprostém tichu. Vlastně já jsem jedl a Ellen honila jídlo po talíři. Hodně zhubla, je hubenější, než kdy byla. Jak to, že jsem si toho nevšiml?

			Aspoň že už je těch strašlivých deset dní pryč. Každý den se neskutečně vlekl, a přesto když už se stmívalo, když dorazil e-mail s připomínkou, že se blíží konec, když jsem si nechal další den proklouznout mezi prsty a neudělal vůbec nic, chtěl jsem ho vrátit zpátky.

			Mám dojem, že bych dnes mohl usnout a pořádně spát beze snů. V posteli jsem nespal už týden, usínal jsem dole na gauči, a tak se těším, až si do ní zalezu. Slyším nahoře Ellen, a tak musím počkat, než usne. Vytáhnu ze skříňky lahev whisky a naliju si. Chci si připít na to, že jsem Layle nepodlehl.

			Do ložnice jdu dlouho po půlnoci. Rychle se osprchuju a vejdu do ložnice. Čekám, že Ellen už bude spát, ale sedí na posteli, oblečená do jedné z mých starých košil a čeká na mě. Zarazím se. Nikdy jsem se před Ellen nestyděl nahý, ale teď se najednou cítím divně.

			„Myslel jsem, že už spíš,“ řeknu.

			„Chtěla jsem na tebe počkat.“

			„Tos neměla. Jsi unavená, potřebuješ se vyspat.“

			„To asi jo, ale chtěla jsem s tebou mluvit.“

			„Už je pozdě. Počkalo by to do zítřka?“

			„Ne. Zítra si zalezeš do pracovny, kde poslední dobou trávíš veškerý čas.“ Smutně se na mě podívá. „Co se to s námi stalo, Finne? Proč si nepřijdeš lehnout do postele? Nebo jen když už je hodně pozdě?“

			„Protože nemůžu spát.“

			„Kvůli Layle?“

			„Jo, kvůli Layle. Těch několik týdnů pro mě bylo hodně těžkých, protože jsem nevěděl, jestli se náhodou neobjeví.“

			„Miluješ mě víc, než jsi miloval Laylu?“ zeptá se mě stejně, jako se mě před několika týdny ptala e-mailem Layla.

			„Co to je za otázku?“

			„Úplně normální otázka vzhledem k okolnostem a tomu, že Layla je moje sestra.“

			„To byla vždycky a nikdy ses mě na to neptala.“

			„Protože jsem se bála odpovědi.“

			Popadnu ze šuplíku tričko a trenýrky. „Laylu jsem miloval jinak.“

			„Jak jinak? Víc, nebo míň?“

			„Prostě jinak. Mohli bychom si tohle nechat na zítra? Jsem unavený, chtěl bych se vyspat.“

			„Kdy jsme se naposledy pomilovali, Finne?“ Neodpovím, protože si to nepamatuju. „Mám ti to připomenout? Bylo to předtím, než nám Layla nechala na zídce tu první matrjošku, než se nám vrátila do života.“ Vstane z postele, přejde ke mně, vytrhne mi oblečení z ruky a hodí ho na zem. „Pomiluj se se mnou, Finne.“

			Zírám na ni, protože mě ještě nikdy nežádala, abych se s ní pomiloval. Navíc vím, že bych toho nebyl schopen, protože mám hlavu plnou Layly.

			„Už je to tak dávno, Finne.“ Zvedne ruce a začne si jeden po druhém rozepínat knoflíky na košili, aniž by ze mě spustila oči. Nechá si košili sklouznout z ramen na zem. „Pomiluj se se mnou, Finne. Pomiluj se se mnou tak, jako ses kdysi miloval s Laylou.“

			V tu chvíli se všechno změní. Laylino jméno ve mně zažehne touhu a jen díky němu jsem schopen ji strhnout k sobě, zvednout do náruče a položit na postel. To kvůli Layle se s Ellen miluju tak, jako nikdy dřív, ani tehdy poprvé, když jsem si představoval, že je Layla. Laylino jméno šeptám a křičím a Laylino jméno mi buší v hlavě, když je po všem.

			Až Ellenin tichý pláč mě přivede zpátky z místa, kam jsem zmizel.

			Stud mě propaluje, a tak vylezu z postele, popadnu trenky ze země a sejdu ztěžka do kuchyně. Chci napsat Layle, že vyhrála, že jsem udělal, co chtěla, protože mám pocit, jako bych Ellen zabil. Otevřu dveře do zahrady a jdu do pracovny. Zapnu počítač. Čeká tam na mě e-mail. Od Layly.

			Přijeď do našeho domku.

			Kdy?

			Teď.

			Zaplaví mě úleva – mám kam jet. Tady nemůžu zůstat, ne po tom, co jsem udělal. Když teď odjedu, nebudu se muset dívat na Ellen. Když pojedu, Layla na mě bude čekat.

			Akorát moje oblečení je nahoře v ložnici. Horečně přemýšlím, jestli nemám dole nějaké, co bych si mohl vzít. Potřebuju ale klíčky od auta a ty mám v kapse džín.

			Vrátím se do domu a doufám, že už bude Ellen spát. Oknem na ni dopadá měsíční světlo. Leží na posteli ve fetální poloze. Takhle spala Layla a já jsem ji vždycky jemně rozbalil, objal a přitiskl k sobě. Layla. Už si ji nemusím vytěsňovat z hlavy. Zanedlouho už ji uvidím. A budeme spolu.

			Rychle se obléknu a snažím se přitom dělat co nejméně hluku. Strčím ruku do kapsy džín, klíčky jsou tam. Vezmu si mobil, který jsem si tu předtím odložil.

			„Kam jdeš?“

			Ztuhnu. Ellen se posadí a rozsvítí lampičku. Pokoj zalije tlumené světlo a mě zalije horký stud. Chtěl bych se omluvit, říct, že mě to mrzí. Jak by ale omluva mohla napravit, co jsem udělal? Že jsem se s ní miloval, jako bych se miloval s Laylou, že jsem volal Laylu? Nejradši bych se otočil a odešel beze slova. To si ale nezaslouží.

			„Ven,“ odpovím hlasem ztěžklým tajemstvím.

			„Za Laylou?“

			Srdce se mi rozbuší. Nechci jí lhát, ale pravdu říct taky nechci.

			„Proč to říkáš?“

			Otevře šuplík nočního stolku a oběma rukama něco nabere. Dřevo o sebe naráží, jak vysype na postel hromádku matrjošek.

			„Tyhle jsem našla u tebe v pracovně.“

			Vře ve mně vztek. „Ty ses mi hrabala ve věcech?“

			„Chtěla jsem vědět, proč tam trávíš tolik času. Co ještě jsi mi zamlčel?“

			„Nic! Nacházel jsem pořád další matrjošky a neřekl jsem ti o nich, protože jsem ti nechtěl přidělávat starosti.“

			Ellenin hlas přeskočí o oktávu výš: „Ne, neřekls mi o nich, protože sis chtěl Laylu nechat pro sebe!“

			„To není pravda!“ zakřičím. „Takhle to nebylo!“

			„Byl jsi s ní v kontaktu?“ Na to nemůžu odpovědět, a tak chci odejít. „Finne, vrať se!“ To už ale sbíhám ze schodů. „Finne!“ Ještě v předsíni slyším, jak mě volá, i když už jsem ve dveřích. „Neodcházej!“

			V Mickově domě se v jednom okně nahoře svítí. Možná nás slyšel, jak se hádáme. V noci se hlasy hodně nesou.

			Cestu do Devonu využiju k uklidnění. Na silnicích skoro nikdo nejede, jen sem tam nějaký osamělý řidič jako já. Jedu rychle, ale ne rychleji, než bych měl. Přijeď do našeho domku, napsala Layla, takže už je tam a čeká. Kdy dorazila? Jela tam hned, jakmile mi poslala tu poslední matrjošku?

			Do St. Mary’s dorazím chvilku po třetí ráno. Čekal jsem, že v domku uvidím světlo, ale všude je tma. To ale nic neznamená, říkám si, neznamená to, že tam není. Z auta ale vystupuju se zlým tušením, které se stupňuje, když uvidím zahradu. I ve tmě vidím, že květiny, které Thomas s takovou péčí zasadil, i ty v truhlících, jsou uschlé. Další zlé znamení. Zoufale hledím na domek. Připadá mi úplně opuštěný.

			Nikdo neotevře dveře, když zaskřípe branka o zem, nikdo neseběhne ze schodů, aby odpověděl na moje hlasité klepání. Teprve v tu chvíli mi dojde, že jsem si nevzal klíče. Bezmezně jsem věřil, že tu na mě bude Layla čekat, takže na tom nezáleželo.

			Svléknu si svetr, omotám si ho kolem ruky a prorazím okno v kuchyni. Odstraním zbývající sklo a světlem z mobilu si posvítím dovnitř. Uvnitř to vypadá stejně, jako když jsem tu byl minule. Nakloním hlavu do místnosti a poslouchám. Neozývá se nic, co by naznačovalo, že tam někdo je.

			Nechce se mi věřit, že mě sem poslala pro nic za nic. Zkontroluju si e-maily – možná se Layla zdržela a je na cestě. Žádná zpráva od ní se ale nezobrazí, a tak jí napíšu.

			Jsem tu, u našeho domku.

			Kde jsi ty?

			Tady.

			Kde?

			V SIMONSBRIDGE.
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			Layla

			Vyhrála jsem. Konečně jsem vyhrála. Je to ale prázdné vítězství. Boj mi vzal příliš mnoho sil. Byl to hořký a krvavý boj, až mám strach, že zase zmizím, tentokrát ale navždycky. Cítím, jak slábnu každou minutou. Čekám, že mi hlas řekne, co mám dělat, ale mlčí. Jsem sama.

			Ellen je ale tady. Finn si sice vybral mě, ale Ellen je stále tady. A pro nás dvě tu není dost místa. Musí zmizet.

			A tak pošlu Finnovi, co chtěl, čas a místo. Napíšu mu, aby přijel do našeho domku, a dívám se, jak odjíždí. Dívám se, jak odjíždí od Ellen. A jede za mnou.

			Já v domku samozřejmě nejsem. Jsem tady poblíž, abych vysvětlila Ellen, proč musí odejít. Nebude to snadné, protože to nebude chtít pochopit. Jistěže ne, promluví najednou zase hlas. Před lety jsi s ní uzavřela dohodu. Řeklas jí, že pokud přiměje Finna, aby ji miloval, může s ním být. Řeklas jí, že dokud se o něj bude starat, necháš je být a nevrátíš se. A Ellen se snažila být perfektní a Finn se do ní zamiloval. Starala se a pečovala o něj. A jak ses jí odvděčila? Vrátila ses.

			To ale byla Finnova chyba, odpovím hlasu. Kdyby se nerozhodl si Ellen vzít, nic z toho by se nestalo. Navíc ji nikdy nemiloval, ne doopravdy, ne tak, jako mě. Ellen to ví… Pochopí to.

			Hlas se rozesměje.
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			Finn

			Zírám na mobil. V Simonsbridge? Co dělá v Simonsbridge? Proč mě přinutila jet až do St. Mary’s, když je v Simonsbridge? Pravda mě bije do očí. Potřebovala se mě zbavit.

			Ale kvůli čemu? Aby si promluvila s Ellen? To by bylo v pohodě, jsou to sestry, tak si určitě mají co říct. Proč mě ale vyhnala do St. Mary’s, tři hodiny jízdy autem? Zahltí mě obavy. Co když v tom je nějaký temný úmysl?

			Na mysli mi děsivě vytane matrjoška s uraženou hlavou. Musím hned zpátky. Tentokrát jedu rychleji. Layla uhodne, že se vrátím, že hned vyrazím na zpáteční cestu. Jedu tak nebezpečně, že určitě riskuju vlastní život. Jenže bych byl blázen, kdybych si myslel, že najdu Laylu s Ellen v kuchyni, jak si povídají u čaje. Neměl jsem nechat Ellen samotnou. Musím jí zavolat a varovat ji.

			Zastavím a zavolám jí. Okamžitě mi to spadne do hlasové schránky. Nechám jí vzkaz, jestli je tam s ní Layla, a ať mi hned zavolá. Napíšu jí to ještě do zprávy. Čekám pár minut, jestli neodpoví. Ztrácím ale jen čas, a tak se znovu rozjedu.

			Strach narůstá s každým ujetým kilometrem. Znovu zastavím, zavolám Ellen a nechám jí stejný vzkaz. Musím se držet, abych neřval frustrací, že se jí nemůžu dovolat. Zastavím ještě jednou. Pořád žádná odpověď. Asi dvacet minut od domova mi konečně pípne na mobilu příchozí e-mail. Prosím, ať je od Ellen, modlím se v duchu, než zastavím, i když vím, že by spíš zavolala nebo napsala SMS. Pokud to je od Layly, píše mi, že jede do St. Mary’s, a abych tam na ni počkal?

			MĚL SES JÍ ZBAVIT.

			Vlasy mi vstanou hrůzou. Roztřesenými prsty se snažím znovu zavolat Ellen. No tak, Ellen, zvedni to, prosím, zvedni to! Jenže to neudělá, a tak jí nechám další vzkaz – jestli můžeš, zmiz z domu. Vezmi si auto a jeď tak daleko, jak to jen půjde. Nezůstávej v Simonsbridge a nevěř Layle.

			Prudce zařadím a jedu co nejrychleji domů. V ulici je ticho. Nikde nevidím žádné neznámé auto a u domu taky ne. Ellenino auto je pryč a z domu nikdo nevychází.

			Vyskočím z auta, přiběhnu ke dveřím a otevřu.

			„Ellen!“ zakřičím. „Jsi tady?“ Podívám se do kuchyně a do obýváku. Není ani ve své pracovně. Schody beru po dvou. Ložnice vypadá přesně tak, jako když jsem odjížděl – na posteli leží hromádka matrjošek, košile, co měla Ellen na sobě, leží na zemi – jen Ellen už nesedí na posteli. Kouknu se do vedlejší ložnice. Nic. Otočím se a přímo uprostřed chodby uvidím osamělou matrjošku. Zvednu ji. Je úplně stejná jako všechny, které se během předcházejících týdnů objevily. Jdu se podívat do ložnice a koupelny pro hosty na druhé straně domu. Všude je prázdno a nikde nevidím stopy po zápase.

			Sejdu zpátky do předsíně. Kroky se rozléhají po domě. Na okamžik se zastavím. Jediné místo, kam jsem se ještě nedíval, je moje pracovna. Prosím, ať je tam, prosím, ať ji najdu sedět u stolu. Živou a zdravou. Zbláznil jsem se, když si myslím, že by jí Layla ublížila? Nejspíš ano. Jenže kdo ví, čeho je Layla schopná? Nikdy jsem jí neměl věřit.

			Pracovna je prázdná a ani v zahradě se nikdo neschovává. Vrátím se dovnitř do kuchyně. Posadím se ke stolu a přemýšlím, co dělat. Kde je Ellen? Je s Laylou? Byly v tom od začátku spolu? Vodily mě za nos? Chtěly se mi tak pomstít? Pomstít, ale za co? Nevím, nevím. Jako by se mi všechno sypalo pod rukama.

			Další možností je, že Layla Ellen někam odvezla. Ale kam? A je to vůbec ona? Nebo je to jen někdo, kdo předstírá, že je Layla? V duchu se vrátím k Ruby – kde byla těch deset dní? Sáhnu pod stůl, abych pohladil Peggy. Nutně potřebuju útěchu. Ale Peggy tam není.

			Stejně jako Ellen zmizela.
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			Layla

			Ellen nechtěla poslouchat. Byla silnější, než jsem čekala. Myslela jsem, že ji vědomí, že přišla o Finna, že si místo ní vybral mě, oslabí tak, že v klidu a tichu odejde. Jako by jí to ale dodalo nové odhodlání. Jakmile šlo o Finna, byla neskutečně houževnatá. Nechtěla mě jen tak nechat vrátit se do jeho života. Když ho nemohla mít ona, byla odhodlaná nenechat ho ani mně. Snažila jsem se jí vysvětlit, že si Finn vybral, že chce mě a že mě nikdy nepřestal milovat. Ale ať jsem se ji snažila přesvědčit, jak jsem chtěla, odmítala odejít. Běž! křičela jsem. Běž! Ale ona neodešla.

			Cítila jsem, jak se rozpadám, tříštím a ta trocha síly, kterou jsem v sobě měla, mě opouští. Ellen na mě pořád křičela, že musím odejít já, že se mám vrátit tam, kde jsem se před mnoha lety schovala. Jenže myšlenka, že bych se měla znovu stát neexistující bytostí, mě děsila. Pokud bych vydržela, než se vrátí Finn, bylo by všechno v pořádku. Zachránil by mě a vyhnal Ellen jednou provždy.

			Kdyby jen udělal to, o co jsem ho žádala, kdyby se jen zbavil Ellen. Do vzkazu jsem mu to napsala úplně jasně. Ellen to ale viděla a naštvala se. Znovu se mě pokusila přimět, abych odešla, a když jsem odmítla, začaly jsme spolu bojovat. Musela jsem myslet na Finna. Na to, jak se vrátí a zjistí, že všechno ztratil. Podle mě si to tak trochu zasloužil. Měl mě přivést zpátky, dokud to šlo. Zároveň jsem ale věděla, že moje očekávání byla příliš vysoká. Neznal můj příběh. Měla jsem mu říct pravdu hned na začátku.

			Teď už je pozdě. Finn mě může hledat hodiny, dny, měsíce, ale už mě nikdy nenajde. Ne, pokud mu nenechám nějakou stopu, pokud mu neukážu správný směr. Mám v kapse matrjošku, a když začnu Ellen podléhat, položím ji na místo, kde ji Finn určitě najde. Nakonec ho dovede k pravdě o všech těch panenkách. A když odhalí pravdu o panenkách, odhalí pravdu i o mně.

			A pak možná, ale jen možná, pochopí, kde mě má hledat.
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			Finn

			To, že je pryč i Peggy, mě hodně zasáhlo. Znovu zkouším Ellenin mobil, ale jen to spadne do hlasové schránky. Komu jinému bych mohl zavolat? Tonymu, měl bych zavolat Tonymu. Všechno mu řeknu, o Layliných e-mailech i Ellenině zmizení. To slovo se mi vypálí do mozku. Zmizení. Ellen zmizela, stejně jako tehdy Layla. Ztěžka dosednu na židli. Podezřelé je už to, že mi v životě beze stop zmizela jedna žena, podruhé už to nikdo nebude považovat za náhodu. Existuje spousta lidí, kteří si dosud myslí, že jsem Laylu zabil a její tělo někde zahrabal. Nemám žádný důkaz, že se vrátila. Mám jen matrjošky, které mi ale mohl nechat kdokoliv, a e-maily, i ty mohl napsat kdokoliv. Nikdo Laylu neviděl, ani já ne.

			Ochromí mě strach. Nemůžu Tonymu zavolat, dokud si to pořádně nepromyslím. Nakonec volám Harrymu, a ne Tonymu. Vím, že mi Tony od začátku věřil, že s Layliným zmizením nemám nic společného, ale možná že by začal mít pochybnosti, kdyby zjistil, že Ellen zmizela taky. Možná ale nezmizela, možná s Laylou odešla dobrovolně. Jenže kdyby to tak bylo, tak by přece zvedla telefon. Znám Ellen, nikdy by nebyla tak krutá, že by mi neodpověděla na zprávy, kdyby je slyšela.

			Harry bude vědět, co dál. Ví zhruba tolik, co Tony, a až mu řeknu zbytek, určitě mi nějak poradí. Podívám se na hodiny, před chvilkou bylo sedm. To už bývá vzhůru. Vytočím jeho číslo. Nevěřícně poslouchám mezinárodní vyzváněcí tón. Harry odjel do zahraničí a neřekl mi o tom? Netrpělivě čekám, až to zvedne. Jenže se nedočkám, a tak mu nechám vzkaz, ať mi zavolá. Snad se mi podaří to říct klidněji, než se cítím. Přecházím po kuchyni a čekám a čekám a čekám. Nezavolá ani po dvaceti minutách, a tak to zkusím znovu. Nezvedne to ani mi nezavolá zpátky. Mám z toho nepříjemný pocit, protože si nepamatuju, že by byl Harry někdy nedostupný, i když byl v zahraničí. Když někdy nemohl mluvit, protože byl na jednání nebo zrovna s holkou v posteli, vždycky mi poslal připravenou zprávu: Nemůžu teď mluvit. Zkouším mu volat potřetí. A počtvrté. Je osm ráno a mně najednou dojde, že možná tam, kde Harry právě teď je, osm ráno není. Zkusím zavolat do jeho kanceláře, abych zjistil, kde je a na jak dlouho odjel. Nikdo to tam ale nebere, protože je moc brzy.

			A kde je Peggy? Snad je s Ellen, protože Peggy by nikomu nedovolila, aby jí ublížil. Co když ale utekla? Co když se tu v noci stalo něco, čeho se vylekala? Nejradši bych ji šel hledat místo toho, abych tu jen seděl a čekal, ale potřebuju být tady, abych mohl mluvit s Tonym. Chci to ale nejdřív probrat s Harrym.

			V půl deváté zavolám znova do kanceláře. Začínám si připadat, jako bych byl poslední člověk na planetě, a tak se mi docela uleví, když to jedna z Harryho asistentek zvedne.

			„Promiň, je pryč,“ řekne mi Alice a potvrdí tak, co už vím.

			„A kde je?“

			„Nevím, říkal, že bude pár dní někde pryč.“

			„No a ví někdo, kde je? Normálně bych ho takhle neuháněl, ale potřebuju s ním nutně mluvit.“

			„Vydrž chvilku, zjistím to.“

			Když se vrátí k telefonu, oznámí mi, že nikdo neví, kde Harry je ani kdy se vrátí, jen že před dvěma dny nepochopitelně odešel z práce. Ptám se, jestli se jim někdy ozve, a prý zatím jen jednou. Slíbí mi, že mu řekne, že s ním potřebuju mluvit, jen co jim znovu zavolá. Zavěsím a pokouší se o mě panika. Nejdřív Ruby, pak Ellen a teď Harry. Všichni tři někam odjeli, ale nikdo neví kam. Jde tu o nějaké spiknutí? Jde celou dobu o Harryho a Ellen, jak jsem si jednou myslel? Jak by do toho ale zapadala Ruby? Možná že do toho nijak nezapadá a jen je prostě někde na dovolené. Jistý si můžu být jen dvěma věcmi, že jsem na to sám a že čas běží.

			Na mysli mi vytane Tony. Jestli mu mám prozradit celou pravdu, měl bych mu zavolat během hodiny. Až se totiž dozví o tom posledním Laylině e-mailu, ve kterém psala, že jsem si měl vybrat ji, a ne Ellen, bude se divit, proč jsem mu nezavolal rovnou vzhledem k zlověstnosti toho vzkazu. Pokud mu ale celou pravdu neřeknu, mám ještě pár hodin. Za pár hodin mu můžu zavolat a svěřit se, že jsme se včera v noci s Ellen pohádali. Pak mu vyložím, jak jsem naštvaně odjel do domku v St. Mary’s, a když jsem se vrátil, Ellen byla pryč a nebere mi telefon, takže si začínám dělat starosti, protože bych čekal, že už bude zpátky doma. Pravdu, celou pravdu? Nebo jen její část?

			Dám si čas do oběda. Pokud se mi do té doby nepodaří někam pohnout, zavolám Tonymu a řeknu mu celou pravdu. Dojdu do obýváku, dívám se z okna, abych případně viděl, kdyby se Ellen vracela autem, a snažím se přitom srovnat si myšlenky.

			Začnu s Laylou. Zaprvé, je to opravdu ona, nebo to jen někdo předstírá? Znovu si v duchu všechno přehrávám, od té první matrjošky až po poslední e-mail. Nedokážu si představit, že by to nebyla ona. Jen my dva jsme věděli o tom pařezu ve tvaru matrjošky na Pharosu. Potom se pokouším přijít na to, kde mohla těch posledních dvanáct let být – ale brzy mi dojde, že mnohem důležitější je, kde byla uplynulých šest týdnů od chvíle, kdy se objevila první matrjoška. Ellen ji viděla v Cheltenhamu, ale Layla napsala, že je ještě blíž, kde tedy byla? Jak dokázala nechávat matrjošky u nás na zídce, aniž by ji někdo viděl? Jednou jsem slyšel odjíždět auto, ale to bylo předtím, než napsala, že je blíž, než si myslím. A já myslel, že je v Cheltenhamu, a proto mě napadlo, že to auto řídila ona. Možná to tak ale nebylo, možná že to auto s ní nemělo nic společného. Jestli už byla v Simonsbridge, mohla přijít pěšky. Nebo ty matrjošky tu nechával někdo místo ní.

			Znovu se vracím k Ruby. Pro ni by to zrovna bylo dost snadné. Poprosila ji Layla, aby tu ty matrjošky nechávala? Nebo to dělala Ruby sama? A co ta dvojice, kterou tehdy viděl Mick u našeho domu? Byla to Layla s někým dalším? Musím znovu zajít za Mickem a zeptat se ho, jestli žena z té dvojice měla rusé vlasy a jestli od té doby neviděl něco podezřelého. Teď ale ne. Touhle dobou bude pomáhat své ženě – myslím, že říkal, že se jmenuje Fiona – se snídaní.

			Fiona. Tak se jmenovala Laylina a Ellenina matka, vzpomenu si.

			Jako by mi vybuchla hlava a s ní každičký střípek teorií, o kterých jsem kdy uvažoval. Po nich mi zůstalo jen hučení v uších. Pak už se řítím z domu a přes ulici, kde žije Mick se svou invalidní ženou, invalidní ženou, která se jmenuje Fiona, invalidní ženou, kterou jsem nikdy neviděl. Zabuším na dveře a řvu, ať mě pustí dovnitř. Samozřejmě to trvá, než mi Mick přijde otevřít, a pak se objeví s nezbytnou miskou kaše v ruce, aby se mohl vymlouvat. Rozzuří mě to, a tak zvednu ruku, abych mu ji vyrazil. Mick raději couvne.

			„Kde je?“ křičím. Snažím se prodrat do předsíně, ale Mick se pokusí přibouchnout dveře a drží je nohou.

			„Proboha, co to do vás jen vjelo?“ vykřikne vylekaně. Mám ho ale prokouknutého a znovu se opřu do dveří.

			„Pusťte mě dovnitř!“ ječím „Chci ji vidět!“

			„O čem to mluvíte? Jestli jde o Ellen, tak ta tu není.“

			„Co víte o Ellen?“ zavrčím.

			„Slyšel jsem vás včera v noci, jak se hádáte, a pak jsem vás viděl odjet. Ellen tu ale není, přísahám.“

			„Pusťte mě dovnitř!“ Znovu zatlačím do dveří. „Chci vidět vaši ženu.“

			„Moji ženu?“ Zmateně na mě zírá. „Co s tím má společného moje žena?“

			„Chci ji vidět!“

			„Ne.“ Najednou se úplně promění. Narovná se, ale i tak je pořád o dobrých dvacet čísel menší. „Běžte pryč, Finne. Je mi líto, že jste se s Ellen pohádali, ale jestli neodejdete, zavolám policii. Ellen tu není.“

			„Ne? Ale Layla ano!“

			„Layla?“

			„Ano, Layla!“ Mohutně zatlačím do dveří a Mick se odpotácí dozadu. „Kde je?“ vykřiknu a vejdu dovnitř. „Kde je vaše žena?“

			„Prosím, nedělejte to.“ Mick má na krajíčku. „To nemůžete, na to nemáte právo.“

			„To teda mám!“ Protlačím se kolem něj a pokračuju dál do domu. „Laylo, kde jsi?“ Otevřu dveře do obýváku, ale nikdo tam není. Otočím se k Mickovi, který stále ještě stojí u vchodových dveří s miskou kaše v ruce. „Kde je?“ zařvu a vyrazím mu misku z ruky.

			Pak to zaslechnu, takové jako zasténání, ozývající se z místnosti dál v chodbě. Odstrčím Micka stranou a vydám se za zvukem.

			„Ne!“ vykřikne. „To nemůžete! Nechte nás na pokoji!“

			To už ale rozrážím dveře do pokoje.

			A tam je. Snaží se sednout si na posteli a rukou vyzáblou jako ptačí pařát svírá předek noční košile. V obličeji má výraz naprosté hrůzy. Když to uvidím, zděšení se zmocní i mě.
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			„Micku! Micku!“ Svírá noční košili čím dál usilovněji.

			Mick se prodere kolem mě a běží k ní. „To je v pořádku, Fiono,“ uklidňuje ji a jemně ji ukládá zpátky na polštář. „Jsem tady.“

			„Kdo je ten muž?“ Hlas se jí třese strachy.

			„To je v pořádku,“ zopakuje Mick, když se mu podaří spolknout vztek. „Je to náš soused, bydlí naproti přes ulici. Jen tě chtěl pozdravit.“ Otočí se ke mně. Tvář má úplně bledou. „Ale už je na odchodu.“

			„Proč tak křičel?“

			„Omlouvám se,“ podaří se mi zašeptat. „Omlouvám se.“ Couvám z pokoje pryč. „Chtěl jsem vás jen pozdravit, to je všechno. Už odcházím.“

			„Půjdu ho vyprovodit,“ slyším, jak jí říká Mick. „Pak se vrátím a pomůžu ti dojíst tu snídani.“

			Jde za mnou ke dveřím.

			„Micku, strašně se omlouvám,“ začnu, ale přeruší mě: „Vypadněte. Jestli se k nám ještě někdy přiblížíte, zavolám policii.“

			Vypotácím se na předzahrádku a zahlédnu paní Jeffriesovou, jak stojí s mobilem u ucha před svými dveřmi.

			„Omlouvám se,“ řeknu, „Je mi to líto.“ Chtěl bych se jí zeptat, jestli volá policii, ale ona se s obavami dívá na Micka a pak mě společně sledují, jak přecházím ulici.

			Doma si sednu na schody a složím hlavu do dlaní. Polévá mě stud, jak se mi před očima stále dokola přehrává ta hrůzostrašná scéna. Nemůžu se zbavit vzpomínky na děs ve tváři Mickovy ženy ani na to, jak mě Mick úpěnlivě prosil, ať je nechám na pokoji. Jak jsem to mohl udělat? Jak to, že jsem se k nim zachoval tak odporně? Co když paní Jeffriesová volala na policii a už jsou na cestě sem? Zjistí, že je Ellen pryč, a Mick dosvědčí, že jsme se v noci hádali.

			Vytáhnu mobil a zkusím Ellenino číslo. Jde to zase rovnou do schránky, a tak jí znovu nechám vzkaz, ať mi hned zavolá. Zkontroluju e-maily s nadějí, že třeba přišel nějaký od Layly, ale nic.

			Nevím, jak dlouho jsem tam tak seděl. Probralo mě až zazvonění mobilu. Prosím, ať je to Ellen, prosím, ať je to Ellen, modlím se, zatímco lovím telefon z kapsy. Je to ale Harry.

			„Je všechno v pořádku, Finne? Alice mi řekla, že mě sháníš.“

			„Ne, není. Můžeš mluvit?“

			„No… je to trochu komplikované. Jsem v zahraničí.“

			„Jo, já vím.“ Čekám, že mi řekne, kde je. Jenže to neudělá, a tak se mezi námi rozhostí rozpačité ticho.

			„Můžu ti zavolat za chvíli? Tak za deset minut?“ zeptá se Harry, aby přerušil to ticho.

			„Jo, jasně.“

			„Ozvu se.“

			Zavěsí. Dál sedím na schodech s mobilem v ruce a přehrávám si v duchu ten rozhovor. Něco není v pořádku. Ani se nezeptal, co mám za problém, když jsem mu řekl, že se něco děje. Proč? A proč mi nezavolal, dokud ho o to nepožádala jeho asistentka? Musel přece vidět, že jsem se mu předtím snažil dovolat, musel slyšet vzkazy, v nichž jsem ho prosil, aby mi hned zavolal zpátky. Věděl už, co se děje? Věděl, že Ellen zmizela?

			Kolikrát ještě budu váhat, jestli mezi Harrym a Ellen něco není, než tomu skutečně uvěřím? Když jsem se Harryho ptal, jestli Ellen miluje, popřel to, že prý není jeho typ. Lhal mi? Měl jsem tehdy pravdu, když jsem si myslel, že za těmi matrjoškami je on? Vylákal mě do St. Mary’s, aby Ellen mohla zmizet, až budu pryč? Proč by ale chtěl, abych se vrátil domů tak rychle? Odpověď se mi vysmívá do obličeje. Abych byl obviněn za její zmizení, aby to vypadalo, že jsem ji zabil.

			Z ošidnosti celé situace se mi udělá zle. Jestli se Ellen brzy neobjeví a vloží se do toho policie, tak jim Mick řekne o naší hádce a určitě i o tom, že jsem potom někam jel autem. A pak si začne policie jistě klást otázky, jestli v kufru auta nebylo Ellenino tělo, abych se ho někde cestou zbavil. Mohli by si taky myslet, že moje ranní návštěva u Micka měla být jen taková zástěrka, snaha odvést pozornost a zahladit stopy.

			Vyleká mě zvonění mobilu, protože ho stále svírám v ruce. Chvíli mi trvá, než se dám dohromady, protože mám děsivý pocit, že mi chce Harry říct něco, co nechci slyšet.

			„Harry?“

			„Hele, Finne, musím ti něco říct.“

			„Je tam s tebou?“ zeptám se otupěle.

			„Jo,“ odpoví a rozpačitě se zasměje. „Promiň, měl jsem ti to říct – teda měli,“ opraví se. „Jen jsme si nebyli jistí, jak to budeš brát.“

			Zavřu oči, protože nemůžu uvěřit, že to, čeho jsem se bál, je pravda.

			„Jak bych to asi měl brát?“ vybuchnu. „Zradil mě můj nejlepší přítel.“

			„To je trochu drsný, ne?“ brání se.

			„Drsný?“ Cloumá mnou vztek. „Proč jste mi to prostě neřekli namísto těch pitomých her?“

			„Jakých her?“

			„To sakra dobře víš. Všechny ty pitomý matrjošky a taky ty e-maily. Proč jsem si měl myslet, že se Layla vrátila? Umíš si představit, jaký to pro mě bylo? Jak můžeš bejt tak krutej?“

			„Hej, kámo, brzdi trochu. Zaprvé, o žádných e-mailech nic nevím a zadruhé, jediné matrjošky, o kterých něco vím, jsou ty, cos mi o nich řekl, a ta, co jsem našel.“ Zarazí se a v pozadí zaslechnu ženský hlas. „Vydrž,“ řekne, „předám tě Ruby. Třeba bude vědět, o čem to mluvíš.“

			Jako by mě někdo praštil cihlou mezi oči. Ruby?

			V telefonu se ozve její hlas. „Ahoj, Finne,“ řekne váhavě, ostražitě. „Je všechno v pořádku?“

			Trvá mi dost dlouho, než odpovím, protože si potřebuju aspoň trochu srovnat myšlenky.

			„Ne, ani ne,“ řeknu nakonec. „Ellen zmizela, a když jsem se nemohl dovolat Harrymu, tak jsem si myslel – no, že je s ním.“

			Rozhostí se šokované ticho. „Harry s Ellen? To ani ve snu.“ Zaslechnu, jak Harry zasténá. „Ale počkej, Finne, říkáš, že Ellen zmizela? Jak to myslíš? Kdy?“

			„Včera v noci jsme se pohádali. Na chvíli jsem odjel, a když jsem se vrátil, byla pryč.“

			„Tak to se přece vrátí, až se uklidní, ne? Je to otázka pár hodin. Nehledáš ji ještě ani den.“

			„Myslím si, že je s Laylou.“

			„S Laylou? Takže se objevila?“

			„Myslím, že jo. Včera v noci mi napsala, ať jedu do domku v St. Mary’s, ale když jsem tam dorazil, nebyla tam. Když jsem se jí po e-mailu zeptal, kde je, odpověděla, že je u nás doma – tady, v Simonsbridge. Tak jsem to otočil a po cestě zpátky jsem dostal vzkaz, že jsem se měl Ellen zbavit. A když jsem se vrátil, Ellen byla pryč.“

			„Nenechala žádný vzkaz nebo tak něco?“

			„Ne. Jenže kvůli tomu e-mailu od Layly mám strach, aby nebyla v nebezpečí.“

			Ruby se na chvíli odmlčí. „Nemyslíš si, že by Layla doopravdy Ellen ublížila?“

			„Nevím. Doufám, že ne. Laylino chování ty poslední týdny ale naznačuje, že nejedná úplně racionálně.“

			„Předpokládám, že jsi Ellenino zmizení ještě nehlásil.“

			„Ne, chtěl jsem ještě pár hodin počkat. Peggy je taky pryč,“ dodám.

			„Ach, Finne,“ vydechne soucitně, protože chápe, jaká to je pro mě rána.

			„To nic,“ řeknu, „snad je s Ellen. Nenechala by Laylu, aby jí něco udělala.“ Slyším, jak jí tam něco říká Harry.

			„Harry vzkazuje, že se sbalíme a vyrazíme za tebou. Budeme u tebe zítra. Jsme na Bahamách, tak to rychleji nezvládneme,“ vysvětluje omluvně.

			„Na Bahamách?“

			„Jo. Koukneme na lety a ještě zavoláme.“

			„To ne, nevracejte se, to je v pohodě.“

			„Měli jsme ti to říct,“ řekne Ruby, „jenže to bylo takové divné. Když jsem Harrymu řekla – tehdy, jak jste přišli do hospody společně a on pak ještě zůstal na pivo –, že bych si dala nějakou exotickou dovolenou, doporučil mi Bahamy a řekl, že kdybych jela, jel by se mnou. Nemyslela jsem si, že by to vážně udělal,“ dodá, „ale udělal.“

			„A kdy se máte vracet?“

			„Za tři dny.“

			„Tak snad se do té doby Ellen objeví,“ řeknu a snažím se znít aspoň trochu veseleji.

			„Zavolej na policii. A dej nám vědět, kdyby ses dozvěděl cokoliv nového. Kdyby sis potřeboval promluvit, zavolej.“

			Zavěsím. Aspoň že mám Harryho a Ruby, kdybych potřeboval. Chvilku přemýšlím, jestli jsem v pohodě, že jsou spolu, a zjistím, že vlastně jo. Pak si vzpomenu na Ellen, a že stále nevím, kde je.

			Znovu vytočím její číslo a nechám další vzkaz. Když si dávám telefon do kapsy, dotknu se matrjošky, kterou jsem našel nahoře na chodbě. Vytáhnu ji a pozorně si ji prohlédnu. Zajímalo by mě, jestli je to jedna z těch, co Ellen hodila na postel, jedna z těch, co jsem měl schované v pracovně. Možná že ji měla Ellen v ruce a upustila ji cestou k autu. Ne, neupustila, dala ji tam, protože kdyby ji upustila, nestála by. Tahle panenka tam byla postavená stejně pečlivě jako všechny předchozí, které jsem našel. Takže ji tam nechala Layla, a ne Ellen?

			Jdu nahoru do chodby. Našel jsem ji asi v polovině, přesně uprostřed mezi oběma stěnami. Sehnu se a prozkoumám parkety, i když vlastně nevím, co hledám. Nic tam ale není, a tak se zklamaně zase zvednu. Vidím za tím víc, než je. Je to jen matrjoška. Mám ji pořád v ruce, a tak se znovu sehnu a postavím ji na zem, zhruba tam, kde jsem ji našel. Narovnám se a zadívám se na ni. Proč tady? zeptám se v duchu. Proč jsi stála právě tady? Rozhlédnu se po chodbě, dívám se na zdi i na strop. A přímo nad matrjoškou uvidím poklop na půdu.
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			Zježí se mi chloupky vzadu na krku a na rukou. Na půdě jsem nebyl od chvíle, kdy jsem se sem nastěhoval. Tehdy se mě Harry ptal, jestli mi nebude vadit, když si tam jeho kamarád, majitel domu, nechá nějaké věci. Z mého pohledu tam tedy nemám co dělat, a pokud vím, Ellen nahoře nikdy nebyla. Napadne mě divná věc – co když se tam Layla skrývala? To by její vzkaz, že je blíž, než si myslím, posunulo na úplně jinou úroveň. Taky by to vysvětlovalo, jak se jí dařilo nechávat mi tak snadno ty matrjošky. Téměř okamžitě to ale zavrhnu. Už jsem se dnes spletl mnohokrát, ale myslet si, že se Layla skrývala na půdě, aniž bychom to s Ellen věděli, je úplně mimo. Pořád je někdo z nás doma. Dřív jsme chodili společně s Ellen na procházky s Peggy a bývali jsme pryč i přes hodinu, ale to jsme poslední dobou úplně přestali dělat. Chodili jsme s Peggy každý zvlášť, takže tu jeden vždycky zůstal. A i když trávím hodně času v pracovně na zahradě, můžu přijít kdykoliv dovnitř. Možná jí ale Ellen pomáhala. Možná se tu Layla jednoho dne zjevila a prosila o pomoc. Ale proč? A schovala by Ellen Laylu na půdě a neřekla mi to?

			Je jediný způsob, jak to zjistit. Natáhnu se, strčím do poklopu a stáhnu dolů žebřík. Vystoupám po prvních příčkách, abych zjistil, jestli mě unesou, a pak pokračuju až nahoru. Střecha je hodně nízko, a tak celý shrbený hledám vypínač. Zmáčknu ho a po půdě se rozlije matné světlo.

			Rozhlédnu se. Nic nevypadá divně a nevidím žádné známky, že by tu někdo bydlel, žádnou matraci, osobní věci, zbytky jídla. Přejdu k pečlivě označeným bednám srovnaným u zdi a přisvítím si na ně ještě telefonem, abych zkontroloval, že jsou všechny na svém místě. Všechno vypadá v pořádku, nic nenasvědčuje, že by s nimi někdo za ty roky, co jsou tady uskladněné, hýbal. Otočím se ke zdi napravo, u které jsou opřené dvě židle, starý psací stůl a komoda se zásuvkami. Přejdu tam a prohlédnu si to zblízka. Věci jsou pokryté tlustou vrstvou prachu, který mi připomene domek v St. Mary’s. Ve stole najdu několik starých per a v jedné zásuvce nějaké mince. Ostatní šuplíky jsou prázdné.

			Přejdu půdu ke zdi vlevo. Stojí tu velká truhla, asi jeden a půl metru dlouhá a metr široká. Na ní leží úhledně poskládané deky. Nic zvláštního. Naposledy se rozhlédnu a jsem rád, že se moje obava, že by se tu mohla skrývat Layla, nenaplnila. Už se chci vrátit k poklopu, když se ještě jednou zadívám na tu truhlu. Nic divného na ní není – ale přesto mi připadá, že s ní není něco úplně v pořádku. Ten prach, dojde mi. Nebo spíš jeho absence. Natáhnu se a přejedu prstem podél víka, zůstane čistý.

			Zprudka bouchnu do vrchní deky a čekám, že se zvedne oblak prachu, ale práší se z ní jen trochu. Takže byly až donedávna něčím chráněné. Rozbuší se mi srdce. Byly ty deky v truhle a někdo je vyndal, aby uvolnily místo něčemu jinému?

			Něčemu jinému… Mráz mi přejede po zádech a samovolně od truhly poodstoupím. Srdce mi teď naopak buší pomalu, jak mě ochromuje hrůza. Snažím se vytěsnit myšlenky, které se mi pokoušejí proniknout do mozku, ale všechno – odpočet, Laylin poslední vzkaz, že jsem si měl vybrat ji, matrjoška přímo pod poklopem, aby mě sem zavedla – ukazuje na jedinou věc. To není možné, mumlám si, to není možné, Layla by Ellen neublížila. Neřekla mi ale, abych se jí zbavil? Nedala mi na to deset dní? Udělala nakonec to, co jsem já nedokázal?

			Téměř nemůžu dýchat. Musím zavolat policii, teď, než bude příliš pozdě. Jenže ono už pozdě je. Jestli Layla udělala to, co si myslím, tak už pozdě je. Možná ji ale – skoro se nemůžu přimět na to slovo byť jen pomyslet – nezabila, ale jen schovala.

			Klesnu na kolena před truhlu. Nechci ji otevřít, ale musím. Panebože, prosím, ať Ellen není mrtvá, prosím, ať není mrtvá.

			Roztřesenými prsty vezmu deky a dám je na zem. Dech mi zadrhává v hrdle, až se skoro dusím. Chytím okraj víka a snažím se trochu uklidnit. Pak v sobě vylovím zbytek odvahy schovaný až na dně žaludku, otevřu víko a podívám se dovnitř.

			Zatočí se mi hlava a celý zblednu.
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			Finn

			Zírám na stovky rozpitvaných matrjošek. Nejspíš mám halucinace. Natáhnu ruku a dotknu se jedné panenky. Až když ucítím pod prsty její pomalované dřevěné tělo, uvěřím, že jsou skutečné. Hlava to ale stále odmítá akceptovat. Byl jsem si tak jistý, že v truhle najdu svázanou, nebo dokonce mrtvou Ellen, že začnu hrabat pod matrjoškami, hrnu je na jednu a na druhou stranu s vírou, že ji tam někde najdu. Nakonec se smířím s tím, že tam opravdu není. Vyjde ze mě rozzuřené zavytí, že mě Layla zase převezla. Nemůžu uvěřit, že nejsem ani o krok blíž nalezení Ellen a že mě Layla stále nutí hrát tuhle příšernou hru. Teď budu muset přijít na to, proč mi tu nechala truhlu plnou matrjošek, a zjistit, jaký vzkaz mi tím chtěla předat.

			Vzkaz. Na kolenou se začnu prohrabávat dřevěnými troskami panenek s nadějí, že něco najdu, třeba jednu neporušenou, která bude ukrývat papírek se vzkazem. Všechny jsou ale rozdělené a mně najednou dojde, že jsem nenarazil ani na jednu maličkou matrjošku. Před sebou mám jen zbytky, nechtěné příbuzné. To znamená, že pokud je Layla nepřinesla s sebou během noci, nevzala je na půdu a neschovala do truhly – což je sice možné, ale nepravděpodobné, protože je jich ohromná spousta –, tak všechny maličké matrjošky, které jsme s Ellen našli u domu, nebo ty, které nám dorazily poštou, mají svůj původ tady na půdě.

			Šok mě srazí zpátky na zem. Posadím se a opřu se lokty o kolena. Zírám na truhlu a hlavou mi víří prozření – Ellen je v tom nějak zapletená. Layla nemohla ty panenky dostat na půdu bez pomoci. Nikdy u nás v domě nebyla, takže by ani nemohla vědět, že tu nějaká půda je, natož že se tam dají schovat matrjošky. To jí mohla říct jedině Ellen.

			Během těch týdnů, kdy mi Layla posílala e-maily, mě ani jednou nenapadlo, že by zrovna tak mohla psát i Ellen. Mohla jí manipulovat stejně, jako manipulovala mnou. Když mě nutila, abych řekl Ellen, že se vrátila, tlačila stejně i na Ellen? Snažila se nás dva rozdělit? Domlouvala si s Ellen setkání, jako si ho domlouvala se mnou? Tam Ellen jela, když mi na stole nechávala vzkazy, že jede nakupovat? Normálně mi vzkazy nikdy nenechávala, vždycky mi to přišla říct, ale teď to dvakrát po sobě neudělala. Nechtěla, abych věděl, že jede pryč, abych náhodou nechtěl jet s ní? Možná že mi psala, abych za ní přijel na oběd, aby to vypadalo věrohodněji, a počítala s tím, že si těch vzkazů všimnu pozdě nebo vůbec ne. A kdybych si je přečetl včas a zavolal jí, tak by mi řekla, že už jede domů. A navíc, když tehdy přijela taková naštvaná, myslel jsem si, že to je kvůli mně. Možná že ale byla rozhozená, protože jela za Laylou a ta se neobjevila, jako se to stalo mně.

			Sejdu z půdy a zoufale se snažím vyvrátit to, co mě právě napadlo. Jenže absence známek zápasu ukazuje spíš na to, že Ellen odešla z vlastní vůle, že ji Layla nenutila. Jdu se podívat do její pracovny a zjistím, že počítač je nejen vypnutý, ale dokonce vytažený ze zásuvky. Stejně by mi k ničemu nebyl, i kdybych ho znovu zapnul, neznám totiž heslo do jejího e-mailu. Ale muselo v něm být něco inkriminujícího, když ho odpojila tak důkladně. Možná e-maily mezi ní a Laylou? Nebo je to možná svého druhu vzkaz: „Už nikdy tenhle počítač nepoužiju, protože se nikdy nevrátím.“

			Co se tady před pár hodinami stalo? Chtěla Layla po Ellen, aby si vybrala mezi ní a mnou, jako chtěla, abych si vybral ji, nebo Ellen? A vybrala si Ellen sestru? Nemám jí co vyčítat, ne potom, co jsem udělal. Sám jsem si místo ní vybral Laylu.

			V hlavě se mi neúnavně vynořují další a další teorie, kterými se týrám. Možná že v tom Ellen byla od začátku, možná že věděla, kde se Layla skrývá. Možná že celý náš vztah byla jen fraška, abych zaplatil za to, jak jsem ublížil Layle, přestože ona mi ublížila jako první. Jde teda o pomstu? Tomu nemůžu uvěřit.

			Připadám si strašlivě vyčerpaný. Podívám se na mobil. Už je poledne. Snažím se spočítat, jak dlouho jsem vzhůru, ale jsem jak omámený, takže mi to trvá neskutečně dlouho. Nespal jsem celou noc, takže je to už nějakých třicet hodin. Najednou nechci nic jiného než spát. Třeba až se vzbudím, zjistím, že to byl jen zlý sen. Nejdřív ale Tony.

			Rozhodl jsem se, že mu všechno řeknu, a tak se radši nejdřív duševně připravím na to, že mi to třeba nezvedne. Vezme to ale téměř okamžitě.

			„Potřebuju pomoc, Tony.“

			„Povídej,“ řekne, „ale nejdřív se zhluboka nadechni.“ Dojde mi, jak rozrušeně asi působím. Není to ale nic proti tomu, když mu začnu vykládat, co se stalo. Mluvím o všech matrjoškách, e-mailech, cestách do St. Mary’s i Ellenině následném zmizení. I mým uším zní celý příběh šíleně. Já zním jako šílenec. Když dokončím svůj monolog, protože Tony mě za celou dobu ani jednou nepřerušil, rozhostí se ticho. Takže je to potvrzené, jsem naprostý blázen.

			„Jedu za tebou,“ vysvobodí mě nakonec.

			Jako by mi někdo zvedl obrovskou tíži z ramen. „Díky, Tony, moc si toho vážím.“

			„Potřebuju ale, abys pro mě něco udělal.“

			„Jasně.“

			„Chci si nejdřív pár věcí ověřit, takže mi to bude ještě pár hodin trvat. Tak si prosím tě dej něco k jídlu a běž do postele. Mluvíš, jako by se blížila tvá poslední hodinka. Nech klíč pod rohožkou, abych se dostal dovnitř.“

			„Díky, Tony,“ řeknu znovu.

			„Tak zatím.“

			Na jídlo nemám ani pomyšlení, a tak si jdu místo toho dát dlouhou horkou sprchu. Potom dostanu takový hlad, že si dělám jeden toast za druhým, dokud nesním asi polovinu chleba. Pak vyjdu do ložnice, odhrnu matrjošky z postele a vlezu si pod peřinu. Spím, ještě než stačím položit hlavu na polštář.

			Když otevřu oči, je ještě pořád světlo, takže jsem spal asi jen pár hodin. Zrovna si říkám, jestli už je Tony tady, když zaslechnu zezdola jeho hlas. Něco na sebe hodím a sejdu do kuchyně, kde kromě Tonyho najdu i Ruby a Harryho.

			„Kdy jste dorazili?“ zeptám se a obejmu je. Zjevně si kvůli mně zkrátili dovolenou.

			„Asi tak před dvěma hodinami. Tony nám otevřel,“ řekne Harry, a když vidí, jak se to snažím nějak spočítat, vysvětlí: „Pronajal jsem si letadlo.“

			„I tak,“ řeknu, „kolik je hodin?“

			„Asi okolo sedmé.“ Udiveně se na něj podívám. „Ráno,“ dodá.

			Nemůžu uvěřit, že jsem prospal včerejší odpoledne a ještě celou noc. Dívám se na ně a hrnou se mi dojetím slzy do očí, že tak spěchali, aby mi pomohli. „Díky, že jste přijeli.“

			„Možná nebudeš tak vděčný, až uslyšíš, co ti chceme říct,“ začne Ruby. Srdce se mi málem zastaví, ale když Ruby vidí, jak jsem se vyděsil, dodá rychle: „Ne, nic takového. Myslela jsem to tak, že jsme to všechno probírali a došli k jedinému závěru.“

			„Nech ho aspoň, ať si nejdřív dá kafe,“ přeruší ji Harry.

			Vytáhnu židli od stolu a posadím se. „To je v pohodě, chci to vědět.“

			Tony si odkašle. „Přes veškerou snahu jsme v Cheltenhamu nenašli po Layle jedinou stopu. Prohledali jsme knihy hostů každičkého penzionu i hotelu, vyptávali se v kavárnách i restauracích a ukazovali její starou fotku i tu vygenerovanou počítačem, jak by mohla vypadat teď, a nic.“ Odmlčí se. „A pak je tu na půdě ta truhla plná dřevěných panenek – byl jsem se na ni podívat.“

			„No jo,“ řeknu a přemýšlím, co se mi tím snaží říct.

			„Vyplývá z toho, že se tam nemohly dostat, aniž by o nich Ellen věděla,“ pokračuje Ruby, „jak by se tam s nimi Layla dostala bez vašeho vědomí?“

			„Myslíte si, že Ellen Layle pomáhala,“ pronesu otupěle. „Tak to nemějte obavy, to už mi taky došlo.“ Nervózně se po sobě podívají. „Co?“ zeptám se.

			„Myslíme si, že to je ještě o něco jednodušší,“ promluví tentokrát Harry.

			„Jak to myslíš?“ zeptám se a nechápu, proč kolem toho dělají takové tanečky.

			„Možná že se Layla nevrátila. Možná že to byla Ellen.“

		

	

		
			56

			Finn

			Podívám se na ně, jestli si nedělají legraci. Jsou ale naprosto vážní, takže Tony zjevně nepochopil nic z toho, co jsem mu říkal. Dráždí mě, že to budu muset všechno vysvětlovat znovu, a tak rovnou vyrukuju s nejlepším důkazem.

			„Jestli si to ale pamatujete,“ řeknu, „Ellen viděla Laylu v Cheltenhamu.“

			„Ale tys ji přece neviděl,“ podotkne Tony.

			„Ne, ale Thomas jo, před naším domkem v St. Mary’s.“

			„Možná viděl Ellen.“

			Rozhodně zavrtím hlavou. „Thomas by se takhle nespletl.“

			„Ellen mohla jen předstírat, že Laylu vidí,“ pronese Ruby téměř omluvně.

			Otevřu pusu, abych se hádal, ale pak ji zase rychle zavřu. Ruby má pravdu, Ellen to mohla jen předstírat.

			„A jak se teda dostala ta matrjoška za stěrač auta?“ zeptám se. „Doprovodil jsem Ellen ke kadeřnictví, a když jsem pro ni přišel, teprve končila.“

			„Mohla vyklouznout ven, když jsi odešel. Kadeřnici mohla tvrdit, že zapomněla zaplatit parkovné nebo tak.“

			Snažím se přijít na něco jiného. „Vy po mně vážně chcete, abych uvěřil, že všechny ty e-maily, každičký z nich včetně toho, kde mi psala, abych se zbavil Ellen, psala Ellen sama?“

			„Je to možné,“ řekne Harry.

			„Nezapomínejte, že taky dostala matrjošku poštou. Přece si ji neposlala sama.“

			„Proč ne?“ opáčí Harry. „Bylo by to docela pochopitelné, pokud chtěla, aby to vypadalo, že ji Layla má taky v merku.“

			„Zbláznili jste se,“ řeknu jim. „Přišli jste o rozum. Ellen za tím rozhodně není. A pokud byste měli pravdu, jak by se dostala do domku v St. Mary’s? Klíče jsem měl jen já a Layla.“

			„Možná že Ellen ty tvoje našla a udělala si náhradní.“

			„To těžko – měl jsem je ve schránce v bance.“

			„No tak si možná náhradní nechala udělat Layla a poslala je Ellen ještě předtím, než zmizela.“

			„Určitě by se mě nejdřív zeptala.“ Rozhlédnu se po nich, jak sedí u stolu. „Koukněte, Ellen taková není. Není ani prohnaná, ani krutá. Navíc by teda musela být fakt dobrá herečka, aby tohle dokázala.“ Pořád nevypadají přesvědčeně, a protože jejich úsudku věřím, zakousne se do mě červ pochybností. Vysvětlovalo by to totiž hodně. Vysvětlovalo by to, jak se dostaly matrjošky na zídku u domu, aniž by u toho byl kdokoliv spatřen. U první panenky mohla Ellen jen předstírat, že ji na zídce našla. Druhou mohla na zídku položit, když jsem ráno odešel do vesnice na nákup. Ruby už přišla na to, jak mohla dát panenku na auto v Cheltenhamu. Pomyslím na čtvrtou, co jsem našel v Kavkárně. Tu mohla na talířek snadno položit, když šla na záchod. Matrjošky, které přišly poštou – stačilo jí jen doběhnout do schránky ve vesnici, zatímco jsem byl v pracovně, zabralo by jí to maximálně deset minut. Nevšiml bych si, že byla pryč – však mi taky vyčítala, že jsem si nevšiml, že jela dvakrát do Cheltenhamu nakupovat. A v neděli, kdy nechodí pošta, prostě zase jen nechala panenky na zídce. První, jakmile jsem vyrazil do vesnice pro chleba, a druhou, když jsme šli spolu na procházku. Stačilo jí se trochu opozdit a natáhnout ruku. Ničeho bych si nevšiml.

			Probírám v duchu všechno ostatní. Co ta matrjoška na Pharosu? Jak ta se tam dostala? Když jsem to ráno odjížděl, byla Ellen doma. Jenže jsem nejdřív jel do St. Mary’s, takže by měla dost času dostat se na Pharos, než jsem konečně pochopil, kde mám být. Smála se, když mě viděla spěchat na tajnou schůzku s Laylou? Smála se, protože věděla, že budu automaticky předpokládat, že myslí domek v St. Mary’s, když napsala, že adresu přece znám?

			Všechno, co se během těch posledních děsných týdnů stalo, hraje proti ní. Popadne mě vztek.

			„Jdu jí zkontrolovat počítač,“ pronesu chraplavě, „jestli ty e-maily psala ona.“

			„Ty znáš její heslo k e-mailům?“ zeptá se Ruby.

			„Ne, ale rozhodně na něj zkusím přijít.“ Postavím se. „Jestli je ale tak prohnaná, jak to vypadá, tak stejně nic nenajdeme.“

			Jdou za mnou do Elleniny pracovny. Zapojím počítač, posadím se ke stolu a přihlásím se k účtu Rudolpha Hilla.

			„Nesmím to heslo splést, jinak se to zablokuje,“ dojde mi. „Máte nějaký nápad?“

			„Určitě si nevybrala nic abstraktního, bude to spíš něco, co bude nějak se vším spojené,“ prohlásí Ruby.

			„Možná přímo slovo Pharos?“ navrhne Harry. „Kdy jste tam měli ten vzpomínkový obřad?“

			„Dobře, tak Pharos, ale co k tomu? Datum?“

			„Zkus Pharos a datum obřadu.“

			„Ok.“ Napíšu Pharos140413. Nefunguje.

			„Co třeba Pharos a Ellenino datum narození? Nebo Laylino?“

			„Takže Pharos necháme, jo?“

			„Na nic lepšího asi nepřijdeme,“ podotkne Harry.

			Napíšu znovu Pharos. „Tak které datum narození mám dát?“

			„Laylino,“ řekne Ruby, „byl to obřad pro ni.“

			Připíšu 260486. Nefunguje.

			Zkouším přemýšlet jako Ellen. Jaké jiné datum by mohlo být spojené s Pharosem? Kromě data obřadu mě nic nenapadá.

			„Poslední pokus,“ řeknu, „máte nějaký návrh?“

			„Zkus jen rok, rok, kdy byl ten obřad,“ ozve se Tony, „2013. Lidi většinou používají jen roky, a ne celá data.“

			Přidám k Pharosu 2013.

			„Panebože,“ vydechne Ruby. „Funguje to.“

			„Skoro jako by chtěla, aby ses k těm e-mailům dostal,“ podotkne Harry. Ztichne a zírá na obrazovku. V příchozí poště jsou totiž e-maily jen ode mě.

			Srdce mi dutě buší v hrudi. Nemám vůbec chuť otvírat odeslanou poštu, ale musím to udělat. Kliknu na ni a modlím se, aby byla prázdná. Jsou ale tady, v celé své kráse, všechny Layliny e-maily.

			Rozhostí se naprosté ticho.

			Prohrábnu si vlasy. „Do prdele.“

			„To je mi líto, Finne,“ šeptne Ruby.

			Znovu se podívám na počítač. „Ne. Tohle není Ellen, kterou znám. Je jednou z nejrozumnějších lidí, co jsem kdy potkal.“ Otočím se na židli a podívám se na Harryho. „Ty ji přece znáš, Harry. Myslíš, že by mohla udělat něco takového?“

			„Ne, to ne,“ přizná. „Jenže jak dobře jsme ji vlastně znali? Měla za sebou pohnutou minulost, přišla o mámu, pak o Laylu a nakonec i o otce. Kdo ví, jak ji to ovlivnilo?“

			„Už nám přece došlo, že ať už je za těmi panenkami a e-maily kdokoliv, tak že není úplně v pořádku,“ připomene mi Ruby.

			„Jo, ale udělat tohle? Proč, proboha?“

			„Nevím. Kvůli pomstě? Za Laylu?“

			„To by mohlo být,“ řekne Tony, „i když velmi pokřiveným způsobem. Jako že jsi byl zodpovědný za ztrátu její sestry.“

			„Ale za to jsem už přece zaplatil!“ vyhrknu vztekle. „Za to jsem zaplatil! Proč chtěla, abych si tím prošel znovu?“

			„Aby tě vyzkoušela?“ navrhne Ruby.

			„Budeme v kuchyni.“ Harry mi položí ruku na rameno. Odejdou a já zůstanu sedět v pracovně ženy, která se během pár minut proměnila v naprostého cizince.

			Nenechat se strhnout emocemi je složité, ale nechci, aby mi zamlžily úsudek. Znovu se podívám na ty e-maily a myslím na to, jak Harry říkal, že si Ellen vybrala takové jednoduché heslo, jako by chtěla, abych je našel. Jinak by je přece před odjezdem vymazala. Proto taky odpojila počítač, aby mě to přimělo se do něj podívat. Pokud chtěla, abych je našel, otázkou zůstává proč? Protože na sebe byla pyšná? Chtěla, abych věděl, co udělala a jak byla mazaná? Nebo proto, že mi chtěla prokázat laskavost a nechtěla mě nechat v nejistotě. Proto mi nechala matrjošku v chodbě nahoře, díky které jsem objevil truhlu s těmi ostatními? Zdá se, že chtěla, abych věděl, že to celou dobu byla ona.

			Marnost mě zasáhne, jako bych dostal ránu do břicha. Už tak je dost těžké přijmout, že poklidné štěstí s Ellen je nenávratně pryč, ale že to všechno byla navíc jen lež? Pokud mi Ellen chtěla ublížit, nemohla si vybrat lepší způsob. A to je taky těžké, protože to vůbec neodpovídá Ellen, kterou jsem znal. Žili jsme spolu a milovali se o něco víc než rok, stejně jako s Laylou. Je podstatné, že jsem s každou sestrou byl přibližně stejnou dobu? Šlo vážně o načasování? Všichni – já, Tony, Harry i Ruby – jsme předpokládali, že celou záležitost s Layliným návratem spustilo svatební oznámení. Možná že byly nějak propojené – a jakmile mě Ellen přiměla k žádosti o ruku, bylo načase náš vztah ukončit. A přestože mnou tak trochu manipulovala, připadalo jí, že když si ji chci taky vzít, že tím svým způsobem zrazuju její sestru? To by ale znamenalo, že celý náš vztah byl jeden velký test, ve kterém jsem ale totálně pohořel. Jenže být takhle loajální k sestře, zajít takhle daleko, to mi připadá přece jen přitažené za vlasy.

			Hlavou mi bleskne vztek. Musím Ellen najít. Kam se vydala? Někam do zahraničí? Těžko, když má s sebou Peggy. Do domku v St. Mary’s? Nebo někam jinam, kde ji podle ní nemůžu najít? Jestli odjela, jakmile jsem vyrazil do St. Mary’s, může už být na druhé straně Británie. Na jih by ale nejela, to není dost daleko. Musela vědět, kam jede. Určitě by uprostřed noci nevyrazila někam jen tak bez cíle. Je někde v hotelu a v klidu si tam spí, zatímco já se smažím v pekle? Z náhlého popudu si přitáhnu klávesnici a podívám se do historie vyhledávání. Snad tam najdu link na booking.com nebo nějakou jinou stránku s ubytováním. Nic takového tam není, ale vyskočí tam link na stránku britských přívozů CalMac. Rychle ji otevřu a zjistím, že provozují i trajekty z pevniny na skotské ostrovy. O chvíli později se mi podaří najít i plavební řád pro Ullapool a Stornoway na Lewisu.

			„Harry!“ zakřičím.

			„Co je?“ zeptá se, když přiběhne.

			„Jak se dá nejrychleji dostat na Lewis?“ zeptám se naléhavě. „Letí tam něco?“

			„Nemám tušení. Ani nevím, jestli je na Lewisu letiště. Proč tam chceš?“

			„Protože tam je Ellen. Hledala si trajekty, takže jela autem nebo část vlakem. Každopádně se tam musí dát dostat rychleji.“ Do Googlu zadám lety na Lewis. „Jo – ve Stornoway je letiště. Můžu letět do Glasgow a tam přestoupit na další let.“

			Začnu si hledat lety. Cítím, jak mi Harry nejistě přešlapuje za zády.

			„Kolik je hodin?“ zeptám se. „Je tu let do Glasgow z Birminghamu v jedenáct čtyřicet. Stihnu to?“

			„Možná,“ odpoví neochotně Harry. „Je teprve půl deváté. I kdyby tam ale byla, jsi si jistý, že to je dobrý nápad? Takhle ji tam honit?“

			„Rozhodně! Musím s ní mluvit. Chci vědět, proč to udělala. Proč si vymyslela celou tuhle maškarádu s Layliným návratem. Chci se jí zeptat, jak mohla být sakra tak krutá.“

			„Tak počkej pár dní, ne? Není kam spěchat. Zeptám se Tonyho, co si o tom myslí.“

			„Ne,“ zavrtím vehementně hlavou. Obrátím se zpátky k počítači. „Kdybych nestihl ten let do Glasgow, tak letí další za hodinu do Edinburghu.“

			„Dneska už možná letenku neseženeš,“ varuje mě Harry, jako by si to přál.

			„Tak si letadlo pronajmu,“ odpovím stroze. „Já se tam nějak dostanu, Harry, a nikdo mě nezastaví.“

			„Tak pojedu s tebou.“

			„Ne – počkej, do Glasgow ještě mají letenku, jen si ji koupím.“ Chvilku mi trvá, než to všechno odklikám, a když pak vzhlédnu, uvidím, že mě sleduje. „Díky, Harry, ale poletím sám.“

			„Tak mě aspoň nech, ať tě odvezu na letiště.“

			Zaváhám, ale pak mi dojde, že v tomhle stavu bych řídit nemohl. „Díky. Ruby a Tonymu ale nic neřekneme, souhlasíš?“

			Zatváří se odevzdaně, takže zjevně doufal, že mi to rozmluví. Nakonec ale souhlasně přikývne. Přejdeme do kuchyně, kde sedí Ruby s Tonym. Oba svírají v rukou hrnky horkého kafe, jako by se chystali na nadcházející bouři.

			„To je dobrý nápad,“ řekne Ruby povzbudivě, když jí oznámíme, že si potřebujeme provětrat hlavy, a tak se jedeme projet. Mně i Harrymu je jasné, že ho Ruby zabije, až se dozví pravdu.

			Nevezmu si s sebou ani nic na převlečení. Nepředpokládám, že bych na Lewisu zůstával. Jedu tam z jediného důvodu. Z jednoho jediného důvodu.
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			Finn

			Na letiště to trvá něco přes hodinu, a tak využiju cestu k tomu, abych zjistil, kde je Ellenin dům. Vím, že je někde na Pentland Road, a pamatuju si, jak mi Layla vyprávěla, že když byla malá, tak je máma brala na procházky a ona s Ellen se vždycky zastavily u přejezdového roštu kousek od domu a přejížděly po něm klacíky. Taky zmiňovala nedaleké jezero, a tak prohlídnu Google mapy, jestli se mi ten dům podaří najít. Není to snadné, protože Pentland Road se v jednom místě rozdvojuje, ale nakonec v levé části cesty najdu poblíž sebe rošt, jezero i kamenný dům.

			Harry chce se mnou jít i na letiště, ale přesvědčím ho, ať se vrátí za ostatními.

			„Dávej na sebe pozor,“ řekne a obejme mě. Řekne to sice neutrálním tónem, ale varování je jasné. Nejde o to, abych byl opatrný.

			Mám pocit, že se zblázním. Nejdřív zavřený v jednom letadle, pak čekání na letišti v Glasgow, potom další let a jediné, na co dokážu myslet, je, že Layla se nevrátila, nikdy to nebyla pravda a už ji nikdy neuvidím. Slova mi bez přestání krouží hlavou – Layla se nevrátila, nikdy už ji neuvidím. A vztek vůči Ellen ve mně narůstá.

			Když konečně přistaneme ve Stornoway, letiště bičuje nemilosrdný déšť a fičí zuřivý vítr. Moje už tak temná nálada se ještě zhorší.

			Trvá mi další nekonečnou hodinu, než projedu vesničkou Marybank k Pentland Road. Moje chyba. Mělo mě napadnout zařídit si auto cestou na letiště a nečekat, že si ho půjčím bez prodlevy hned po příletu. Nejdřív jedu skrz pastviny poseté ovcemi a nízkými bílými kamennými domky. Postupně je ale krajina čím dál bezútěšnější a pochmurnější. Jen nekonečná rašeliniště, která až v dálce přecházejí ve skalnaté kopce, je to skličující a zlověstné. Cestou nepotkám jediné auto, až mi připadá, že jedu na konec světa.

			V duchu se stále vracím k těm klíčům. Něco mi na tom nesedí. Pokud Layla chtěla, aby je Ellen měla, aby si mohla zajet do St. Mary’s, až budeme pryč, řekla by mi to. Neměla důvod mi to zamlčet, však by mi to vůbec nevadilo. Takže je pravděpodobnější, že je Ellen získala až po Laylině zmizení. Poslala jí je Layla potom, co utekla z toho odpočívadla? Nebo – srdce mi začne prudce bušit – jí je předala osobně?

			Auto sebou smýkne doleva, protože se na okamžik přestanu soustředit kvůli tomu, co mě právě napadlo – že někdy po tom, co Layla zmizela, se s Ellen setkala. Proto se mě Ellen nikdy neptala, co se tu noc stalo? Protože to už věděla? Proto nikdy nemluvila o tom, kde by Layla mohla být, nepřemýšlela, jestli ji unesli, jestli je vůbec naživu? Protože to věděla? Vždycky jsem si myslel, že se jen snaží být vůči mně ohleduplná. Možná ale měla její zdrženlivost jiný, skrytý důvod. Podařilo se Layle nějak z Fonches dostat na Lewis? Proto Ellen chtěla, abych sem přijel? Proto nechala v počítači link na ty stránky s přívozy? Protože je Layla tady?

			Stěží se mi daří nenechat se unést. Připomenu si, co Ellen provedla, její lsti, tajnosti a lži. To přece celou dobu chtěla, abych si myslel, že je Layla naživu. Ať už je pravda jakákoliv, Ellen ví o Laylině zmizení rozhodně víc, než bych si kdy dokázal představit.

			Silnice se zúží na cestu pro jedno auto a s každým výmolem a hrbolem sílí vztek, který se ve mně střádá od chvíle, kdy jsem uviděl svoje e-maily v Ellenině počítači. Skrz déšť zahlédnu černou hladinu jezera, kterou protínají černé rákosy jako třídenní strniště. Zpomalím, abych našel i přejezdový rošt. Po pár vteřinách už po něm drncají kola tak, až mi cvakají zuby. Zaparkuju hned za ním. Vystoupím z auta a tělem mi proudí adrenalin.

			Snažím se chránit si oči před deštěm a rozhlédnu se kolem. Nějakých padesát metrů napravo ode mě stojí na kopečku starý kamenný dům s plechovou střechou, která je na mnoha místech zrezlá. I z dálky vidím, že je opuštěný. I tak ale jdu ještě kousek po cestě a pak hrbolatou pěšinkou k domu. Ramena choulím proti neustávajícímu dešti. Na takovéhle počasí jsem vůbec nepomyslel, když jsem si před cestou na letiště vzal přes tričko jen lehký svetr. Teď už jsem úplně promočený. Jak přicházím k domku, sílí ve mně pocit, že jsem na špatném místě. Nikde žádná známka života, v oknech se nesvítí a nevidím ani Ellenino auto. Logické místo k parkování je přesně tam, kde jsem zaparkoval já – hned za tím roštem. Náhle mě napadne, že link na přívozy mohl být jen další trik, jak odvést mou pozornost od Ellenina skutečného místa pobytu. Už je toho na mě moc. Rozzuřeně zařvu.

			Něco – nějaký slabý zvuk – mě zarazí. Pak se to ozve znovu – krátké zaštěknutí.

			„Peggy!“ zavolám. Dveře do domu, zlehka pootevřené, jak si teď všimnu, se rozevřou a objeví se Peggy. Kulhá radostně ke mně.

			„Peggy!“ sednu si k ní na bobek, aby mi mohla oblíznout obličej, a říkám jí, jak je krásná a jak se mi po ní stýskalo, protože hluboko v srdci pro mě Peggy vždycky představovala Laylu.

			Layla. „Kde je Ellen, Peggy?“ zeptám se. Ještě jednou mi oblízne tvář a pak se vymaní z mého objetí.

			Jdu za ní dovnitř. První, čeho si všimnu, je chlad. Napravo je otevřenými dveřmi vidět do pokoje, kde na pohovce leží Ellen zabalená do deky. Musela mě slyšet přijet, musela slyšet Peggyino štěkání, ví určitě, že jsem tady, ale ani tak se ani nepohne. Po chvilce zvedne hlavu, jako by si teprve teď všimla, že jsem tady. Na tváři se jí objeví neskrývané potěšení – potěšení, že se jí podařilo mě dotáhnout až na Lewis. To mě rozzuří doběla.

			Udělám krok k ní.

			„Tys přijel,“ řekne hlasem roztřeseným zimou. Nebo jsou to možná nervy.

			„Jak jsi mohla, Ellen?“ zeptám se chraplavě. Peggy se jí schoulí k nohám. Další zrada. „Jak jsi mohla být tak krutá?“

			Tvář plná očekávání jí najednou povadne. Potěší mě, že mě tak podcenila.

			„Myslela jsem…,“ začne váhavě.

			„Co?“ zavrčím.

			„Žes přijel, abych se vrátila.“

			„Vrátila?“ zírám na ni nechápavě. „Kam?“ Dívá se na mě prázdným pohledem. „Do Simonsbridge?“ Skloní hlavu – mělo to být přikývnutí? „Nepřijel jsem pro tebe, nechci, aby ses vrátila. Ne po tom, co jsi provedla.“ Mám hrozný vztek. Ellen jako by se před ním snažila schovat. „Proč jsi to udělala, Ellen? Byli jsme přece šťastní, ne? Měli jsme se brát, proboha! Proč ti to sakra nestačilo?“

			„Protože jsi mě nemiloval tak jako Laylu.“

			Nevšímám si zoufalství v jejím hlase a popojdu k ní ještě o kus blíž. „Nikdy bych tě nemohl milovat tak, jako jsem miloval Laylu,“ řeknu a hrozivě se nad ni nahnu. „Proč jsi chtěla, abych si myslel, že je Layla naživu? Asi bych ti byl schopný odpustit cokoliv, ale tohle ne. Ne to, že jsem uvěřil, že je naživu.“

			„Layla je naživu,“ zašeptá.

			Srdce se mi rozbuší. „Tak kde je?“

			Ellen vytáhne ruku zpod deky a zvedne si ji k hlavě. „Tady,“ řekne a poklepe si na spánek.

			Chraplavě se zasměju. „Jsi blázen.“ Sehnu se a popadnu ji za ramena, abychom si viděli do očí. „Řekni mi, Ellen – jak jsi získala Layliny klíče?“ Neodpoví, a tak s ní zatřesu. „Jak ses dostala k Layliným klíčům?“ zopakuju tentokrát hlasitěji.

			„Dala mi je.“

			„Kdy?“ vyštěknu. „Předtím, než zmizela, nebo až potom?“

			„Potom.“

			„Přijela na Lewis? Přijela Layla sem?“

			Oči se jí zalijí slzami. „Ano,“ šeptne.

			Dýchám trhaně. Buď obezřetný, varuje mě hlas. Nezapomeň, jak lže.

			„Jak se sem teda dostala? Jak se z Francie dostala až sem?“

			Zase má ten prázdný pohled. Stále ji držím za ramena, a tak ji postavím na nohy. Zavrávorá směrem ke mně. Musím se držet, abych ji od sebe neodstrčil.

			„Odpověz mi, Ellen! Jak se dostala Layla z Francie na Lewis?“

			„Vzala ji nějaká paní,“ hlas se jí chvěje. „Pak se schovala v karavanu, pak stopovala, dostala se na trajekt a pak šla pěšky.“

			„Lžeš! Žádná ženská tam nebyla.“

			„Byla,“ pokýve Ellen hlavou. „Řídila to auto.“

			„To byl chlap!“

			„Ne.“ Znovu rázně zavrtí hlavou. „Byla to žena.“

			Zírám na ni. Mluví pravdu? Proto ho policie nenašla?

			„Jestli teda Layla dorazila na Lewis,“ pokračuju dál, „jak to, že ji policie nenašla?“

			Ve tváři se jí objeví prohnaný výraz. „Schovala se.“

			„Kde?“

			„Tady.“

			„Proč? Proč se schovala?“

			„Aby ji nenašel.“

			„Kdo?“ vykřiknu, protože se mě náhle zmocní strach.

			„On.“ Čekám. „Náš otec.“

			Takže ne já. Zblízka se na ni zadívám, ale skoro ji nepoznávám. Zešílela, nebo je jen tak vychytralá?

			„Jak dlouho se schovávala?“

			Ellen se při té otázce usměje. „Schovala se už napořád.“

			Z toho úsměvu mě zamrazí. „Je Layla mrtvá, Ellen?“

			Vyjde z ní napůl smích a napůl vzlyk. „Skoro.“

			Zmocní se mě strašlivý strach. „Kde je Layla, Ellen?“

			Očima sklouzne ke dveřím, a než ji stačím zarazit, vytrhne se mi a vyběhne z místnosti.

			„Ellen!“ zařvu tak, abych přehlušil hukot v hlavě. Vyrazím za ní. „Ellen!“

			Setmělo se a obloha potemněla. Vítr mi bičuje tvář a pod nohama se mi houpe měkká zem. Dohoním ji u kamenné zdi. Popadnu ji za ruku a trhnutím ji otočím čelem k sobě.

			„Kde je Layla?“ ječím na ni. Za mnou se objeví Peggy. Vrčí. To ještě nikdy neudělala. „Řekni mi, kde je!“ Třesu s ní tak prudce, že mi ani nemůže odpovědět, ale nedokážu přestat. Nedokážu zastavit vztek, který mnou lomcuje, protože někde hluboko uvnitř cítím touhu ji zabít. „Kde je Layla?“

			„Finne, ne!“ vykřikne. V hlase jí zazní něco, co mě přiměje se zarazit. Slepě ji od sebe odstrčím. Vykřikne a pak zaslechnu zadunění, i když je to spíš prasknutí, jak lebka narazila na kámen. Nic nevidím, jako bych byl v mlze. Není to ale mlha okolo mě, ale ve mně. Zvednu tvář k nebi, aby mi déšť pomohl. Trhaně dýchám a snažím se ovládnout. Sklopím hlavu, pomalu nad sebou znovu získávám kontrolu a pak otevřu oči. Zaostřím pohled a uvidím Ellen, jak leží bez hnutí na zemi. Srdce se mi sevře strachy.

			„Ellen!“ Kleknu si vedle ní na zem a nakloním se nad ni, abych ji chránil před živly. „Ellen!“

			Oči se jí pootevřou. Má bledou, voskovou pleť. To ale není od deště.

			„Layla,“ zašeptá, „Layla.“

			Dám jí ruku pod hlavu a zlehka ji nadzvednu, aby na mě viděla. „Budeš v pořádku,“ slibuju zoufale.

			„Layla.“

			„Layla tu není,“ řeknu něžně.

			Zavrtí hlavou. Z nosu jí vyteče stružka krve.

			„Layla,“ zopakuje, „ne Ellen. Layla.“

			Upřeně se na mě zadívá a pak zase zavře oči. Zírám na ni a strach ve mně narůstá. Stále jí držím hlavu a druhou rukou jí zkontroluju puls na krku. Prsty se mi třesou, jak se dotýkám její mokré kůže. Nahmatám ho, ale je slabý, strašlivě slabý. Peggy vedle mě zakňourá.

			„To nic, Peggy,“ řeknu jí, „bude v pořádku.“

			Sáhnu do kapsy, vytáhnu mobil a zapnu ho. Přesně jak jsem se bál, není tu signál. Rozhlédnu se na obě strany, jestli nenajdu dům nebo někoho, kdo by mi pomohl. Není tu ale nikdo a nic, a tak zvednu Ellen do náruče a nesu ji k autu. Snažím se spěchat, ale zároveň neuklouznout nebo nezakopnout o Peggy, která se mi drží těsně za patami. Otevřu dveře a položím Ellen na zadní sedadla. Stáhnu si svetr, a jak ho muchlám, abych z něj udělal polštář, všimnu si, že ruka, kterou jsem Ellen držel hlavu, je od krve.

			Peggy si vleze dovnitř a schoulí se na podlážce. Zavřu dveře a znovu vytáhnu mobil. Pořád nic.

			Jedu tak rychle, jak se jen odvážím. Přes zvuk stěračů mluvím na Ellen a opakuju, že bude v pořádku, zatímco v duchu si přehrávám, co mi to tam venku vlastně říkala. Ne Ellen, Layla. Ne Ellen, Layla.

			„Ne.“ Někdo zasténá – já, ne Ellen. „Panebože, prosím, ať to tak není. Ať to tak není.“

			Dostanu se na konec úzké cesty a vjedu na lepší silnici, takže už můžu jet trochu rychleji. Když se dostanu blíž ke Stornoway, uslyším, jak mi do telefonu padá jedna zpráva za druhou. Takže už jsem na signálu. Rychle zastavím, abych zavolal pomoc. Mám tam zmeškané hovory od Harryho, Ruby i Tonyho, textovky, abych jim zavolal, ale nevšímám si jich a otočím se k Ellen. Srdce se mi zastaví. Má totiž úplně mrtvolnou barvu a leží až příliš nehybně. Hodím telefon na sedadlo spolujezdce, natáhnu se dozadu a vezmu ji za ruku. Neohrabaně se snažím nahmatat puls. Nedaří se mi to, a tak se snažím co nejvíc uklidnit, aby se mi tolik netřásly prsty, a zkusím to znovu. Nic. Pustím jí zápěstí, trhnu dveřmi a vystoupím. Vítr mnou hodí o auto. Podaří se mi otevřít zadní dveře. Nakloním se nad Ellen, abych ji chránil před deštěm, a opět se snažím nahmatat puls na krku. Modlím se, abych ucítil aspoň maličký záchvěv, který by mi potvrdil, že je naživu. Svetr pod hlavou ale mluví jasně. Není na něm jen trocha krve, ale je úplně nasáklý. Vydere se ze mě další zasténání. Začne mi zvonit mobil, a tak se pro něj bezmyšlenkovitě natáhnu dopředu a zvednu to, aniž bych se přestal byť jen na vteřinu dívat na Ellen.

			„Finne! Díkybohu! Poslouchej, Finne!“ vyhrkne Harry. „Musíš si přečíst e-maily. Něco jsem ti poslal. Našel jsem to v Ellenině počítači. Musíš si to přečíst, jasný?! Musíš si to přečíst, než se potkáš s Ellen. Finne! Finne, jsi tam?“

			Zavěsím. Už je pozdě. Musím zavolat sanitku. Jenže už je pozdě, příliš pozdě. Sesunu se na silnici. Ellen je mrtvá. Slova mi buší v hlavě. Ellen je mrtvá, Elen je mrtvá, Ellen, ne Layla. Ne Layla. Panebože, prosím, ne Layla. Musí to být Ellen. S tím, že jsem zabil Ellen, bych se dokázal vyrovnat.

			Jenže to vím. Ještě předtím, než otevřu e-mail, co mi poslal Harry, vím. I tak si ho ale přečtu.

			Pořád jsem tady. Ellen mě nepřemohla, ne úplně. Byla jsem silnější, než si myslela, silnější, než jsem si myslela sama. Ani tak ale neodešla. Pořád je někde tady a číhá, ukrytá v temnotě. Cítím ji. Teď je ale ticho, a když je potichu, líp se mi přemýšlí. Využiju teda čas, který mi zbývá, abych napsala Finnovi, kdyby to nedopadlo tak, jak doufám.

			Takže, Finne, tohle je pro tebe. Když jsem tehdy v noci utekla, nepřemýšlela jsem, co budu dělat ani kam půjdu. Jen jsem se chtěla dostat co nejdál od tebe. Pochop, že jsem myslela, že mě chceš zabít. Teď už vím, že to tak nebylo, že jsi odešel, abys mi neublížil. Tehdy jsem to ale nevěděla. Pochopila jsem to, až když jsem si přečetla tvůj dopis.

			Muž, kterého jsi viděl vycházet ze záchodů, nepatřil k tomu autu venku. Nejspíš to byl řidič jednoho z kamionů. Auto patřilo ženě, která mě málem přejela, když jsem utíkala přes nájezd na dálnici. Se skřípěním zastavila vedle mě, a tak jsem otevřela dveře a vlezla dovnitř. Vypadala vyděšeně, ale pak se za námi objevil kamion, a tak jí nezbývalo než se rozjet dál.

			Chtěla mě vyhodit hned na další benzince, ale já se bála, že bys mě tam přijel hledat, a tak jsem ji přesvědčila, aby jela dál. Za pár minut jsme dojely k další, kde mě vysadila.

			Stála jsem před pumpou a byla jsem bez sebe strachy, že se každou chvíli objevíš. Netušila jsem, jak se dostanu do Anglie. Neměla jsem u sebe pas, jen klíče k domku v St. Mary’s, protože jsem měla džíny, které jsem měla na sobě i v den, kdy jsme odjížděli. Chyběla mi dokonce i moje malá matrjoška. Musela jsem ji upustit, jak jsi mnou třásl. Rozhodilo mě to víc, než že nemám pas, protože to byla jediná připomínka Ellen, kterou jsem měla.

			Rozhodla jsem se, že budu pas řešit až později a nejdřív se zkusím dostat do přístavu. Myslela jsem jen na to, jak se dostanu na Lewis. Docela mě to překvapilo vzhledem k tomu, jak zoufale jsem odtamtud chtěla vypadnout. Ale doma je asi přece jen doma a taky jsem neměla kam jinam jít. Na druhé straně benzinky byly vzadu zaparkované dva přívěsy a jeden karavan. Do přívěsů se nedalo dostat, ale když jsem zkusila vzít za kliku karavanu, dveře se otevřely. Vlezla jsem dovnitř a schovala se co nejvíc vzadu.

			Nejspíš jsem usnula, protože mě probudily až hlasy. Ke karavanu se blížil nějaký muž se ženou. Za chvíli jsme už byli na cestě.

			V přístavu nikdo nepřišel karavan zkontrolovat. Bylo to před dvanácti lety, kdy k tomu asi nebyl žádný důvod. A taky to bylo uprostřed noci. Houpání lodi mě po chvíli uspalo. Probudila jsem se až při přistání. Vědomí, že jsem se celkem snadno dostala až do Anglie, mi dodalo jistotu, že zvládnu i zbytek cesty na Lewis.

			Za pár hodin karavan konečně zastavil. Zůstal zaparkovaný na příjezdové cestě a muž se ženou šli rovnou domů. Začala jsem hledat peníze. Nejspíš bych mohla stopovat až do Ullapoolu, ale tam se potřebuju dostat na trajekt do Stornoway. V nějakých kalhotách jsem našla pár zmačkaných bankovek a v černé kabelce peněženku s šedesáti librami a pár drobnými. Nakonec jsem si vzala celou tašku, a protože byla zima, popadla jsem i tlustý pánský svetr. Natáhla jsem si ho přes svůj a ještě jsem si nasadila vlněnou čapku, abych schovala vlasy.

			Bylo brzy ráno a pamatuju si, že jsem myslela na tebe, jestli už jsi zpátky v St. Mary’s a jestli jsi rád, že ses mě zbavil, nebo zda ještě jsi ve Francii. Z dálky jsem slyšela nějakou silnici, a tak jsem vyrazila k ní s nadějí, že si někoho stopnu. Okamžitě jsem si vzpomněla na Ellen, a jak by byla zděšená, kdyby věděla, že chci udělat něco takhle potenciálně nebezpečného. Přidušeně jsem vzlykla. Ani se mi nechtělo věřit, že se vracím k muži, který Ellen brutálně zavraždil a hodil její tělo do močálu. Protože přesně tam Ellen je, Finne, v močálu. Nikdy jsi ji neznal, jen moji verzi.

			Otec byl násilník, který sotva toleroval Ellen a mě nesnášel. Jediný, kdo ho dokázal usměrňovat, byla matka. Když zemřela, náš život, už tak poznamenaný těžkostmi, se proměnil v noční můru. Kvůli otcově povaze jsme žili téměř v izolaci. Chodily jsme sice s Ellen do školy, ale kamarády jsme žádné neměly. Byly jsme podivínky z rodiny na okraji společnosti. Na matčině pohřbu jsme byli jen čtyři, otec, já, Ellen a učitel ze školy.

			Když máma umřela, bylo Ellen šestnáct a mně skoro patnáct. Ellen se už do školy nevrátila a nikdo ji nikdy nehledal. Vzala na sebe matčinu roli a starala se o mě a o otce. Mámina smrt mě hluboce zasáhla. Jako by mi v hlavě praskla gumička. Odmítla jsem přijmout, že je pryč, a tak jsem na ni dál mluvila a odpovídala si jejím hlasem.

			„Dáme si k večeři těstoviny?“ zeptala jsem se.

			„Jistě,“ řekla jsem máminým hlasem dřív, než mi stihla odpovědět Ellen.

			Otce to rozběsňovalo a Ellen mě prosila, abych s mámou mluvila, jen když u toho otec nebude. Jenže pro mě to byl mechanismus, kterým jsem se s máminou smrtí vyrovnávala, a nebyla jsem schopná to zastavit, stejně jako otec nedokázal přestat pít. Začala jsem přebírat její zvyky a nakonec se mi zabydlela v hlavě úplně. Do školy jsem taky přestala chodit a ani po mně nikdo nepátral. Všichni se otce báli.

			Než máma umřela, dala Ellen krabičku s penězi, které tajně brala otci z peněženky, když byl příliš opilý, aby si toho všiml. Byl to její dárek pro nás, jízdenka na cestu pryč od otce, jakmile bychom měly dost peněz. Ellen začala počítat, kolik budeme potřebovat na cestu do Londýna. Chtěla jsem jet hned, jak mi bude šestnáct, jenže Ellen chtěla počkat na moje osmnáctiny. Pro mě byl Londýn velké dobrodružství, ale Ellen byla obezřetnější. Možná jsme nebyly zrovna šťastné, ale byly jsme alespoň relativně v bezpečí. Pokud jsme teda nedělaly nic, co by otce dráždilo. Když byl doma, ukazovala se mu jen Ellen a já se držela mimo dohled. Když nebyla Ellen nablízku, hned křičel a dožadoval se její přítomnosti. Jakmile uviděl mě, řval, ať zmizím. Netušila jsem, proč mě tak nenávidí, a bylo mi to jedno. Příčilo by se mi, kdyby mě třeba i jen toleroval.

			Elleniným cílem bylo tisíc liber. Když máma krabičku Ellen dala, bylo v ní něco přes sedm set. Získat zbytek nám trvalo skoro tři roky. Tou dobou už otec téměř nic neviděl, ale odmítal s tím cokoliv dělat. Dost mě bavilo nechávat věci po setmění ležet na zemi, aby o ně zakopnul. Doufala jsem, že jednou upadne a rozbije si hlavu o kamennou podlahu. To se ale nestalo a já už zoufale chtěla pryč. Chtěla jsem strávit Vánoce v Londýně, ale Ellen nepřipadalo správné opustit otce na advent. Myslela jsem, že bychom odjely, aniž bychom mu to řekly – ale Ellen to zase nepřipadalo správné. Ať už je jakýkoliv, říkala, je to náš otec. Navíc, vysvětlovala, kdybychom jen tak zmizely, mohl by zavolat policii a možná by nás přinutili se vrátit. Pochybovala jsem, že by to otec udělal, nebo že by nás policie nutila k návratu, ale nechtěla jsem to riskovat, pokud existovala byť jen nepatrná možnost, že by se to mohlo stát. A tak jsem ustoupila a Ellen to stálo život.

			Byla to moje chyba. Týden před Vánoci se otec nepříčetně rozzuřil, když mu Ellen řekla, že nemá mléko do čaje. Začal ji urážet jako ještě nikdy předtím a chrlil na ni všechny nadávky, na které si vzpomněl. Aniž bych o tom věděla, začala jsem na něj máminým hlasem křičet a spílala jsem mu tak, jak by si to máma nikdy netroufla. Ječela jsem na něj, že je hajzl, lenoch a budižkničemu a že je ráda, že odcházíme.

			„Měly byste jít hned teď!“ řekla jsem máminým hlasem a otočila se k Ellen. „Tak běžte, vezmi Laylu a běžte, než bude pozdě!“

			Nevím, jestli opravdu uvěřil, že chceme odejít, ale s napřaženou rukou vyrazil ke mně. Snažila jsem se mu vyhnout, ale srazil mě hned první ránou. Ležela jsem bez dechu na zemi a on se ke mně sklonil a začal mě bít pěstmi. Snažila jsem se chránit rukama a vtom jsem uslyšela obrovskou ránu, po které otec hekl bolestí. Vzhlédla jsem a uviděla Ellen s lopatou. Musela pro ni doběhnout ven za dveře. I ze země jsem v otcových zamlžených očích viděla vraždu, a tak jsem na Ellen zakřičela, ať utíká. Neměla ale proti němu šanci. Nedalo mu příliš práce jí lopatu vytrhnout ani ji s ní pak uhodit. Převrátila se jako kuželka a na kamenné podlaze si rozrazila hlavu. Začala jí téct krev, ale otec ji bil lopatou dál, až z ní byla jen kašovitá hrouda. Pak odhodil lopatu, popadl její bezvládné tělo a vynesl ji ven. Za ním se dělala krvavá stopa.

			Nehýbala jsem se. Byla jsem ochromená a v takovém šoku, že jsem ani nebrečela. Zůstala jsem v naprosto stejné pozici, schoulená na zemi, s rukama nad hlavou. Nevím, jak dlouho to trvalo, než se otec vrátil.

			„Tohle je pro tebe takové poučení,“ řekl a postavil se nade mě, „zkus odejít a skončíš v močálu stejně jako sestra. Teď mazej do postele.“ Když jsem neposlechla, protože jsem toho nebyla schopná, popadl mě za ruku, dovlekl k ložnici a hodil mě dovnitř.

			Další dny uběhly jako v mlze. Převzala jsem Elleninu práci jako nějaký automat, vařila jsem a uklízela jako ona a skoro jsem nevnímala, co dělám. Věděla jsem, že jednoho dne se budu muset probrodit kalem, který mi zamlžil mozek, ale teď jsem byla ráda, že tam je. Nemusela jsem totiž myslet na to, co se stalo Ellen. Díky němu jsem si mohla představovat, že Ellen je jenom na chvíli pryč, stejně jako jsem to dělala s mámou.

			Kal se nakonec odplavil ke straně, takže jsem byla schopná si uvědomit, že se musím dostat pryč. Nebylo to nic těžkého. Odešla jsem uprostřed noci, když byl otec opilý. Došla jsem pěšky až do Stornoway. Tam jsem si za peníze z krabičky koupila lístek na trajekt do Ullapoolu a pak lístek na vlak do Londýna.

			Byla jsem hrozně naivní. Nic jsem si dopředu nenaplánovala, protože jsem byla pořád ještě v šoku. Kdybys mě tehdy nezachránil, nevím, co by se mnou bylo. Nedokázala jsem přijmout Elleninu smrt. Proto jsem si jejím jménem psala pohledy, pohledy Lewisu, které Ellen koupila v obchodě ve Stornoway, abychom si je vzaly s sebou. Měly nám připomínat místa, kde jsme se procházely s mámou. Taky jsem si kupovala přání k narozeninám a k Vánocům, a když jsem ti je předčítala, upřímně jsem věřila, že jsou od ní.

			Připadala jsem si s tebou tak v bezpečí a milovaná, že jsem ti rychle propadla. Pokud jsem tě ale vážně tak milovala, jak jsem se mohla vyspat s někým jiným? Částečně za to mohla přemíra alkoholu. Částečně za to mohla rychlost, s jakou se vyvíjel náš vztah. Přijela jsem do Londýna, abych okusila, jaký je opravdový život, a najednou ze mě byla vydržovaná madam. Kamarádi o tom tehdy v Londýně vtipkovali, a když ze mě vytáhli, že jsem byla panna, než jsem spala s tebou, zhrozili se, že nikdy nezjistím, jaký je sex s někým jiným. Nechci svalovat vinu na ně, ale zjevně se mě snažili přiopít a seznámit mě s nějakým mužem – už si ani nepamatuju, jak se jmenoval. A najednou jsem po tom muži zatoužila, toužila jsem se s ním vyspat. Zní to hrozně, ale byla jsem mladá a pitomá. Nakonec mě má hloupost připravila o všechno. Připravila mě o tebe.

			Kdyby mi tehdy někdo řekl, že se patnáct měsíců od chvíle, kdy jsem utekla, vrátím na Lewis a budu se starat o otce, kterého jsem se tak děsila, považovala bych ho za blázna. Dojet stopem do Ullapoolu mi trvalo dva dny. Na trajektu do Stornoway mě nikdo nepoznal – a proč by taky měl? Ani já, ani Ellen jsme mezi lidmi na Lewisu nebyly kdoví jak známé. Navíc jsem měla svoje výrazné vlasy schované pod čapkou a byla jsem oblečená úplně jinak, než jak jsem chodila, takže jsem si vlastně vůbec nebyla podobná.

			Cestou k domu jsem se modlila, aby se otec upil k smrti nebo umřel na komplikace spojené s rakovinou nebo cukrovkou. Neumřel, ale z první ruky jsem mohla sledovat, jak relativně krátký čas může obrat člověka o rozum i zdraví a změnit ho k nepoznání. První náznaky jsem poznala hned, jak jsem otevřela dveře a vešla do předsíně.

			„Ellen, to jsi ty?“ ozval se hlas. Chvíli mi trvalo, než jsem poznala, že patří otci, a ne někomu cizímu. Nadechla jsem se a vešla do místnosti vpravo. Tam jsem se tváří v tvář setkala s mužem, kterého jsem sotva poznala. Scvrkl se tak, že ho byla sotva půlka.

			„Ellen?“ zeptal se znovu a s mžouráním se naklonil v křesle dopředu. Zjevně mě nepoznával. Srdce mi poskočilo radostí, protože pokud by se mi ho podařilo přesvědčit, že jsem Ellen, měla bych všechno o dost snazší. Věděl ale přece, že je Ellen mrtvá, že ji zabil, nebo si to nepamatoval?

			„Jo, to jsem já,“ odpověděla jsem a snažila se modulovat hlas trochu jemněji, jako mívala Ellen. Naštěstí nemohl vidět, jak se třesu. Být tak blízko u něj ve mně probudilo dávnou hrůzu.

			Spokojeně se opřel a řekl: „Tak mi udělej čaj.“

			Schovala jsem se do kuchyně a bála se, že to je jen nějaký trik. Že otec moc dobře ví, že jsem Layla a jen si se mnou hraje. Když jsem ale otevřela skříňku, pochopila jsem, že se otec sotva zvládne postarat sám o sebe, natož aby vymýšlel nějaké lsti. Ve skříňkách nebylo nic kromě čaje a velkého pytle kaše. Dřez přetékal nádobím. Než se uvařila voda, šla jsem se podívat do jeho ložnice. Nakyslý zápach mi prozradil nejen to, že si otec nejspíš už měsíce nevyměnil povlečení, ale že byl taky inkontinentní.

			Nesla jsem mu čaj do pokoje. Byl černý, a to mi připomnělo, jak chybějící mléko vedlo k Ellenině smrti. Roztřásly se mi ruce.

			„Kdes byla?“ zeptal se.

			„V Edinburghu,“ odpověděla jsem a s úžasem zaznamenala, jak je pro mě Ellenin hlas přirozený.

			Zavrčel. „Ta tvoje sestra se taky sebrala a utekla.“

			„Odjela do Londýna,“ řekla jsem. Došlo mi, že kvůli cukrovce nepřišel jen o zrak, ale že ho přemíra alkoholu nebo možná rakovina začala připravovat o rozum. Necítila jsem žádnou lítost, jen úlevu.

			Následující den jsem si ostříhala vlasy k ramenům, protože tak to nosila Ellen. Potřebovala jsem si je ztmavit, a tak jsem si vzala její staré kolo, oblékla její šaty a na hlavu si dala šátek a vyrazila jsem do města koupit barvu na vlasy a nějaké jídlo.

			Teprve až po týdnu, co jsem se vrátila na Lewis, jsem z jedněch odhozených novin na lavičce před supermarketem zjistila, že jsem hledaná. Zachvátila mě panika. Nebyla tam ani zmínka o tom, že jsem z Lewisu, v článku se psalo jen o Londýně. Ale za několik dní se objevila policie a v závěsu za ní nějaký novinář. Třepala jsem se strachy, že někdo pozná, že jsem Layla. Otec na mě ale pořád halekal: „Ellen, Ellen,“ a chtěl vědět, co se to děje, a tak se mě jen zeptali, kdy jsem byla naposledy se sestrou v kontaktu, a abych jim dala vědět, kdyby se mi ozvala. Bylo to zvláštní, ale už jsem se cítila úplně jako Ellen. Nebylo proto vůbec těžké mluvit o Layle jako o mé sestře. Už jsem nechtěla být Layla. Styděla jsem se. Styděla jsem se, že jsem zahodila svou jedinou šanci na lepší život. Nezasloužila jsem si žít.

			Ani novinář se nezdržel příliš dlouho. Jediné, co se mu podařilo zjistit, ještě než ho otec vyhodil, bylo, že Layla byla černá ovce. Když jsem si pak v novinách přečetla, žes mě prý požádal o ruku, naštvalo mě to a rozhodilo. Chápala jsem, proč jsi neřekl pravdu – kdybys ji přiznal, policie by si myslela, žes mě v afektu zabil. Nelíbilo se mi ale, že jsi lhal, a myslela jsem, že na fotkách v novinách svůj smutek jen hraješ. Nicméně jsem byla ráda, když jsem se od Tonyho dozvěděla, že proti tobě nejsou vznesena žádná obvinění. Předpokládalo se, že mě někdo unesl. To mi vyhovovalo. Coby Ellen jsem ti napsala, že vím, že bys Layle nikdy neublížil, protože jsem chtěla vědět, co na to řekneš a jestli přiznáš po pravdě, že jsme se pohádali. Chtěla jsem vědět, jestli ti to je líto. Psal jsi ale jen o tom, jak jsme spolu byli šťastní. Nedokázala jsem na tebe úplně zapomenout, a tak jsem byla vděčná za střípky informací od Tonyho, kdykoliv mi volal, aby mi sdělil novinky.

			Když Tony navrhl, že bychom mohli uspořádat vzpomínkový obřad, už jsem skoro zapomněla, že jsem někdy byla Laylou. Otec už byl skoro rok po smrti a já si pronajímala příjemný byt v Edinburghu. Otec totiž vlastnil nějaká pole u Pentland Road, která jsem mohla prodat.

			Třásla jsem se při pomyšlení, že tě znovu uvidím. Bála jsem se, že se tím Layla probudí a vrátí z míst, kam jsem ji pohřbila, přestože jsem už obývala Elleninu kůži se vším všudy. Její zvyky a gesta jsem přejala stejně snadno jako kdysi máminy. Když jsem jedla, mluvila, chodila, stála, byla jsem Ellen. Ve spánku jsem spala na zádech s jednu rukou nataženou nad hlavou, nikdy ne schoulená do klubíčka, jako to dělávala Layla. Přemýšlela jsem jako Ellen, smála jsem se i usmívala jako Ellen. A byl to decentnější úsměv, než mívala Layla, protože Ellen byla vždycky vážnější. Něco hluboko ve mně – nejspíš pozůstatky Layly – chtělo, abych na ten obřad jela.

			Pamatuješ si, že ses na mě téměř ani nepodíval? Kdybys to udělal, možná bys ve mně Laylu uviděl. Jenže ses nepodíval – ale Layla viděla tebe. Toužila natáhnout ruku a pohladit tě, políbit vrásky v koutcích tvých očí, projet ti rukama vlasy, jako to dělávala. Když jsem se pak vrátila do Edinburghu, nechtěla mě nechat na pokoji. Cítila jsem, jak se dere zpět, jak chce zase být součástí tvého života. Připomněla jsem jí ale, co udělala, jak tě zradila. Nikdy by tě zpátky nechtěl, posmívala jsem se jí. Mohla bys ho mít ty, řekla ale vychytrale, až jsem se lekla, protože jsem její hlas už dlouho neslyšela. Mohla bys Finna mít ty. Zachvěla jsem se. Copak neměl stejné násilnické sklony jako otec? Kdybys byla dokonalá, kdybys nikdy neudělala nic, co by ho naštvalo, může být tvůj, trvala na svém Layla. A tobě by to nevadilo? ptala jsem se. Odejdeš a už se nikdy nevrátíš? Necháš mě na pokoji? Necháš mě být Ellen? Ano, odpověděla. Pokud slíbíš, že ho budeš milovat a starat se o něj.

			Představa, že budu zase s tebou, mě nadchla. Nechtěla jsem strávit zbytek života sama. Bylo mi ale jasné, že to bude zdlouhavý proces a že se mi to možná nepodaří. Začala jsem si psát s Harrym, a zatímco jsem čekala, až se naše přátelství rozvine, zvýšila jsem pracovní úsilí, abych rozhýbala svou rodící se kariéru ilustrátorky. Po osmnácti měsících, kdy jsem s portfoliem pod paží usilovně brázdila chodníky v Edinburghu, Glasgow a Londýně, se mě konečně ujal agent ve Finsbury. Kdykoliv jsem pak věděla, že budu v Londýně, dala jsem vědět Harrymu. Tehdy už jsi pro něj zase pracoval a během všedních dní jsi s ním bydlel ve společném bytě. Scházeli jsme se v baru hotelu, kde jsem byla ubytovaná. Nejspíš mu bylo líto, jaký mám život a že nemám žádnou rodinu.

			Jednou jsem si vyhrnula rukávy od košile a Harry poznamenal, že mám stejnou kůži jako Layla. Okamžitě mi došlo, že myslí pihy. Ty na obličeji nebyly vidět pod make-upem, ale upozornilo mě to na fakt, že Layliny fyzické znaky na mně ještě přežívají. Co by se stalo, až bys mě jednoho dne uviděl nenalíčenou? Během následujícího půl roku jsem podstoupila ošetření laserem, abych se pih zbavila. O svoje křivky jsem strach neměla. Po těch několika letech soužití s otcem, kdy jsme toho moc neměli, jsem vážila o dobrých patnáct kilo míň. S očima jsem toho moc udělat nemohla, ale místo toho, abych si jen dávala řasenku a stínovala obočí, začala jsem si je líčit očními stíny, aby vypadaly trochu jinak.

			Postupem doby mě Harry začal zvát, abych přespávala u vás, když přijedu z Edinburghu. Nejdřív sis ode mě držel odstup, ale pak ses po mé páté nebo šesté návštěvě konečně trochu uvolnil, a když jsem se s tebou začala bavit o jazzových hudebnících, zjevně jsem tě zaujala. Pak jsi mě pozval na víkend do Simonsbridge, abych se seznámila s Peggy, protože jsem ti vykládala, jak moc miluju psy. A Peggy byla tak skvělá, že jsem se úplně zbavila Laylina strachu z psů.

			Od Harryho jsem věděla, že chodíš s Ruby, ale bylo zjevné, že je zamilovaná víc než ty. Přimělo mě to ale pokusit se s naším vztahem trochu pohnout. A tak jsem tě jednoho večera políbila a skončili jsme v posteli.

			Byli jsme spolu šťastní, a když jsi mě požádal o ruku, byla jsem naprosto unesená, protože jsem věděla, že Layle jsi sňatek nenabídl. Zajímalo mě, jestli jsi to někdy plánoval, ale tys to popřel. Byla jsem ráda, protože to znamenalo, že mě miluješ víc, než jsi kdy miloval ji. Layla ale z naší svatby nebyla vůbec nadšená a k mému zděšení se začala hlásit o slovo. Měla strach, že budeš chtít prodat váš domek, a tak ho chtěla ještě naposledy vidět. Snažila jsem se jí vzdorovat, ale nedala mi pokoj. A tak jsem si řekla, že když jí to umožním, když jí dovolím tuhle jedinou věc, že ji pak budu moct jednou provždy pohřbít. Jenže návštěva domku v St. Mary’s měla úplně opačný efekt. Nejenže odmítla odejít, ale přímo chtěla, aby ses dozvěděl, že je zpátky. Pak ještě našla ten dopis, kdes ji žádal o ruku, a k tomu ten prstýnek. Boj o tebe začal.

			Je načase, abych jela. Nevím, jak tohle všechno skončí, jestli mě najdeš a jestli mě vezmeš zpátky. Pokud se to nestane, chtěla bych, abys věděl jednu věc. Vždycky jsem tě milovala, Finne.

			Obě jsme tě milovaly.

		

	

		
			Epilog

			Finn

			Vzal jsem Laylu zpátky. Vzal jsem ji zpátky do St. Mary’s, kde jsem ji nechal pochovat na malém hřbitově u kostela. Byl jsem tehdy připoután k policejnímu doprovodu, ale aspoň jsem tam mohl být. Díky Harrymu, který kvůli mně zase jednou využil svoje kontakty. Chtěl také zkusit zrušit stíhání za zabití, ale nedovolil jsem mu to. Navíc na Layliných ramenou byly modřiny, důkaz, že jsem ji držel, třásl s ní a strčil do ní.

			Drží mě na samotce a hlídají, abych nespáchal sebevraždu. Mám tedy spoustu času, abych si neustále přemílal, co mohlo být, kdybych to pochopil. Zasloužím si samotu. Odmítám všechny návštěvy, Harryho, Ruby i Tonyho. Jedinou útěchou mi je, že Peggy je v Kavkárně, kde se o ni starají a milují ji.

			Dřív jsem si myslel, že nejhorší je nevědomost. Že jsem nevěděl, co se Layle stalo, kde byla, jestli je živá nebo mrtvá. Jenže to, co teď vím, je ještě mnohem horší. Vím, jak trpěla a jak jsem ji zklamal a že jsem ji nakonec zabil. Jedna věc mě ale trápí ze všeho nejvíc, a to je tohle: Kdybych Laylu doopravdy miloval, poznal bych ji přece všude.

		

	

		
			Poděkování

			Zdá se, že čím víc knih napíšu, tím více lidem musím poděkovat. Jako vždy jsou na předních místech moje agentka a redaktorka – nesmírně talentované Camilla Wrayová a Sally Williamsonová. Bez jejich entuziasmu, povzbuzování a nekonečné trpělivosti bych si nikdy nesplnila sen být spisovatelkou. Nikdy jim to nebudu moct dostatečně vrátit. Jsou vážně nejlepší. Vděk patří také úžasné Lise Miltonové a Kate Millsové.

			Také jsem dlužníkem lidí v Darley Anderson i v HQ, kteří pracovali téměř bez oddechu, aby moje knihy dostali k co nejširší čtenářské obci, a to jak v Británii, tak v zahraničí. Jen mě mrzí, že vás tu nemůžu všechny vyjmenovat, protože by to bylo příliš dlouhé. Ale vy dobře víte, koho myslím!

			Letos mě také moc potěšilo, že jsem se mohla setkat s některými redaktory v dalších zemích a také se zúčastnit knižních veletrhů po světě. Díky nejen za pozvání, ale také za báječně strávený čas. Zvláštní dík patří nakladatelství St Martin’s Press v USA, jmenovitě Sally Richardsonové, Jennifer Weisové a Lize Senzové a také Bertrandu Pirelovi a Marie Decremeové z nakladatelství Hugo et Cie ve Francii.

			Obrovský dík patří skrytým hrdinům knižního průmyslu – blogerům, čtenářům, knihkupcům a knihovníkům, jejichž podpora je klíčová. Díky, že moje knihy kupujete, že je čtete, doporučujete a recenzujete. Bez vás by to nešlo.

			Díky také spřízněným autorům. S mnohými z vás se mi podařilo letos setkat a stali jste se mými skvělými přáteli. Je vážně velké potěšení moct si během oběda nebo čaje povyprávět o všem, co se točí kolem knih. A díky také přátelům mimo knižní svět, a to jak v Británii, tak ve Francii, za to, že se vždycky zajímají o mou práci a podporují mě.

			Zvláštní dík patří Nině Phippsové z ostrova Lewis ve Vnějších Hebridách, která mi laskavě navrhla Pentland Road jako místo, kde by mohla Layla vyrůstat. Stejně tak i Dominique Oddonové, která mi poskytla cenné rady z psychologie ohledně poruch osobnosti.

			Jako posledním, ale rozhodně ne významem, chci poděkovat svojí rodině. Nejdřív svým báječným dcerám – Sophie, Chloe, Celine, Eloise a Margaux, za to, že jsou vždy mými prvními čtenářkami a že si se mnou až do padnutí o knihách povídají. Calumovi za jeho neutuchající podporu, a že mě stále dokáže každý den rozesmát, což není žádná legrace po pětatřiceti letech manželství! Rodičům, že tu stále ještě jsou v devadesáti čtyřech a osmdesáti sedmi letech a chtějí číst mé knihy – nepřestávej jíst tu kaši, tati! Christině, nejlepší sestře a přítelkyni na světě. Kevinovi, Francisovi, Philipovi a Dominikovi, mým bratrům, kteří se mě na psaní stále vyptávají. Zvláštní místo tu pak patří Francisovi, díky kterému jsem se nakonec tak nasmála. Byla to ta nejlepší věc na světě. Díky, Franku!

		

	

		
			[image: ]

			Z anglického originálu Bring Me Back vydaného nakladatelstvím HQ,

			an imprint of HarperCollinsPublishers Ltd., London 2018,

			přeložila Karolina Medková

			Grafický návrh obálky Jonathan Bush

			Grafická úprava obálky DTP Fragment, Nataša Vaňková

			Vydalo nakladatelství Motto ve společnosti Albatros Media a. s.

			se sídlem Na Pankráci 30, Praha 4, číslo publikace 35 441

			Vydání první

			Praha 2019

			Odpovědná redaktorka Jana Drápalíková

			E-book konverzi provedlo Grafické a DTP studio Albatros Media, Karel Petrů

			Copyright © 2018 by B. A. Paris

			Translation © Karolina Medková, 2019

			Cover photo © Greg and Jan Ritchie, Juan Nel, Dmitr1ch, Madlen, Kuttelvaserova Stuchelova, my JOURNEY, Slavko Sereda, Henrik Larsson / Shutterstock.com

			E-book konverze © Grafické a DTP studio Albatros Media, Karel Petrů, 2019

			ISBN tištěné verze 978-80-267-1459-0

			ISBN e-knihy 978-80-267-1503-0 (1. zveřejnění, 2019)

			Cena uvedená výrobcem představuje nezávaznou

			doporučenou spotřebitelskou cenu.

			www.albatrosmedia.cz

			[image: ]

		

	

		
			Kompletní nabídku titulů naleznete na

			www.albatrosmedia.cz

		

	
OEBPS/Images/3.jpg
8. A PARIS

PRIVED
ME
7PATKY





OEBPS/Images/1.jpg
B. A PARIS

PRIVED
ME
ZPATKY





OEBPS/Images/albatros-media.jpg
»
ALBATROS MEDIA





OEBPS/Images/2.jpg
Jela [sem mxﬁupovcf Ko(7é7: chtel

se oL zc//'f he oééo(, zavolc/ i KK





OEBPS/Images/motto.jpg
motto





OEBPS/Text/toc.xhtml


		

		Contents



			

						PŘED DVANÁCTI LETY



						PRVNÍ ČÁST

					

								1



								2



								3



								4



								5



								6



								7



								8



								9



								10



								11



								12



								13



								14



								15



								16



								17



								18



								19



								20



								21



								22



					



				



						DRUHÁ ČÁST

					

								23



								24



								25



								26



								27



								28



								29



								30



								31



								32



								33



								34



								35



								36



								37



								38



								39



								40



								41



								42



								43



								44



								45



								46



								47



								48



								49



								50



								51



					



				



						TŘETÍ ČÁST

					

								52



								53



								54



								55



								56



								57



					



				



						Epilog



						Poděkování



			



		

		

		Landmarks



			

						Cover



			



		



OEBPS/Images/prived-me-zpatky-144.jpg
B. A PARIS

K 0D AUTORKY
»

B
BESTSELLERO 8

motto





OEBPS/Images/albatros-media1.jpg
>
ALBATROS MEDIA





